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ONSOz

Bir toplumun gelecekte var olabilmesi o Ulkede yasayan insanlarin gecmislerinden gelen
geleneklerini, kiltlr GrGnlerini, mazigini, halk danslarini, efsanelerini, inanclarini,
masallarini, mutfagini, kiyafetlerini, adetlerini, o donemlerde toplumun gecirmekte
oldugu kdlttrel, siyasi, psikolojik, sosyal ve ekonomik yapisini da bilip bunlari gelecek
nesillere aktarmasi gerekmektedir. Bunlarin  birbirleriyle olan iligkilerini kaynak
gostererek arastiran, gecirmis oldugu degisiklikleri, bunlarin. yayilimini, birbirleriyle
etkilesimini arastirip ¢6zen bilim dali da Halk Bilimi veya baska bir deyisle Folklor,
gecmisle gunimuz arasinda bir kopri vazifesi gormektedir. Kibris'ta da Halk Bilimi
denince akla gelen arastirmacilardan bir tanesi olan Mahmut isldamo@u da bu alana katki
koyan en dnemli kisilerden bir tanesidir.

Tez konusu olarak Sn. islamo@u'nun biyografisini yazmak, degerli tez hocamiz Prof.Dr.
Habib Derzinevesi tarafindan Onerildigi zaman, severek kabul ettim. Bunun hemen
sonrasinda hocamiz islamoglu'nu araylp bdyle bir calisma icinde oldugumuzu kendisine
iletti, Islamo@u bunu severek kabul etti. Bunu kabul ettigini bildirdikten sonra kendisiyle
gorisup ilk olarak bizim dersimize davet ettim, kabul edip geldi ve bdylece tanismis
olduk. Daha sonra tez hocamizin. da yonlendirmeleriyle biyografi calismasi olan bazi
kitaplari ve isl&mo@lu'nun arastirma kitaplarini  okuyup bilgi sahibi olmaya calistim.
Okumus oldugum biyografi kitaplari bu calismamda bana yol gosterici oldu ye ikinci
gorisme gerceklesmeden 6nce yasamini  bolimlere ayiran bir taslak ve sorular
hazirladim. ilk yiiz yize milakatimiz 2007 Ocak ayinda oldu. ilk goriismemizde bir
epeyi yol aldim. Gergeklesen tim gorismelerde ses kayit cihazi kullaniimis kaydedilen
kayitlar bilgisayara aktarilmistir. Bilgisayara kaydedilen tim ses kayitlari dinlenerek el
yaZ|S|yIé\ ¢cozilmis ve daha sonra da bilgisayarda dizilmistir. Her gdriismeden sonra ses
kayitlarini - dinlerken tespit ettigim eksikleri bir sonraki gorismelerde tamamlanmaya
calistim. Bu yuz yuze gorismeler tamamlandiktan sonra, 2008 Ocak. ayindan. itibaren
yiksek lisans tezi olarak yazilmaya baslanmis ve 2008'in Haziran ayi basinda
tamamlanmistir.- Bu yayinlanmis yiksek lisans tezinde, isl&mo@iu'rlun yayinlanmis 8 tane
kitabi okunup degerlendirilmesi yapilmistir. Yaymlanmamis eserlerine, Kkatilldigr yurt ici

ve yurt disi etkinliklerde sundugu bildirilere yer verilmistir. Hakkinda cesitli dergi, Kitap




ve gazetelerdeki c¢ikan yazilar okunmus, katildigr televizyon programlari izlenerek

haziclaniimistir.:

1960 yillarinda Ankara Universitesi Dil Tarih ve Cografya Fakiltesi, Turk Dili ve
Edebiyati Fakulte'sinde 6grenci olan Islimo@u, daha o yillarda Kibris'ta Halk Bilimi-
Folklor gibi konularda hicbir arastirma yapilmadigini goriir ve mezuniyet tezinin
konusunun "Kibris Agzi" olmasina kara}r verir. 1960 yilinda yazmis oldugu bu tez,
Kibrista Halk Bilimi alaninda o gune kadar yayinlanmis ilk yazili. kaynak olarak yer
almaktadlr. Kibris Tirk Kiltiri'niin - yok olup unutulmasina seyirci. kalamayan Sn.
Mahmut isl‘&mo@lu universiteyi tamamlayip adaya doniince de bu arastirmalarina devam
eder ve 1969 yilinda bu konuda ilk yayinlanan kitap olan 'Kibris Tirk Folkloru' isimli
kitabini yayinlar.. Bu kendi alaninda literatiirlere gegen ve yayinlanan ilk kitaptir.

IMart | 1934 yilinda Limasol'da dogan arastirmacimiz  hayatin zorlu yollarinda
micadeleden hi¢ yilmamis ve dogru bildigi yolda gitmistir. Cok kicuk yaslarda babasin
kaybetmistir.. Yasamis olduklari. sikintilar maddi olmasa da egitimine ara verilip terzi
yallina gonderilmisti. O hi¢ yilmamis ve bir cikis yolu bulup egitimine devam etmisti.
Zorlu gegen ortaokul, lise yillarini tamamlayip Universite egitimi icin adadan ayrilmisti.
Universite egitimini tamamlayip adaya dondugu 1960l yillar Kibris'ta iki toplum
arasindaki catismalarin  en yogun oldugu savas ve yokluk yillartydr. Ogretmenlik
meslegine baslamis ve o yillarda her Kibrisl Tirk gibi macahitligini de stirdirmusti. Bu
arada Halk Bilimi alanindaki arastirmalarina da devam etmis, bircok dernegin
kurulusunda yer almisti. Lefkosa' da kurulan ve kuruldugu yillarda adi "ingiliz Okulu"
olan okulun G¢ kurucusundan birisidir.. Bu okul giniimizde Lefkosa' da "Tirk Maarif
Koleji" olarak ingilizce dilinde egitim veren bir okuldur. Uzun yillar devlete Edebiyat
ogretmeni, mufettis olarak hizmet vermis, Turizm Tanitma ve Pazarlama Mudurd olarak
1985 yilinda emekliye ayrilmistir.. Yetistirmis oldugu 6grencilerinden ve topluma vermis
olduu hizmetlerden gururla s6z etmektedir.. Lefkosa'nin = Yenisehir bolgesinde
yasamakta olan Isldmo@u Halk Bilimi arastirmalarina devam - etmekte, KKTC'yi yurt

disinda katildigi bir takim toplantilarda temsil etmektedir..

Yuksek lisans tezi calismam esnasinda Kibris Tirk Kulttird'niin  yok olup unutulmasina

seyirci kalmayip 1960'l. yillardan baslayarak Halk Bilimi konusunda arastirmalara.



baslayarak, bunlar kayit altina alip gelecek nesillere aktaran, Kibris Tirk Halk Bilimi

alanindaki ilk arastirmacilardan olan, bu konuda ilk kitabi, yine ilk ingilizce, Almanca ve
son olarak da Rumca arastirmalarini yayinlayan degerli arastirmaci Sn. Mahmut
Isl&mo@u'ria tesekkir ederim. Bu calisma stiresince Sn. isldmo@u elindeki belgelerini,
bilgi ve deneyimlerini ictenlikle benimle paylasmistir. Calismalarim esnasinda bana
destek veren esime, cocuklarima ve anneme, hazirlamis oldugum Yuksek Lisans Tezimin
derlenmesine yardimci olan tim dostlarima ve arkadaslarima da gok tesekkir ederim.
'Yakln. Dogu Universitesi Halk Bilimi Yiksek Lisans Bolumi'nde iki yil boyunca bizlere
emegi gecen degerli hocamiz Yrd. Dog. Dr. Omer Yarasir'a,

"Mahmut TIslamo@lu'nun Hayati ve Kibris Tiirk Halk Edebiyati Arastirmalarindaki Yeri"
isimli yiksek lisans tezimin hazirlanmasi asamasinda, en basindan itibaren bu konuda
bana yon veren, bilgi ve deneyimlerini bizimle paylasan Yakin Dogu Universitesi Egitim
Bilimleri Enstitisu Halk Bilimi Egitimi Ana Bilim Dali Baskani. degerli. hocamiz Prof.
Dr. Habib Derzinevesi'ne tesekkir ederim.

Son olarak yapmis olduklari arastirmalarla gegcmis ve gelecek arasinda, 6nemli bir kopri
kuran Sn.Mahmut lislamoglu'riu ve onun gibi arastirmacilari bir kez daha kutlamak
isterim. Bu degerli arastirmacilarin, toplumlarina gelecek icin ne kadar blyuk bir miras
biraktiklarinin - degerini, bugln kavrayamamis olanlar bu insanlari gelecek yillarda buyik

bir minnet ve saygiyla anacaklarina yirekten inanmaktayim.

Niltfer Nailer



OZET

"Mahmut Islamo@u'nun Hayati ve Kibris Tiirk Halk Edebiyati Arastirmalarindaki Yeri"
isimli. yuksek lisans tezi Nilufer Nailer tarafindan hazirlanmistir. Kibris'ta Halk Bilimi
konusunda ilk aragtirmalari_ yapan Sn. Mahmut Islamogiu'nun hayati, Kibris Tirk Halk
Edebiyatindaki yeri ve bu alanda yapmis oldugu calismalar be tez galismasinda temel
alinmistir..  Arastirmacinin. ¢ocuklugundan baslayarak; kendisi, ailesi, dogdugu vyer,
cevresi, arkadaslari, egitimi, mesledi, esi, 6zel hayati, halk bilimi alanindaki calismalari
ve yontemleri ile ilgili anlattiklari ve yasaminin kesitlerinden kendisiyle yapilan
sOylesiler bu galismada yer almaktadir.. Bu gline kadar KKTC'yi temsilen yurt icinde ve
yurt disinda katilmis oldugu bilimsel toplantilara, konferans ve panellere yer verilmistir.
Yine kendisinin yazmis oldugu kitaplarini tek tek inceleyerek derledigi konulara tezimde
elimden geldigince yer vermeye cahstim. Kitaplarinin_ yani sira yayinlanmamis bir takim
derlemelerine, kendisinin yazmis oldugu siirlerine, yine kendisinin - yazmis oldugu
taslamalarina, Kkatildigi televizyon cekimlerine, bazi kitap ve dergilerde c¢ikan yazilarina
da yer vermeye calistim. Yiksek lisans tezim Yakin Dogu Universitesi Egitim Bilimleri
Enstitisu Halk Bilimi Egitimi Ana Bilim Dalinda hazirlamistir. Tez danismanim degerli
hocamiz Prof. Dr. Habib Derzinevesi'dir. . 2007 - 2008 ders yilinda hazirlamis oldugum
tez toplam 241 sayfadir..



ABSTRACT

The high bachelor's degree thesis called "Mahmut islamoglu'nun Hayati ve Kibris Tark
"Halk Edebiyati Arastirmalarindaki  Yeri" is prepared by Nilufer Nailer. The thesis is
about Mr. Mahmut Islamoglu, who is the first researcher of Cyprus Nation Literature, his
researches and position in Cyprus Turkish National Literature. The topics that are used in
-the thesis are Mahmut Islamoglu’'s childhood, himself, his family, the place he bom, his
surroundings, the friends he has, his education life; his career, his wife, his private life,
his researches and methods about nation science and conversations about important parts
of his life. The thesis is also includes scientific meetings, conferences and panels that he
joined abroad to represent TRNC.. | also research, investigate and mention about the
books he wrote, the articles about his writings, some journals and books that includes
Islamoglu’s articles, his poems, his collection of articles, his sarcastic poems and some
TV programs that he joined. My high bachelor's degree thesis is prepared for Main
Science branch of NEU Educational Science Institute, Nation Science Education. The
tutor and advisor of the thesis is Prof. Dr. Habib Derzinevesi. The thesis is prepared in

2007-2008 academic year and it is formed of 241 pages.
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1.BOLUM - GIRIS
1.1. Giris
"Mahmut Islamoglu'nun Hayati ve Kibris Tirk Halk Edebiyati Arastirmalarindaki

Yeri" isimli yuksek lisans tezi, Kibris'ta Halk Bilimi konusunda ilk arastirmalari
yapan Sn. Mahmut Istamoglu'nun, Kibris Tirk Halk Edebiyati'ndaki yeri ve bu
alanda yapmis oldugu cahsmalari” temel alinarak hazirlanmistir. Arastirmacinin
cocuklugundan baslayarak; kendisi, ailesi, dogdugu yer, cevresi, arkadaslari, egitimi,
mesledi, esi, 0zel hayati, halk bilimi alanindaki calismalari, yontemleri ile ilgili
anlattiklari ve yasaminin kesitlerinden kendisiyle ylz yuze yapilan soylesiler bu
calismada yef almaktadir. Yine bu ¢alismada, KKTC'yi temsilen yurt icinde ve yurt
disinda katilmis oldugu bilimsel toplantilara, konferans ve panellere yer verilmistir.
Kendisinin yazmis oldugu kitaplarinda arastirip derledigi konulara; Kitaplarinin yani
sira yayinlanmamis bir takim derlemelerine, yazmis oldugu siirlerine, taslamalarina,
katildigi tv cekimlerine, bazi kitap ve dergilerde cikan yazilarina da bu tez
calismasinda yer verdim.

1.2. Arastirmanin Amaci

Arastirmanin amact, Kibris Turk Halk Bilimi alanindaki ilk arastirmacilardan olan ve
Kibris Tiirk Halk Edebiyati alaninda énemli bir yer tutmakta olan Islamoglu'nun,
yapmis oldugu derlemelerini, kitaplarini ve arastirma yontemlerini incelemeye
calistim. Butin bu gallgmalérln Kibris Tiurk Halk Bilimi ve Kibris Turk Halk
Edebiyati'ndaki yerini ve bu alanlara saglamis oldugu katkilari ortaya koymaya
calistim.

1.3. Arastirmanin Onemi

Arastirmani 6nemi yillar icerisinde yok olmakta olan kdltiirel degerlerimizin biyuk
bir cogunlugu, arastirmacimiz tarafindan derlenip, kayit -altina alinmis ve
yayinlanmistir. Bu ve bunun gibi yapilan ve yapilmakta olan bu alandaki ¢alismalar
adadaki Tuark varhiklarinin kayit altina alinmasi, bunlarin belgelerle kanitlanip,
gelecege 151k tutmasi agisindan ¢ok dnemli bir yer tutmaktadir.

1.4. Arastirmanin siirhlhiklar

Bu arastirmayi yaparken, arastirmayi belli sinirliliklar iginde tutarak arastirmacinin
kendi anlattiklarini da géz 6niinde tutarak, calisma arkadasi S. Oznur ile gortserek;



yayinlanmis kitaplari, siirleri, taslainari, katilmis oldugu toplantilarla sinirli tutarak

bu arastirma yapiimistir. Bunlarin yaninda bu arastirmada temel olarak, ilk basta bir
taslak hazirlanip bir plan cercevesinde siraya konulmustur. Bu taslak kendisi ve
calismalari hakkinda bize yon verecek cesitli sorulardan ve ana basliklardan
olusmustur. Daha sonra ise "Kibris Tirk Halk Bilimi" alaninda yapmis oldugu
calismalar incelenmistir. Bunlari yaparkén de kayit cihazi, bilgisayar, kamera gibi
araclar kullantlmustir.

1.5.YOntem

Bu arastirmada kullanilan yoéntem ikili gorisme ve daha ¢ok yazili kaynaklar
taranarak yapilmistir. ikili gorismelerde onceden hazirlanmis bir takim sorular
arastirmactya sorulmus, elde edilen veriler ise kayit edilerek diizenlenmistir. Bu
gorusmeler sonucunda yaziya dokulen veriler incelenip, tespit edilen eksikler bir
sonraki gorusmlerde tamamlanmistir.

1.6. Arastirmanin Modeli

Arastirmanin en basinda hazirlanan sorular arastirmacinin kitaplari, arastirmalari
temel alinarak hazirlanmis ve desteklenmistir. Cocuklugundan baslayarak sirasiyle
ginumuze kadar gelmistir. Arastirmaci kisiligi ile ilgili olarak da ayri bir takim
sorular hazirlanmistir.

1.7.Evren ve Orneklem

Bu yapilan arastirmada evren Kibris Tirk Halk Bilimi ve Kibris Turk Halk Edebiyati
aranleridir. Orneklem ise arastirmcinin yayinlanmis eserleri, katilmis oldugu cesitli
toplantilardir. Kendi anlattiklarini da géz 6niinde tutarak, calisma arkadasi S. Oznur
ile goruserek; yayinlanmis Kitaplari, siirleri, taglamari, katilmis oldugu toplantilar
calisnada belirleyici bir unsur olmustur. Bunlarin yaninda bu arastirmada temel
olarak, ilk basta bir taslak hazirlanip bir siraya konulmustur. Bu taslak kendisi ve
calismalari hakkinda bize yon verecek cesitli sorulardan olusmustur. Daha sonra ise
"Kibris Tirk Halk Bilimi" alaninda yapmis oldugu ¢alismalar incelenmistir.

1.8. Verileri Toplama Teknikleri _
"Mahmut Tslamoglu'nun Hayati ve Kibris Tirk Halk Edebiyati Arastirmalarindaki
Yeri" isimli tezi hazirlarken veri toplama teknikleri olarak kendisiyle ylz yuze

mulakat yapiimis ve bircok veriye de boylece ulasiimistir. Beraber ¢alistigi calisma



arkadaslari ile de yapilan sozli muildkat, yapmis oldugu arastirmalari ve yazdig
kitaplar1 da incelenerek bu verilere ulasiimistir:

1.9. Verilerin Analizi

Verilerin analizi yapilirken, 6nce kayit cihazina kaydedilen ikili mulakatlar dinlenip
cozllerek anlasilir bir bicime getirilerek bilgisayarda yaziya dokilip kayit altina
alinmiglardir. Kitaplarina gelince, 'sirasiyle ilk basim yilindan itibaren tek tek
incelenip, ana basliklar altinda kitapta yer alan konular sirasiyle verilmistir. MUmkin

oldugunca da her konu igin kisa agiklamalara ve drneklere yer verilmistir.




II. BOLUM: MAHMUT ISLAMOGLUNUN HAYATI
[1.1. Dogdudu Yer ve Cevresi

Soru: Adinizla baglayahm ...
Cevap: Mahmut.
Soru: Adinizi kim koymustu hatirlar misiniz, adinizin bir dykdst var midir?

C: Benim birka¢ adim var, onu da soyleyim. Simdi dedem; babamin babasi Salih'ti,

biz Koseoglulari'ndan gelmeyiz.
S: Baba tarafiniz miydi Késeoglulari'ndan?

C: Evet. Annem halasinin yaninda bulyudiydd Limasol'da. Ama evlatlari olmamis
(halasinin). Ve hatta garotsaynan gonderirlermis, Tirk mahallesine okula, o kadar
itibarli buyattiler. Dolayisiyle, benim Salih olmasina ragmen gdébek adim, annemi
buylten o halamin. kocas;; Mahmut ustaydr kunduract meshur Limasol'un, onun
adini. verdiler bana, Mahmut.. Hatta Mahmut Nedim'di. Mahmut Nedim Pasa vardi,
Osmanli.. Herhalde ondan cagrisim yapan bir sey. E, sora ben baktim; Mahmut, Salih,
Mehmet, falan, baba adi da Mehmet, tiren hatti gadar. Giddim kisalttim, Mahmut
Mehmet Isldmogfu diye. Yalniz maalesef, soyadimin da gok ortagi oldu yetmis
dortten sorabu tarafta. Karistiriliyor yani... Akrabaligim yok ¢oguynan.

Soru: Bir de soyadinizi nerden dolayi Islamo@u aldiniz?

C: Soyadim, enteresan. Akademide (Bkz.Ek.1) inat Uzerine aldim. Kristiyan va...
(Amerikan Akademiden stz eder) Tabii sey kilisesiydi o... (adini unuttu, hatirlamaya
calisir) Ne bileyim yani, misyoner okuluydu Amerikan Akademi (Ek.l.). Dolayisiyle
onnarin Kilseleri vardi. Her pazar bizi kiliseye gétirirlerdi. Her sabah ayinle
baslarlardi. Dersten Once kisa bir ayin, ondan sonra ders. BUnnar benim canimi
siktiydi ve inadina. Zaten Kdseogullari da o kadar ¢ogaldi ki... Hisim akrabalar
ylzlerce olduyduk, nerdeyse... Mehmet ¢ok vardi. isldmogfu; Islémiyet'ten

sticdanam, Islam dininden etkilenen, Islamo@u soyadim aldim. istanbul'a gittik bir iki



sene evvel, orda da ayni soyadi var. Hatta bir vapurun arkasinda yazili gérdim
islémo@u diye, alakasi yok tabii. Ben, dogrudan ben ve kardeslerim bu ismi
kullaniriz. Kardeslerim dedigim de, erkek kardesim. Kizlar evlenince koca adlarini
aldilar. E, simdi toruncuklarim var. iste gelinim var. Onnarin adi da... Oglumun ad.

S: Dogum tarihinizi 6grenebilir miyi‘m?

C: 1 Mart 1934 yilinda dogdum.

S: Mesleginizi Edebiyat 6gretmeni diye yazabilir miyiz?

C: Edebiyat 6gretmeniyim, mdufettislik yaptlm. ingiliz Okulunda (su anki Maarif
Koleji) ¢ok &nemli calismalarim var, kurucusuyum. Maarif Kolej'ini kuran dg¢
kisiden biriyiz. Bilen yok ama...

S: Okulun internet sayfasina girdim, orda sizlerden okulun kurucular1 olarak s6z
edilmektedir.

C: Var, var. Sey ettiler yani lutfettiler. Hatta fotografimiz varmis. Ben ¢ekindim,
gérmedim.

S: Once bakanhga sordum. Bakanlikta degil de, okulun internet sayfasinda
bulabilecegimi sdylediler.

C: Yaziklar olsun! Ya ben, Kadriye Hulusi'yi; milletvekilligi de yapti kadin yillarca
da... ilk carsafi cikarandir be kizim, Kadriyanim, ilan ederkenden Atatiirk orda
(Tarkiye'de), Gonendere'de mudireydi, g¢ekdi carsafi goydu masanin (zerine. Bu
kadar uygar ileri goruslu. Gittim da Kadriyanim'in kaydi yok.

S: Ogrenim durumunuz nedir?

C: Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyat
Bolimu'nd bitirdim.

S: Nerede dogdunuz?



C: Leymosun dogumluyum.

S: Kag kardessiniz, kardeslerinizden de s6z edebilir misiniz, neler yapiyorlar?

C: Bes kardesdik... Ug ablam vardi, ikisi size 6mir, biri hayattadir. Bir de benden
kiicuk (erkek) kardesim vardir. Hayatta yani ¢ kisiyiz; bir ablamiz, iki kardes.
Guzide Ablam en biylgimuzdul, hayatta degil. Cocuklari hayatta. Suzan Ablam, o
da maalesef hayatta degil. Blyilk ablam (Glzide) yirmi yil énce 6ldu, Aralikda.
Suzan Ablam da sekiz yil kadar 6nce 6ldi, Aralikda yine. Bir tek Feriha diye bir
ablamlz‘daha var, yani benden U¢ yas buyuk. Hayattadir o, Gime'de oturur. Bir de
dedigim gibi erkek kardesim; benden kigik, iki yas kuguk.

S: Siz kaginci kardessiniz?

C: Bes kardesin dordincusu ben...

S: Kardeslerinizin egitim durumu nedir?

C: Ablam ev hanimidir, okumusdur ama ¢alismadi. Cocuklari vardi onnari buy(ttd.
S: Erkek kardesinizin meslegi ne idi?

C: Bankaciydi hayatta kalan kardesim.

S: Erkek kardesiniz adi nedir?

C: Ali, Ali Islamoglu. O da hastanededir, gene kalp ameliyati gegirdi. iki yas
kigugumdur. Okstiz de kaldik be kiz biz. Dort yasinda ben... Ya anam neler cekti
garip, ta sey etsin... Cok hanim bir kadindi. Eh iste Allah rahmet eylesin.

S:Evet... Dogdugunuz yerin Limasol oldugunu soylemistiniz. Dogdugunuz yerle
ilgili hatirladiginiz kadariyla neler anlatirsiniz? O zaman da kent miydi?

C: Kent.

S: Kentti. Peki, o zamanlar o bodlgede ne ile gecinirdi insanlar, 6zellikle de

Limasol'da?



C: Sehir halkiydi.

w

. Sehir halki, memur  muydu daha ¢ok?

C: Memur, efendim hayvancilik, ziraat, denizde ... Codu deniz esnafiydi Turklerin.

w

: Balik¢ilik  var miydi?

C: Balik¢ilik, gemicilik, yuk inditirJe‘rdi, liman vardi.

S: Ha evet dogru Limasol'da liman var.

C: Kimileri hamal basiydi, kimileri. gimrik hamaliydi, gazanci(geliri). bol. Magusa
da oyle ya. Magusa halki da Oyleydi. Ldrnaka'da liman daha kuguktl, daha cok
balikgillk  yapardi.. Bitin deniz tagimacihgi da Tuorktd kizim.  Motorlar  hep
Turklerindi.

S: O zaman karma miydi Limasol'da mahalleler?

C: Mahalleler? Hayir degildi, semtler kesin seylerle ... Ayriydi ¢odu zaman buyuk
kentler.

S: Neler var baska hatirlayip anlatabileceginiz?

C: Bizim atalarimizin kurdugu Koseoglu Mahallesi on, on bes ayleden olusan, bdyle
aynen Saray Onl gibi. Gitsegiz goreceksigiz, Koseoglu Meydani. Gavur tabii adini
'bladiya iroo’, Kahramanlar Meydani dedi. Gittim cekim yaptim, alakasi yok Rum
kahramannariyla

S: Fotografi var mi sizde oranin?

C: Fotografi degil da kamerada kayit edilmisi var, Sevket'te vardir. Eralp'da da var.
S: Sehir karma degildi de... Peki, nasildi Rumlarta Turklerin iliskileri, o
donemlerde?

C: Cok iyi. Egemenlik bizdeydi kizim. Toprak bizde, hdla bizdedir. Yz elli Tlrk

kéyu vardi, bilhassa Limasol'un... Dedigim  gibi, sonra Rumlar adaylik




koyacaklarinda hanim kizim; belediyeye Veya suraya buraya, Turklerden destek
bulmazlarsa ¢ikamazlardi. Forsluydu Turkler, neden? Cunki belli merkezler
bunnarindi. .. Ustelik efeydiler, silahli adamlari da vardi, sozleri de gegerdi yani... O
dedigim gibi Osman Cakko, (Burda anlatttiyi Osman Cakko'dan ilerleyen sayfalarda
daha detayli olarak anlatacaktir.)

S: Agalik ve asiret dlizeni mi vardi?

C: Agalik? Vardi evet. Ve gozu pekti adamlar. Sana derim babasini vurdular ablam,
Seniha Ablam aldi tifedi, dort katili 6nline katarak kdyden cikartti. (Bu olay! da
ilerleyen sayfalarda anlatacaktir.) Bunnar hep meseledir.

S: Siz Koseoglu mahallesinde mi dogdunuz?

C: Ben orda dogmadim.

S: Orda dogmadiniz? Nerde dogdunuz?

C: Babam dogdu. Anneminan evlendiler Turk kesiminde. Tirk kesiminde dogdum
ben, Kiremit Sokak'ta dogdum. Otuz ikide babam yapmis o evleri, yani limana
yakin. Orda dogdum.

S: Siz 0 dogdugunuz evde yasadiniz herhalde, ta ki evden ayrilana kadar, daha
dogrusu ne kadar yasadiniz?

C: Hayir. O dogdugumuz evde savas ¢iktl. Bes alti yaslarina kadar yasadim, savasta
tahliye ederdi ingiliz Hilkiimeti. Kentleri, koylere kaldirdiydi. Ciinkii bombardiman
olurdu.

S: ikinci Diinya Savasi'nin oldugu yillardi herhalde.

C: lkinci Dinya Savasi'nda. Italyan ucaklari gider bombalardi kentleri,
Leymosun'un da, limana yakin benzin stoklari vardi ingiliz askerlerinin. Hatta sahte

ucaklar yaptilardi Nilufer Hanim, tahtadan boyadilar havaalani yaptilardi, Baf




yolunda Leymosun'un ve guya hangarlari vardir, ucaklari. vardir: Evde, biz
donduglimiizde tahliyeden bomba parcasi bulduyduk.. Annem siginak yaptirdiydi.
Gunkd sirenner calardi, seye girerdik bodrumlara siginaklara, mecburen. Hikimet
bizi birka¢ seneligine koylere kaldirdiydi. Ve babaannemin kdyl. Armenehor,
Esenkdy dedigmiz kdy ... ‘Simdi bunér, buradaki Dikmen kodyundedirler. Eski muhtar
Besim Bey falan hep nenemin soyundan gelir. Yani kardesi oglunun evlatlaridirlar. O
koye gittik ve hi¢ unutmam; okulu tahsis ettilerdi bize gittigimizde orda kaldik ilk
zamanlarda. Okulun acgilma zamani baska ev gosterdiler oraya ciktik, yani birkag
senemiz de bu sekilde Esenkdy' de gecti. Armenehor' da akrabalar var diye gittik
oraya .. Ama hep butin ayle (aile); halalar, amcalar, neneler hep komple gittiydik..
Yani vyalniz biz degildik, ¢lnki o©ksiizdiik. Ondan sonra dondigumuzde, gene
Limasol'a donduk. O evde yasayamadik, amcam acikgozlik edip evi aldi, eve
giremedik.. Seradan ben ev yaptim Binatli'da, annem satiyordu on liraya, bir donim
kadar bir sey.

S: O zaman da on lira epeyi bir paraydi degil mi?

C:A Paraydi ama dedemin hatirasi vardi. Asil o dedigimiz gibi annemin babasinin
konagiydi orda, cifte hanay, cevizdi seyler hatirlarim ve taslar sandik kadar. Onnari.
ben dort yatak odalr giizel bir ev yaptiydim. Orayi sattirmadim anneme ve verdi bana
hediye etti onu da. Bana epeyi mal verdiydi annem yani, okudugum igin ... Birkac da
bahce satti ve yetistirdi beni. O zaman kolay degildi kizim. Babasiz o ddnemlerde,
dul kadin, sosyal yardim yok ... "

11.2. Cocukluk Yillari ve Ailesi

S: Annenizin adi nedir?



C: Annemin adi Nevruz ve babasinin_ adi Ali, annesinin de adi Zehra'ymis.s Annem

Nevruz Bayraminda dodmus, gece. Ve adini. .. Dedem dusiin bilincinde yani; bin
dokuz yiz altt dogumludur annem, kizina Nevruz adini vermis, o zaman. Mart
dokuzunu (Bkz.Ek.16) kutlar ya Larnaka yoresi koyleri, kirlara ¢ikarlar. Bin dokuz y(iz
yirmilere kadar, hanimlar evlerde‘ toplanip bayram vyapar eglenirlerdi, Nevruz
Bayraminda. iste o mart dokuzu, eski takvime gdre yirmi bir marta diiser bu gin,
mart dokuzu derler. Ama Turk takvimi vardi yilanli, arslanli yilanli bir takvim var
ya, ona gore bu gunun (gindmazun) yirmi bir martidir. Mart dokuzu deriz ama yirmi
bir marta tekabul eder.

S: O dénemlerde calismazdi kadinlar da degil mi, anneniz ¢alisir miydi?

C: Hayir, dul kadin o zaman sosyal yardim (Bkz.Ek.22) da yok. E tahsilliydi ama
carsafli; babam calistirmak istemedi. Ben dogdugumda kaldirmis pegeyi. Onu da
yolda arabacik (bebek arabasindan sz eder) otombilin altina giriyormus da arkada...
Gendi onde yoriyecek Osmanli, fesiynan; hanim arkada gelecek. Yan yana da
yurimezlerdi. Dolayisiyla déndugiinde da bakti, cirilti (lastik sesi) istop (fren) sikti
kamyon; "Kirk yilda bir oglumuz oldu," demis, benden de énce hep ablalarim kizdi.
Benden dnce bir oglan oldu, o da 6ldi. Annem cicek saksisini almis aktaracak diye
bir yerden bir yere, cocuk bdyle mosmor dogmus, oglan... "Bir oglumuz oldu,"
demis "Onu da arabalara bastiriyon, a¢ peceyi.” demis da... Annem hep annadirdi,
"Sen sebep oldug,” dedi bana "ben 6zgurlugimi kazandim.”. E pegeyi agti, ondan
sonra takmadi. Ama carsafliydi, yani ellili yillardan iste ta BOKA (Bkz.Ek.10)
zamanina kadar. Ondan sonra esarp taktiydi.

S: O zaman Arap Alfabesi'ydi herhalde... Eski Turkce bilir miydi?
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C: Okumustu. Eski yazi? Bizi okudurdu, hem eski yazi bilirdi egitimliydi. Ogretmen
formasyonu kazandiydi on dort yasinda. Ogretmenner on dort yasinda olurdu, ¢lnki
dort yasinda egitime baglallardi.... Dort yasinda, dort aylik, dort gunnik. Ve bizi...
Hem yeni Ldtin harflerini 6grendi, hem bizi okuturdu, hem calistirirdi.  Yani epeyi
yardimint  gérdim. Cok guzeldi, éesi de guzeldi. Hatta ben simdiki sarkilarin
birgogunu ©nce annemden dinledim. Radyolar falan, sonraki olaylar kizim. Ne arardi
radyo, televizyon. Televizyon; Tirkiye'den o6nce girdik ama elli yedi yihdir
yanilmazsam ... Elli yedide evet, evet Kibris'ta, o da evlerde yoktu.

S: Annenizin ailesinden s6z edebilir misiniz?

C: Anne tarafindan Binatli'dan. Daha dogrusu babasi Binathliymis. Annesi de Civiya
dedigimiz asagr Civiya'dan, Latif Adanin kiztiymis. Yani muhtelif ydrelerden,
Limasol bdlgesinden yetismektedir ailem. Baska yoreden degiller. Kokenlerim, yani
nineler, dedeler orall.. ..

S: Baba tarafiniz miydi Kdseogullari?

C: Evet.. Anne tarafindan Binatli'dan. Babasi annesi da Civiya'dan. Hatta deyzem ata
binermis. O ¢agda duslnebilin, bolge zenginiymisler. E annemin da yine halasinin_
kocasi, kizanli efeydi bunar Osman Cakko. Ali Celebiler vurduydu, bu
Berberoglu'nun  dedesi vurduydu ve asildilardi dort kisi.. Benim biylk halamin.
kocasint vurdulardi. Hatta ablam almis halamin_ kizi tifegi mertdi o da ve ates ede
ede burman kOyden disart ¢ikarmis. KOy dedigimiz  simdi Ortakdy gibi,
Leymosun'un_. gobegi.. Merkezi yerdedir Binatli, Yukari Binatli zaten hep Turk'tl o
zaman. Tabii kiclk yerlesim birimleriydi kizim... Yani annem orda dogdu,
Limasol' da buyidd. Simdi babasi ve annesi kigikken, filimlerdeki gibi iki aylenin

hiziplesmesi  ylzinden bacanagi kiskanmis dedemi. Karnina kum torbasiynan
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vurarak bodrumda, adam patlamis 6Imus vakitsiz... Cok yakisikliymis, kiskanmis
nasil olduysa. Bunun Gzerine gelin de, tabii kdyde evli ya,

S: Gelin de annenizin annesi mi?

C: Annemin annesi Zehra nenem, bunnar da ekmek yogurmuslar; yok sen salardig
(pisirmek i¢in ekmek firinina koymak) yok ben, ayagna gapaynan vurmuslar kangren
oldu o donemde, o da gen¢ 6ldi mu? Annem galiba al\tl aylik okstz kalmis, iki
yasinda da dayim. Neyse, dayim da izmir'e goetiydiu Atatirk'in verdigi izinden
sora, bir daha da temasimiz olmadi. Yani annem diger halasinin yaninda biyudi
Limasol"da.

S: Babanizin adi ne idi?

C: Babamin adi Mehmet, onun babasinin da adi Salih'tir. Mehmet Salih yani.
Dedemin adi Salih.

S: Babanizin meslegi ne idi?

C: Babam berberlik yapti bir dénem, ondan sonra da... Zaten erken oldiydd.
Ameliyatta 0ldi kasim ayinda, Ataturk'le glnleri ¢cok yakindi. Otuz sekiz yilinda,
genc yasta kanserden. Mide kanseri herhalde, o zaman... Cunki ameliyata gitmis
amcamla ve donemedi. Tahtada kaldi. Ameliyatlar da ilkeldi. Oraya defnetmisler.
(Tedavi icin gittigi istanbul'da vefat etmisti.) Ben dort yasindaydim. Cok erken 6ld.
istanbul'a gitmisti. Orda defnedilmistir. Rahmetli bir Fahri Bey vardi lise 6gretmeni,
hanimi Limasolluydu, amcamla beraber onlar bascilik edip da gdmmadsler. Cunki o
zaman ugak yok, getirme olanagi da yok. Zor... Vapurda on-on bes ginde salinarak
gemilerle, oraya defnetmisler.

S: Babanizin egitim durumu nasildi?

C: Babamin, e herhalde ilkokuldu, ilkokuldu.
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S: Ger¢i ¢ok hatirlamam demistiniz ama bildidiniz, hatirladiiniz kadariyla

anlatirsaniz ...

C: Evet yetismedim, dort yasindaydim oldigunde. Berberlik yaparmis. Bu hatta Sah
Usta ... Sah Usta onun ciraklarindandi deller, ama bu sunnetci $ah'in. babasi. Evet,
berberlik yapardi, mal varligi vardl;‘igte gecinirlerdi. Yani zorlart yokdu. Dedigim
gibi annemin geliri de ¢oktu. Cunki harup mahsuliimiz olurdu hocanim, o zaman (¢
dort liraydi (Kibris lirasi) kantari. E memur: maaslari o gadardi.. Kadin. yirmi otuz
kantar harnup yapardi, senelik bakkali 6dedigini hatirlarim, iki tane bakkalimiz vardi.
Yilhk, kadin driinden aldiginda goturtr hesabini  kapadirdi békkallarda. Sora. ablalar
evlendi, enisteler girdi eve destek, bu sekilde dize ciktik, ben mesela 6grenciyken ev
yaptim.

S: Turkiye'de 06grenciyken mi?

C: Kolej son. Gitmeden (Turkiye'ye okumaya.), kolej son sinifdayken ... Leymosun
Koleji'ne akdarildiydim ... Babamizdan da mal varlgimiz vardi diye ... Bana ¢ dane
glizel arsa galdiydi, Leymosun'un bay pasi Uzerinde, (¢ arsalik yer. E 0 zaman para.
etmezdi hocanim. Ama ben gene de ben, bir parcayr sattim. Bana verdilerdi,
kardesler bollstik. Hem evimi yaptim, dedigim gibi lise son sinifta. On yedi glnde
evi bitirdim kizim! On yedi giinde ev biter mi? Bunun gibi dort yatak odali, yerden
da yiksek, verandalarr vardi; 6nde, arkada.

S: Nasil yaptiydimiz? Yardimlasarak imece usuli ma?

C: imece usulii, evet. Anamin. biitiin soyu seferber olduydu. Sayallardi (sayg
duyarlardi) da, Nevruz Aba asadi, Nevruz Aba yukari ... Babam, c¢unki. cok severmis
aylesini karisinin. Cok hormet edermis hepsi; tek de, dayilarinin_ tek kizi, el Usttinde.

On yedinci gunde ben odanin_ birini, hi¢ unutmam boyle giriste ... Gittim go¢cmenner
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otururdu, Rum g6¢cmenner. "Mahmut Bey. gel goresig,” deyor (diyor), "evigi
degistirdim biraz, odanin birini mutfak yaptim, digeri oda ilave ettim." dedi.
Verandalar vardi genis, yani ev hala dimdik durur; elli yedide ... Evet, evet elli yedi,
elli sekiz yillarinda. iste o zaman bin iki yiiz liraya (Kibris Liras)) mal etmistim,
giizel bir ev. ilk defa Yukari BinatIJ"da kiremitli dami ben yaptim. iki bin iki yiz
kiremit gullandiydim. O Malta kiremiti dedigimiz tirden. Osmanli kiremiti degil,
oluk Leymosun kiremiti, zaten fabrika karsimizdaydi, kiremit fabrikasi..

S: Sonra universiteye gittiydiniz, altmis birde mezun oldunuz.

C Evet, evet elli yedide Universiteye gittim, cunki evdeydim ben yani dasindiydiin.
Ben o evi severdim, manzara. QOk glizel. Orda Limasol gorunirdii o gunnerde
hocamin, Onlinde yokdu bisey, yer de yiksek..

S: Simdi tabii Limasol'un ici sayilir hérhalde bu bahsettiginiz yer.

C: Icidir. Mahallesidir, orta yeridir.

S: Yani ben cunki Ldmakali'yim diye, Limasol'u c¢ok bilmem onun igin soranin.

C: Orta, orta yeridir. E Ldrnaka'da Oyle ya, Ldmaka az giizel mi? Cekimi hep yaptik
sizig bolgeleri, Bahcalara gurban oldum. Bahcalar bilirmig kimlerinidi? Bervolya
dedikleri; L&maka'nin zengin agalanimimidi ve sayfiyeye gidellerdi oraya. Ciftlik
evleriydi yani, denizin sahilinde. HA&lbuki L&rnaka gene deniz, ama herhalde havasi
daha guzeldi o taraflarin.

S: Zaten ilk yerlesim yeri Tuzlaydi galiba ...

C: Evet.. Tuzla da Osmanli- zamani; Tuzla iskelesiydi asil adi, sonra iskele oldu.
Hatta Tuzla Korfezidir o, iskele Korfezi degil..

S: Babanizin ailesinden hatirladiginiz kadariyla biraz daha soz edebilir -misiniz?
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C: Ailemin bir tarafi Koseogullari dedigimiz, yani seye dayanir. .. Kdkenimiz
Karaman, Konya taraflarindan yerlesmisler, Rum kesiminde parlak bir semt. Yani
boyle Sarayonl gibi bir yerin adidir ... Héla durur, yani semtteki mulk hala duruyor.
S: Nenelerinizi ve dedelerinizi hatirliyor musunuz?

C: Nenemi yetismedim. Dedemi \de bilmiyorum. Dedigim gibi kendi babami
hatirlamam.  Cinki  dort yasindaydim.  Otuz sekizde ©6ldi, ben otuz dort:
dogumluyum.

S: Anne ve babaniz nasil tanisip evlenmislerdi, onu bilir misiniz?

C: Bilmem kizim, ama yas farklari var. Galiba severek aldiydi babam, ¢lnkii daha
once bir baska kadinnan ... (Burada- babasinin, annesinden &nce baska birisiyle evli
oldugundan sbz etmektedir.) Onun icin ¢ok zaman kaybi oldu. Sora annem de cok
glizel kadindi, nur gibiydi yUzU,‘ beyaz kirmizi. E severek aldi yani bildigim o. Fazla
bisey yok..

S: Anne ve babanizin_ dugin fotograflarr var mi?

C: Annemin evlilik fotografi yok. Annemle Gime'de resmimiz var. Gogler oldu ya
her sey alt Ust oldu. Gime'den getirebilirim size, hatta kardeslerimin ddrdinunde,

dedim, "Keske ben de olaydim iginizde onun.." iste benim dGgun. resmim var.
Benim nisan resmimiz var. Bu da son doktora (fotografi gosterir), Azerbeycan fahri
doktora. unvani da var, diploma igerdedir herhalde, onu da veririm de gorintilersiniz.
Cibbemiz, mibbemiz durur.

S: Ailenizin ekonomik durumu nasildi?

C: Ailemin ekonomik durumu cok iyiydi. Ama simdi hepsi o tarafta kald.. Bu gin

sade (yalnizca) annemden kalan mal G¢ dort milyon eder, cebellesiriz gavurla gidip
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gelip. En azindan, bes kardesiz besimize onar daire olacak bir servet duruyor o
tarafta. Yani evler haricinde arazi ¢ok, arsa ¢ok, koylerde ...

S: ilkokulu nerede okumustunuz, okudugunuz okulu hatirladifiniz  kadariyla
anlatabilir misiniz?

C: Once Leymosun, ilkokulu orda ba§lad|m, orda bitirdim. ki ti¢ siuf bir aradaydik,
bir odanin iginde ...

S: ilkokul yillarinizla ilgili baska neler hatirlarsiniz? Mesela ilkokula bagladiginiz ilk
glind, ilkokuldaki ogretmenlerinizi hatirlar misiniz?

C: Yok hocanim hatirlamam (Okula basladigi ilk gind.). Amma ilkokuldan anilarim
var. Yani arkadaslarimdan. Bazilari hayati terk etti ya... E mesela Necdet Bey vardi
mudirimiz.  Esmer Necdet Bey ilkokul mudurimizdid. Ahmet Galfamiz  vardi.
Galfalar vardi o zaman, hatta falaka olay! vardi.

S: Siz yetistiniz yani falaka olaylarini?

C: E yemedik ama ¢ok cannami siktiklarinda bazilarini Ahmet Galfa tutardi bdyle,
(nasil tuttugunu gosterir) vururdu mudir, deynegnen falan, gorgutmak icin... Bize
ginnap \satallardl, Oyle cukulat ne arardi a kizim ... Cukulati biz ¢ok sora. gordik.
Evet, ilkokuldan epeyi seydik... Evet, Ali Kaptan var memleket zengini, vapuru
vardw. ik Tirk. Rumlarln vapuru yogudu Ali Kaptan'in varidi. Torunu Ozmen simdi
g6z dokdorudur, brofosdrdUr Antalya'da yasar. O eline bir cukulat gecirdi nerden
bulduysa. Vapurlari vardi ya, herhalde birisi dedesine verdi. O cukulati bitin sinif
¢cingl ¢ingl (azar azar) paylastik. Hi¢ unutmam Nilufer Hanim. Ondan sonra, "Be

Ozmen," dedim, "Ne var?" dedi, "Ambalajini. atmayalim” dedim, "Napacayik?"::dedi

9

’. Oyle yani,

bana, "Kitabin. arasina goyalim" dedim, "cannarmiz cektiginde koklanz,
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Ondan sonra savas basladi ya ikinci dinya harbi, kofelernan... Enistemin biri
cavustu o sirada; kofeynan gukulat, biskivi ... Biskuvi da yogudu.

S: Bir de savas yillariydi herhalde, biraz da onun yoklugu vardi.

C: Savas yillariydi, seker yogudu, koponna verilirdi seker. Sekerin gara. borsada
fiyati; yanitlmazsam iki, iki buguk,‘ liraya (KL) satilirdi Kibris Lirasi.. Maaglar o
gadardi zaten. Bazi ayleler idare edelerdi, insan basina su gadar; mesela birer Onge,
ne gadar verirse yemezlerdi da onu satip gecim temin edellerdi. Zor gunlerdi,
inanmayin._ ingiliz da ferah ... Yalandir ferah diye bi sey gelmediydi. ..

S: Zaten bir kismini da aldi paral asker diye goturdu.

C: Evet. Bir de numara yapti, Osmanninin_ altindi parasi, madendi ya, altini aldi
hazineye gotlrdl, onu kimse sdylemez bilmiyorlar. Onun yerine kagit parayi surdi
tedavile. Osmanlinin  altini gitti ingiliz hazinesine. Evet.. Cok dalavere yani. .. ilk
sizden ¢ikdi, Lérnaka'dan c¢ikdi ingiliz karaya. O kalegiz var ya, kalenin kapisinda
okudu fermanr. Ve adanin yonetimini gecici olarak devraldik diye beyanati var.
Ondan sonra oturdu yonetimin ustline ... Olay ¢ok. Gara seker yerdik hatirtarim. Gara
seker; esmer kahverengi. Bir de harupdan kegiboynuzundan, yani biz harnip deriz.
Harnipdan, bal yapallardi fabrika vardi Leymosun'da, ¢lnki Limasol'dur ya merkezi
harnibin, ambar yeriydi..

S: lkokulda okudugunuz dersleri hatirlar misimiz? O zamanlar ne okurdunuz?

C: Cografya vardi, tarih vardi. Matematik gene vardi, ama matematik demezdik biz
hesap hendese derdik. Efendim, sey dersi vardi biyoloji. .. Ama ne derdik? Tabiat
dersi derdik.. Ve tabii yazilar, okumalar falannar. lyiydim yani derslerde iyiydim.

Hatta o zaman ortaokulda acildiginda, gene u¢ sinif bir aradaydik. Cok iyi okudum.
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Clnku duhul imtihant (Bkz.Ek.7)dellerdi, bu giris sinavlari yapilirdi o zaman seyde

Lefkosa' da.
S: ilkokuldan soma mi?
C: Evet tabii, U¢ yuz kisi girdik sinava, elli kisi alindi.. O elli kisinin arasindaydik. Ve

hatta beni getiren teyze gomsuydu, oksliz diye o beraberine almis; demis "Nevruz

Hanm sen bak obur cocuklara, ben gotiririm. Mahmutlu.”, Naciyaba (Naciye Abla)

vardi gecende vefat etti, mevlit da okurdu meshur Limasol'lu, Girne'de. Bdyle guzel

esarplL bir resimdi, Allah rahmet eylesin. Onunna geldigimizi hatirlarim, hatta kocasi

asciydi kebap, falan... Boyle iriydi pideler o zaman hocanim, o elinizdeki kadit (A4

kagidi) kadar. Birer da bide, 6glen onu yedigimizi gayet iyi hatirlannm. Sinava girdik,
e biz gecdik Sayit kaldi.
S: Onun oflu muydu Sayit?

C: Ha ha. Basladik orta birida mikemmel okuduk, e enisdeler biraz da mal olayi

vardl tabi. Hepsini okudacan da, isde mal galmayacak, parayi tlikedeceksigiz, su
bu... Cekdiler bizi terzi yanina, akraba yanina goydular. O sekilde giddim terziye

birkag sene. Gozum agilinca, dedim benim babamdan da malim var ayirin (kendisine

kalan mali ayirsinlar) beni, ben okumak isterim. Kactim gittiydim iste Akademi'ye.

S: ilkokulu karma siniflarda mi okudunuz?

C: Bir odada hep beraber okurduk..

S: Okulunuzun adi neydi ilkokuldaki, hatirlar misiniz?

C: Leymosun Ilkokulu. Kizlar, erkekler ayriydik yalniz ha.

S: Ha oyle mi? Binalar tamamen ayrt miydi yani, kiz okulu erkek okulu diye?
okudugumuz bina. Evet, Baf

C: Kizlanin da carsidaydi; bizim da Baf yolundaydi

yolundaydi bizim okudugumuz okul, hald durur.
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S: Ortaokulda mi, yoksa kolejde de orda miydiniz? (Limasol Koleji)

C: Ortayl1 da onun icinde iste... Yok, kolej da yaptilardi bize. Artik ;
yaptilardi buyik. |
S: Karma miydi artik?
C: Evet karma, Tuncay Cagatay (Burada soziinu ettigi Cagatay; Kibris Turk Halkmln‘
eski bagbakanlarindan Mustafa. Cagatay'dir.) var ya, Tuncaylar falannar déndugimde
ben, hep ayni siniftaydik artik. (Bkz.Ek.17)

S: Evet daha 6nce de bahsettiniz bana, niversitede de beraberdiniz.
C: Evet ama onlar benden kiguktur. Agabeyisiydi benim arkadasim. Gara Mehmet’_'
Hoca vardi ilkokul 6gretmeni, ansizin ayagi girilmadan (ayak kingindan) adam,
emboli att1 61di bir iki sene evvel.
S: izci 6gretmenimizdi bizim bu s6ziini etti§iniz? Bahsettiginiz Manavoglu mudur?
C: Evet, toku¢ gibi adamdi. Gara Mehmet derdik biz ona, esmerdi. Manavoglu
Mehmet, sinif arkadasim oydu, Tuncay benden ufaktir. Faaldi ¢ok, sporcuydu
(Mehmet Manavoglu), cocugu olmadi. Gulimser'dir karisi, Limasol'lu bir hanim.
S: Arkadaslarinizla hatirlar misiniz neler oynardiniz o dénemlerde?
C: Tabii lingiri oynardik, celik comak dedikleriydi, yok lingiridir adi onun...'l;bp
oynardik. Yalniz topu soyleyim; bisiklet lastiklerini, eskiyenneri ince ince kesel:dg
bdyle sey gibi, cok ince dogrardig enine dogru; onnnari i¢ ice, icine de bir ggpeg
goyardik, bir ¢ekirdek, tstline sara sara, vurdugumuzda beli kopardi adamin, kazara
yani. Cok sekerdi. Ondan sonra piriliyi ¢ok oynardig. Hatta tahliyede biz goci.im :
bir teneke Pirili gotirdik kdye; goca adamlar biziminan oynayip hep vyiittiilerdi
(oyunu kazanirlardr) bizi, hi¢ unutmam. Su kadar dolu, bahaliyd. .. ’

S: Begendilerdi sizin pirillileri?
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C: Evet, e kirsal yorede hi¢ gérmemis.

S: Peki o ilkokul yillarindaki arkadaslarinizla goriisur mustintz hala?

C: Ya gorusurim ya.

S: Kimler var?

C: Mesela ilkokuldan Huseyin Nas‘lfoglu vardi, omdir birakti, lisenin mudiriydu.
Gayet iyi hatirlarim, ¢ok var, cok var. ilkokulda var, mesela Ayten da sinif
arkadasimdi esmer, Doktor Ayten. Babasi onun, gorevle geldiydi Limasol'a,
komutandi, polis komutani onnaman hep beraber sey ettik, hatta kardesleriyle ¢ok iyi
dostluklarimiz vardi, Ayten de sinif arkadasimizdir. Umran vardi, Umran simdi
profesordir. Baska... Azer vardi. Bu dedigimiz, miduirimiz vardi Necdet Efendi
onun ogluydu Azer, bu esmer Dere Boyunda(Lefkosa'nin bir bolgesi.) diikkannari
vardi, kardesi gecennerde bes alti ay evvel 6ldi. Sarisin yesil gozludir Necdet, Dere
Boyunda, kardesi Muavfak vard;; Muavfak, Bahir, Necdet (¢ kardesdiler...
Arkadaslardan var, epeyi var, ama su anda hepsini hatirlamam olanaksiz.

S: Evet tabii mimkun degil. Ortaokulu nerede okumustunuz?

C: Guya ortaokul baslattilar, gene iki t¢ sinif ayni odanin iginde. Hocalarimiz gene
asag! yukari ayni. Orta 1'ide okuduk, ¢ok iyi gecdik. O zaman Leymosun'da devam
edecek buytk okul yok. Orta bitecek, lise siniflari yok. Orta bir bitti, bizi gektiler zar
zor bir akrabanin yanina terzi ciragr verdiler. Dikis 6grensin, sanat 6grensin
diyerekten. E bizim g6zimuiz acildi... Biraz isledikten sonra gorurdim, usta bitirir
bes-alti takimi elde g6z nuruyunan, gelen alir elbiseleri gider. Usta sonra veririm
falan, adam gahrindan Olur nerdeyse yani. Hafta sonu, adamlari galfalari var,
Odeyecek, gendi masrafi var. Aglim biraz kesince birka¢ sene sonra, ben zaten

niyetim vardi okumaya, malum... Muddr yalvarirdi anneme, 'Nevruz Hanim ne olur
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birak cocudu biz iicret de almayiz, zekidir.' falan... Enisteler baskin cikti, baba da
| yok kizim, 'Ne, hep mallari satip da onnari mi okutacagim.' Cunku kigik kardesim
de var. O da okudu. Uzatmayalim... Bizi tam feda etmek Uzereyken, rahmetli bir
Ferruh Agabey vardi. Milliyetci, memleketlimiz. O dedi ki, ‘Mahmut gel Lefkosa'ya,

ben seni hazirlayacagim sinavlara. Dogrudan iki ve ¢lin. En azindan ikinin sinavini

verip, orta uce gegesin Lefkosa'da’. Duhul imtihanina geldim. Zaten gectik de

alindik. Elli kisi gectik, G¢ yuz kisi girdik. O zaman ortaokulun duhul imtihani
dedigimiz sinavlara, yani giris sinavlariydi. Onu gecdim, gecdim ki orta biri okudum.
Biri de bitirdik biz, ondan sonra ikiye yollamadilar. Bunun Uzerine adam dedi ki, o
bir-iki yili gel, ben telafi ettireyim sana. Komisyona danismis, 0 zaman komisyonda
Lefkosall... Hatirlayacagim adini oyudu baskan. Once s6z vermis, tamam demis,
sora reddeddi. Yani bizi dogrudan haricden bir tir sinava alacaklardi da devam
edeyim, yil kaybetmeyelim. Olmayinca o, ben aglayarak tabii, topladim esyalarimi.
Yatagimi, karyolami da getirdim, gittik geri Leymosun'a. Care dustnurim. Bu arada
aklima geldi. Dedim Akademi diye bir okul varmis, atladim arabalara gittim, Rum
otobUsIeriynan Larnaka'ya. Anneme sdylediydim ama az ¢ok. Aldilar beni sinava,
Mr. Papazyan diye bir Ermeni Hoca. Neme lazim ¢ok insan, Turkcesi bizden giizel
diyebilirim. Turkiye'den gelme aile. Mudir o zaman Akademi'nin doktor Viyar'di.
(Dr.Weir) Zaten kurucusu, mudir de o hentiz. (Bkz.Ek.24) Demis hocaya; alin su
delikanhyi bir imtihan edin. Ama yasim da on dort on bes ha... Yani birka¢ sene
kaybettik. Aldi bizi, miikemmel. Memnun olunca bizi dogrudan forst prep bi‘ (birinci
hazirhk B smifina first prep B) dedigimiz birinci sinifa kaydettiler. Fakat biz
digerleri gibi degil, mecburuz. Cunku baba da yok gonderecek, annemiz. Tabii 0

zaman en pahali okul, yedi-sekiz Kibris Lirasi ayda. O paraydi kizim... Mecburen.
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Onlar futbola, voleybola, hentbola c¢ikarlar, biz inekleriz. Uzatmayalim, ben iki sene
sinif atladim o okulda. Birinci sinifi okudum, gayet basarili notlarim ¢ikti. Atlattilar
beni tctincti sinifa. Ugli okudum, atlattilar beni besinci sinifa... Derken o arayi biz
kapattik. Dordiunci  senede, olaylar da basladiydr...  Diyesim yani c¢ok iyi
okudugumuz halde, cekdiler cikardilardi ama bereket Akademi'de o0 acidI biraz
kapattiydim.

S: Ne yapmistiniz olaylar baslayinca, liseyi nerede devam etmistiniz?

C: Limasol'da o zaman kolej acildiydi. Limasol Turk Koleji, diye bir lise. Oraya
transfer oldum.

S: Lise yillariniz ile ilgili anilarinizdan sz edebilir misiniz?

C: Orda soylemek ayiptir ama... Rumca derslerini midarimiiz verirdi, rahmetlik
Rauf Bey. Cok sevdigimiz babacan bir adamdi. Allah rahmet eylesin. Onun
hatalarini: buldum birka¢ kez, "Ama ne,"” dedi bana, biraz da kabaca konusurdu, ‘ama
Rumcan iyidir, be...". dedim hocam imtihan gectim hem da distinksin (distinction)
olarak, yani en iyi derecede. 'Bundan sonra ben yasliyim, dersi sen yap sinifta.’ dedi.
Yirmi  kisiydik. Hem 6drencilik yaptim, hem Rumcanin hocahgini yaptim, o
zamanda. Sonra olgunluk sinavi (Bkz.Ek.19) hakki kazandik. iyi ki oldu yani
Akademiden oraya transferim, orda dogrudan altiya gectim. Ustelik son sinifa,
Limasol Kolejinde, ordan mezun olduk.

S: Sizin Uzerinizde iyi veya kotl iz birakan 6gretmenleriniz olmus mudur?

C: Ha, Akademide oldu. Akademide dedigim bu cok iyi 6gretmenimiz yaninda
Papazyan falan, Rumlar bile ¢ok iyi, hi¢ ayirim gézetmezlerdi. Bir tek Ermeni vardi,
Cupuryan diye, o asil Turk dismaniydi. Hinzir bir adamdi. Hatta Mustafa diye bir

arkadasimiz vardi. Simdi Orman Dairesinde (6lmeden Once calistigi yer), vefat




- 23 -

etmistir. Mustafa'ya o kadar taktiydi ki, Mustafa’nin kafasi atti bir gece, ¢iktl bunun
camliklarint = kirdiydi.. Mesela disuniin_ bana elli dokuz verdi, gegcme notu altmisdi,
incil dersinden. Cupuryan incil. dersine de gelirdi bize ve kiliseye giderdik, bazi
aksamlar mecburi kiliseye. Isyan ettiydik. Geldik aldik bir-iki da arkadas, o zaman
muftd Dana Efendi.. Ona gittik. 'Dana’ degil asil 'dana’. Dana bilin bilgili demektir,
bu asil dana! 'E, siz gdnnliguzinan gittigiz oraya istegniznan. Gideceksiniz, biz bir
sey yapamaylk.'" dedi.. Sanki ben keyfimden gittim Akademiye para vermeye. Dedim
biz basimizin_ caresine bakariz. Dedigim gibi yaptim. Yasim biraz ileriydi ya...

S: Muftaye sizi kiliseye gotururlerdi diye mi gelmistiniz?

C: Tabii kiliseye gotarallerdi bizi, canimiz sikildiydi. Geldik ta miftiye adam
zannettik, siz oraya gendigiz isteggiznan girdigiz biz karismayiz dedi, "Yahu," dedim
"yani misadegiz vardir bize adamlar din degistirsinner." Ve Luricinali . biri Hiseyin
diye biri din degistirdiydi. . Hiseyin, neyidi? ... Memur soyadi, Hristiyanni§i kabul
etti, ¢ikarL ugruna tabii.... Cunki dedigim gibi.... Bizim okul misyoner okuluydu.

S: Akademi, Amerikan Akademi mi?

C: Akademi ama baska bir dindi onnar Evangelis degillerdi ... Ortodoks degillerdi. ...
S: Protestan?

C: Protestan da degillerdir. Bunnar bir Amerikan seyi.. ..

S: Tarikat gibi miydi, yoksa mezhep miydi?

C: Mezheptir ama misyoner. Misyoner okuluydu ve bizi kiliseye goturaller, canimiz
sikilirdi. Mister Koplan (Mr.Coblan) vardi mudir, Lefkosa'dan gelirdi o. Kizlarin da
seyi Akademisi buradaydi Lefkosa' da.

S: Akademide da ayri miydi kizlar ve erkekler?
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C: Aynydi, burda (Lefkosa'da) ayriydi kizlarin. Hayir, Lé&rnaka'dakiler karmaydi. .
Turk kiz arkadaslarimiz  vardi siniflarda, cok vardi.. Uygardi orda. Orda bir Pazar
canimiz sikildi, Mustafa Ormanci diye bir arkadasimiz vardi, Allah rahmet eylesin.
"Be Mustafa," dedik "Ne olacak bu rezillik?" biz da bas galdiran tipdendik yani,
onurumuza da duskiln, e yasimiz da biraz daha buyigdu ya... Dedik "Be bu cocuk"
dedik, "ayakustli yellenir zaten.." Pazar aksami da kuru fasulye piyazdi
yemegimiz ...

S: Tam uygun yani bu ise.

C: Dedi bana bu bastardayi ayarlarim, doverim da gendini o yapmazsa. Cocuga tarif
etdik, dedik tam elini galdirdiinda bas papaz da dua edecek; cunkd ellerini acardi

boyle, (ayaga kalkip papazin nasil dua ettigini gosterir) boyluydu da Amerikan, "Our
father who ..... " falan diye, tam o saat cocuk iki dane Usdusde, (cocuk iki defa.
yellendi) bi dayak, sira degnegne duddular bizi ondan sora. Ve onun (zerine; ama
Rum hocalarin yizinu gordim Mister Hrisdidis vardi Kibris Rum'u hocamlzdl;‘
Mister Gostanidis adamm sevingten biyiklar yalpa vururdu. O olay (zerine, onnarda
cunkl zoraki gider otururdu, onnarda neticede Ortodoks. Onlarin da dini degildi
cunkd. Ortodoks, tabii. Ortodoks. Bunun (zerine isteyen Kkatilabilir dediler ondan
sonra Pazar ayinine Kkilisede, o sekilde siyirdik yakayr biz. Dedigim gibi, ama
muftilukte yuz bulmadiydik, sahip c¢ikmadilardi hocanim. Onun icin bu memleket
cogu elden gitdi malin milkin, cogu elden gitdi. Yes sorctydiler, korkalardir kizim.
Simdi biz 6grenci rest gekerdik. Onnar korkardi hep, ¢iinki. atamaynan gelillerdi o
yerlere.

S: O yillarla yani ortaokul vyillariyla ilgili baska anilariniz var midir, anlatabilir

misiniz; arkadaslarimizdan da s6z edebilir misiniz?
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C: Daha sonra rahmetli Zehranim diye bir hanimin evine c¢iktiydim. Olaylar
basladiyd ufaktan. Zehranim, Haci Sakir Efendiler'in, ¢ok hanimefendi bir kadin,
bize analik yapti. Onun evinde Dogan, ben.. Dogan vardi, bu Amerikan Elciligi'nde
uzun yillar calisti, Koskluciftlik'te. Dogan, ben ve onun bir yegeni vardi Kubilay ...
Simdi o hala Magusa'dadir. Uglimiz orda kaldik.. Erdil. diye bir arkadas sonradan
polis olduydu orda... Tabii glzelce glnnerimiz gecti... Olaylar nedeniyle artik ...
Hatta Akademideyken mudir dedi ki, siz 6ndeki binayi, 'TUrk bayradi cekiniz.
Rumlar da arkadakine madem ... Bayrak cekellerdi Eoka, Enosis yazarlardi, indirene
olum. Keserdik onu, o bayradi indirirdik asagiya. Esir alirdik.. Turk cocuklar
korkmazdik vyani ...

S: Kag tane Tirk 6grenciydiniz?

C: \/(Uze yakin Turk cocuktuk, ama onlari bas ederdik biz. Onlar l¢ yiz dort yiz. Ve
mecbur. olduydu madir oyle ¢dzim. getirsin. Dedik, yok biz zorbalignan bayragimizi
hicbir binaya dikmeyik.. Onnar da (Rumlar) cekmeyecek bayrak, bu okulda egitim
devam edecek.. E yUrUmedi kizim. Hatta bir ara gamali gittigimi hatirlarim  ben.
Keskin bir gamamiz vardi, dyle seyin altinda ...

S: Niye okula gamali. gitmek zorunda kalmistiniz?

C: Cunku belli. olmazdi, cok taskinlik yaparlardi. Yani bu olaylardan Tdrkler, bu
Kibris olaylarindan ... Hi¢ sugsuzdu kizim. Hep sirinme, her sey onnardan geldi. Biz
da ondan sonra savunmaya bagsladik. Bu defa fena ciktik. isyanciya cikti adimiz.
Cunkl propagandayl beceremiyoruz. Diyesim yani o...

S: Ogretmenlerinizi seviyor muydunuz?

C: O okulda (Amerikan Akademi'de), Rum. hocalarim hala sevip saydiklarim cok.

Giriya (Rumca bayan demektir) Atina vardi 'maidron’ esas sorumlu. Giriya Atina
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(Rum Bayan) Rumca bilmezdi, torunuynan ben annastirirdim hanimini, Anadolu‘dan

"Mahmut gel bakayim evladim, ne istiyor bu velet" derdi. Toruncugu

i gelirdi "nesden” derdim, Rumca olarak, bunu bunu isterim derdi. Annatirdik
nenesine verirdi. Yani o kadar iyi iliskilerimiz vardi. Oliinceye kadar da ben o
hanimin  ziyaretine gittim.  Yolum ‘dU§tugUnde Larnaka'ya giderdim ziyaretine.

“Anadolu Rumlarindandilar, incili dahi Turkceydi.. Létince harfleriyle ve Yunan
harfleriyle Tirkce anlasirlardi. Bilmezdi, ¢lnkii Rumca bilmezdi, ¢ok enteresan
olaylardi.. O kadar iyi iliskilerimiz vardi, bir tek o Cupuryan... Hocalarimdan

memnunum.

11.3. Genglik Yillari ve Universite Yillari

S: Yuksek 6grenime gitmeye nasil karar vermistiniz?

C: Notlarimiz iyi tuttu, olgunlugu kazandik. iste 0 zaman yani bu giiniin o se sesi
(0.S.9). Olgunlvugu kazaninca her yere girme hakkiniz vardi. Ya Edebiyat, ya Hukuk
diye diisinmustim. Edebiyat agir basti, Edebiyata girdim.

S: Yuksek Okulu nerede okudunuz?

C: Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi, Tirk Dili ve Edebiyat
Bolimi'nde. Zaten o zaman, iki-ug¢ tane Universite vardi Turkiye'de, yoktu oyle bu
gunkii gibi... Ankara, istanbul ve Orta Dogu Teknik.

S: Universite yillarinizda hocalarinizla iliskileriniz nasildi? Hocalariniz arasinda hald
daha gorastukleriniz var mi?

C: Hocalarimdan memnunum, Ankara'da da oyle Universitede... Gegenlerde
katildigim 'icanas' (Bkz.Ek.25) toplantilari oldu, Afrika ve Asya (lkelerinde... Orda

hocalarimizdan Zeynep Hanim diye bir profesor buldum. Oyle mutlu oldu Ki...
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Elini optlk, Sal’l|dlvk, kadin memnun, yayinlarimizdan verdik. Oturduk onun tebligini
dinnedik.. Mutlu oldu, resim cektik birlikte. Iiliskilerimiz fena degildi. ..

S: Hala daha iliskileriniz surtiyor yani, uUniversite arkadaslariniz ve hocalarinizla ...

C: Evet, tabii tabii hocalarimizla da arkadaslarimizla da.

S: O donemde var miydi baska Kibris'tan giden, sizinle 6grenci?

C: Vardi ya. Tuncay Hanim vardi.. Cadatay'in hamimi.. Tabii yas¢a benden kiglkti.
Dedim ya, ben sanatta da biraz zaman kaybettim. Tuncay Cagatay Hanim.

S: Cagatay, eski basbakanlardan, onun hanimi mi? (Bkz.Ek.17)

C: Basbakan ya, Limasol'lu Tuncay Hanim. Vardi... Vardi... Aydin Bey vardi.
Ahmet ismet Magusa'da simdi, emekli edebiyat hocasi. Vardi ya. Ug dort kisiydik.
Ve bir ka¢ yiz kisi basladik, sekiz on kisi mezun olduyduk. Kolay degildi o
zamanlar.

S: Hangi yildi mezun oldugunuz dénemler?

C: lste altmis, altmis bir.

S: Kibris'ta olaylarin basladigi yillardi. ..

C: Evet, evet. O ihtilali yasadik orda, Menderes'in. O ihtilalde ordaydik... Ama son
gunlerdi, artik son zamanlardi. .. Enteresandl. ..

S: Universitedeki égrencilik yillarinizdaki Tiirkiye'yi de biraz anlatabilir misiniz?

C: Arkadaslar cok moderndi o ginlerde kizim, égrenciler. Torba modasi vardi sirtlari
belleme kadar acik, elbiseler giyerlerdi. E simdiki gibi basortust; goncoloz gibi
gezme yok. Turkiye oyleydi. iftihar ederdiniz baktiginizda. Hakikaten o devrimler
uygulandiydi ve tekrar bu glinlere bakiyoruz... Onunla ilgili bir gtizel siirim var. Bu
sahanedir, onu koy. Son, teyzeni (esi Firdevs Hanimdan bahseder) géttrdim. Geldim

(Turkiye'den bahseder)...U, baktim ki... Buralarda olacak (yazmis oldugu siiri
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arar) ... Goncoloz gibi insanlar, tuhafima gitti, Menderes Bulvarinda. 2 Haziran 2006
Cuma. Siirin bashgdr 'Menderes Bulvarinda', hastane ordaydi, dordiinclii kattan etrafi
seyrederim ...

Afganistan'da miyim, Iran'da mi bilemem.

Gordigum manzaray!, dUgmamma dilemem.

Atatirk Turkiye'si, devrimler odagiydi.

Tum Isldm aleminin meddr-1 iftihariydi.

Nasil oldu yarabbi, nereden cikti bunlar.

Siyah, siyah carsaflar, suriiyle goncolozlar.

Dolasiyor pervazsiz, gizelim Turkiye'de.

Devrimlere bin inat, dolasiyor her yerde.

Nere baksan cadilar, sokaklari kapladi.

Bu guzelim yuizleri, kara. carsaf sakladi..

Geng kizlarin basinda, iri iri bohcalar.

Yollar sanki karnaval, herkes bir hava calar.

Nerde ellili yillar, hani eski seneler.

Stk giyimli dedeler, sik sikirdim nineler.

Bas kadinlar bohcali dolanir salonlarda.
Karga surust gibi, digerleri bulvarda.

Bu ne haldir Allah'im, uygarca yasam varken.
Gerekli. mi tesettiir, on birine basarken.
Saskin bir ulus olduk ¢iktik uzay caginda.

Ne solunda hayir var, inanin ne saginda.
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Kimi bati hayrani, ciplak geziyor yolda.

irticaya sapanin kimi gecti iran'l.

Her gun turban kavgasi, yapiliyor mecliste.

Icraattan eser yok, kavga dogis kuliste.

Atam bizleri gorse, bilmem acep ne derdi.

Ya adam olun derdi, ya intihar ederdi.
S: Turkiye'nin  su anki durumuna uygun bir siir yazmissiniz, yayinlandi mi?
C: Yaymlamiglar hurda ciktt Halkin Sesi'nde. Sonra Doktor Orhan Bey vardi, onun
karist agmis telefon, Necla Oktay Hanim'a; ahbabimizdir. Hocanin demis siiri
yayinlandi istanbul'da cok begendik. Herhalde bildik birisi yayinladi, burada
yayinlaninca
S: Siir ve tagslama yazmak hosunuza gidiyor?
S: Yok, siirlerim fena degil yani, ozellikle taslamalar.. Ben de begenirim, zaten
begenmesem yazmam.
11.4. Meslek Hayati
S: ilk olarak ogretmenlik meslegine nerede baslamistiniz, o yillarla. ilgili
antlarinizdan soz edebilir misiniz?
C: iste altmusli yillara dogru, 60-61 ders yilinda Baf'ta artik 6gretmenlige basladik.
Kurtulus Lisesi'nde ... Evet, ¢ok glizel anilarim var. O zaman hakikaten Baf, Baf'tl.
Yani insani saygih, hirmetli, comert. Rum'u Turkd iyi iliskiler icindeydi. Kurtulus
Lisesi'nde, Edebiyat hocahgiyla basladim. Sonra... Miinhal ilan etti ingiliz Okulu.
Ve milakatla 20-21 kisinin katildigi bir mulakat sonucunda, beni tercih ettiler.
Engilish School'da, Rum kesiminde o zaman basladim. Departman (b6lim) sefiydim

orda. Altmis ucte olaylar ¢ikinca, gocuklar agik kalmasin 'diye lic hoca erkek... iki da
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hamim vardi, onnar gittiler (hocamim). Ayhan Hanim kocasi Askin Bey vardi. Cemal
Bey Dogu Akdeniz’de (Dogu Akdeniz Universitesinden soz edilmekte) hocalik yapti
son... Cemal Askin Hoca rahmetlik. Onnar Kkocalarina gitti. Biri Ankara'ya,

Oblrinin Mujgan Hamm'in  kocasi Moskova'daydi elcilikte. O da Moskova'ya. Yani
olaylar nedeniyle. Onlar yurt d|§|na'gitti, kaldik g kigi,‘.\.\ E kolay mi dg Kisi okul
baslatmak. Zihni Uzman'in (Lefkosa'da doktor) evi vardir Ledra Palas'a (Bkz.Ek.14)
giderken, eskiden elgilikti. Turk Elciligi, orada basladik ... Biylk genis bir evdi o bes
alti odali orda. Cocuklarimizi mezun ettik. |

S: O zamanki Egitim Bakanhigi'min katkilariyla mi kurulmustu?

C: Yok efendim, yok efendim kizim, ne katkisi kizim... Biz tahtalari Nevzat Bey
ondan bundan kara tahta toplardi boyar da kullanirdik. Cocuklar da evden masa
getirirlerdi, yemek masasi, sandalye...

S: Bu gocuklar o zaman, yani altmis i¢ olaylari bagladifinda Rum tarafindaki ingiliz
Okulu'nda okuyan cocuklar miydi?

C: O tarafta okuyana sahip ¢ikmadilar. Ya biz, maas almadik aylarinan. Ug ay sonra
bir giin Emin Bey vardi rahmetlik, Kiltir Atasesi Elciligin (Turkiye Elgiligi). O ¢cok
takdir ederdi, gelirdi bizim bitin etkinliklerimize, 6zellikle bana ¢ok saygisi vardi.
Tuark geceleri yapardim ben, Turk kutlamasi davullu, zurnali, milli oyunlar falan,
adamin ¢ok hosuna giderdi. Rum kesiminde bir yabanci okulda, Tirk etkinlikleri
yapmak... Cesaret isi. Hatta bir gece dedi bana; "Arkamdan yollayacaklar seni, ama
merak etme" dedi, "Yerin hazirdir.", hi¢ unutmam ... O glnlerde baskaydi. ..

S: Ovyillarda insanlarin birbirleri ile olan iliskileri nasildi?
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C: Baskaydi, insanlarin iliskileri da, yani madde yoktu gézumuzde, dusun geldik ve
otuz lira (KL) da aliyoruz biz... BOyle harbiden basladik, cebimizde o anda heldl
olsun.

S: O paray! nasil harcadiniz?

C: Leymosun'da micahiddik, karargaha harcadik. Para yok, yemek yok, orda "alin
be" dedik da, "Gidin yemek getirin bisirelim, yeylim." O sekilde bitti kizim olan
biten de.

S: Maasiniz niye kesildiydi?

C: Kestirdi Rum, baski yapti ingiliz'e, bize maas 6dettirmedi altmis licde, yani bu
sekilde iste okulu baslattik... Talebelerden birer lira (KL) almak sartiyla ayda
yirdttik. Onu da neyidi, kira vardi yirmi bes lira (KL) ayda Zihni'nin (Okul olarak
kiraladiklari evin sahibi.) evi 0 zaman paraydi. Ve ufak tefek kirtasiye... Dedigim
gibi rahmetlik Hasan Nevzat Hoca sagdan soldan tahta toplardi, boyardi. Zerdali
agacinin altinda ders yaptim ben, hi¢ unutmam. Giriste, simdi yikti da bir oda
yaptilar ya, onun yaninda... Bir zerdali agaci vardi, merdivenlerin... Orda ders
yaptigimi hatirlarim ben, acik havada. Bu Yilmaz Taner'in Hanimi, Sifa Taner falan
o dénemde hep 6grenciydiler. Ug 6gretmen, yani U¢ kisiydik. Rahmetli Fuat Sami
Bey vardi. O da okul aile birligi baskanhgini kabul etti. Arif Bey hayattadir daha Arif
Olgun Bey, Yilmaz Taner'in kayinpederi. Mustesar emeklisidir, hukukcudur adam.
Bu Riya Taner'in dedesi, isde onnar, neme lazim bize ¢ok arka cikarlardi. .. Mesela
ben bir sey istedim, asagidan! Tlrk kesiminden. O Ferihanim yani Rlyanin nenesi,
araba da surerdi kadin, girgin bir kadin egitimli. Ne istesek, arabaynan gelir goturur

getirirdi. Yani o kadar yardimlasarak, biz o gocuklari glzelce yetistirdik. Higbir
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seyden de yoksun kalmadilar yani bu tarafta da. S6zde bize not yollayacakti 6nce
mudiir dyle vaad etti. Rum hocalar, ingiliz hocalar da bize notlari. génderecek ...

S: Kag kisiydiniz?

C: Uc kisi. Ben mesela Tirk Edebiyati verirdim, bunun yaninda Turk Tarihi, ilaveten
kiicuklere ingilizce'ye girerdim, lisanim vardi diye, orta ikilere kadar. Yani sonra bir
ara Ogretmen Akademisine de, o zaman Kolej (Bkz.Ek.20). Rahmetli Resat Bey,
Ebeoglu'ydu miidir. Oraya da haftada sekiz saat kizim giderdim.

S: O yillarda mucahitlik de vardi degil mi?

C: Mucahittim yirminci bolikte, sabah c¢ikardik nobetten giderdik okulumuza
dogrudan. Yilmaz Taner'le de kiz kardesi Yildan falan, Filarmoni Tegkilati'ni
kurduyduk. Orda da korodaydim.

S: Sosyal ve kiltirel olaylarin da aktif olarak igindeydiniz.

C: Evet... Bir yandan rahmetli Faiz Raifinan seyi kurduk, Koskligiftlikte, Sivil
Savunma Merkezi'ni.. Yani bir anda bes yerde gorev yapardik o yillarda. Cok siki bir
donemdi, helal olsun tabii. Yani bu giinlere kolay gelinmedi. Ug ay éonra bize da
otuz lira (KL) bagladiydi (maas), Cemaat Meclisinden (Bkz.Ek.3). Iste 0 da sey Emin
Bey sordu, bakti yuzim kizardi, "Ne var?" dedi, "Hocam" dedim, "Efendim iste
boyle boyle, biz maas almiyoruz, bize vermediler heniiz....", "Oyle mi?" dedi, "Niye
sOylemezsiniz?", dedi. Karisirdi ¢lnku elgilik o zaman. Dedik "Cekindik, rahatsiz
etmek istemedik.” Bir iki Ui¢ ay sonra bize de otuzar lira verdiler.

S: Hayat sartlari ¢cok gt degil mi o yillarda?

C: Firdevs Deyzen on bes lira (KL) ayda alirdi. Distin kadinimiz (¢ocuk igin bakicr)
cocugumuz oldu... Kadinin sade sekiz on lira ayligi vardi, ev masraflari falan,

perisaniyetti yani... O dénemlerde ezildik.
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11.4.1 Cahstigi Yerler

S: Meslek yasantiniz boyunca nerelerde ve hangi gorevlerde bulunmustunuz?

C: Egitim Bakanhginda sekiz sene mufettislik yaptim. Kiltur Dairesi Mudurlug
yaptim. Ve ordan Turizm Dairesi Mudurlugi'ne atandim, G¢ll kararnameyle.

S: Hah, iste buralarini atladik, aslinda gecen sefer de bunlarl anlatmadiniz.

C: Edebiyat mufettisiydim. Hem yiksek okullar; iste neyisa o zaman... Hatta
Ogretmen Akademisi. Hatta Ogretmen Akademisi'nin, o zaman adi kolejdi
(Ogretmen Koleji), orda da hocaligim var.

S: Kurulusunda bulundugunuz Kolej'de(ingiliz Okulu) kac yil 6gretmenlik
yapmistiniz?

C: Fasilalaman geldim, gittim ben, devamli yapmadim. Kolej'de calistim, sonra
tekrar beni part tayim (part time) verdiler Ogretmen Koleji'ne, oraya da giderdim.
Ondan sonra bir canimi sikan olay oldu, rahmetli Resat Hoca'yla. Ve gitmedim.
Dedim ben gidiyorum.

S: Caninizi sikan olay ne idi?

C: Ha disariya c¢ikardigim birisiydi (olan olay)... Kocaman adamlari kursiyer diye
aldilardi. Adam ¢oluk ¢ocuk sahibi yaramazlik yapardi sinifta. Sinifin o psikolojisi
var ya, ogrencilik... Dedim, "Oglum sikildiysan ¢ik tekrar gel. Obiir dersde gel.”
rahatsizlik etmesin, ¢unku hoslanmiyordum. Ders verirken sinek ugsa rahatsiz
olurdum. Dersi dinlemeleri [azim. Bunun Gzerine bunu c¢ikardik. Hoca bunu gord.
"Noldu?" demis buna, "Sen disarida ders saati!". "Ogretmen beni siniftan atti..."
diye yannis bir ifadeyle, yani yannis kelimeler kullanarak sOyleyince hoca da
zannetti gercekten onu siniftan attim. Geldi iceriye hoca; "Hocam™ dedim, durum bu

bu... "Dinnemeycegne gore kalsin, benden sonra girer.", "Yok girecek sinifa.”, "Yok
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girmeyecek. Kusura bakma,” dedim. "Sinifin kapidan iceriye stz hakki bendedir.
Mudurluge hormetim var, oraya kadar. Girmeyecek, o girerse ben cikarim." Aradi
zorla kosun, toparladim  kitaplart  hocanim;  "Nere gidiyon?" dedi, dedim
"Mahalleye." aynen bu tabirinan. E Maarif tabii hocay! tutacak. Cogunun hocasiydi.
Fakat sunu sOyleyeyim, Allah rahmét eylesin, hiirmetim var. Buna ragmen; ingiliz
Okulu'na tekrar miracaat ettigimde, miracaatla alinirdi, Rum kesimindeki ingiliz
Okulu tekrar hoca istedi ...

S: Hangi yildi 0?

C. E iéte seyden sonra yetmis bir galiba, yetmis bir. Cinki yetmis birden, yetmis
dorde ben orda calistim. Savasa kadar. Dedim hocayl koyacagim referim. Birini o,
oburini de kimdi yarabbi... .(Arkadasinin ismini hatirlamaya c¢alisti.) Baska birisiydi
arkadas gene tanidik. Oyle giizel bir tavsiye mektubu yazmis ki... Zaten hoca... Ya
hoca tekrar beni istedi. Bu tartismamiza ragmen beni istedi. O sekilde yani, aramiz
fena degildi. iste o giinkii yanhis anlasma; hoca da otoritesini bende géstermek istedi,
bozustuyduk. Yani dayredekiler bunun Gzerine sey ettilerdi, ama ondan sonra yetmis
altida ben... Tekrar mufettis olduk. Tabii o da ammeden biten bir is. Calistim epeyi,
seksen Uce kadar. Ondan seksen dorde dogru da, Kultlr Dayresi'nin sorumlu
muidardydum. Ciktiydi o zaman Fadil Efe ve Ahmet Atamsoy ve o da ¢ok takdir
ederdi. Sorumlu mudurt yaptiydi beni. Gorevlendirme zamani Ata Samioglu
bastirdi, soradan mistesar oldu ya... E dogrudan Denktas Bey'e gittim (Bkz.Ek.5).
Butun yayinlarimi toparladim, goétirdim masasinin tizerine. "Nedir hocam bunnar?"
dedi... Dedi, "iceri hemen." bekletmezdi o adam, Allah var. Gittigigizde "Falan
geldi efendim, gorisme ister,” hemen sizi alirdi. Simdikiler 6yle degil. Da bir

mudar( gorursiglz da, sanki padisah gibi huzuruna gabul etmez, "Efendim"” dedim,
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"Iste bu calismalarima ragmen Kiltir Dayresi altimdan gaydi." "Ne var?", "E.."
dedim "Ata Sami'yi tayin ediyorlar.” Cinkd "Kardesi', dedim "mistesar
Basbakanhi§in." Seyda dedim akrabasi, "Saglik Bakani Oktay Bey yegeni amcaoglu.
Bu taraftan Egitim Bakani" o zaman seyidi avukat ... Soyle adini... Magusa'l
(hatirlamak isin ismini biraz dusinidr.) "Orhan Zihni Bilgehan Kkarisinin yegeni,
aylece ablukadayim ben." dedim. "Bunu avncak," dedim, "bunu ancak, siz bunnarin
ayagina basarsagiz gurtaririm.” Hakikaten durduttu hocanim. "Minhal acilacak,"”
dedi bana "birka¢c yerde, lisan biliyorsun gider misin?" dedi. Dedim "Giderim."
Turizm acilinca davet etti beni soyledi, dedim "Giderim efendim.” ve o sekilde
Kultar Dairesi'ne, bir sene sonra Turizm'e, Ucli kararnameyle seksen dortte, seksen
altida emekli. olduk. Cilinki te ka peynan (Toplumcu Kurtulug Partisi) koalisyon
kurdulardi ya bunnar. .. E baktik adamlar gelir gider, "Hocam size bir sey yok, siz
oturun, sizi goérevden alacak degiller.” dedi, Mehmet Altiay. Ogrencimdi ¢link
ingiliz Okulu'ndan. Bunnarin da o zaman Maliye Bakani'ydi te ka penin (T.K.P).
Sevdigim  bir c¢ocugdu. Saygili yani, hirmetli bir 06grencimdir. Simdi Dogu
Akdeniz' dedir, hatta rektor yardimcisidir galiba. E dedim, "Yok Mehm'ed‘im benim
yillarim doldu zaten, ¢ikayim. Belki benim mevkiim da adamlarinizdan birine
lazimdir.”" iki satir yazi hocanim ordan emekli oldum. Ama zaten bos galmadim.

S: Turizm Bakanhgi'ndan mi emekli oldunuz?

C: Turizm Tanitma ve Pazarlama Mudiri'ydum. Ondan sonra Dogu Akdeniz'de
cagirdilar; yabancilara Turk Dili vermeye gittim. Orda da c¢alistim. Sonra Suat Bey
koleji kurduydu ... Zaten Suat' ben okuttum, 6grencimdi, ingiliz Mektebi'ndeyken.
Kiglk siniflardaydi Rum tarafinda. "Koleji baslatacagiz hocam, gelir misiniz?" Veya

haber saldi! Gittim, dort bes sene de orda calistim. Kurulusundan beri de bu Kolejin
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ordaydim. Near East Koleji'nin, e soradan zaten oraya part tayim gittim, Nilufer
Hanim, full tayim gitmedim, Dogu Akdeniz'e de... E belli islerimiz de var kizim,
onnar. da yapmak lazim. Bu sekilde devam, iste yazmalar devam. O senelerden beri
calisiyoruz araliksiz. Sevket Oznur'la partner olarak calisiyoruz. Sevket de bana
gercekten diirtii oldu, neme lazim, memnunum. Bazen kizdi§im olur, hic... insan
babasina bile isyan eder bas kaldirir. Ne bileyim ters davranir, yo... Yo memnunum.
E dirter de beni. Yani bir dirti oldu. Giderken bak hocam bu da var, hade bunu da
cevir, bak bakalim ne ihtiva eder bu kitapda.

S: Son yaptiginiz arastirmaniz mi sézunu ettiginiz?

C: Esimdi o kadar guzel ¢ikiyor ki, o karsilastirmali - Kibris Tirk ve Rum Dugunleri,
butin yasami kapsayacak. Cunkl sadece masal veya agit degil... Yasamin her
yonlne biliyorsunuz 1sik tutar. Mduziginden oyununa, oyun havasindan yemege,
yemeginden giysisine, gelinnigine, gelin tacina ...

S: Ceyizi de...

C: Evet! Carsaf, carsaf isimleri, dokumalar; ef‘endih her sey, her. .. Coregi, ekmegi,
digun yemekleri, kemancilar. Yani ¢ok gehig bir yayin olacak. Epeyi de belge
niteliginde resim koymay! dusunilyorum. Turkin gene, gorkemli. orda be kizim! O
elmasli. tagh gelinlikler yaninda Rumun ...

S: Ne derlerdi onlara, pantatifmi?

C: Pantatifler gogse takilan elmaslar.

S: Bagsa takilana ...

C: Cesitli, gesitli. Onnardan tac yapallardi.. Benim ablam on dort yasindadir, o siyah
kitap var ya; Ulkemiz ve Kultirimiz. .. On dort yasinda nikah resmidir o, elmas

tasliydi. .
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U.S. Ozel Hayati ve Esi

S: Esinizle nasil tanistiginizdan sdz eder misiniz?

C: Esimle tanismam; annemin rahatsizligi bahis konusu oldu bir ara. Gozl
rahatsizlandi, g6z ameliyati gecirdi, sekerden dolayi... Ve orda gérdim. Annemde
iste; ziyaretine gidip geldikge, '‘Bak hurda bir hanim kiz var' falan, 'yasl uygun' su
bu dedi. Simdi benim de yasim otuzu gectiydi yani... E, Firdevs de hakikaten
endamli, o gunin en guzel hemsiresiymis, iki tarafin (Tlrk ve Rum tarafinin).
Kismet oldu iste bu sekilde. Savasin iginde nisanlandik, o gece Erenkdy
bombardimani (Bkz.Ek.11) oldu Niltifer Hanim kizim. Saray Otel'in rufunda, biz daha
iki parmak icki yudumlamadan, ¢at ¢ut baktik kadinlarin bazilari yerde. Allah Allah,
yeni dans moda mi ¢ikti dedim falan. Sonra baktim ki ates. Meger catisma vardi.
ErenkOy olaylari altmis dortte basladiydi. Saray Otel'in (zerinde zannederim o
zaman yapilan ilk nisanlardandi orda. Diglnumiz de gene orda, o diékovar ya, altta
orda evlenmistik.

S: Esinizle hangi yil evlenmistiniz?

C: Altmis dortte nisan olduyduk.

S: Nisan, digun ayni yitl mi oldu?

C: Evet ayni ¢ok geciktirmedik, ¢linki ondan sora zaten akabinde bir oglumuz
olduydu, dustik oldu, ondan sora Mehmet dogduydu.

S: Hangi yil dogmustu oglunuz?

C: Altmis alti.

S: Esiniz Firdevs Hanim nereliydi?
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C: Esim, annesi Beyarmudu'ndan, Pergama'dan; babasi da Mutluyaka'dan,
Limasol'dan. Ha esim Vadili dogumludur. Yedi nisan otuz xiki yilinda Vadili'de
dogdu.

S: Esinizin isinden de sz eder misiniz?

C: Bashemsiresiydi adanin, meyidmfn (maidrom). Oyle guizel bir resmi var kepli.
Kirk iki yil hizmet etti topluma, hastanelerin kurulusunda var. O taraftan (Kibris
Cumhuriyetinden de 6nceki yillardan s6z etmektedir) gelen sisterlerdendi bunnar.
ingiltere ve Avusturalya mezunudur. Yani ...

S: Orada mi egitim gorduler?

C: Tabi, tabi esas kadin dogum titoruydu (tutior) yani ve diger branslarda tabii Ki. ..
ingiliz sizi Oyle bir ezerek yetistirir ki ondan sonra rahat her boltimde
calisabiliyorsunuz.  Emek verdi yani... Hastane o zaman yogudu kizim. Rum
tarafindan Kkagtiklarinda gaza bezi, pamuk bile yogudu micahidleri- tedavi etsinner.

S: Hangi yila kadar Rum hastanesindeydiler?

C: Yetmis Ucte yoktu artik. Tiksindilerdi artik.. Ne Firdevs, ne Tirkan Hanim
gitmedi. Kamuran Aziz'in ablasi vardi, o da oyandaydi. YaslL epeyi (su andaki
yasindan sz etmektedir) ... Esas oyudu bitun adanin bashemsiresi. Onun emekli
ctkmasiyla Firdevs ... Ama Firdevs bu tarafta hizmet verdi daha sonra.

S: Gorevi ne idi?

C: Bu tarafin (Turk bolgesinin) midiresiydi saghk servislerinin. Rum. tarafinda da
sorumluydu. iste o altmis Uc olaylarinda, Tirkan Hanm'in = flatinda iki Tirk
vurdulardi kizim, evinde kadinin. Hastane iginde flati vardi mudire olarak. Cinkl o
mevki Turk mevkiiydi Kibris Anlasmalarima gore. Bakan Tirk olacakti, bashekim

Rum, bashemsire Turk. Bashemsire dedigimiz ... Yok, simdiki gibi dyle, meyidrom
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tam seyli. Ve onnari da papaz aldi da gotirdiydu saraya, misafir ettiyd
ucaklar gelinceye kadar.

S: Esinizin bu topluma epeyi hizmetleri olmus.
C: Epeyi. Hemsire yetistiren okullartr. falanlari hep bunnarin - zamaninda ag;
hastaneyi Turan Gunes'le. Benim yapitlarimin birinde var. Qfolklorda var
Turk Folkloru"nda var. Geniglettim ya son ikinci baskisini.
S: Esiniz de Avusturalya'da hemsirelik egitimi almisti demigtiniz az 6nce de’
baska konu girince\kyarlm kald1?
C: Avusturalya'da, esas ingiltere'de ve Avusturalya'da ihtisas ggrd:a. Imam kIZi
olmasina ragmen, tabii hoca hafizdi.. ..
S: E bu ¢ok ilging ...

C: Tabii buna ragmen, o doénemin Kibris Hocasi (imam) bunnar kizim, ileri goruslu.
Kizlarinin G¢iini da okuttu.

S: O zaman imamlar simdiki imamlarin bircogu gibi yobaz degiller miymis?

C: Yok, yok. E, bunnarin yuzinden ben camiye gitmez oldum. Dedigim gibi tmaruet
geregiyle Dbolgelerii  gezdi, sonra gseyde gomilidir kayinpederim Ozankdy’de
Girne' de. Orda imamdi orda defnettiler. Karim da son Viktorya' dan (Bkz.Ek.23) 0
sene mezun olmus. Bu taraftan babasi iste dmur biraktiydi.
S: Esiniz Firdevs Hanim'in okudugu okul mu?

C: Kiz Lisesi'ni okudu o zaman Viktorya'ydi adi. islim inang Sanayi Mektebi. Biz
da geldik ya islam Lisesi'ydi adi, Tirk Lisesinin ve biitin adada elli kisi alirds.
ingiliz bdyle namussuzdu okuma hakki bile vermezdi, Tirk cocugna. Da Incilie,
gelmis da adam ... Ya ingiliz bizi sadece vura vura adam etti o gadar. Siki rejimle,

yonetimle bizi 1slah etti... O simdi dedim ya ben evlerde hatirlarim dedemin gubur

e W e e e e e e
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sendede, garabinalar, palalar. Ellerinde palalar, savunmaydi kizim. Bir da mutlaka
degnek tasillardi, saglam odundan, en azindan degnegnan cikarlardi.

S: Savunma amagh?

C: Evet. Ve onu da kiling gibi kullanabilenner vardi. Bir da ne deller, kdyu kdpeksiz
buldu degneksiz gezer. Degnekli gezellerdi her ihtimale garsi. Yani ingiliz dove
dove... Su gadar (eliyle buyGkIGgunu gosterir) caki bulundurani hapse yollardi.

S: Yasalari uygulattiydi. |

C: Uygulattiydi. Onun icin i1slah oldu. Egiddi, egitti da ondan sonra.

S: Egitilebileni egitti herhalde. |

C: Egitti.

S: Mehmet isminde bir oglunuz oldugundan, oglunuzun altmis alti dogumlu
oldugundan s6z etmistiniz, oglunuzun meslegi nedir?

C: Oglum iletisim hocasidir, Amerika'da okudu, Kolejden (Maarif Koleji) mezundur.
Masterini de orda ki girilmez oraya kolayina yani ve burslu okudu. Ondan sonra da
doktorasini landin 1skul of ekonomikste (London School of Economics) yapti, yani
profosor deller onnar iste, doktorali. Benim mesela oglan hakikaten superdi. Bu
okulcugu kurduk ama en azindan evlatlarimiz okudu. On tane ci si (GCE) gecdi, hep
greyitle (grade) dustnebilir misin on tane, o senenin yildiziydi zaten... Bir oglum iki
toruncugum var, onlar da 6nemli aile durumu olarak.

S: Torunlariniz kag yasindadirlar?

C: Torunlarim kiiguiktiir. iki buguk yasindadirlar. Biri oglan, biri kiz ikizdirler. Oglan
Emre, kiz Eda. Guzel sevimli cocuklardir. Toruncuklarimi ¢ok severim, hayatta en
sevdigim varhklar yani, Eda ve Emre'dir onnar iste orda iste resimleri de var.

S: Peki, arastirmalarinizda kaynak Kisiyi nasil tespit edersiniz, en basinda?
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C: Tespit etmek artik biraz zor, kaynak Kkisiler tikeniyor be kizim. E... Simdi bir
defa fazla okumus yazmamis olmasi lazimdi. Eskiden metin derlerken; yani adzi saf,
kulaktan duyarak oOgrenen konusan Kisiler, dedigimiz gibi yashlar. Falan iyidir bu
konuda, bilgi verebilir dediklerinde yola “¢ikar, bu giin hald gideriz. Meseld™ son,
gazetede gecen hafta Eralp'in yazisi vardi, gittik Rum koylerne Rumlari bulduk ...
Simdi dil bildigim icin avantajim var, sorarim oturur' sohbet ederiz. Adamlar bize
oturur anlatir. Sey soyler, taslamalar soylediler, gattizma der onnar, Turkden gegme.
O da Turk'ten calma, manidir. Yani bu sekilde. Meseld™ gecen geceriz, son ben de
basladim Rumca mani de yazmaya ... Onnari bize agmak icin mecbursun,. bir seyler
annadacan hoca ... Giddim kapidan girdik, dedik yash teyzeler, gé¢cmen da, birer
battaniye aldim. Kis bu en soduk gunler vardi ya. Giddig kapidan

"Bu ise Meryem Hanim

Bu irtes budin Asproya (K&y ismi)

Eferamessu battaniya

Na sebasdir doya doya" derim buna, dilleri gibi da Rumca bilirim. Turkcesi de soyle;
"Neredesin Meryem Hanim

Asproya'dan gelen

Sana battaniye getirdik

Doya doya ortunesin diye." (29.1.2008)

Diye hosuna gitti! Bir alkis, "Nerden duydug?" deyor. Dedim "Ben yazdim sizin igin
uc dort tane.”, mutlu oldu yashlar, c¢iktik geldik. Yani soracan, koylerde, soracaksin
kim ne bilir, neler anlatabilir, tabii. onu yerine gére dizenlerim tasnif ederim ve sonra
da degerlendirmek wvar... Evet, baska soracaginiz sorulardan, aciklik kazanmasini .

istediginiz ...




=42 -

S: Az 6nce yetmis bire kadar ingiliz Okulu'na gittiginizi séylemistiniz ...

C: Evet ondan sonra tekrar ingiliz Okulu'na dondim.

S: Yetmis bire kadar kaldiniz mi orda?

C: Hayir; ingiliz Okulu'na fasilalarla ... Kesin tarihi unuttum. simdi, bir ela Ticaret
Lisesi benim yuvalarimdan biriydi. ihgiliz Okulu ve Ticaret Lisesi. Bay part time (by
part. time) hem ona, hem ona...

S: Clnkl meslek hayatinizi aldik ya ayri, onu sirayla yazacagim da...

C: Bu arada dedigim gibi Kolej var, kisa bir donem da Kiz Lisesi'ne gittigimi
hatirlarim.  Ama tarihleri kesin bilmem. Unuttum, unuttum ... Atanma seylerim bir
yerlerde var yani, meslege atanma seyleri, kararnameler falanlar.

S: Peki yetmis dortte ...

C: Yetmis dortte Baris Harekdti'nda ona da katildim ha, onu da yaz ...

S: Ondan hi¢ bahsetmediniz.

C: Baris Harekatl (Bkz.Ek.26) gazisiyim. Tabii kirk dordlnci bolikten, Kaymakli'da
taarruza kalktik, hem de yeni ameliyathydim. ingiltere'de tedaviye gittimdi. Biiyiik
bir yirmi iki dikislik bir Ulser, gastrojosinostryoy dedikleri bir ameliyat yapildi. Yani
barsaklarin bir bolimuiynan, on iki parmagi ihrag ettiler ve mideyle yeniden baglandi.
Ve yeni gelmistim ordan, o sekilde tekrar kalktik, helal olsun. Hamm da ayri, o da
hastanedeydi. iki bucuk ay sirti yatak gormedi hocanim. Uykusuz, bir iki saat
uyukuynan.

S: Lefkosa'da mi otururdunuz o dénemde?

C: Ben hep Lefkosa'dayim, yani atmis birden sonra hep burada oturdum,
Koskltgiftlik'te.

S: Evlendikten sonra?
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C: Kosklugiftlik'teydim, evlendik hatta oglumuz ordayken dogdu.

S: Bu eve yetmis dortten sonra mi tasindiniz? (Su an oturduklari eve.)

C: E iste Baris Harekati'ndan sonra, guneyde malimiz oldugu igin seksen birde ...
Yazardi orda bir yerde. Burayi verdiler. Ve verandi, belediyenin yiktigi evlerdendi.
iki defa restore ettim. Ogretmen evleri 0 zaman bes yiz bin lirayaydi, biz bes yuz elli
bin buna attiydik.. ilk tamirde bes yiiz elli bin. Ama nedir arsasi arsaydi. Dedik
malimiz var, topradi olsun. Ama higbir zaman inanmadiydim hocanim, bu mulk
isinin alindi kalindisina. Onun igin emekli oldugumda Turizm' den, dokuz on milyon
bir ikramiye, o zaman paraydi. ..

S: Tabii muhakkak. .

C: Ozankoy'deki yerime gittim. Savastan Once aldiydim onu, yetmis ddrdden.
Ogretmen Koleji'ne giderken, orda bir Mustafa Dayi diye bir odaC|m|z. vardi.. Toprak
zengini adam ama parasiz. Odacilik yapardi, yalvararak satti bana onu, birka¢ bin
liraya yani, cok para. da degil, dort bucuk donim hep yol boyu, Catalkdy'e dogru,
cok giizel bir yer. iste oraya gittim da... Oraya yaptim emeklerimi. O zaman biiyik
ikramiye aldiydim, dokuz buguk. milyon(l 986' da Turk Lirasi), bugin komik Kkalir.
Dedim Kkarkasi bile yapsam, agir agir tamamlanir, Allaha sikir tamamladik. Kalir
kalici olur; para olsa yenir kizim. inanmadigim igin bunu yikip yapmadim. Yoksa ta
0 zaman dikkahnar yapardim. Ustiine o paraya ev falan yapardim.

S: Deger etti simdi oralari ...

C: Tabii araziyi ben iki bin liraya (Kibris Lirast) aldiydim, dort bucuk donim. Simdi
arsasi yetmis seksen bin liradir (Yeni Tulrk Lirasi).

S: Sirekli. kalmazsiniz herhalde?
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C: Sirekli degil de arada gideriz. Iste bir fidannari cok severim, adaclari. Agaclar
ektim onnara giderim. En az yani haftada bir iki giderim oraya.

S: Evet, agaclar bitkiler onlar da bakim ister tabii ...

C: Evet, evet ya.

S: iste insan o tarafta birakinca servetinin biyik bir bolimini, bu tarafta da
baskasinin malini sahiplenemez degil mi?

C: Evet, o0 da var. Baskasinin malini nasil sahiplenir. Nitekim gavurlar hala ugrasir
satin almak igin. Gittim tapularini yeniledim gecen sene hocanim. Bana bdyle buklet
seklinde, bir tarafinda detayi yazar,‘ mulkiyet hakkinizin kimden gectigi falan, alani
vesayresi (v.s) maligizin, garsisinda da sayt plant (sight plan) var. Bu kadar duzenli.
Ve yarim saatte aldim bunu. Bu tarafta yarim saatte yiziniize bakmaz memur.

S: Bu aralar katilacaginiz toplantilar var mi?

C: Var, var. Bu arada da son bir toplantiya gidiyoruz kizim Allah isterse, Sevket'le
yine.

S: Ne zaman?

C: Dokuz mayista Makedonya'ya, Uskiip'te olacak uluslararasi bir kongre, orda
sunacagimiz bildiridir (sunaca@i bildiriyi gosterir). Ha bildiri, avukat Stleyman
Sevket vardi, meshur Baf'lL derede bogulduydu, bin dokuz ylz otuz alti yilinda
Aselya'da kizim,ionun agitlarini bizzat ozanindan tespit ettik. Bir Mustafa day vardi,
halk ozani Hulusi, 6ldi. Son, bereket gittik de temas kurduyduk adaminan da
kurtardik yani hem ondan, hem...

S: Yeni mi derlediniz bunu?

C: Biz derledik bunu,

S: Rumcasi da mi var?

C: E Rumcalami odur zaten dnemli olan. Ve oturdum ben onu mazlum gevirdim

Nillfer Hanim, ihtiyarin yazchgni Tark'tn. Simdi bu halk ozani Atatirk icin de agit
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yaktilardi duyduysan = otuz sekizde Haralambos Azinas'dir bu meshur ... Evet,
bunnari ben kizim durdum da...
S: Cevirdiniz?
C: Mazlum sekilde, cevirebildigim kadar cevirdim.

"Batidan doguya ve kuzeyden glineye,

Her dinden, her milletten insanlara cagrimdir.

Etrafimda toplansinlar ve dizenli dursunlar,

Soyleyeceklerimi, iyicene duysunlar."
Diye, dedigim gibi mimkin olan sekilde. Ki Rumca biliyorsunuz baska bir Avrupa
dili grubuna girer... E bizim Ural Altay dili, yani yapabildigimizi yaptik. Ondan
sonra gene ihtiyarin gene resmini koydu ilk defa yeni bu daha 6nce hi¢ edilmemistir,
Mustafa dayinin  Hulusi 'nin... Biraz yorumlar da getirdik kizim tabii bunnarin
sormama. Hah simdi o (Rumca agit okumaya devam eder) Bunu bir de seyden aldim
ben doktor Yangullis var Gnlii halk bilimcisi Rumlarin,. kiltir adami., Doktor
Yangullis da bunun aynini buldu ve yayinladi ihtiyarin bukletlerinden, fakat bizdeki
daha saglikli. derledigimiz. Arkada Turkcelerini okuyacan, e Mustafa dayimiz da
buyudu (fotografini gosterir) gariban burada Minarelikdy'de otururdu. Ama gazeteye
goyduk oOlumiinde, hatta cenazesine de gittik arkadaslar. Cok guzel, Vretcali- adamcik
zaten akrabasi da olurdu Suleyman Sevket'in ylz yasinda falandi éldigunde ...
S: Vretca da Baf tarafindadir ...
C: Dagasan, hep o koyler Turk'tir kizim. Biz iste blyik. bir belgesel yapiyoruz ya,
onu da belirt bir yerde.
S: Onu gecen defa da soylediniz bana, simdi o Bayrak Radyo Televizyonu'nda
gosterilen midir?
C: Fotograftir onnar yalan dolandir.. Biz hakiki ¢ekim yapariz.
S: Bu programin_ tam adi nedir?
C: "izler Silinmeden" diye biyilk bir belgeseldir bu... Giineydeki Tiirk varlklari.
Her ne varsa ev, cami, okul, mezarlik, mal, milk, bag, bahge, kent, kasaba, sokaklar;
yani tumuyle esasli. bir bilgi, degerlendirme. Yalmz belgesel, yalniz benim degil

kizim onu da not al. Benimle beraber; tabi ben danisman ve konusmaci olarak sozlu




ben tanitiim yayinda canli. E benden baska Sevket Oznur hoca, Eralp Adanir esas
"Kum Saatini" hazirlayan be re tede (Bayrak Radyo Televizyonu)

S: Yapimcisi midir Eralp Bey midir?

C: Evet, Eralp yapacak. Ve rehberlermizden da, e Buragan, Altay Buragan sairdir o
da. Ha dortluyliz yani bu ekibde, o calismayi onnarla yapiyoruz.

S: Hem sairdir Altay Bey, hem de rehber mi?

C: Bolgeleri ¢ok iyi bilir, yani bize rehberlik yapar, yol rehberligi. Odur' usda, cok
uyumlu bir c¢ahismadir, iki yildan beri sirdlriyoruz ve dedigim gibi amacimiz da
yarin Rum deyecek sizin giineyde bir seyiniz yoktur efendiler. Cinkii hep birakiyor
izler siliniyor, koyler yok oluyor. Bir tek camileri biraz boyar; g6z boyamak  icin
yabanclya karsl.. Onun.  disinda mahallelerin  tabelalarin  Gstiini  egeoizimdan,
fasizimden sileller kizim kara boyaynan orteller Tirk caddelerin adlarini Limasol' da,
cok goruntiledik dyle. Yani durum boyle! Guneydeki butun mal varhgin
gorunttleyip belgesel ve kitaplastiracagiz. Blyuk bir belgesel olacak bu. Gilineydeki
bitln Turk varligini kanitlamaya calisacagimiz bir eserdir bu.

S: Daha yayina girmedi mi bu?

C: Girmedi vyaynlarsak... Zaten simdi gavur gegerken bile, bizi durdurur,
bilgisayarli - bir bolim var ya, giderken "enan lepdon™ (Tirkgesi; bir dakika) der, "Ne
var?" deriz, desifre ettik ya bircok pisliklerini, mesela Leymosun'un  bilmem
okuduysan gazetede vardir, yayinladiydik bundan bir ay kadar o©nce. Bizim bir
Seylap Sehitligi vardi, orda Limasol'da. Son dasini bile gaybettiler kizim, bin sekiz
yiiz doksan alti tarihli, seller basardi kenti epeyi Rum, Turk o6ldiydi orda. Bir on bes,
on altisi muslimandir - kinalardan tanindilar Turklerde. Ki sistiydi o6liler, ¢ dort giin
deniznan carsilar bir olduydu Niliifer Hanim o gadar sel.

S: Hangi yilda olduydu bu?

C: iste o "Hanaylar" tirkisii onun (zerine vyakildi bin sekiz yiiz doksan alti.
Dolayisiyla yani Mustafa Dayi'ninki . da ilgingtir. Biz kendinden derledik ve yani biz
bulduk, cevirdik, adam mutlu oldu. Olmeden okuduydum kendine cevirisini. Bir
bakayim, tabii 0nce Rumcasina sonra Turkgesini. Evet, bu, evet verdik Turkgeyi
dogrudan Rumcas! da var.

"Konusmay! birakin ve de sessiz oturun,
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AQgit okuyacagim, onu iyice duyun.

Hiristiyanlar, Maslimanlar etrafimda toplanin,

ilk kez goreceksiniz varliini Tirk ozanin."

Diye, hakikaten de bayadr memnunum cevirimden, benimdir diye sdylemem.
Begenmedigmi ben sdylemiyorum, yapmam da zaten. Bu sekilde Mustafa dayimizin
eserini de bitirdik, ondan sonra...

S: Bunu simdi Makedonya'da sunacaksiniz?

C: Makedonya'da sunulacak, Turkiye'nin bir folklor arastirmalari kurumu vardir
unl, ki bunu Profesor Koprilu kurduydu Fuat Bey ¢ok eski yillarda. E zaten benim
orda biliyorsunuz, onursal beratini var. E onnarin daveti tizerine gidiyoruz. Ha bunun
disinda dedigim gibi iste o yapit vardir son buradaki bu teblig vardir sunacagimiz
(Avukat Siileyman Sevket'e Agit ve elinde son aldigi plaketi) ilk kez Necati Ozkan
Vakfi (Bkz.Ek.18), zaten baska sey kalmadi odul veren, son iki yillik galismamizi
degerlendirerek ikinci defa bana bu armagani verdi, kimseye vermemistir simdiye
kadar. Tabii Sevket Hoca'ya da aynisi verildi, o ¢alismalar musterektir ya. Bu da
ilgingtir.

S: En son alinan midir bu? Ben bu sefere makineyi getirip hepsini ¢ekeyim.

C: Ona (Habib Hoca'ya), o masallardan vermedim, size verdiydim degil mi?

S: Evet verdiniz bana.

C: E demin gittim efendiyi ziyarete "Sevket verdi mi?", "E, yok hocam vermedi." E
0 kadar da adam bize, oda arkadaslariynan, o kadar yani mahcup oldum. E iste deyor
en degerli yazarlarinizdan falan, e bizim okuyan mi var orda yatannar iste...

S: Ben veririm hocaya.

C: Son bir calismam var onu bilmiyorsun tabii epeydir ugrasirim. "Karsilastirmali
Kibris Turk ve Rum Dugunleri*. Onu da yaz bir yere.

S: Yayina hazir ve heniiz ¢ikmamis eserleri diye bir bolim var orada yazariz. (Habib
hocaya kitap imzalar)

S: Karsilastirmali Kibris Turk ve Rum Masallari kitabinizdan biraz s6z eder misiniz?
C: Tekerlemeler ¢ok glzel Kibris Turk masallarinin tekerleme guzelligi var. Rum
Halk Edebiyatinda bu yoktur. Tekerlemeleri bizim kadar degil, hatta girislerde bazi

tekerlemeler Tirk Masallarindan alinmistir. Mesela "Miyangoran gevan zamanni”
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(Rumca tekerleme soOyler) diye c¢ok enteresan. "Vaktin zamanmn birinde Hasan'
evlendirdikleri glinlerde” falan diye de giris tekerlemeleri. E simdi bunlar etkileridir.
Biz kibarca bunlari demedik bizden caldilar ama Turk etkilerini de bu sekilde kibarca
gosterdik. Mesela burada tekerleme var yine, yiiz kirkinci sayfada. Tekerleme
hepsinde var her masaldan ¢nce var. Mesela glzel bir sey bunnar "Bir varimis, bir
yogumus”, Kibris agziyla Ustelik.. "Evvel zaman iginde galbur saman iginde, develer
cingir oynar veya lingiri oynar" diye de var variyanti, "eski hamam icinde pire berber
iken deve tellal iken, ben anamin besigini tingir mingir. sallar iken. Anam digsiu
besikden, bubam girdi esigden, dayadin gorkusuynan atladim penceréden. Basim
vurdu Ust basa, ayagim vurdu rafa" diye, yani her masélda mutlaka bir de tekerleme
koymaya calistik. E yani bulamayannar olmus tuhaf okumazlar. Niliifer hanim simdi
okusalar burada ingilizce ...

S: ingilizce biliyorsunuz. ingiliz Kolejlini kurdugunuz yillarda kiigiik siniflara
Ingilizce dersi verdiginizden soz etmistiniz? *

C: ingilizcem var benim aslinda da, kendi yazdigimi yeterli bulmadim. Birine rica
ettik, cok giizel bir ingilizce yillarca ingiltere’ de yasamis birisidir. Aslinda oglumun
da cok iyi ama vakti yok, Dogu Akdeniz'de hocadir. Onun icin buna yaptirdim, ¢ok
begendim. Gergekten yani adama ne kadar tesekkir. etsem azdir. Mesela bir bakin
sayfa yiz on dortde "Dirimo" masalini. yorumluyoruz. (Karsilastirmah = Kibris Tirk
ve Rum Masallarr isimli kitabindan s6z etmektedir) Mesela” en altina baktiginizda dip
nodda Rumcada dev ve ejderha igin ayni sozcik kullanilir. Fakat birincil olarak
devin sonra ejderhanin kullaniimasi gerektigi yazilir diyor. Masalin yorumu Tirkce
masalda padisah olan karakter, Rumca masalda kraldir. Rumca masalda kotu
karakterli insanin kiligina giren bir devdir, Tlrkce masalda ise dev papaz kilgina
girmistir. Masalin hem Tirkgesinde hem de Rumcasinda ¢ kardesin mevcudiyeti
goralir. Devin karisina mektup yazmasi her iki masalda da vardir. Rumca masalda
hayvanlari = pisirmesi yazilidir, Tirk¢e masalda hellim ekmek getirmesini ister
gelirken. Hellim motifi da ilging Rum sahip ¢ikiyor ya son gunlerde. Ya iste
masallarda dahi hellim olay! var. Dirimo Rumca masalda devden altin, yatak ortis,
at ve yuzik calar. Tirkce masalda devden caldiklarr ise yorgan, at ve tastir. Simdi

bu kadar giizel bir seyden didikleye didikleye yorum yapiyoruz, okumaz. istediginiz
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kadar buradan yararlanabilirsiniz, (kitabindan s6z eder). Bunnar Dizdar kdyden asil
eski eserlerden buldum ben (Karsilastirmal Kibris Turk ve Rum Masallari kitabinin
373 v3 374.s.'daki resimlerden sz eder) ezberden atmiyoruz ki, Rumca yazilar da
altinda yaziyor. Dizdar kdye onnar Nisu (s.374 Karsilastirmali Kibris Turk ve Rum
Masallari kitabr) der ¢linku. Bakin tipik Tlrk. Kiyafetlerden, yuzlerdeki hatlardan
belli. Bunlar da Rum ustalar bakin kaliplar.

S: Biyik seklinden bellidir deg@il mi?

C: Kiyafetler kizim zaten bellidir. Konusur kiyafetler, sonra bak o nur yiizll insanlar,
glzel insanlar, kadin yine 0yle ¢ok degil en azindan yizl gorunir ve posusuyla
Turkdn caksirl. Ve cangar cizmesi, kodylerde ¢linku yilan olay var. Sicaktir lke.
Mesela burada hanim kizim Lefkosa'da ipek iplik yapan Kibrisli Rum kadin (s.375.
Karsilastirmali Kibris Tirk ve Rum Masallart kitabl.) Clnkid eser mademki iki
toplumu da ilgilendirir. Bak bu hurda Aynali'dir; Huseyin Aynali. (Fotografini
gosterir) Bak burada yine glzel bir tekerleme koyduk. Tipik yine insanlarimizdir,
Kibris Turk halkidir. Cangar ¢izmeli Akgay'li bir Rum.(s.376)

S: Akcay Omorfo yaninda...

C: Tabii, tabii ama yin egirme olay! ilging, bize bunlardan kazak yaparlardi kizim
yoktu hazir yinler. Yani eser kisacas! guzeldir.

S: Bu Geleneksel Kibris Tirk Mutfagi daha ¢ikmadi mi? (Geleneksel Kibris Turk
Mutfagi olarak kendi el yazisiyla hazirlamis oldugu Kitap taslag!.)

C: Gosterecegim size odadadir. Bu kadar bdyle durur iki defterin arasinda. O zaman
daktilo dénemiydi. Yirmi, yirmi bes sene 6nce yazdiydim, dyle durur ama yapmamiz
Hizim artik onu artik, hatta Sevket hoca dirter devamli onu koyalim siraya der. Bak
bu Tirk kizinin gizelligine! (s.354 Karsilastirmali Turk ve Rum Masallari adl
kitabindaki fotografdan bahseder)

S: Ben de onu soracaktim.

C: O kadar temiz yiiz ifadesi ve kag go¢ yok. Koyli halkimiz gayet uygar eskiden
beri dyle. Sehirlerdeydi o daha fazla kisa pege falan annemi hatirlarim cikardilardi
onlarda ondan sonra, peceliydiler yani dogdugumda da pegeliydiler. Daha ¢ok elli
beslerde kalan carsaflar da ¢ikti, EOKA baslayinca taninmasinlar diye toplumda
tabii.
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S: Katildiginiz kongrelerden de s6z eder misiniz?

C: Antalya'da yapilan Tirk Devlet ve Topluluklari yine Dostluk Kardeslik ve
Ishirligi Kurultayr Kiltir Komisyonuna Kuzey Kibris Tiick Cumhuriyetini temsilen
katilmistik ... (Belgelerini arar) Turkgenin resmi dil ilan edilisine de rahmetli Ozker
Ozgurle gitmistim. Ozker Ozgirr (Bkz.Ek.21), ben ve Harid Bey. Allah rahmet
eylesin. (Burada Sn.Ozker Ozgir'den bahsetmektedir) Bak buradaki belgelere,
carsilar Lefkosa'nin eski Tirk carsilari. (Kitaptaki fotograflardan soz eder)

S: Bin dokuz yuzlerin basi miydi yoksa daha eski miydi acaba?

C: O zamanlar. En az yiiz kusur yilliktir bu resimler. iste bunlari bulur yayinlarsiniz
Turk kdltdrtne hizmet, adam ondan sonra size sorar, nicin degirmen degildir diye
yani... Kiyafetler cok tipik bakin, gferrvasUnUz?

S: Diger kitaplariniz ...

C: Motifli olan ("Kibris Turk Folkloru™ isimli kitabinin ilk baskisindan soz eder), ha
0 tek kalan odur (su an elinde kalan), burada da var iste onu genislettim, buraya
aldim. O ¢ok degerli benim igin ¢unk mévcudu kalmadi. Aha bak kapadi onundur,
ama bir baktim ki ve ilk yapittir ha bu kizim. Kibris Turk Halk Bilimi'nin ilk
yayinidir bu altmis dokuz (yih) ve bana aittir. Yani bu alanda ilk ¢alisanim ben, ilk
yayinimi  ben yaptim altmislarda basladim. Altmislarda ‘'Agiz  Arastirmalarl’
mezuniyet tezim falan, Kibris Agzi diye fonotik, morfolojik ve sintaks yonii
inceleyen bir arastirmaydi, mezuniyet tezimdi 0. Genisletmedim onu, yazdim onu.
Sonradan iste bir baktim gelenek goreneklerimiz o kadar zengin ve ilk yayini
baslattim arkadan, yani iftiharla soylerim bugin muazzam bir literatlr, epeyi yayin
var.

S: Halk bilimine ilgi duymaniz tniversite yillarinda mi, énce mi basladi?

C: Hayir geldikten sonra da bir baktim ki Kibris Turk kilttrt zengin hicbir sey yok
yazili. Hatta bu kitabi napti bilir misiniz Hasan Eren Bey hocamiz, rahmetlendi bes
alti ay evvel, profesor hocamizdi. Bir Kiproloji Kongresi olmustu Makaryos
(Bkz.Ek.15) aradi desin o toplantida, Kibris Tdrklerinin kaltiir yok falani yoktur,
azinliktirlar ve bu kitabi (Kibris Turk Folkloru) salladi profesér germe kongrede;

"Sayin basrahip," dedi, "elimde belgeler vardir. Kibris Tarkinin hem kalttrt var,
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hem bu arada yayinlanmis yayini. var." diye. Ve cok duygulandim, yeni 6grendim
yani ben bunu, hocayla bir giin konusu acildiydi da,

S: Mezuniyet tezini gelistirdiginiz bu kitap mi?

C: Degil, degil deginmedim (teze) ona hig, Universite kitapligindadir, bende de yok
kopyasi.

S: Baska hangi c¢alismalariniz  var?

C: Yani kitap kadar degerli olan 'Kibris Tirk Folkloru Bibliyografyas' (Kibris Turk
Kultur ve Sanati isimli kitap, s.196-226) buna da ayri bir énem ver, bu da alaninin
ilk yayimidir. Kibris Tirk Folkloru uzerine yapilan ilk bibliyografya ¢alismasi, tabii o
yila kadardir yilinda biter, yayin yilinda ondan sonra ekleyemedim buraya ama bu da
cok ilginctir. Burda bulabilirsin  benim mezuniyet tezimide. Sade (yalnizca) benim
degil, kitaplar o gunlere kadar yazilan. Meseld, Cagdas Cevdet'in, Gokgeoglu
Mustafa'nin  'Tezleri ve Sozleri' o yillarda bin dokuz yiz seksen sekizde cikti. Bener
Hakeri'nin, yine Bener Hakeri'nin baska bir eseri, benim iste 'Kibris Turk Folkloru'
altmis dokuz, 'Kibris Cocuk Oyunlar' o kigik kitapcik, ondan sonra Yilmaz
Taner'le 'Kibris Turkileri ve Oyun Havalari', 'Ulkemiz ve Kultirimiz', 'Kibris'ta
Turk Eserleri' Eski Eserler ve Mizeler Mudirltigu yayini vesayre (v.s.) gider. Simdi
burada tezler de vardir kizim, tebligler. Tezler; tezler béliminde gene o gine kadar
’edebiyat veya dil mezunu bugiin hepsi hocalik yapmis veya hayattan gdé¢mustir cogu
bunlarin da mezuniyet tezleri burada, konular neydi falan yani ilgingtir bu...
'Ulkemiz ve Kiiltirimiz' (kitabinin adi), o Rum tarafinda intemette bulmus gegende
Sevket hoca anlatmisti. intemete gecmisler cinkii ¢ dilde ya. Tirkce, Almanca ve
ingilizce; yani gene bu konuda ilk defa ¢ dilli bir yayindir: o yildan. Diisiin o yilda
seksen dort degil mi o, zannedersem o seksen dort yilindadir ... Kema matbaasi vardi
0 zaman orda bastirdiydik, seksen dort yilidir zannederim. Doksan dort budur g¢lnki
(Kibris Turk Kdltir ve Sanati kitabr) on yil araynan ciktilardi. Evet, yani onlara. da
litfen degin cunkl ilk ¢ok dilli yayin yapan arastirinacilardanim. Yani ondan tutun
da bunun icinde Rum Halk Edebiyatindan epeyi gevirilerim var.

S: Bu kitapta oyle 'Agitlar’ da mi dyle?

C: Agitlar da oyle tg dilli. Bu 6yle, bu da sahane. Ug dilli Tirkge, Rumca, ingilizce.

Tekrar ikinci yayinidir bunun, neler cektik ayagim kirildi bunu bastiracagim diye
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Ankara'da.(Kibris  Turk Folkloru-Genisletilmis 2. Baski isimli kitabi) Namussuzlar o
kadar alcak be Nillifer Hanim satar beni‘m kitaplarimi  hi¢ haberim olmadan,
istanbul' da bu satilir catir catir. Matbaa korsan. Burada mesela Rumlarin bizden
aldigi pargalar var kizim. Rumlarin bizden aldigi biraz olsun érnek verdim altmis alt
yayini vardir, Rum bir mizik hocasinin kitabindan aldim. Baktim 'Horoz
Karsilamaz' ‘'Karsilama Havasl' yani; 'Sirto Aziziye', 'Aziziye Sirtosu' yani
'‘Arabiye Sallama’ Kibris oyunu karsilikli gobek havasi Arabiye ikinci. O sekiller
tipik yani oyun havalari. 'Zeybek Havalari’, 'Zeybekikos' gene bu turden.(Kibris
Turkdleri ve Oyun Havalari kitabl) E bazilari hoca fanatiklik yapar, e degil ben
buldugumu yazarim ben. Fanatikligi var mi bunun? Simdi gavur ¢ikar utanmaz, siz
yazdiginizda suglu olursunuz. Kan guruplari bile benzer bize kizim ¢linkii Anadolu
kokenliyiz hepimiz, Tiurk dénmesi ¢ok koyler. Yash papaz vardir stinnetli burada bu
nedir Madyat'in ihtiyar papazi Turk dénmesidir. Bana adam kendi eski muhtar bizzat
sOyledi, "Oglum dedi biz donmeyiz" dedi bana. Varoklisa'da Leymosun'un yaninda.
"E dedim nasil olur da dénmesiniz anlat bana." "Berberoglu vardi avukat.”, "Evet
yegenimizdir. Ama..." dedim "bir dagga amca, onlarin dedeleri Ali Celebi'ydi
biliyorum ben."; "Biz dondik oglum.” dedi bana. "Bekle,” diyor “bitireyim
sozimi." ve anlatti, "Dedim ispat.” "Git," dedi bana, "inanmazsan bana tapu
senetlerini bul tapuda, kocanlarin baba adlari, dede adlarimiz hep Tirkgedir.”, Yanni
(Rumca erkek ismi) meseld Haci Hiiseyin Yanni. E simdi bunu soylediginizde bizim
bir kesim vardir béyle asil ne deyim be hocanim, dyle koru kortine bir Rumculuk. Ya
ben yillarca Rum 6gdrenciler yetistirdim, Rum dostlarim sikigsa bagsim hemen ¢ikallar
gelirler veya gitsem bisey olsa kosallar imdadima. Ama simdi bilimsel bir ¢calismada
gizleyemezsin bunlari. Simdi masallari yayinladik dedigim gibi, her okuyan kendine
gore yorum yapar. Okumazlar ya, soyle bir satihtan bakar, eh iste... Neriman Cahit
glzel bir yorum yapti ama bunun i¢in hakikaten. Hakikaten Neriman'in okudugunu
anladim ki ¢lnkud bir bir buguk sayfa "Yeni Duzen'de onu bul da oku, bir ay kadar
once ¢iktl. Cok glizel yazdi hosuma gitti en azindan okuyup anladi hanim bir seyler.
Zaten 6gretmendi kendi. Onun disinda Ali Baturay yazdi, biraz satihtandir onunda
ama yazdi. Eralp Adanir yazdi.

S: Televizyon programiniz da var birlikte degil mi?
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C: Son 'Mistik Adimlara da cikiyorum. Son seyde Tekke'de cektik, Kirklar
Tekke'sinde konusma yaptim. Dun gittik Zahra Burcu'nda oralari goruntuledik,
konusduk orda.

S: B.R.T.", demi yine bu program?

C: Be re tede (B.R.T.) Eralp'dir, Kum Saati'nde. 'Kibris Turkuleri oyun Havalarini
yazdik, Yilmaz da, Yilmaz Taner'de iste bir notaya ¢ekdi, biraz da hatalar var,
piyanoynan halk muzigi notasi calinmaz. Neyisa yine de Allah razi olsun bu
calismayi birlikte yaptik. Sonra bizim c¢ikardigimiz kitaplar o dénemde Ug¢ bin adet
¢ikardi onu da soyleyim Nilufer Hanim ve satilirdi. Simdi bin adet cikarir cogu ve
satamaz. Yani Uc¢ bin adet o mesela Halkin Sesi'nde rahmetlik Doktor Kuguk
(Bkz.Ek.6), beraber dizgi yaparak bastirdi bana, dizerek harfleri kursunlaman dokme
yaparlardi yani. ..

S: Kitaplarinizi basim yillarina gore vermeyi tasarlarim.

C: Once seyi vereceksiniz 'Kibris Tirk Folkloru' denen yayin, o kiiglik kaynak kitabi
0 cok ragbet gordl Turkiye'de, ¢unki a kizim o dénemde Turkiye'de de yoktu bu
alanda yayin. inanir misiniz hatta bazi kuruluslar o folklor kurumlari falan yetmisli
yillardan sonra kuruldu. Altmis dokuzda bunun adada ¢ikmasi buyuk bir olaydi ve
devaml davet aldim ben Kiltir Bakanhgindan ondan sonra Tirkiye'den,
uluslararasi, cok Turk dinyasini gezdik hemen hemen. Gegen sene gene
Makedonya'dan programimiz vardir. Son camiler; giineyde kalan camiler, mabetler
onlar tzerinde aciklamali seyimiz var, bayramda zannederim gene program ben
olacagim. Cekimler yaptik, evet Kurban Bayraminda, Kum Saatinde. Ve bunun
Uzerine sOylesi yapacagiz.

S: Yerli arastirmacilardan kimlerden s6z edersiniz baska...

C: Harid Bey de c¢ok degerli bir arastirmacidir. O degil be kizim deger de bilinse
yani, bilende bilir yani ama... Adaminan bir suri kitaplar dolusu yayinimiz var
benim onun. Zaten ilk baslayanlardaniz. Millet maddeye duser. E biz o iki kitaba
verdik yedi sekiz milyardan fazla yani o son yayina satilacak. Yani biz kar pesinde
degiliz. Ben isterim 0 gen¢ hoca da yanimda biraz formasyon kazansin ve hakikaten

yetenekli saygilidir neme l&zim Sevket. Orda gordigun bitiin malzemedir; o bakar,




ceviririm. (BUtln yapmis oldugu calismalar evinde buyik bir masanin Uzerindedir
onlari gostermektedir.) Bir seyler olacak, yani ne birakirsak.
S: Siir galismalarimz  da var degil mi?
C: Siirim ¢ok guzel, taslamalarini ¢ok var. Bulayim onlari. Ya ihtiyarlik siirim de
cok guzeldir, be kizim. Son yazdiklarimdandir bu.

‘Saglarima ak distGgu ginden

Donlp de bakinca arkama,

Gozlerime ben de inanamadim,

Bircok sey artik durmuyor,

Artik eski yerinde.
Ne gencligim, ne eski heyecanim,
Degismeyen sadece adim,

TUmU mazide kaldi,

Gengligimi yillar aldi.

Dingligimi seneler,

Hatirlayamadigim daha neler neler
Artik haydl oldu,

Bir zamanlar hayat doluydu bakiglarim
Ebedi bahardi yazlarim, kislanin
Kisacas! ucan kuslar gibiydim

Ne sikintim, ne bir derdim vardi,
Yillar gencligimi aldi,

Seneler dingligimi

Her dogum ginim seving degil artik.
Meldl oldu,

icimden gelmiyor dostlarim,

Inanin icimden gelmiyor kutlamak
Cok iyi bilmekteyim,
Bu kutlamalar

Giin gelip son bulacak

Ve artik kutlanacak,
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Higbir sey kalmayacak
Kabrimde belki bir hece tasi

Uzerinde lillallah fatiha yazacak

23 Ocak 2006, pazartesi'

S: Kaleminize saglik guzel bir siir ...
C: Guzel ama bedbin bir siir.
S: Taslamalariniz da var demistiniz.
C: Tagslama bulayim sana buradan taslama da goresin, Harid beyin de gucliddr.. Yani
dur bulayim benim taslamalarimi da vereyim bunu da sana, ¢lnki taslama
orneklerim gucludir. Simdi bir ara 'Uzay Ozami' dendi sey igin sOyle adini. Tilrkay
icin 'Uzayliya Ithaf diye yazdim. Harid bey dedi sakin yayinlama dedi yiregine
inecek hayattayken daha, bir yerinden pasajlardir bunlar;

‘Nasil olsa riiyanda ucarsin_sen uzaya,

Seldm sdyle bizden de, gokteki yash aya.

Diiz yolda gidemezken, degil binili yaya,

Nasil ativermisler, azizim seni aya.'
Osman da dyle bir tipdi ki.

‘Taslanmak istemezsen kendin dusin ve tasin,

Havada ugtugunu duymasin_Ozker Yasin.'
Miuthis kedi kopegdiler Ozker Yasinla.

Sunnet ¢ocudu gibi bin bir kere masallah,

Tanri olman yakinda nasip olur insallah.'
Diye alay ederim ama aciklamadim, vyani bunu da agiklamadim. Ve yeni devrin
zamanin bozukluklarini. elestiren seyler. Mesela} o hirsizliklar, o iskan rezillikleri. ..
O dusts ...

'O mireffen toplum perisan oldu,

Bes on vurguncunun cepleri doldu.'
Diye gider.. ..

'Harpten kalan koca servet mahvoldu,

Bunca milyonlari kimler yediler,
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Kor olasi bitun arsiz kediler.'
Diye ... Partilere Destan (Taglama) var, iskana Isyan var, Soylesi var.
'‘Dedim ah aralik
Dedim artis varmis, dedi havadir.
Dedim nefes alma, o bedavadir.
Dedim ucuz bir sey, dedi ki yok yok.'
Emrah'in o yok yok siirine benzetme yaparak ...
'‘Dedim puanlarin durumu nedir,'
Iskan isleri vardi o giinlerde.

‘Dedi en degerli yer Poli‘dedir.’
Komisyon bagsi Poli'liydi.
‘Dedim mamur tarla, o da dyle mi?
Dedi olmasa da dyledir e mi?
Dedim Ld&rnaka'nin denizi vardi,
Dedi Tirk kesimi olduk¢a dardi.
Dedim ya Limasol o nasil yerdi,
Dedi komisyonca tam bir mezbele,
En degerli semti etmez, on tele (TL; tirk lirasi).
Dedim nasil olur, yasalar varmis.
Dedi yasa degil tasalar varmis.
Dedim utanana bu blyik armis,

Guldl dedi artik utanan yok.
S: Bir de siirleriniz var demistiniz de§il mi, bir tanesini de “inhtiyarlik" siirinizi
okumustunuz?
C: Cok.. Onlarin bir kismi sajda solda yayinlanir. Ama esas.. Esas defteri
burada ... (Defteri gosterir.) Cikti epeyi sagda solda yayinlandi, mahrem defter
burada. Siirim ¢ok, bunlardan bir kismi Azerice'ye c¢evrildi.. Sarki gufteleri var,
kahramanlik siirleri var.

S: Azerice'ye cevrilenler nerede yayinlandi onlar?
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C: Onlari bana hatirlatirsaniz. Sonra da bulabiliriz herhalde. Burada olacak siirlerim
saninim. 'Hazar Siir Aksamlarinda’ bir, dakika kizim bakayim, burada bir seyler
olmali (arar). Davetlerine de katilirim arada bir iki kez gittim. Baki'ye bir defasinda.
S: Tlrkiye'de yayinlananlar midir bunlar? ($iirlerini gOsterir)

C: Tabii bunlar 'Glazov Siir Akgarhlarldlr'. Olacak sanirim bunlarin arasinda, ha
burada bir tane var. Cok sevdigim bir siirimdir bu, '‘Osmanli Saltanat' bir gézden
gecir begeneceksin. Ve dinyanin dért bucagindan sairler gelir. Yani 6nemli bir
etkinliktir.

S: Elazig'da yapilan mi?

C: Evet evet ¢cok meshur kimileri hayatta degil bugin. Burada da var. Yetmis Dort
Baris Harekati Marsi, Cumhuriyetimiz On Besinci Yasinda ve Gonul Sultanim diye
bir sarki. (Siirlerinden stz eder)

S: Bunu sey... Fikret Ozgiin Hoca besteledi degil mi? (74 Baris Harekati Marsini)

C: Tabii iki taneyi. Birini o besteledi odil aldiydik. Birini de lalanim, Jale Dervis
Hanim.

S: Bunu bize Ogretmen Kolejinde Fikret Ozgiin hoca 6gretmisti... (74 Baris Harekati
Marsint)

C: Vallahi? (Cok sasirir) Onu bulursan bana da sey et. (Notalarini bulabilirsem,
ondan s0z eder.) Cunku Fikret Hoca da rahmetli oldu. Hatta bana uzun bir Kibris
Destani yaz dedi onu besteleyelim. Omrii vefa etmedi, beraber miifettistik bakanlikta.
S: Bir donem bize Ogretmen Koleji'ne gelmisti, miizik égretmenimizdi.

C: Ben de Ogretmen Koleji'ne gittim, ama daha eskiden gittim. Bunu da severim ben

Gondl Sultan'nt da begenirim ben. (Siirlerinden s6z eder.) Azerice'ye gevrilenlerde
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glzel de, iste bulmam lazim. Bu ikisini ¢ok severim. Turkin, Osmanh'nin hasmeti
var kizim burda. Gergekten, en son dizeleri oku goresin.

'‘Meydan tekmil tirkindr,

Tiurkindur dogu bati.

Asirlar boyu sirdd,

Osmanli saltanati.'
Diye, yani o ¢ dort dizede o tablo ¢iziliyor.
S: Daha 0Once s0z etmistiniz yayina hazir olan "Kibris Yemekleri" ¢alismaniz var
diye, ondan s0z edebilir misiniz?
C: Evet yayina hazirdir da son bir revize etmem lazimdir. Revize etmeye de iste bir
tarlt elimiz... Cinkd devamli g¢alisma var (arastirmalarindan soz eder.).Mutfaktir
aslinda 'Kibris Tiurklerinde Beslenme' diye not dustum bashdini ama daha
disunecegim. (taslak halindeki calismasini verir.)
S: Ama bunlar hemen hemen hazir! Aslinda tamamen hazir gérintyor.
C: Hazirdir hazirdir da, bir revize edeyim diyorum. Bu gunin seyiyle yirmi sene
once, belki daha fazla yazdigimda... Ne yazdim oraya bir seyler var mi notlarimda?
Notlar aldim herhalde? Samisi, evet evet yani muazzam bir eser olacak, dusinun
renkli fotograflar ister bu mecburen. Nedir ne deg@il meseld bir bahsedersiniza, (nasil
pisirilir, malzemesi nedir) bunlarin resimleriyle....
S: Yemeklerle ilgili mi?
C: En az dort ylz, bes yiz sayfalik bir yapit bu da... Ve ilgingtir unutulan birgok
yemek ve tatlilarimiz var Kibris'la ilgili.

S: Bu basilmaya hazir yani?
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C: Hazir, evet evet hazir. E bir sira gideyim dedim, yemek sirasina gore. E kaynak
kisilerim cok iyiydi, onnarin tarifleri.. Regel, otuz iki turli macun Kibris'a 6zgu.

S: Ben buna dokunmaya korkarim. (Yirmi sene once yazildi§i igin sayfalar sararmis,
dokununca yirtilacakmis gibi gorindyor.)

C: Sevket onu der bana tut da bilgiséyara kaydedelim da bulunsun. Gosteririm yani
yaslandikta, artik ordadir derim bir sey olursak siirler de orda. Bash basina guzel bir
calismadir bu (Kibris Mutfagi) aslinda. E simdi fast fud (fast food) cikti. Bu Klasik,
bunlardi insan sagligina yarayan. Hi¢ begenmedigimiz o mercimek, bakla, bdgrilce,
fasulya, o nohut ... 'Gene fasulya mi yeyce@iz?' derdik ya saglik deposu onlar.

S: Zaten bu gun diyetisyenler de bu yiyecekleri tavsiye etmiyor mu?

C: Evet, evet onlarn tavsiye eder. Sonra eskiler fazla tiketmezdi Nillifer Hanim.
Ekonomik yodnden de imkan yoktu. Ve hazmi daha kolaydi diger yeyeceklerin. Etin
hazmi biraz glg¢. Sonra et biliyorsun damar sertligi yapar, tansiyonu etkiler falan
tetikler yani saghkh yasamin mutfagidir. bu. insallah bunu da bir kis gecesi uzun
oturur da bitiririm. Bahsetmende vyarar var 'Geleneksel Kibris Turk Mutfagl' de.

Sanirim son baslik o olacak yayinin ...

Birlikte Arastirma Yaptiklari S.Oznurla Yapilan Séylesi:

S: Mahmut Beyle calismaya nasil basladiniz?

C: Mahmut Hoca'ynan coktan beri tanisrdik ama samimiyetimiz iki bin dortte
basladi. Ayagi kirilldiydi benda ge¢mis olsuna gittim, o aralar hoca oturdugu igin
calisamazdi. Ukraynaya gidecekti, hoca dedi gel ortak bir bildiri hazirlaylim da
sunartk orda. Oyle bir vesile oldu yani, 0 zaman hocanin da Kibris'ta portfoyu ¢ikdl,

dedim ben yardimci olurum sana tanitmasinda falan. Oyle bir samimiyet ve
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sicakh@imiz  basladi hocaynan. Yoksa gorlsirdik yani ama o yurt disindaki
toplantidan sonra dostlugumuz daha da pekisdi.

S: Ukrayna'ya gittikten sonra mi?

C: Oyle, bir da yurt disina cikinca insan, daha bir gendine glvenir ve oyle bir
sicakhigimiz basladi hocaynan ve o gunden buglne basladik calismalara. Tabi kapilar
da acilinca bir strl belge vardi benim elimde da, hocada da vardi. Oyle 6yle basladik
calismalara ve butinlestik.

S: Bir de BRT'de program yaptidinizdan soz etti. Program cekilmekteymis, belgesel
niteliginde bir yapimmis. BRT'de o yayinlanmaya basladi m1?

C: O, 6nimuzdeki haftalarda. Gilineydeki mi, Makedonya'daki program mi?

S: Glneyde g¢ekmekte oldugunuz program.

C: Zanedersam kis sezonu bagslayacak..

S: Adi nedir o programin?

C: 'izler Silinmeden' olacak. Belki BRT'de yayimlanmaz. Biz onu ayri bir kitap
olarak yayimlaycayik...

S: Uzun suredir Mahmut Bey'le cahisiyorsunuz, Kisiligini de tanidiniz. Bize Mahmut
Bey'i nasil anlatirsiniz?

C: Hoca, herkesnan calismaz. Bir da hatayr kabul etmez, yani ¢ok disiplinlidir ve
bazi olaylara. sinirlenir. Fakat duriist adamdir ve istemez insanlar ona oyun ceksin ve
birda zor beyenir. Yani bir insanin hatasi varsa ve yanlis yaparsa hoca ona soyler
dizeltsin. Ama bazen insanlar kirdabilir.. Mesela ben hocayr tanidigim igin bana
birsey sdylese bile ben bilirim hocayi diye ses ¢cikarmam. Ama baskasina sdyleyinca
kirilabilir.

S: Soyledi zaten Sevket Bey cok nazimi ceker dedi.

C: Eski kusaktan gelmedir, da bazi insanlar hatalari. kabul edemez. Mesela ben
konusurum hocaynan yabanci dilde. Bazen bana, "Yanlis kullandin ha zamani™ der
dizeltir beni.. Ama dizeltmezsa ya da hatayl sdylemezsa bir insana, nasil dizeltebilir
hatasini. Mikemmelci bir insandir, sert biri gibi gorinir ama sakayr da bilir ve
benim hocada en sevdigim sey, beraber calistigim igin sdylemem. Ama ben cok

kisiynan beraber c¢alistim severim yani ge¢misteki tecriibelerinden yararlanayim.
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Ama Mahmut Hoca'nin disiplininde calisan ¢ok az insan. var. Yani oturdumu bitirene
gadar o isi birakmaz ve ¢ok iyi konsantre olur.

S: Bir de bu kitaplari basarken ozellikle iki bin dortten sonra, Agitlar: ve Masallar
kitaplarini birlikte ¢ikardiniz. Bu kitaplari ¢ikarirken devletten veya baska bir yerden
maddi katki aldiniz mi?

C: Hicbir yerden, kendi cebimizden. '

S: Her kitaptan kacar tane bastiniz?

C; Biner baski.

S: Bu yaptiginiz arastirmalari  elestirenler de oluyor. Mahmut Bey biraz bahsettiydi
bunlardan bana, siz bu konuda ne disuntyorsunuz?

C: Tabi simdi tepki duyar insanlar c¢inki gecmiste yapilan, ben kigumsedigimden
sdylemem ama ben ¢ok iyi bilirim neyin yayimlanip neyin yayimlanmadigini, cok iyi
takip ederim. Gecmiste yapilan bircok hata Ozellikle iki bin Ggte kapilar:' acildiktan
sonra ve Annan Plant olduktan sonra, Kibris'in - yapisini  ¢ok iyi gozlemleye
basladilar. Kibris'ttaki ~ kultir ve degerler yok olmaya basladi. Bizim yaptigimiz
calismalarda gegmiste yapilanin  bircogunu yanhslart oldugu icin sildi. Yani sildi
dedigim mesela, destan dediler agitlara. Ama destan baska agit baska. Mesela onlar
hep farkli bilinirdi, biz yayimladiktan sonra dogrusunun ne oldugunu gdsterdi.
Bundan tabi bir surd. kisi huylandi.  Clinkl onun. kitabi okunmaycak gibi disuniip
tepki koydular.. Bazisinin hosuna gitmedi beraber calismamiz. Geng kusaklar falan
sorar; necin ayri ayri calismazsiniz da beraber calisirsiniz. Bana da ayri soylediler

hocaya da. Cekememezlik da olabilir. Veya c¢ofu dedi, ' Bir calismadan sonra
bunlarin pili bitecek.’

S; Peki, bu derleme calismalarina basladiginizda, ©6ncesinde bir hazirhginiz vardir
muhakkak, konuyu saptarken neler yaparsiniz?

C. Daha oOnceden dedigim gibi. Daha once iki bin dérde kadar ben ayri calistim,
derleme yapardim. Altay Sayil Buragan'la beraber c¢ikardim ben, hocada tabi
gecmisten yapardi derlemeleri. Sonradan bizim ekipin icine hoca da girdi. Gineye

Eralp Adanir girdi, simdi biz gitmedigimiz koylere basladik gidelim. Gittigimiz

koylere en az (¢ dort defa giddik. Guney' de <leylim Mutluyaka’ynan. Ayni kéyde

oturur zaten Mutluyakallar, giderik onlaman gonuguruk, Rum tarafindaki koyi
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bildigimiz icin da secerik 6zellikle ve 6zellikle go¢ eden kdyler veya bilmedigimiz
ne var, eksik neyi biraktik veya iste duginleri ¢alisink. Farkli bélgelere giderik Ki
farkli guizel digunler anlatalim.

S:Guneyde mi bu gittiginiz yerler?

C: Hem guneyde hem kuzeyde, mesela diin Turkmen koye gittik. Orda mesela
Bladanisyalilar oturur. Hem gittik bize eski kdyu anlatsinlar hem da ordaki eski
yasam nasildir, eski digunler, eski hayat nasildi. Yani gittigimizde hepsini herseyi
sorarik ve bir daha gitmeyik. Derlemeye gidildiginde bir daha gidilmez.

S: Daha sonra derlediklerinizi yaziya dokersiniz herhalde ve eksikleri tespit
edersiniz.

C: Zaten ben gelir gelmez kamerayl ve fotograf makinesindekileri aktaririm
bilgisayara ve dinlerim eksik ne var ne yok ve ondan sonra giderik. Zaten insanlarda
unutur anlatsin bazen ve der "Bunu anlatacaktim unuttum". insanlarimiz sevimlidir .
yani.

S: insanlar ¢ok zorluk gikarmazlar herhalde size.

C: Evet hem samimi bir da kim oldugumuzu tanitinca hoslarina gider ve diristtdr.
Yani insanlar daha bozulmadilar. Yaslilar, 6ltince onlar bitecek bu alem.

S: Peki bu doénemlerde yasadigniz ilging olaylar arastirmalariniz vardir muhakkak,
aklinizda kalan varsa, anlatabilir misiniz?

C: llging olay cok, yani konusmayanlar, kabul etmeyenler var. Bazisinin esi izin
vermez, iste kimsiniz falan deyenner var ama genelde yiizde doksan dokuz pek
zorluknan Kkarsilasmayik, inasanlar samimidir. En ¢ok Gzildigumiz; mesela gecen
sene insanlara gittigimiz zaman en az on kisi sikayet etti gitmeyik diye.

S: Tabi daha ¢ok yaslilardir degil mi arastirma icin gittiginiz kisiler?

C: Evet yani ¢ok duygulanir insanlar. Biz duygulanirik dyle aramizda ayri bir iliski
olur ozellikle tic dort defa gidinca ayri bir ruh haline girer insan. Olimini da
gordukten sonra... Aile gibi oluruk.

S: Tabii bugun halk bilimi arastirmasi yapan kisiler eskiye gore daha goktur. Eskiye
goOre gazetelerde daha ¢ok bu konularda yazilar ¢cikmaktadir. Eskiye gore toplumda

yeteri kadar deger veriliyor mu arastirma yapan kisilere?
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C: Vallahi bu gazetelerde ve radyolarda c¢ikan, 0Ozellikle alirlar kitabi ve iginden
okumaya calisirlar intemetten. Her yapilanin kayit altina alinmasi guzel birsey ama
hald daha insanlarda su mantik vardir,”" Kibris kiicik bir adadir. Ben da Kibrisliyim,
neyini 6grenecegim okuyup bu kitaplar:."

S: Bu insanlarin ginumizde taninmasinda televizyonun da etkisi var degil mi?
Gunkd zaman zaman tv programlarina da ciktiginiz oluyor?

C: Ozellikle son yillarda insanlar otuz sene birsiirii yayin. yapti, gazeteye ¢ikinca,
televizyona c¢ikinca, birden hoca parladi. Yani ona hayret eder insan, hi¢ haberi
olmadan. Son 3-4 vyilda hem yayin hem tv konusunda, hoca c¢ok daha yeni
kesfetmeye basladilar hocayi ve intemetin tiim diinyaya ulasmasi énemli oldu. Ornek
vereyim, Sileyman Sevket'i biz haber yaptik ve baktik intemette 850 kisi o haberi

okudu, simdi sadece gazetede olsa ¢ok az kisi bilecekti.
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11.6. Toplum igindeki Yeri

11.6.1. Fiziki gorinimi ve Karakter Yapisi

I Mart 1934 yilinda Limasol'da dojan Mahmut Tslamo@u, bes kardesin
dordincusudir. Henliz Ug¢ dort yaslarindayken babasini kaybeder, babasi
olduginde cok kigik oldugu icin babasini hi¢ hatirlamaz. Annesinin onlara
hem anne, hem de baba oldugu o yillarda maddi sikintilari olmasa da, babasiz
cocuk blyuatmenin ¢ok zor oldugunun bilincinde annesine her zaman
minnettarlik duyar. ilkokul yasi gelince Limasol ilkokulu'na baslar. ilkokulu
basariyla tamamlayan Islamoglu; o yillarda ortaokula devam edebilmek icin
yaptlan "duhul imtihanina" girer. Sinavi gecip, ortaokula baslayabilmek icin
hak kazanir. Orta birden de mezun olur. Okumayi cok istedigi halde orta
ikiye devam edemez. Orta biri bitirince terzi yanina verilir. islamoglu'nun
Kisiliginin ne kadar gugcl ve yolundan onu hig bir seyin dondiirmeyecegini o
kiigiicik yasta gostermis oldugu azimden de anlayabiliriz. iki-ti¢ yil terzi
yaninda calistiktan sonra, terzi yanindan ayrilir. Okumaya kararlidir.
Ortaokula bagslayabilmek icin cesitli badirelerden yillmadan gecer ve
‘Larnaka'da parali bir okul olan American Academy'e  sinavinda basari
g6sterip kaydolur. Fakat bu arada iki-i¢ yil kaybettigi icin cok calisip o acig!
kapatmak zorundadir. Hi¢ yilmaz ve ¢ok calisarak bu acigi iki yilda kapatir
ve sinif atlar. Bu arada Academy'deki hocalarinin kendisine gostermis
olduklari yakinhgi ve ilgiyi de hep hatirlamaktadir. Bu Kisilik yapisi,
kisiliginin yani sira ¢alismalarina da yansimistir. Agik tenli ve bir yetmis
(L.70cm.) boylarinda, kibar goriinisli bir bey olan Mahmut islamoglu, biz

Kibrishlarin deyisiyle, takimini dstiinden eksik etmeyen kibar ve saygili tam
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bir Kibris beyefendisidir. Yaptigi bu cahsmalariyla, Kibris Tirk toplumunun
gecmisine 151k tutup, bunu gelecek kusaklara aktarmak onu her zaman
gururlandirmaktadir. -

11.6.2. Sosyal Hayati

Ta genglik yillarindan itibaren'sosyal hayati ¢ok hareketli olmustur. Edebiyat
ogretmenligine basladi§i ilk yillar toplumsal miicadelenin verildigi yillardi.
Bu yillarda Kibris Turk toplumundaki herkes seve seve micahitti.. Lise
ogrencileri  hocalariyla bitlikte gece askeri boliklerde ndbet tutup sabah
okullarina gidiyorlardi. Bu zor yillarda hocalik ve micahitliginin yani sira,
bazi derneklerin kurulusunda da yer almistir. 1963 yilinda iki toplum arasinda
olaylarin baglamasiyla, Lefkosa'nin Rum bdlgesinde hocalik yaptigi 'English
School'dan oradaki Turk o6grenciler ve Tirk hocalarla ayrilmak zorunda
kahrlar.. Orada okuyan Turk ogrencilerin acikta kalmamasi igin, 1964 yilinda
Lefkosa'nin~ Tirk bolgesindeki Ingiliz Okulunu kuran ¢ Kkisiden bir
tanesidir.  Yani su anda egitim vermekte olan "Maarif Koleji'nin"
kurucularindandir._

11.6.3. Arastirmaci  Kisiligi

Arastirma yapmaya Ankara' da Universitede egitim gdordigu 1960 yillarinda
baglar. ilk arastirmasi mezuniyet tezidir. 1961 yilinda hazirladidi mezuniyet
tezinin konusu; "Kibris Agzi" isimli calismasidir. Bu calismasinda "Kibrs
Agzi'mi” fonotik, morfolojik ve sintaks yoniyle inceler. Universiteyi bitirip
Kibris'a dondikten sonra, bu konulara ilgisi artarak devam eder.. Kibris

kulturtinin, gelenek ve goreneklerimizin ne kadar zengin oldugunu, fakat bu
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konuda higbir yazili arastirmanin. olmadigini. fark ederek arastirmalarina

boylece baslar.

11.6.4. Halk Bilimi Alanindaki Calismalari ve Ydntemleri

Halk Bilimi alanindaki calismalarini  yillardir strdirmekte olan isldmogu,

gunimuizde kaynak kisilerin ‘gittikge azalmakta oldugundan s6z etmektedir.

Bu anlatici kisileri segerken bu kisilerin genellikle cok okumamis, yazmamis

olmalarina; yani agzi saf, duyarak 6grenen Kisiler, yaslilar olmasina, bilginin

birinci agizdan olmasina 6zen  gostermektedir.  Yapmis oldugu

arastirmalarinda kaynak kisilerle gorustrken, insan iliskilerinin her zaman 6n

planda oldugunu, onlarin gdéndllerini hos tutmaya calistigini, arastirmaya

gittigi yere birden fazla gittigini, gittigi yerde cok soru sordugunu, bilgili

baska kisiler varsa 6grenip onlarla da gorustiginu anlatmaktadir. 23 Nisan

2003 yilinda Kibris'ta sinir kapilarinin agiimasindan sonra Rum tarafinda da

Rumlarla goértstp derlemeler yapmaktadir. Gérismeye gittigi bu insanlarla

diyalogu ilerletmek icin Rumca mani yazip onlara okudugunu anlatmaktadir.
11.7. Aldigr Odiiller

11.7.1.Yurt igi

Kibris'ta kurulmus bir vakif olan, "Necati Ozkan Vakfi" tarafindan kultir ve

sanat alaninda verilmekte olan dddllerden iki kez almistir. Bu &dullerin

isimleri syle;

i) 2002-2003 Necati Ozkan Vakfi,

Bilim-Kiltur-Sanat Basar1 Odulleri

"Kibris Turk Kilturtine Hizmet" - Ozel Oduli

i) 2006-2007 Necati Ozkan Vakfi
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Bilim-Kltiir-Sanat  Basar1 Odiilleri
5 Mart 2008 - "Basari. Oduli"
iii) Muozik ogretmeni Sn. Jale Dervisiin  besteledigi, Sn. Mahmut
Islamo@u'nun  sozlerini yazdi§i; "1974 Baris Harekdu Mars", o yillarda
diizenlenen bir yarismada Ecjitim Bakanhgi'nca odvglye layik gorildi.
iv) Mizik ogretmeni ve mizik mifettisi Sn. Fikret Ozgin tarafindan
bestelenip, Sn. Mahmut Islamo@u'nun sozlerini yazdi§i; "20 Temmuz Baris
Harekati Destani”, 5.5.1984 tarihinde EQitim Bakanligi 'nm dlzenledigi bir
yarismada 3. olmustur.
11.7.2. Yurt Disl
i) 2006 yilinda "Azerbaycan Fahri Doktorasi” &ddliint aldi.

11.8. Katilmis Oldugu Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler; Konferans,

Paneller ve Sempozyumlar.
11.8.1. Katildigi Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler:
Sayin. Isldmo@u bugiine kadar Kibris ve Tiirkiye disinda;  Tirk
Dinyasi'ndan,  Uluslararasi  bircok (lkede yapilan cesitli toplantilardan
davetler almis ve bunlarin biylk. bir bolimune katilmistir. Kuzey Kibris Tlrk
Cumhuriyeti'ni temsilen  katilmis  oldugu bu bilimsel toplantilarda,
konferanslarda ve panellerde c¢esitli bildiriler sunmustur. Katilmis oldugu bazi
toplantilarda ise Ingilizceden - Tirkceye veya Tirkceden - ingilizceye
tercumanlik da yapmistir. Asagida katilmis oldugu toplantilar ve sunmus
oldugu bildiriler yer almaktadir..
Katildigi Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler

1) 1. Milletlerarasi Turk Folklor Kongresi, Bursa-1981.




2)

3)

4)

7)

9
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"Kibris El Sanatlarindan Ornekler ve Konuk Agirlama"

Turk Mutfagi Sempozyumu, Ankara, 31 Ekim-1 Kasim 1981.

"Kibris Tirk Mutfagi ve Etkileri"

I.Ulusal Genetik Sempozyumu, Ankara, 3-5 Aralik 1981.

"Kibris  Tirklerinin K(‘jkeni, Kan Gruplari, Komsulari = ile Kan
Benzerlikleri"

I.Uluslararasi Turk Halk Edebiyati Semineri, Eskisehir 7-9 Mayis 1983.
"Turk Dili, Turk Halk Edebiyat'min.  Rum. Halk Edebiyati Uzerindeki
Etkileri"

Tiurk Halk Edebiyati ve Folklorunda Yeni Gérisler Sempozyumu, Konya
26-28 Ekim 1984.

"Dipkarpaz Rum Folklorunda Tiurk Folklor Unsurtari”

[I. Uluslararasi Turk Halk Edebiyati Semineri, Eskisehir 7-9 Mayis 1985.
"Kibrish. iki Ozandan Taslama Ornekleri"

I11. Milletlerarasi Turk Folklor Kongresi, Ankara- 1987.

"Kibris Turklerinde Ceyiz Yazma Gelenegi"

1. Uluslararasi Tirk Halk Edebiyati Semineri, Eskisehir 7-9 Mayis
1987.

"Kibris Tirk Atasozlerinin Kerkik ve Kosova'daki Varyantlari'

IV. Uluslararasi Tirk Halk Edebiyatt Semineri, Eskisehir 11-13 Mayis
1989.

"Eski ve Yeni Kibris Destanlarinda Ornekler"

10) lLUluslararasi Karacaoglan ve Cukurova Halk Kdiltir Sempozyumu,

Adana, 21-23 Kasim 1990.
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"Kibrisli Rum A.siklar ve Rum Halk Edebiyatina Katkilari"

11) IV. Milletlerarasi Turk Halk Kuolturi. Kongresi.
"Kibris'ta Eski Ramazanlar - Bayramlar"

12) IL Milletlerarasi Tuirk Halk Edebiyati ve Folkloru. Kongresi, Konya,
19-21 Ekim 1992.
"Kibris Turk Mutfaginda Harup"

13) Atatirk Kultdr, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu'nun duzenledigi etkinlikte
okundu, Ankara.?25-29 Eylul 1993.
"Kibris Rurnca'sinda Tirkce Sozcukler"

14) ipek Yolu Uluslararasi Halk Edebiyati Sempozyumu, Ankara, 1-7
Temmuz 1993.
"Kibris'ta Tiirk- Islam Yatirlara ve Bunlara iliskin Efsaneler”

15) HAS-DER II. Halkbilimi Sempozyumu, Lefkosa, 16 Kasim 1993.
"Kerkuk- Kibris Kosova'dan Bilmece ve Tekerlemeler"

16) V.Milletlerarasi Yemek Kongresi, istanbul, 1-3 Eylil 1994.
"Rum-Yunan Mutfaklarinda Turk Mutfak Urinleri”

17) VII. Uluslararasi Tiurk Halk Edebiyati Semineri ve I.UIuslararasi Tiirk
Dinyasi Kultir Kurultay, Kirikkale, 9-11 Haziran 1995.
"Kibris Tirklerinde Eskiden Glnumiize Nevruz veya Mart Dokuzu
Etkinlikleri"

18) V .Milletlerarasi Turk Halk Kulturii. Kongresi, Ankara 1997.
"Kibris Tirklerinde Yikanma Gelenegi ve Tarihi. Turk Hamamlar"

19) I.Uluslararasi Kibris Arastirmalari_ Kongresi, Dogu Akdeniz Universitesi

-Gazi Magusa, 20-23 Kasim 1996.
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"Turkish Cypriot Folklore, An Individuals Perspctive"

20) LKibns Turk Mutfagi-El Sanatlarr Kolekyumu, Gazi Mégusa, 21-22
Mayis 1998.
"Kibris Tirk Mutfagina Ozgii Ozellikler ve Unutulan Mutfak UrGnleri”

11.8.2. Katildi§i  Konferans, Panel ve Sempozyumlar

1) Turk Halk Kiltarinu Arastirma ve Tanitma Vakfi 'nm Lefkosa - Atatlrk
Kiltlr Merkezi'nde dizenlemis oldugu Halk Kdltirii Konferanslari ve
Panel'de, 'Kibris Tirk Kultirti ve Turizm' konusunda konusma.

2) Alparslan Tirkes Vakfi'nin.. 28 Mart 1998 tarihinde, Trkes'in
L.YildonumU nedeniyle Ankara'da diizenledigi Panel'de konusma.

3) KKTC Milli Egitim ve Kultir  Bakanhigi'nin davetlisi olarak 10 Kasim
1998 tarihinde istanbul 'da Kiiltiir Sarayi’'nda Kibris Tiirk Halk Edebiyati
Konulu konferans.

4) Gaspirali. ismail. Bey amsina Kinm'da  dizenlenen  sempozyuma,
'Gaspirali . ismail. Bey ve Dr. Fazil Kiicik' baglikli. tebli§ ile katihim.
Mayis 2001, Simferepol (Akmescit) Kirim.

5) Elazig Valiligi'nin dizenlemis oldugu 8.Hazar Siir Aksamlari'na kendi
siirleri ile katihm. 27-28 Eylul 2001, Elazig.

6) Elazig Valiligi'nin 27-28 Eylul 2002 tarihinde dizenledigi 9.Hazar Siir
Aksamlari'na kendi eserleriyle katilim.

7) H. Uluslarasi  Balkan  Tirkoloji ~ Sempozyumu'na, 'Rum-Yunan
Kiltirterinde Tark Kaltar Etkileri® bashkl  bildiri ile katilim. 3-6 Aralik

2002, Mostar-Bosna Hersek
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8) Bayburt Belediyesi'nin dizenledigi 9.Uluslararasi Dede Korkut Kiltlr
Sanat Solenlerine katilarak, kendi siirlerini sundu. 14-20 Temmuz 2003,
Bayburt.

9) Ill. Uluslararasi Balkan Turkoloji Sempozyumu'na, 'Osmanli Kibrisi'nda
Devrimler Oncesi LA4tin Harﬂeri' bashkl bildiri ile katllma. 8-12 Eylul
2003, Kotor-Karadag Cumhuriyeti.

10) Marmara Universitesi Turkiye Arastirma ve Uygulama Merkezince
diizenlenen 'Turk Kiltiriinde Meyve' konulu sempozyuma 'Kibris Tirk
Mutfaginda Harup' baslikli tebli§ ile katilma. 7-8 Nisan 2004, istanbul..

11) Azerbaycan'in  Baki kentinde duzenlenen XI. Uluslararasi Hazar Siir
Aksamlarma, 'Hazar' bashkli siiriyle katilim. 10 Nisan 2004, Bakd.

12) 'Makro Cepenkov' Folklor Enstitlisi'niin  dizenlemis oldugu 15.Balkan
Folkloru Sempozyumu'na 'Turkish Cypriot Dress'  bashikli ingilizce
bildiri_ ile katilim. 28-29 Ekim 2004, Sturga-Makedonya.

13) Kibris Turk Edebiyatinda Ozgurluk Siirleri ve Bu Siirlerdeki Toplumsal
Motifler, X.KIBATEK Uluslararasi Edebiyat Sempozyumu, 11-16 Mayis
2005, Kiev-Ukrayna. (Sevket Oznur'la birlikte)

14) Kibris Tirk ve Rum Masallarinin  Ortak Benzerlikleri, XI. KIBATEK-
YDU Uluslararasi  Edebiyat Soleni, 23-28 Ekim 2005, Lefkosa.
(S.0znur'la  birlikte.)

15) Capuras'in = Agitlari Isiginda O Donemin Sosyal Yasami, Lefke Avrupa

Universitesi VII. Edebiyat Bulusmasi, Nisan 2006. (S.Oznur'la biclikte)
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16) Kibrnis Turk ve Rum Halk Edebiyatlarinda Fatma Hanim Agitlarinin
incelenmesi, XIl. KIBTEK Uluslararasi Edebiyat  $S6leni, 2006,
Azarbeycan. (S.Oznur'la birlikte)

17) Kibris Turk ve Rum. Masallarinda Dirimmo Masali, Halkbilimi Dergisi
sayl 52. (S.0znur'la birlikte)

18) intiyarbk Uzerine Rumca Bir AQgit, Halkbilimi Dergisi sayl 54.
(S.Oznur'la  birlikte)

19) Kibns Rum Halk Ozani Capuras'in - 1891 tarihli Abla (Agda) Bashikl
Agiti. Turkiye Folklor Arastirmalari  Kurumu, 16.Uluslararasi Hidirellez
Festivali ve bu gercevede 12.Uluslararasi Turk Kdaltiri Sempozyumu, 4-
8 Mayis 2007, Makedonya. (S.Oznur'la birlikte)

20) Kibris Rumcasinda "A" Harfli Bir Kisim Tiirkge Sozciikler. ICANAS 38.
10-15 Kasim, Ankara. (S.Oznur'la birlikte)

21) Kibris Tirk ve Rum.  Agizlarinda Benzerlikler (Deyimler-Deyisler).
Kibris Turk Kiltirt, Zagreb Universitesi Felsefe Fakiltesi ile Balkan
Turkoloji Arastirmalari - Merkezi, 'lIV. Uluslararasi Giliney Dogu Avrupa
Turkoloji  Sempozyumu'.  2-9 Aralik 2007, Hirvatistan. (S.Oznur'la
birlikte)

22) Avukat Silleyman Sevket igin Yazilan Agitlar. Tiirkiye Folklor
Arastirmalari . Kurumu,  17.Uluslararasi  Hidirellez ~ Festivali  ve bu
cercevede 13.Uluslararasi Turk Kdiltird  Sempozyumu, 9-16 Mayis 2008,
Makedonya. (S.Oznur'la - birlikte)

23) Bayrak Radyo Televizyonu ile First FM Radyosunun  cesitli

programlarinda konusma ve tartisma.




-73 -

11.8.3. Katilmis Oldugu Onemli Toplantilar

1) IL Turk Devlet ve Topluluklar Dostluk, Kardeslik ve isbirligi Kurultayt,
23-26 Mart 1994, Ankara.

2) 111. Tirk Devlet ve Topluluklari Dostluk, Kardeslik ve isbirligi Kurultayi,
30 Eyliil-2 Ekim 1995, izmir.

3) IV. Tirk Devlet ve Topluluklari Dostluk, Kardeslik ve isbirligi Kurultay!,
23-26 Mart 1996, Ankara.

4) V.Turk Devlet ve Topluluklari Dostluk, Kardeslik ve isbirligi Kurultayr,
1997, istanbul.

5) Tiirkge'nin  Resmi Dil ilan Edilisinin 720. Yili. Térenleri, 13-14 Mayis

1997, Karaman.
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I11. BOLUM: ESERLERI
1111, Siir Calismalari
Yazmis oldudu siirlerinin  bir kismi zaman zaman bazi gazete ve dergilerde
yayinlanmistir. . Bir kisim siirleri de Azerice'ye cevrilmistir.  Siirlerinin arasinda
kahramanlik siirleri de yer alr. Sii.rlérinin bir kismi mars olarak Sn. Fikret Ozgln ve
Sn. Jale Dervis tarafindan bestelenip o6dil almistir. Marsa 6rnek olarak; "74 Baris
Harekatt Marsi”, kahramanlik siirlerine ise "Osmanli- Saltanat’” isimli siirini,
"Cumhuriyetimiz  15. Yasinda" ve “inhtiyarlik" siirlerini de verebiliriz. “ihtiyarlik"
siiri Kibris'in yerel gazetelerinden Halkin Sesi'nde yayinlanmistir. . Yine Tirkiye'nin
Elazi§ ilinde yayimlanmakta olan, Gildestesi isimli Edebiyat dergisinin, Eylul 2001,
17.sayisinda da, Isldmo@u'nun katilmis oldugu '8.Hazar Siir Aksamlarl" etkinliginde
kendisinin yazmis oldugu ‘Mevlaham' ve 'Osmanli: Saltanati' isimli siirlerine yer
verilmigtir. '8.Hazar Siir Aksamlari’ etkinligi, Elazi§ Valiligi tarafindan, 27-28 Eylil
2001 yilinda Elazig'da yapilmistir.. Mevldham isimli siiri, 'Guldestesi-Eylul 2001,
Elazig' isimli edebiyat dergisinin 17.sayisinin, 74.sayfasinda yayinlanmistir. Bu
dergide, 8.Hazar Siir Aksamlari'na katilan sanatcilarin 0zgecmisleriyle, eserlerinden
kisa ornekler verilmistir..

Mevlaham

Yedi kat deryayr astim da geldim

Mevlaham askinla costum da geldim

I14hi iksirden ictim de geldim.

Ham gelenler sana piser Mevldham

Gunahlart tumden diser Mevldham
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Aralik ayinin tam oniictinde
Semazenler doner husu icinde

Soéhretin bilinir "Cin-i Magcin'de"

Ham gelenler sana piser Mevldnam

Gunahlari timden diser Mevldnam

"Enel Hakk" sirrini bildim de geldim
Hallac-1 Mansur'la 6ldim de geldim

Konya' da ben seni buldum da geldim

Ham geldim kapinda pistim Mevldnham

llahi serbeti ictim Mevldnam

111.2. Taslama Calismalari

Yine kendisinin yazmis oldugu taslamalari da bulunan Sn. Mahmut islamoglu,
yazmis oldugu taslamalarinda Asik islami takma adini kullanmustir. Bugiine kadar
yazmis oldugu taslama ve siirlerini bir kitap halinde yayinlamamistir. Taglamalarinin
bir kismini, 'Kibris Tirk Kiiltiir ve Sanati' isimli kitabinda 'Asik islami' takma
adiyla yayinlamistir. Bundan baska, Sn. Suna Atun, 'Kibris Turk Hiciv Siiri
Antolojisi (1834-2004)' isimli kitabinda da J¥sfamoglu'nun taslamalarina yer
vermigtir. Taslamalari da zaman zaman Kibris'ta c¢ikan yerel gazetelerde
yayinlanmistir. Taslamalarinin konusu genellikle yasadi§i ve kendi Uzerinde iz
birakan bir takim olaylar, tlkenin bazi donemlerde yasadigi ve toplumu derinden

etkileyen bir takim sosyal, politik icerikli, ¢arpik diizenini elestiren konular olmustur.
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Bunlarin birka¢ tanesinden s0z edecek olursak; harpten sonra car c¢ur edilen
milyarlik servet; nifusu c¢ok az bir llke olan K.K.T.C'de c¢ok fazla siyasi parti
olmasi; pahalilik ve bunlar gibi bircok konulari taglamalarinda islemistir. Ornek
verecek olursak da; ulkede torpilin son derece etkili oldugundan, egitim ve beceriye
onem verilmediginden, dengesiz ve haksiz servet politikasmi asagidaki taslamasinda
dile getiriyor. (Kaynak: Kibris Tirk Kaltir ve Sanati-M. Islamo@u, S.40.41.42.
Kaynak: Kibris Tirk Siir Antolojisi (1834-2004)-Suna Atun, S.293-308)

TORPIL

Beceri, liyakat, tahsil zillettir

Ortadan mezunsan bir meziyettir

Yeter ki saglamca bir torpil gektir.

Cikarsin ylksege bakan olursun

Catlasin dismanlar hakan olursun

Bisiklet alinmaz, motosiklet hig
Beyin villasi var, seninki kerpig

Onlar viski iger var sen de su i¢

Becer sen de beyim bakan oluver

Istersen tilkede hakan oluver.
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Uzilme "talihim yoktur" diyerek
Gece ginduz ah-1 figan ederek

Zengin olmak kolay risvet yiyerek

Becer de abeyim zengin oluver

Avrupa' dan getir sen de bir "Rover"

Birka¢ ay arayla bakan degisir
Yaris baslar vatandaslar bogusur

Arsizin_ alé&si basa uststr

Vatandas seyreder bu hale guler

Kimisi Tanridan sabirlar diler.

On yildir vatandas sustu dayandi
Nihayet ufukta bir 151k yandi

Cozim olur diye cogu huylandi

Kalmayacak c¢unki makam parasi

Ne saltanat ne Alman arabasi. ..
Asik islami takma adiyla, isten anlamayan beceriksiz turizmcilerin
heba olan bircok turistik tesis icin yetkilileri su taslamasiyla uyarir

Tirk Kiiltiir ve Sanati-Mahmut TIslamo@u, s$.42)

elinde atil kalip

. (Kaynak: Kibris
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Sayende turistin koki kazildi
Turizm gomaldu, tasi yazildi

Otel damlarina baykus dizildi

Turizimci_ degil sen bir turistéin
Dilerim tanridan boynuzun bitsin.
111.3. Rumca Mani Calismalari
Kibris'ta sinir kapilarinin  acildigi 2003 yilindan itibaren Rum tarafinda da derleme
calismalarini - sirdiren Jlislamo@u, son olarak Rumca maniler de yazmaya baglamistir.
Bu Rumca manilere 6rnek verecek olursak, soyle;
Gamni bolli. griyatha
Brebi na sebasdumen
Ce ya namen griyosume
Essomaz na hosdume
Turkgesi;
Cok soguk olmaktadir
Ortiinmemiz gerekir
Ve de Gsimememiz igin
Evimizde kalmaliyiz
111.4. Halkbilimi Calismalari
111.4.1. Tekerlemeler: Derlemis olduju tekerlemeleri  karigik olarak
kitaplarinda bulabiliriz. Kendisinin derlemis oldugu bazi ¢ocuk oyunlarinin
basinda ve son olarak da "Karsilastirmali - Kibris Tirk ve Rum Masallari”

isimli kitabinda tekerlemelere yer vermistir.
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Ornek;

Vahdin birinde,

Zamanin ikiside

In cin top oynarken,

Gus usmaz kervan gesmez

Bir yerde bir padisah ile garisi

Ve Us gizi yasarmis. ("Karsilastirmali - Kibris Tirk ve Rum Masallari” kitabi,
5.208)

111.4.2. Maniler: "Kibris Tirk Folkloru” Kkitaplarinin, |.Baski ve 2.
Baskisinda derledigi manilerine yer vermistir.

111.4.3. Masallar: "Kibris Turk Folkloru™ kitaplarinin, 1.Baski ve 2.
Baskisinda; "Kibris Turk Kultir ve Sanati”; "Karsilastirmal Kibris Turk ve Rum
Masallan" kitaplarinda derledigi masallara yer vermistir.

111.4.4. Efsaneler: "Kibris Turk Kdltir ve Sanati” kitabinda da derledigi
efsanelere yer vermistir.

111.45. Atasozleri: "Kibris Turk Folkloru™ Kkitaplarinin, 1.Baski ve 2.
Baskisinda ve "Kibris Turk Kuiltur ve Sanati" kitaplarinda derledigi atasozlerini
yayinlamistir.

111.4.6. Tarkdler: "Kibris Tark Folkloru” kitaplarinin, 1.Baski ve 2.
Baskisinda ve "Kibris Turkileri ve Oyun Havalar™ isimli kitabinda da tlrkulere yer
vermistir.

111.4.7. Destanlar: "Kibris Turk Folkloru™ Kkitaplarinin, 1.Baski ve 2.
Baskisinda ve "Kibris Tiurk Kiltlr ve Sanati™ kitaplarinda derledigi destanlarini

yayinlamistir.
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.4.8. Agitlar: "Kibris Tiurk Kultir ve Sanati" ve "Agitlar" isimli
kitaplarinda derledigi agitlari yayimnlamistir.
IU.4.9. Ninniler: "Kibris Turk Folkloru" kitaplarinin, |.Baski ve 2.
Baskisinda derledigi ninnilerini yayimnlamistir.
IH.5. Ortaya Koydugu Calismalarin Halk Bilimindeki Yeri ve
Degerlendirilmesi
Kibris'ta, Halk Bilimi alanindaki ilk calismalari Mahmut islamoglu baglatmistir.
1960l yillarda Universiteden mezun.olurken yazmis oldugu "Kibris Agzi" isimli tezi
bu konuda yazilir olarak yayimlanan ilk kaynaktir..
111.6. Bibliyografyasi
1U.6.1. Yayimlanmis Eserleri
Kitaplari
1- Kibns Tiirk Folkloru (1. Baski)- 1969 Nisan IM. Islamo@u
2- Kibris Turkileri ve Oyun Havalari - 1979 Lefkosa: | Yilmaz Taner
M. Tslamoglu
3- Kibris Cocuk Oyunlari- 1979 / M. Isldamogu
4- Ulkemiz ve Kultirdmiz - 1984 | M. Isldmodu
5- Kibris Turk Kiltur ve Sanati
Arstirma-inceleme  Yazilari Tebligler - 1994 IM. islamoglu
6- Kibris Tirk Folkloru- Genisletilmis 2. Baski 2004 Kasim IM. Isldamo@u
7- Kibns Rum Halk Edebiyatinda Turkler igin Yakilan
Agitlar - 2006 Mart IM. islamoglu - S. Oznur
8- Karsilagtirmali . Kibris Tirk ve Rum Masallari - 2007 | M.islamoglu - S.

Oznur
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9- Kibris Agzi - Mezuniyet Tezi- 1960 | Miislamogu

Bunlara ilave olarak 2007 yilinda basilan editorleri_ Prof. Dr. Nihat Oztoprak
ve Dog. Dr. Bayram Ali Kaya olan "Suya Disen Sancak (Kibris Tirk Kuoltird
Uzerine incelemeler" isimli kitapta; Mahmut Isldmoguri'un arastirmalarina
"Kibris Tirk Folkloru™ bashgiyla 244.s.-295.s'ya kadar yer verilmistir.
111.6.2. Projeleri

Bitin bu yayinladigi  kitaplari, sunmus oldugu tebliglerinden baska bir de
yayina hazir durumda iki derlemesi bulunmaktadir. Bir de bunlara ilave
| olarak kendisihin yazmis oldugu siirlerini ve taslamalarinr da ekleyebiliriz.
Yayina hazir iki derlemesi sunlardir:

1- Karsilastirmali - Kibris Turk ve Rum. Dugunleri

2- Geleneksel Turk Mutfagi

Guney Kibris 'taki batiin Tark mal varhklaryla ilgili bir belgesel ¢alismasi da
hala devam etmektedir. Bu calismayr dort kisi birlikte yapmaktadirlar.
Mahmut Tslamo@u, Sevket Oznur, Eralp Adanir ve Altay Buragan. Bu
calismayr hem belgesel, hem de kitap olarak yayinlamayi dustinmektedirler. .
I11.7. Cesitli Dergi ve Gazetelerde Kendi Hakkinda Cikan Yazilar

Kuzey Kibris Haber - 17 Haziran 2008

"Her yil geleneksek olarak bilim-kiltiir-sanat basari 6dilleri dagitan Necati
Ozkan Vakfi'nin, bu yil 7 o6nceki aksam duzenlenen torenle verildi.
"Kibris Tirk kaltdrd alaninda 6zgin calisamalar yapmalari, eser vermeleri,
ulusal ve uluslararasi kongre ve konferanslarda bildiriler sunmalari ve
toplumun  bu alandaki  eksikliginin  giderilmesi  agisindan  fedakarca
calismalarindan  dolayr o6dile layik gorilen isimler, Harid Fedai, Mahmut
islamog“gu, Bener Hakki Hakeri, Mehmet Ertug, Ali Nesim, Mustafa

Gokeeodu ve Oguz Y organcioglu.
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Necati Ozkan Vakfi'nin "Kibris Tirk Kulturine Hizmet Ozel Odilleri"nin

dagitildigi toren, din gece Lefkosa Atatlirk Kdiltir Merkezi'nde yer aldi."
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IV. BOLUM: ESERLERININ DEGERLENDIRILMESI
IV.1. Basim Yilma Gore Eserlerinin Degerlendirilmesi

KITABIN ADI: KIBRIS TURK FOLKLORU

YAZAN: MAHMUT iSLA.MOGLU

BASIM YILI: NiSAN, 1969

BASILDIGI YER: HALKIN SESI MATBAASI, KIBRIS
Kitabin kapagimn~ Ust kisminda kitabin adi, hemen altinda yazarinin adi yer alir.
Kitap yetmis bir sayfadir. ilk sayfanin sa§ alt kisminda kitabin adi, yazarin adi ve
yazarin o yillarda 6gretmenlik yaptigi okul olan Haydarpasa Ticaret Lisesi, basim
yili olarak da Nisan 1969 yazmaktadir.. Ons6z sayfasinda; arastirmaci Mahmut
Islamodu, Kibris Tirk toplumunun yasantisinin  gesitli yonlerini anlatan bu Kitabi
hazirlarken yasanan zorluklarin yaninda, yardimlarini  esirgemeyen destek olan
kisilere de‘ tesekkir ediyor. Kibris kilttrine koymus oldugu katkidan dolayr da
mutlulugunu dile getiriyor. Bir sonraki sayfadaki “icindekiler" boliminii ise sdyle
siralyor;

"i¢indekiler"

Turklerin Kibris't zapti ve adanin Turkler tarafindan iskan edilmesi.
Kiyafetler.

Mucevherler.

Dugunler.

Dogumla ilgili adetlerimiz.

Ninniler.

Okula baslama toreni.

Siinnet torenleri.
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Eski ramazanlar.
Bayram torenleri.
Hac torenleri.
Maniler.
Tarkdler.
Destanlar.
Masallar.

Batil inanislar..
Yagmur duasl.
Halk ilaglar.
Olimlerle ilgili adetlerimiz.
Atasozleri.

Bu sayfanin alt kisminda, "Metinler Kibris Turkgesiyle verilmistir."

dizilip basildigi yazmaktadir.. Kitap yetmis bir sayfaclir.

TURKLERIN KIBRIS'Il ZAPTI VE ADANIN TURKLER TARAFIND AN
iSKAN EDILMESI  (s.2-4)
2. sayfadan, 4. sayfaya kadar "TURKLERIN KIBRIS.! ZAPTI VE AD
TURKLER TARAFINDAN iSKAN EDILMESi". Mahmut Tslamogu tara
sirasiyla adanin zaptinin nedenleri, adanin nasil iskén edildi&t Anadolu’ dan ge'ﬂl‘

bu insanlarin nerelere yerlestirildigi, adanin nasil yonetildigi, adamin niifusu

tarihleriyle ele alinip yazilmistir.



KIYAFETLER (s.6-12)
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'KIY AFETLER' bolimi 6. sayfadan baslar. 'KIY AFETLER' bolimu, kendi icinde

yazar tarafindan su boltmlere ayrilir;

Carsaflar; siradan yatak carsafi gibi dikissiz, beldeki kusagin icine sokulurdu.
Humayin Carsaf; belden ugkurlu olup sikilirdi.

Sadakor Carsaf; Bursa ipeklisinden olup carsaf modeli degismisti.. Etek ve
pelerin olarak iki parcadan olusurlardi ve yazda giyilirlerdi.

Satantiyon Carsaf; ipekli ve dantelli kumaslardan dikilirdi yazda giyilirdi.
Etek kismi bol, klos veya kuyruklu olabilirdi. Bas kismi basin arkasindan
baglanirdi.

Kazmir Carsaf: modeli Usttekilerin aynisi idi. Aralarindaki fark, kumaslari
kazmirdi ve kista giyilirdi.

Peceler; iki kattan olusurdu. O zamanlar hasirh peceler meshurdu, delikli
olanlarin her ikisini de indirmek gerekirdi.

Pelerinler; siyah kadifeden olup, icerisine de al atlas dikilirdi. Kista
kullantlirdi.

Kirk; pelerin (zerine giyilip gerdanda ignelenirdi. Samur ve tilki kirkleri
yaygin olarak kullanilirdi..

Hirka; gen¢ hanimlar kisin belden asadiya olacak. sekilde, yaslilar' ise boydan
kaplama olarak kullanirlardi. .

Elbise ve Elbiselikler; evdeki tezgdhlarda dokunan, genellikle "idare"

ismindeki kumastan dikilirdi.
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* Model; yashlarmn elbise yakalari bir parmak, genclerin daha genis olurdu.
Kollar patentli, etekler bol ve uzundu. Kadife: elbiseler agdir misafirlikte
giyilirdi.

» Etekler; elbisenin altindan beyaz veya renkli. poplin kumastan (zerine- dantel
dikilerek giyilirdi.

» Kilotlar; tezgdhta dokunan pamuklu bezden dikilirdi.

» Coraplar; elde dort igne ile islenirdi.

» Ayakkabilar; eskiden hammlar 'Gallos' denen ayakkabilar,” gencler 'iskarpin’
denen, Uzeri. deriden gullu, alcak okgeli ayakkablIar,,:'rgiyerlerdi.

« Donlar; uzun dantelli ve sayvanliydilar. Uzerlerine yanlari yirtmagli eifrisolor
giyilirdi.

« Bas Tuvaletleri; genc bayanlar arkada tek bir sa¢ 6rgisii yaparlardi. Ozel
davetlerde dik topuz yapilirdi. Yaslilar ise baslarina yemeni baglardi. Oyali |
ve Istanbul yemenileri cok kullanilird). |

» Namazliklar; namazda ve mevlitlerde kullanilan basortuleriydi.

» Erkek Kiyafetleri; eskiden sehirliler gaksir ve Uzerine yelek giyerler’di;"‘fi’i"

Ayakkabi olarak mes ve (zerinden arkasi basik pabug giyerlerdi. Daha‘sonifé;ff

da ayakkabi giyilmeye baslandi. Bu kiyafetler Sultan Mahmut' a kadar devam .
etmis, daha sonraki yillarda ise zamana gére daha modem elbiseler bunlarin
yerini almis.

MUCEVHERLER (s.13)

Eski hanimlarimiz ister kdyde olsun, ister kentte micevhere ¢cok 6nem verirle:d'

Hemen hemen her kadinin ekonomik durumuna gére miicevheri vardi ve giinii
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geldigjindg de bunlari takardi. Toplumumuzda aile yadigarr micevherler bunun en
glzel ornegidir. Koylu hanimlarin_ takilari altindan olurdu. Zengin kéyli hanimlarin
gerdanlarindaki  altinlarin  siralanist  belli. bir usule gore olur, 6nce 'Mahmudiye’
altini, sonra sandikl altinlar, onun yaninda urubiyeler olurdu. Bendolari altin
kosteklere asarlardl.. Kipe olarak da ya altin lira, ya urubiye veya elmas kipeler
takilirdi.  Bilezikler ise 'Burma’ bileziklerdi. Yduzlkler elmas, inci veya mekik
yuziklerdi. Zengin hanimlar ise deferi cok olan kiymetli. taslar kullanirdi.
Boyunlarina taktiklari gerdanliklarin Gzeri kiymetli. taglarla sisli olur veya ya on iki
ya da yirmi dort sira inci takarlardi. Kipe olarak elmas veya pirlanta, goguslerine ise
yakut veya zimritten broslar takarlardi. Tek tash veya cok taslt elmas, yakut,
pirlanta yizukler kullanirlar; bilezikler de elmas olurdu. Esnaf hanimlari da gerdanlik
olarak  pantatif takarlardi.  Bunlardan  baska gelinlere ailelerin  taktiklar
micevherlerden ve dugin takilarindan da séz eder.
DUGUNLER (s.14-25)
'DUOUNLER' bashg altinda 1Islamogu, Kibrista daha cok koylerde ve
kasabalardaki nikah ve dugunler Gzerinde duracaktir. Evlenme yasi gelip kiz afayan
oglan tarafina, bazi kisiler aracilik edip kiz tavsiye ederler ve kiz gérmeye gidilirdi.
Tabii goruculuge oglan tarafindan kadinlar gider. Buna da'Goriculuk’ denirdi. Kiz
tarafl da gorlcllukten sonra oglan tarafini uygun bulursa 'Boyik dundrculig'
yapilir, bu dinurctlikte konusmalar arasinda manzum sdylesiler de yer alirdi. Buna
ornek, oglan tarafindan bir hanim, kizin annesine sunlari séylerdi;

Uzun uzun gozlar

Yeter oldu sozler

isde geldig bizler
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Ne dersiniz sizler? (s.14)

So6z kesilince de 'Agirhk'(digunden  6nce kiza verilen para) ve 'Nikah'(bosanma
halinde kiza nafaka ile verilen para) taraflarin serefleriyle mitenasip bir miktar
olurdu. Nikah hazirliklari yapilirken oglan kiza, kiz da oglana hediyeler’ gonderirdi.
Oglan kiz igin genellikle su hediyéleri alirdi; eldiven, elbiselik, carsaflik kumas,
pece, semsiye, i¢ camasirlari; ayakkabi, cesitli kokular, strmedenlik, kina, mendil,
cesitli yemisler ve kirmizi mantinle bagl nisan yizigu. Kizin oglan igin aldigi
hediyeler ise; nisan ylzUugu, cesitli giyim esyasi, tras takimi, kostekli saat, titin
tabakasi, saat ve para kesesi. Oglanin anne ve babasina da hediyeler alinirdi.
DUGUNLER' bélumini yazar kendi icinde su boliimlere ayiriyor:

Nikah Toreni: (s.15)

Onceden Kkararlastirilan  bir giinde, 6gleden bir saat kadar 6nce imam ve iki sahit

kizin evine gelir, kapi arkasindaki kiza imam iki sahidin o6nunde ¢ defa. "Vekilin
olayim, ....'nin oglu, ..... 'la nikahini giyayim mi?" diye sorar. "Evet".cey~pini alinca
imam ve sahitler camiye gidip camide nikahi kiyarlardi. Kiz bu ary-¢l~. .evde basl
ortili Kuran'dan yasin okur, okuma bilmezse dua ederdi. Kizmpl:up.ugu neceed~
Kuran'dan baska ayna, tuz, ekmek veya ¢orek bulunurdu. Ekmeklg;.wmllicakyuvamn
bereketi icin, ayna kurulacak yuvanin aydinlik olmasi icin, tuz iSS<)Jy¥J;|i aile arasin
gecimsizlik olmasin diye konurdu. Bu hafta icerisinde 'Gelin I\1iu.J.?arekisi' siiren
Bu hafta bitince 'Nikah Hamami' yapilirdi. Hamama usa!(l~:r)t~rafindan ce:
yiyecekler tasinir. Hanimlarin yikanma faslindan soma yasfa\~r saclarina ’
gengler ise turung veya kokulu gillerle kokulandiritimis kilitopragi surer

Hamam masraflari oglan ailesine aitti. DU§un hazirbklari sirerl<-.en iki aile a
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karsihkli_ misafirlikler —olur fakat bu stre icerisinde kizla o@lan birb
gormezlerdi.
Evin Dosenisi: Evin dosenisi ailenin ekonomik durumuna gore olurdu, (s.18)

Yatak Odasi: Bu odada dort direkli bir karyola; biri yin, dige ki silte,

'Atlas Isli’ yatak ortisti, ipekli perdeler, duvarda asilt Kuran-i. ~ cantasi,

cantanin icinde Kuran-1 Kerim, sandik, seccadeler, yorganlar bulunurd
Oturma Odasi: Odanin ¢ kosesini tutan sedirler, -sedirleri sﬁslcym
ortiler vardi. Duvarlardaki raflarda de@erli cam esyalarr, iist
borolarda; karpuzlu lambalar, buzlu camdan su bardaklari, giilii
hosaf kaplari, samdanlar ve kartalli kok aynalar olurdu. Yerlerd
piringten veya bakirdan mangal ve ipekten dmkn:ﬁ:mmg perdeler ol
Misafir Yatak Odasi: Bu odada da yorgan,g_silte, yaStlkl’,'

bulunurdu. (s.19)

Mutfak: Aski tahtasi, hamur teknesi, k1ymaatahtas1, toprak ve
kalbur, sahan, tahta ve simsir kagiklar bulunurdu. (s.19)

Dugun (s.20)

'bais'lérdl. Bu

Eski zamanlarda diigunler pazartesi giinii

tirkuler soyleyerek yorganlar kaplanir, yatak ar, yastiklar
doldurulmasindan s6z edilmektedir) Sai gun baslanaz

(uzayacagina) inandiklarindan higbir is yapm ar, sadece  '

Garsamba ¢ok hareketli gegerdi. Kizin bit

tasinirdi.
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Gelin Hamami (s.20)

Yine ayni gun yemekten sonra gelin hamami olurdu. Hamamda cesitli eglenceler
olurdu. Gelin hamamin kapisindan girerken karsilama havasi calardi. Calgilar calip,
rakkaseler, tellaklar oyun oynayip (dans edip) konuklari eglendirirdi. Oynayarak
gelini havuzun etrafinda yedi defa déndurirlerdi. . Son donuste de gelini hamama
koyup yikarlardi.. Tekrar giydirip ytzint Orterler ve gelin, blyuklerin ellerini 6perdi.
Oyunculari . gumislemek de adetti (usuldendi). Bu isler bittikten sonra da davetliler
dagilirdr.

Kina Gecesi (5.22)

Kinaya gelen konuklari eskiden calgicilar "Mevlevi Pesrevi® ile karsilarlardi. . Daha
sonraki yillarda karsilama havasi olarak "Kozan Marsi" (Cezayir Marsl) calinmaya
baslandi.. Kina gecesi eglenceleri. safak sokunceye kadar slrer, kadinlar ve erkekler
ayri ayri eglenirdi. Gece on bire dogru erkedin kinasi erkegin sagdiglari = tarafindan
kiz evine getirilir, glimuslenip gonderilirdi. Saat ikiye dogru da gelinin kinasi ortaya
cikardi.. Safakla beraber geline kina yakilirdi. . Oynayanlarin  basina altin para basilir,
kirmizi  ortilu bir desti ya da canak oynayarak kirilirdi. . Calgicilara para takmak
adettendi. Konuklara cesitli yiyecekler de ikram edilirdi. Sabahleyin sona eren bu
torenden sonra gelin yatmaya gOturilurdi. Persembe gun gelin 6gleden sonra
uyandirthp suslenir, pullanir, basina elmastan ta¢ takilir, Bindalli gelinligini giyer ve
misafirlerin ~ oldugu yere goturtlirdi. Galin calgicilar  tarafindan  "Karsilama
Hévasryla" karsilanirdi. . Daha sonra torenle oglan evine gidilir, namazlar kilinip
dualar edilirdi. Damat gelini ilk defa namazdan sonra gorirdi. Odaya tepside

getirilen yemegi karisiyla birlikte yerdi. Bu genellikle “palaz" denen glvercin
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olurdu, sebebi de ailenin guvercinler gibi muhabbetli olmasi igindi.. "Zifaf
Gecesinin” sabahinda damat geline kiymetli bir miicevher hediye ederdi.

Cuma Guniu (s.25)

"Paga guni" de denirdi.. Ailenin .harumlari ve davetliler gelince, gelin hazirlanip
gelirdi. Oglanin anne, babasi ve di(jer akrabalar kizi "Paca Gin0U" kusatirlardi..
Buglnun = bir diger o©zelligi zifaf gecesi yataga serilen carsaf gosterilirdi. "Paca
Guniinden" sonra dugun biterdi. Bir hafta gelin mibarekesi surerdi.. Gelin her gilin
farkli bir gelinlik giyerek tebrik kabul ede\r. Son gin de siyah gelinlik giyerdi..
Misafirleré sekerleme, lokum ve serbet ikram edilirdi.

DOGUMLA iLGiLi ADETLERIMIZ (s.26)

Hamileligin yedinci. ayinda, "sesda" veya "sele" icine dogumda kullanilacak bazi
esyalar konurdu. Eskiden dogumlari ebeler yaptirirdi.. Dogan c¢ocugun g6begi
makasla veya beyaz tasla kesilirdi.. Gobek bagr olarak ipek iplik kullanilirdi..
Cocugun giymis oldugu giysilerinin (lzerine, nazar degmemesi icin, nazarlik asilirdi..
Misafirlere kahve, sigara.ve macun. ikram edilirdi.. Yeni dogum yapan kadina lohusa
denirdi. Cocuga U¢ ezani. duymadan anne sutu verilmezdi.

Lohusa Hamami (s.28)

Lohusa, hamamin . girisine yakilan thtstinin Gzerinden U¢ defa besmele ¢ekerek
atlatthr. ve hamamdan  iceriye Oyle konulurdu. Lohusa ve davetliler kina ve kil ile
yakinirlardi. . Daha sonra ise lohusa evinden getirtilen yemekler yenirdi. Davetliler
cikinca lohusa yikanir ve vicuduna balla karisik garacocgo surilir, daha sonra ise
ebe cocugu yikardi..

Dogumla ilgili itikatlar: (s.29)

e Lohusa kirklandiktan sonra kendisine gelenlere iade-i ziyarette bulunurdu.
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e Cocugun ilk gayr pamuga silinir, pamuk ne kadar yiksede konulursa ¢ocuk
da o kadar uzun boylu olurmus.
* Lohusa kirklanincaya kadar; eve sicak ekmek konulmaz, lohusa yalniz
birakilmaz, lohusanin yaninda dikis dikilmez ve pahil ¢agrilmazdi. .
NINNILER  (s.30,31)
30 ve 3l.s."da "Ninniler" bashgiyla bir ninni yer almaktadir. Kisa bir bolimi
soyledir;
Dandini dandini danayli
Gizim yugseg hanayli
Hanaylarda yuvasi
Goggo getirir bubasi
Arsizdir yer abasi
Eee yavrum neni. (s.30)
OKULA BASLAMA TORENi (5.32.33.34)
Eskiden Tirk cocugu okula kiz olsun erkek olsun dort: yasinda, dort aylik ve dort
glnluk oldugunda baslardi.. Okul yasi geldigi zaman ertesi seneyi beklemez, okulun
son ginu olsa da okula bagslatilirdi.. Okula baslayacak 6grenci kiz ise tellenir,
pullanir, gelin edilir, basina elmas ta¢ takilirdi. Ailenin kadin yakinlari eve davet
edilip mevlit okutulur ve Hz. Muhammed'in ruhuna bagislanirdi.. Cocugun_ gidecegi
okula da bir tepsi lokum gonderilirdi. Mevlitten sonra cocuk kucakta davetlilerle yola
cikilir, okul kapisindan iceriye besmeleyle girildi. Erkek cocuklarda okula
baslayacaginda da ayni seyler yapilir. Tek fark olarak da, erkek tanidiklar eve davet
edilirdi ve erkek cocuk kucakta tasinmazdi.. Basina fes, fesin (zerine de kiymetli

elmas takilirdi. .
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SUNNET TORENLERI (5.35.36.37)

Siinnet olacak cocuk talebeyse hatim indirir ondan sonra siinnet edilirdi. Sagdiclar
suinnetli olanlardan segcilir, siinnet térenine Cuma giinii baslanirdi. Once karyola ve
stnnetin yapilacagi yer dekore edilip stslenirdi. Bu isleri yapan hanimlar vardi.
Yatag“]m ayakucuna cocugun giyecekleri, atlas islemeli bohcalarin icine konulurdu.
Butdn bu isler calgilarla olur, galgicilar ve sisleyici hanimlar bol bol islenirdi, (para
verilirdi) daha sonra ise ¢ocuk giydirilirdi. Fesi elmaslarla stslenir, sagdiclarin da
feslerine tek bir elmas konurdu. Cuma guni yapilan bu islere "Gavur Tellemesi"
denirdi. Cumartesi gunt sadece yemekler hazirlanir, bagka bir sey yapilmazdi. Pazar
gin halk ve sunnet¢i cagrilir ve sinnetten dnce de camiye gidilirdi. Sagdiclarin
tasidigr sedef islemeli bir rahle ve Kuran-1 Kerim olurdu. Bunun Gzerine tepebasi
(harba, bindalli) 6rti konulurdu. Stnnetten 6nce sislenmis atla, stinnet edilecek
cocuk dolastirihr, eve gelince sadece erkeklerin oldugu bir odada stnnet edilir ve
agzina da lokum konulurdu. Daha sonra ¢ocuk yataga yatirilir, sinnete katilanlar
cocu@a para ve hediyeler verirdi. Stinnet gecesinde sadece hanimlar olurdu ve buna
"Bekleme Gecesi" denirdi. Cocuk sabaha kadar uyutulmaz, cesitli eglenceler olur ve
ikramlarda bulunulurdu. Safakla birlikte ¢ocuk avluya cikartilir oyunlar oynanip
destiler kirilir ve bundan sonra ¢cocuk tekrar yatagina yatirilirdi. Sabahleyin misafirler
evlerine dagilirdi. Pazartesi "Sinnet Mubarekisi” olur, gelenlere ikramlarda
bulunulurdu.

ESKI RAMAZANLAR (s.38,39)

Eski devirlerde dini inanislar daha kuvvetliydi. Ramazanda aleni yemek ayip
sayilirdi ve kanunen de yasaktli. Ramazan gecelerinde adanin bitin camileri yag

kandilleri ile aydinlatilir, minarelerde de kandiller yakilirdi. iftar sofralarinin
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yemekleri bol ve cesitli olur, iftar sofralarina mutlaka es, dost davet edilir, yalniz
oturulmazdi. Bu mukaddes ayda bircok zengin otuz gun boyunca yoksullara yiyecek,
giyecek ve para yardiminda bulunurdu. Evlerde cesitli yemekler, tathlar pisirilir; iftar
vaktinin gelmesi beklenirdi. Bu yillarin bir baska o6zelligi de gece yarisina dogru
Sahurcularin  halki sahura. kaldirmasiydi... Sahurcular G¢ kisiydi biri davul, digeri
zurna calar, Gglincust de feneri tasirdi.. Maniler okuyarak halki uyandirirlar, halk da
onlara. yemek ve tatli verirdi. Bu manilere bir drnek:

Yengi Cami direg isder

Soéylemeye ylreg isder

Benim gamim togdur' amma

Arkadasim bireg isder. (s.38)
Eski ramazan gecelerinde minarelerde sahur okuma gelenedi de vardi..
BAYRAM TORENLERI (s.40,41)
Lefkosa'da yirminci ylzyilin baslarina dek, bayram namazina gidis ve donis
torenleri yapilirdi. Namaza gidenlerin 6niinde hakim, mahkeme kadisi, mifti efendi
ve merkez kadisi bulunurdu. Hakim ve merkez kadisi fesli, mifti ve kadi sarikl
olup, goguslerinde de Osmanhli Sultani'nin kendilerine verdigi cesitli nisanlar
bulunurdu. Bunlarin arkasinda Gime Kapisi Mevlevi Dergahi'nin dervigsleri,
arkalarinda yuksek ratbeli, bunlarin arkalarinda daha disuk ritbedeki polisler,
uniformal polis bandosu esliginde camiye gider namazdan sonra da ayni sirayi
izleyerek camiden ayrilirlardi. Halk bu toreni izlemek icin toplanirdi. Bu torenler
ingiliz zamaninda yapilirdi. Yirminci yiizyilin baglarina kadar da devam etti. Bayram
dolayisiyla eller opalar, el sikisilip, insanlar birbirleriyle kucaklasirdi. Eskiden

kdylerde de kentlerde de, bayramlarda bayram vyerleri kurulurdu. Cocuklar igin
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oyuncaklar kurulurdu. Bayram yerlerinde kofteciler, borekciler, samisiciler, sulu ve
sttli muhallebiciler, serbetciler ve kuruyemisgiler bulunurdu. Lefkosa'da bayram
Saray Onl'ndeki postanenin yerine kurulurdu. Bayram yerlerinde sulu muhallebi
satanlarin manilerinden bir 6rnek;

Mahallebimi yaparim

Icine seker katarim

Tabak tabak satarim

Gl kokulu mahallebim. (s.40)
HAC TORENLERI (s.41)
Hacca gidecekler hazirhklarini tamamladiktan  sonra, Lefkosa'daki  Ayasofya'da
(Bkz.Ek.2) beyazlar giyinmis olarak toplanirlar tekbirler, tevhidler ve ilahilerle yaya
olarak Eglence Tepesi'ne (Bkz.Ek.8) kadar giderler, orada arabalara binip Larnaka'ya,
limana varirlardi. Hacdan donenler ¢ gin Hacilik sdrerlerdi. Gelen misafirlere;
kahve, haci yagi, zemzem ikram edilirdi. Haci olan kisi sirtinda haci elbisesiyle
misafir kabul ederdi.
MANILER (s.42.43.44)
Mani, Turk Halk Edebiyati'nin, yazaninin ismi bilinmeyen siirleridir. Dért misralik
kiglk ve mustakil manzumedir. Birinci, ikinci ve dordunct misralar kafiyeli, Gglncu
misralar serbesttir. Kibris Tirkleri arasinda maninin 6nemli bir yeri vardi. lislamogu,
s.42'den 44.s.'ya kadar derledigi manileri yazmistir.
Merdévenim Kirg ayag Duydum yarim geliyor

Kirkina vurdum dayag Seyirddim yalin ayag (s.42-2.dortlik)
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TURKULER  (5.45)

Asagidaki ¢ turkuniin sadece sozleri verilmistir.
e Leyinosun Turkusu
* Agsam Ben Uyumadim
» Dolama Dolamayi

Leymosun Tdurkdsu'nin sozleri: (45.s.)

LEYMOSUN TURKUSU
Hayde de Leyinosum dedigleri
Sekerld gaymagdir ' yedigleri
Hic aglimdan c¢ikmayiyor

Hayde de beyimin dedigleri

Irmag basdan caglayor
Agladma gelin aglayor
Huvardalar kapuda begleyor
Irmag basdan ¢aglayor

Isme beyim isme sarfos olursug
Irmag basdan ¢aglayor
Huvardalar kapuda bekleyor.

DESTANLAR (s.47.48.49.50.51)

TERCUMAN DESTANI

Adina destan dizenlenen Haci Yorgacis, Osmanli Devleti'nin Kibris adasinda en

yuksek mevkilerinden biri olan "Terctimanlik” gdrevinde hizmet vermis bir Rum’du .
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Turk halkina ok koétii davranirmis.  Ozellikle Baf Musellimi olan zati tahkir etmesi,

bardagi tasiran son damla olur. Saraya sikayet edilir, mahkemeye verilir ve idam

edilir.. Terciman Destani'ndan kisa bir bolim:

A tercliman tercuman
Sefa surdilg ¢cogu zaman
Katline ferman’geldi
Kibriza yolladilar
Kibrizda okudular
Tercumana verdiler
Tercliman sasdi galdi

Hisardan endi gasdi (s.47)

KIBRIS DESTANI-Asik Kenzi (s.48.49.50)

Sene 1249 (Hicri) icre
Nakledem dinleyin bir bos hikayet,
Kibris bir meshur - yer, Akdeniz icre

Sdylendr dillerde, bulmustur sohret. (5.48)

RAMAZAN DESTANI-Aynali  (s.50,51)

Sogan sarimsak olsun acl
Etli pilavdir basimin taci
Zerde ile kiymadir ilaci

Ben yerken gorenler hayran olsun. (s.50-2.dortliik)

MASALLAR (s.52)

Dovler Meseli; (s.52,53)
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Tamamen Kibris  agziyla anlatilan  yerel  sdzcuklerin kullanildigi bir

masaldir.(s.52,53)
« incili Mercan Ali; (s.54,55)

Evvel zaman icinde

Galbur saman iginde
Doveler lingiri oynarmis
Esgi hamam icinde
Diye tekerlemeyle baslayan ve Kibris agziyla yazilan bir masaldir.

BATIL INANISLAR (s.56.57.58)

Arastirmacimiz  yetmis alti tane batil inanis derlemistir. Batil inanislara birkac tane
ornek sunlardir:
+ Gece tirnak kesmek iyi degildir. insanin 6mrii. kisalir.
* Geceleyin 1shik ¢alinmaz. Calanin. basina seytanlar dsisdir.
* Ayakkabilar st Gste binerse yolculuk olur.
* Makasin . agzi agik birakilmaz. Dusmanlarin  agzi acilir.
YAGMUR DUASI (s.59)
Kis mevsimini kurak o.Idugu yillarda yagmur' yagmasi igin toéren yapilir, dua edilirdi.
Bu toren koylerde kirlarda, Lefkosa'da Mevlevi Tekkesi'nde yer alirdi..
HALK iLACLARI (5.60,63)
Tibbin. ¢cok gelismis olmadigi devirlerde insanlar cesitli. usullerle tedavi edilirler
Tedavi usulleri arasinda okutma ve gesitli. maddelerden elde edilen ilaglar yer alird ’
+ Sarilik ilaci

« lstah ilaci
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« Cibanlar igin ilag

« 1.Goz ilac

« 1l. Goz il4c

« Dis Bogaz Siskinligi il4ci

« Cengelli. Kurt (Tenya) ilém»

+ Sitma Il4ci . :
+ Karin Sancilarr ilac

« Karin Siskinligi icin ilac (Kalazar hastalig)

+ Dalak il4ci

« Bademcik Siskinligi ve Bogaz Agrilari_icin ilac
« Cocuk Diisiirme il4clari

« Rahim Dusuklugu icin ilac

o Fitik il4ci

» Yaralar, Sivilceler ve Kulak Agrilari igin ilég‘

e Tavuk Yagi

« Bogaz Topaklari ilaci

» Bobrek Taslari ve Kum igin ilag

 idrar Zorlugu ilaci

« Kaginti laci

« Parmak Yaralar igin ilag

e Yanik ilaci
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OLUMLERLE iLGiLi ADETLERIMiZ (s.64,66))
Olumu yaklasan Kkisinin tanidiklari toplanir. Heldllik almak mimkinse alinir, okuma
bilenler Kuran'dan ayetler okur, hastanin agzina zemzem suyu akitilir. Oli
bekletilmeden gomuldr.. Ceset kefenlendikten sonra, kadinsa tabutun (zerine yeni bir
elbise, basucuna al yemeni konur. lErkekse, tabut yesil veya (zerinde ayetler yazili
bir bezle veya bayrakla ortiliir. Cenaze namazi kilindiktan sonra gomilir. Sorusu
verilip, mezardan uzaklasilir. Definden sonra bir¢cok yerde 6len kisinin hayattayken
sevdigi yemekler pisirilir ve mezarhktan donen halka o6lu evinde ziyafet verilir.
Bunun yaninda helva, lokma yapip camilere veya okullara gondermek adettir.. Helva
ile lokma kimi yerlerde ilk gun, kimi yerlerde ise ilk Cuma olur. Oluniin ruhuna
okutulan vyasin, teberake ve mevlitler de 6nemlidir. Bazi yerlerde o6linun ilk g
gecesi, kirki ve elli ikinci gecelerinde, bazilarinda guncd, kirkinct ve elli ikinci
gecelerde mevlit okutulur. Mevlitlerde tutst yakilir. Bir de ilk ¢ gin ve yedi
cumartesi  sabahi, safaktan Once mezara okunmus su dokulur. Kutsal gln ve
gecelerde veya sene-i devriyesinde olinun ruhunun istirahati igin mevlit okunur.
ATASOZLERIMiZ  (s.67,71)
Atasozlerimizi  alfabetik siraya gore sirlanmis ve Kibris agziyla yazilmislardir.
Bunlara birkag tane 6rnek verirsek sunlardir;

e Az verme arsiz olur, ¢cog verme ylzsuz: olur.

* Kelin dimagi olsa gendi kelini gasir.
YANLISLAR (s.71)
Yanhs vyazilan yerleri “sayfa-paragraf-satir-yanlis-dogru”. . olarak bu son sayfada"

veriyor.
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KITABIN ADI: KIBRIS COCUK OYUNLARI
YAZAN: MAHMUT iSLA.MOGLU

BASIM YILI: 1979

BASILDIGI YER: YARIN MATBAASI OFF-SET
Kitabin kapaginin (st kisminda kitabln adi, onun altinda bir resim, en altta ise kitabin
yazarinin adi yer ahr. Kitabin en arka sayfasinda isteme adresleri, kitabin fiyati yer
alir. En altta ise "Yarin Matbaasi Off-Set Tesislerinde Basilmistir” yazisi yer alir.
Kapagin hemen arkasindaki sayfanin Ust kisminda kitabin adi, alt kisimda kitabin
basildigi yer olan; "Yarin Matbaasi Off-Set Tesislerinde Basilmistir" yazisi, hemen
altinda ise; ic cizimlerin Goral Ozkan, nota cizimlerinin ise Yilmaz Taner tarafindan
yapildigr yazmaktadir. En alt kissm sa§ kosede ise kitabin yazarinin adi yer alr.
Hemen arkasindaki 2.s.'da "Dinya Cocuk Yili - Nedeniyle oglum MEHMETE ve

TUM Cocuklara ARMAGANDIR." En alt kisimda ise, "Kitapla ilgili tiim haklar

yazara aittir." yazisi yer almaktadir. Karsisindaki sayfada ise ‘5i ‘kDEKiLER”

bolimil yer almaktadir. igindekiler bélimii:
Onsig
Oyunu Bagslatma Tekerlemeleri
Adcig Oyunu
Alaydan Malaydan Oyunu
Andrez Oyunu
Arabisdan Bugdaylari. Oyunu
Alfabe Oyunu
Asig Oyunu

Bazara. Top Oyunu
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Bebeg Oyunu

Bes Das Oyunu

Bindir Bir Oyunu

Bir Ayag Oyunu

Bullum Bullum Puf Oyunu
Cakir Oyunu

Celik - Comak Oyunu
Cubucug ve Onnug Oyunu
Das Saglama Oyunu

Delig Oyunu

Dere Oyunu

Deynegli Mendil Oyunu
Dondireg Oyunu

Doveye Binermin Oyunu
Ender Tuna Oyunu

Futbol Oyunu

Gavrun Gavrun Gavruncug Oyunu
Gayigci Oyunu

Gazoz Tabasi Oyunu

Giral Baba Oyunu |
Girlangig Oyunu

Gelin Guveyi Oyunu
Gugo Oyunu

Gugocug veya Gugo Oyunu

11
11
12
13
14
14
14
16
17
17
17
18
18
19
19
19
20
20
21
21
21
22
22
23
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Gul Satarim Oyunu
Hamib Cekirdegi Oyunu
Hirsiz Zabdiye Oyunu
Hobbacig Oyunu

ib Atlama Oyunu
Isvec-Norveg Oyunu
Kapucu Basi Oyunu
Kavboy Oyunu

Kemig Oyunu

Kim Gecger Oyunu
Kim Dutar Oyunu
Korebe Oyunu

Kdse Kabmaca Oyunu
Memleket Oyunu
Miki Mikiler Oyunu
Mirmillo Oyunu
Mormenegse Oyunu
Odali Oyunu

Ol Oyunu

Pire Isirdi Oyunu
Pirili (Bilye) Oyunlari
Reng Oyunu
Saglambag Oyunu

Sagir - Dilsiz Oyunu

23
24
24
25
26
26
27
28
28
28
29
29
30
31
31
31
32
32
32
33
33
34
34

35
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Sandalye Oyunu 36
Say1 Oyunu 36
Sigara Paketi Oyunu 36
Su Ceker Oyunu 36
Seker Kagidi Oyunu 37
Singir Mingir Toz Oyunu 37
Tavusaninan Tilki Oyunu 38

Teg Ayag Omuz Omuza Oyunu 39

Teg Mi Cift Mi Oyunu 39
Tip Oyunu 40
Topla Delig Oyunu 40
Torba Oyunu 40
Ucurgan Oyunu 41
Uzun Eseg Oyunu 41
Vi1z Oyunu 42
Voleybol 42
Yasdig Oyunu 43

Arastirmacimiz kitabinin énsézinde oynamak ve eglenmenin insanoglunun temel
gereksinimlerinden oldugundan s6z eder. Kii¢iklerin de kendine gore eglendiklerini,
eski yillarda glnimizdeki gibi c¢ocuklari eglendirecek kadar ¢ok oyuncak
olmadigindan, olanlarin da pahali oldugu i¢in kolayca alinamadigindan, 6zellikle de
kirsal yorelerde buna hi¢ imkan olmadigini anlatir. Bu yiizden eskiden oynanan
oyunlara bu kitabinda deginmistir. Oyunlarin bir kisminin sadece kizlar, bir kisminin

sadece erkekler, bir kisminin da hep birlikte oynandigini anlatir. Bu oyunlar dam
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altinda veya acik havada oynanirdl.. Bugin. yasantimiza giren televizyon, radyo,
sinema gibi olaylar bu oyunlarin yerini almis, bircogu da unutulmustur. Ayrica
kitapta yer alan bestelerin notalarini ¢eken Kibris Tirk Federe Devleti Senfoni
Orkestrasi Sefi Sayin Yilmaz Taner'e de tesekkir eder. Tarih; 1979 Kasim Lefkosa
diye gecmektedir. Kitap kirk tc sayfadlr.
7.s.'da eskiden beri oyunu baslatmak icin tekerlemeler soylenirdi. Bunlar beste ile ve
hecelere basarak sOylenirdi. Bu sayfada Uc¢ tane tekerleme ve notasi yer alir.
Tekerlemelerden bir tanesi soyle;

"innig minnig tatarinnig

Isdavroza urum gizi
Inice/sin/den da/ha gii/ze/li. kimidir?" (son hece kimde biterse oyunu o baglatirdi)
Arastirmacimiz, 8.s.'dan, 43.s.'ya kadar alfabetik sirayla Kibris'ta oynanan bu gocuk
oyunlarmin isimlerini ve kimden derlendigini yazmis, altinda da kisaca nasil
oynanacagini anlatmistir. Bazilarinin.  altina  notalarini, bazilarmnin nasil
oynanacaginin  seklini, bazisini. da resimlenmis olarak vermistir. Sirasiyla bu
oyunlarin isimleri, derledigi Kisilerin isimleri ve yasadiklari yer:
* Adcig Oyunu Osman Saffet Y .Binath

* Alaydan Malaydan

Oyunu Handan Mehmet Lefkosa (Notalarida
verilmistir.)
e Andrez Oyunu Ahmet Eker Beyarmudu  (Sekli
cizilmistir.)

* Arabistan Buydaylari

Oyunu Tanju Hasan Gime



Alfabe Oyunu
Asig Oyunu
Bazara Top Oyunu
Bebeg Oyunu

Bes Das Oyunu
Bindir Bir Oyunu

Bir Ayag Oyunu

Bullum Bullum Puf
Oyunu

Caki Oyunu
Celik-Comak Oyunu
Cubucug ve Onnug
Oyunu

Das saglama
Oyunu

Delig Oyunu

Dere Oyunu
Deynegli Mendil
Oyunu

Dondireg Oyunu
Doveye Binermsn

Oyunu
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Zehra H. Cakkol
Salih Oral
ibrahim Orundali
Candan Ers0z
BeméOzkc‘jk
Necati Esentepeli

Goral Hasan

Gonca A.Bengi
Ali Huseyin

Osman Cakkol

Muzaffer Rasih

Lefkosa

Gime (Resim vardir.)
Orunda

Lefkosa

Lefkosa

Esentepe

Lefkosa (Dort tane sekil

var.)
Limasol
Limasol

Lefkosa (Resmi var.)

Tagpinar

Mehmet A.islamoglu Gime

Mehmet islam oglu

Orhan S. Ari

Hasan Tekman

Ismail Mehmet

Ozalp Giumiis

Lefkosa

Baf

Sitlice

Camlica

Lefkosa




Ender Tuna Oyunu
Futbol Oyunu
Gavrun Gavrun
Gavruncug Oyunu
Gayigci Oyunu
Gazoz Tabasi Oyunu
Giral Baba Oyunu
Girlangig Oyunu
Gelin Gliveyi
Oyunu

Gugo Oyunu
Gugocug veya
Gugo Oyunu

Gul Satarim Oyunu
Hamib Cekirdegi
Oyunu

Hirsiz Zabdiye
Oyunu

Hobbacig Oyunu

ib Atlama Oyunu
Isvec-Norveg Oyunu
Kapucu Basi Oyunu

Kavboy Oyunu
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Hakan H. Ercan

Eralp Macit lyikan

Resat Ozkok
inang ‘Kansoy
Ahmet Aktas
Ertan Akansoy

Alev Dager

Glizide Hasan

Mustafa Ercikan

Muzaffer Rasih

Nalan ibrahim
Hasan Tekman

Ergin S. Sever
Nevruz Ustiin
Gulderen Eker
Gonca Yasar
Talin Hasan

Huseyin Salih

Gime

Gime

Lefkosa
Gime

Lefkosa
Lefkosa

Lefkosa

Gime

Taspinar

Tagpinar

Gime (Notalari var.)

Sitlice

G.Magusa

Lefkosa

Beyarmudu (Resmivar.)

Ozankoy
Limasol

Limasol




o KemigOyunu

o Kim Geger Oyunu

¢ Kim Dutar Oyunu

o Korebe Oyunu

o Kose Kabmaca
Oyunu

o MaMaMagara
Oyunu

¢ Memleket Oyunu

o Miki Mikiler Oyunu

o  Mirmillo Oyunu

o Mormenegse Oyunu

o Odali Oyunu

o Ol Oyunu

o Pire Isirdi Oyunu

o Pirili (Bilye)

Oyunlari

En ¢ok oynanalar:

* RengOyunu

» Saglambac Oyunu
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Emir Ali Basar
Ayse Orhan
Figen Zeki

Zerrin Salih

Suzan Ali Benci

Riya Y.Taner
Yaman M.lyikan
Dilek lyikan
Osman K.Cakkol
Giilgin A.islamoglu

Hasan Tekman

Ayse Orhan

Mustafa Ercikan

a) Digmece Oyunu
b) Cember Oyunu
¢) Gonmali

Zehra Cakkol

Tulay Nevzat

inonii
Lefkosa
Beyarmudu

Limasol

Limasol

Lefkosa (Notalari var.)
Gime
Gime
Lefkosa
Gime
Satlice  (Sekli var)

Lefkosa

Taspinar (Resmi var.)

Lefkosa

Limasol (Resmi var)




Sagir-Dilsiz Oyunu
Sandalye Oyunu
Say1 Oyunu

Sigara Paketi Oyunu
Su Ceker Oyunu
Seker Kagidi Oyunu
lingir Mingir Toz

Oyunu

‘Tavusaninan Tilki

Oyunu

Teg Ayag Omuz
Omuza Oyunu

Teg mi CifMi Oyunu
Tip Oyunu

Topla Delik Oyunu
Torba Oyunu
Ucurgan Oyunu

Uzun Esseg Oyunu
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Hasan Tekman
Ahmet Salahi
Gediz Cetin
Ahmet Aktas
Giilgiin Mehmet

Aksit Dervis

Imren H.Ercan

Yilmaz Taner

Niyazi Alioglu
Ali Riza Ozkok
Semih Seyyah
Zehra Salih
Ata Samioglu
Mehmet Omer

Ahmet Aktas

"Uzun Esseg Oyunu™ iki tirltdar:

1- Ne Lazim
2- Giggirigi
Viz Oyunu

Voleybol

Semih Seyyah

Ayse Ahmet

1
/!

Sutluce
Ozankoy
Lefkosa
Lefkosa
Lefkosa (Notalari var.

Lefke

Gime

Lefkosa (Notalarivar.)

Esenkoy
Lefkosa
Lefkosa
Limasol
Poli
Alaykdy

Lefkosa

Lefkosa

Kaymakli (Resmi var.)
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Yasdig Oyunu Zehra. H.Cakkol Lefkosa

Yazilmis oyunlarin bir tanesini drnek verecek olursak;
Oynun Adi: Doveye Binermig Oyunu

Kaynak Kisi: Ozalp Giumis - Lefkosa

Daha cok biyik birisiyle bir kicigin oyunudur. Karsibkli oturan bil
parmaklarini  kenetleyerek ellerini deve bicimine sokar. Sonra blylk olan gowg
"Do6veye biner min? |
Halebe gider min?
Halebde bir gus var
Gorkarmin, gorkmazmin?"
Sorularini sorar, gocuk "Gorkarim" ya da "Gorgmam" yanitini verir. “Gorgn
derse eller cozilerek cocuga dogru ani "Paf* denir. Cocuk korkuyla karis:
heyecan duyar. Sorma sirasi cocuga gelir. Cocuk da ayni sorulari y(’ineltir.*'

boylece sirlp gider. (s.19)
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KiTABIN ADI: KIBRIS TURKULERiI VE OYUN HAVALARI

DERLEYEN: YILMAZ TANER-MAHMUT iSLAMOGLU

BASIM YILI: 1979

BASILDI GI YER: YARIN OFF - SET TESISLERI, LEFKOSA

Kitabin k»apaglnm iist kisminda "Kibris Tirkiileri ve Oyun Havalari”, alt kisminda
ise derleyen kisiler olarak "Yilmaz Taner - Mahmut islamoglu" isimleri yer alir. En
arka kisimda Y.Taner ve M.islamoglu'nun kisa biyografileri, alt kisimda kitabin
basildigi yer ve fiyati yer almaktadir.

Kitabin ilk sayfasinda; Ustte kitabin adi, ortada derleyenlerin isimleri, basildigi yil ve
basildigi yer yazisi yer alir. Hemen arkasindaki sayfada "Her hakki derleyenindir."
yazisi, kapak diizeninin inci Kansu, notaya alip ve nota yazilarinin Yilmaz Taner
tarafindan yéplldlgl ve kitabi isteme adresleri yazmaktadir. Karsi sayfadaki "Onsoz"
ise kisaca soyle: Folklorun bir toplumun tim yasamini yansitan ve bir ulusun aynasi
oldugundan s6z etmektedir. Arastirmacilar, Kibris Tirk Folklor verilerinin
bircogunun, Kibris Rum Folkloruna aitmis gibi sunulusu, Turk ezgilerinin Rum
ulusal oyun ve turku ezgisi olarak sunulmasi, bu galismalari zorunlu kilmistir. Kibris
Turk Halki'nin: kullandigi mizik aletlerini de soyle siralamistir: Kemane (keman),
doblek (deblek-darbuka), def (zillidayre), ut, zil, tambura ve zuma. Kemane, def ve
doéblegin daha cok ev ici eglencelerinde, kadinlar tarafindan calindigindan stz eder.
Kemanecinin erkek; doblek ve def ¢alanlarin da kadin oldugunu anlatir. Bir sonraki
sayfada da Y.Taner ve M.islamoglu bu kitabin derlenmesinde katki koyan herkese
tesekkir ediyorlar.

icindekiler kismina gelince, arastirmacilarin derlemis olduklari "Turkiler" alfabetik

siraya gore kitapta yer almistir. Kitap doksan (¢ sayfadir.




Onsdz

Tesekkdrler

SOzLU EZGILER

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
1.
18.
19.
20.

21.

Aysem Tuirkusi

Arab Ali Agidi

Al Beni Beni

Bahcada Guzu

Berber Turkisu
Cigaramin Dumani
Ceribasl

Daraclg Sokaglar
Degirmenci

Dolama Dolamayi
Dingala

Filcan Oyunu

Ganni Dere Trkusu
Gelin Karsilama Havasi
Gucticligsiin A Beyim
Hanaylar Yabdirdm
Hamcokelek

Havva Molla

Hisarin Alti Posdan

Iki Civan Gagmis Oyuna

Ihdiyara Doseg Yazdim
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H.Mehmet Lulli
Zehra l.ibrahim
Melek S.Degene
Mehmet RKiitipzade
Zehra i.ibrahim

Mehmet R.Kadtipzade

Nagehan Halit

Zeki Taner

Nagehan Halit
Sefika Kara Huseyin
Zehra l.ibrahim
Sefika Kara Huseyin

Mehmet RiKdtipzade

Kemal $Sah

Mehmet R.Katipzade
Gulgln Vasif

Sefika Kara Huseyin

Hasan Nevzat

10
12
13
14
16
18
19
20
22
24
26
28
30
31
32
36
38
39
40

41
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22.  Kebabcilarin  Sisi Nagehan Halit ‘ 42
23.  Leymosun Turkisu Mehmet RiKatipzade 44
24.  Minlsem Mustafa Hasan Oz 46

25. Merdovenden Tikir Da

Mikir Enerken Zehra |.ibrahim 48
26.  Minnos Mustafa Hasan Oz 50
27.  Sakallim Hasan Nevzat 51
28.  Sarmusag Basli imam Mehmet R.Kdtipzade 52
29.  Su Derenin Uzunu Mustafa Hasan Oz 53
30. Vaporum Us Borulu Zehra i.ibrahim 54
31.  Ya Muallim Mahmut Jslamogu 56

SABAH FASILLARI

32.  1'nci Fasil Mehmet Ali Tatliyay 58
33.  2'nci Fasll Mehmet Ali Tatliyay 60
34. 3'nci Fasil " " 64
35.  4'ncu Fasil Sifa Hiseyin 66
36. 5'nci Fasil " " 68

SOSSUZ EZGILER VE OYUN HAVALARI

37. Abdal Zeybegi Osman Kanuni 70
38. Aysem Turkusu Huiseyin M.Lulli 71
39. Ciftle Telli Osman Kanuni 72
40. Dugin Oyun Havasi Huseyin M.Lulli 74
41.  Gelin Hamami Havasi Kemal M.Deveci 76

42.  Gelin Karsilama Havasi ~ Sifa Hiseyin 78
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43. Gelin Karsilama Havasi Kemal M.Deveci 80

44.  Gelin Karsilama Havasi

(Kozan Marst) Hiseyin M.Lulli 82
45.  Ger Ali Turkusu Osman Kanuni 84
46.  Giles Havasl Tahir Halil 85
47.  Kibris Zeybek Havasi Hiseyin M.Lulli . 86
48.  Oyun Havasl " " 88
49.  Sinnet ilahisi Mehmet R.Katipzade 89
50. Sadirvan Tlrkusu Sifa Hiseyin 90
51. Yagmur Duasi Mehmet R.Katipzade 91
52. Zambara Osman Kanuni 92

SOZLU EZGILER; bu bélimde derlenen tiirkiilerin hepsi sozleriyle verilmistir.

9.s. Aysem Turkusu; kaynak kisi H.M.Lulli, Karpaz bolgesindendir.

10,11.s. Arab Ali Agidi; kaynak kisi Z.i.I'dir. Arab Ali Limasollu'ydu, ingiliz
askerleri tarafinda o6ldurtlmesi tzerine bu tirkd yakildi.

13.s. Bahcada Guzu; kaynak kisi H.R.K, Lefkosa'da yasanmis bir askin tirkustddr.
14.s. Berber Turkisti; kaynak kisi Z.1.1'dir.

16. ve 17.s. Cigaramin Dumani; Kaynak kisi M.R. K, Harput'tan Kibris'a yerlesmis
olan Hafiz Nuri igin yakilmis bir turkadar.

18.s. Ceribasi; kaynak kisi M.R. K.

19.s. Daracig Sokaklar; kaynak kisi M.R. K.

20,21.s. Degirmenci; kaynak kisi N.H, kadinlar tarafindan ¢zellikle kina gecelerinde
oynanirdi.

22,23.s. Dolama Dolamayi;.kaynak kisi Z.T.
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24.s. Dingala; kaynak kisi N.H. Limasol bolgesinde kina gecelerinde kadinlar
tarafindan ellerinde sipurgeyle oynanirdi. Erkekler de duginlerde veya cesitli
eglencelerde oynarlardi fakat onlarin ellerinde degnek olurdu.

26,27.s. Filcan Oyunu Turkist; kaynak kisi $.K.H. Ramazan aksamlarinda toplu
oyunlar oynanirken sdylenen tirkiyd.

28,29.s. Ganni Dere Turkust; kaynak Kisi Zil.

30.s. Gelin Karsilama Havasi; kaynak kisi $.H.K.. Gelin ve gliveyi birlikte hanayin
merdivenlerinden inerken calinirdi.

31.s. Gueicagsim A Beyim, kaynak kisi M.R. K.

32.33.34.s. Hanaylar Yabdirdim; kaynak kisi verilmemistir.

36,37.s. Hamgiikelek; kaynak kisi K.S.

38.s. Havva Molla; kaynak kisi M.R. K.

39.s. Hisarin Alti Posdan; kaynak kisi G.V.

40.s. Iki Civan Gagmis Oyuna (Dugin tirkisi); kaynak kisi S.K.H.

41.s. ihdiyara Doseg Yazdim; kaynak kisi H.N.

42,43.s. Kebabcilarin  Sisi; kaynak kisi N.H, kina gecesi kadinlar arasinda oynanirdi..
44, 455s. LeymosunTurkisu; kaynak kisi M.R. K.

46.s. Munusem, kaynak kisi; M.O.

kk/48,49.s. Merdovenden Tikir Da Mikir Enerkan; kaynak Kisi Z.LI.

50.s. Minnos; kaynak kisi M.H. O.

51.s. Sakallim; kaynak-kis¢ H.N. Ramazan geceleri yizik oyunu oynanirken bu tirki
soylenirdi.

52.s. Sarmusag Basli imanl; kaynak kisi M.R. K.

53.s. Su Derenin Uzunu; kaynak kisi H.O.
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54,55.s. Vaporum Us Borulu; kaynak kisi Z.i.1.
56.s. Ya Muallim (Mani'den Turki); kaynak Kkisi M.I.
"SABAH FASILLARI; kina gecelerinde genellikle ince saz eslijinde kadinlar

arasinda, gece vyarisindan sabaha dogru kina yakilana kadar calinip okunan

tirkalerdi." (s.59)

68,69.s. l'nci Fasil; kaynak kisi M.A. T.
60.61.62.s. 2'nci Fasil; kaynak kisi M.A. T.
64,65.s. 3'ncu Fasil; kaynak kisi M.A. T.
66,67.s. 4'ncli Fasil; kaynak kisi S$.H.

68.s. 5'nci Fasil; kaynak kisi S.H

SOzSUZ EZGILER VE OYUN HAVALARI; 70'den, 93.s.'ya kadar verilmis olan

bu oyun havalarinda stz yoktur.

70.s. Abdal Zeybegi; kaynak kisi O.K. Rumlar tarafindan da dizlikle oynanan bir
zeybektir.

71.s. Aysem Turkusl; kaynak kisi H.M.L'dir. .

72,73.s. Ciftle Telli; kaynak kisi O.K.

74.s. DUgun Oyun Havasl; kaynak kisi H.M.L.

76, 77.s. Gelin Hamami Havasi; kaynak kisi K.M.D. Gelinin hamama go6tirilusi
sirasinda davul +zurna ile ¢alinir.

78.s. lGeIin Karsilama Havasi; kaynak kisi S.H.

79.s. Gelin Karsilama Havasi; kaynak kisi K.M.D.

80,81.s. Gelin Karsilama Havasi; kaynak kisi K.M.D. Agik havada zuma ile calinir.

82,83.s. Gelin Karsilama Havasi Kozan Marsi; kaynak kisi H.M.L..
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84.s. Ger Ali Turkisu; kaynak kisi O.K. Bu ezgiye sadece Kalava¢ koyinde
rastlanmistir.

85.s. Giles Havasi; kaynak kisi T.H.

86,87 .s. Kibris Zeybek Havasi; kaynak kisi H.M.L. erkekler tarafindan oynanir.
Rumlar da dizlikle oynarlar.

88.s. Oyun Havasi; kaynak kisi H.M.L.

89.s. Suinnet Ilahisi; kaynak kisi M.R. K.

90.s. Sadirvan Turkusl; kaynak kisi $.H. Kina gecesi kina yakildiktan sonra gelin
avluya cikartilirdi. Avluda oyunlar oynanir, desti veya bardaklar kirilir, gelin
dolastirilirken de bu tirkd calinip soylenirdi.

91.s. Yagmur Duasl; kaynak kisi M.R. K. Yagmur' duasi icin Lefkoga'da Saray
onunde toplanan halk bu ezgiyi okuyarak "Tekke Bahcesine" giderdi.

92,93.s. Zambara; kaynak kisi O.K.

RUMLARIN BIiZDEN ALDIGI PARCALAR; "Burada verilen parcalar Sozo
Tomboli adindaki muzik o6gretmeninin 1966 yilinda yayinladigi "Kibris Ritim ve
Melodileri" adh. kitabindan alinmistir.” (95.s.'dan alinmistir) Arastirmacilar, bu
Rumca kitapta dokuz tane Turk melodisi tespit etmislerdir.

En son sayfada ise "Duzeltmeler" yer almaktadir.
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KIiTABIN ADI: ULKEMiz VE KULTURUMUZ

OUR COUNTRY AND CULTURE

UNSER LAND UND UNSERE KUL TUR

YAZAN: MAHMUT iSLA.MOGLU

BASIM YILI: 1984

BASILDIGI YER: KEMA MATBAASI, LEFKOSA

Bu kitabi aragtirmaci Mahmut JIslamo@u Uc dilde yazmistir. Kitaptaki tim yazilarin
sirastyla Tiirkge, ingilizce ve en son da Almanca cevirilerini yapmustir.

"Ulkemiz ve Kiilturimiz" kitabinin kapaginin tst kisminda kitabin adi en istte
Turkee, altinda Ingilizce en altta da Almanca olarak yazar. Hemen bunlarin sag
altinda yazarin adi, bunun da altinda bir Kibris haritasi yer almaktadir. Kitap 84
sayfadir. En arka sayfa islamoglu'nun kisa bir biyografisi, kitabin fiyati, basildig yil
1984 ve basim yerinin Kema Matbaas! oldugu yazmaktadir.

l.s.'da "Sevgili Esim Firdevs'e ithaf Olunur." yazisi yer alir. 2.s.'nin orta kisminda
"Ulkemiz ve Kaultirimiz" yazisi, 3.s.'da ise sekiz tane olan yazarin diger
yapitlarinin adi yazmaktadir. Bunlar sirasiyla:

1. Kibris Agzi - Ankara, 1961

2. Kibris Turk Folkloru - Lefkosa, 1969

3. Kibris Cocuk Oyunlari Lefkosa, 1979

4. Kibrnis Tarkuleri ve Oyun Havalari (Yilmaz Taner'le ortak bir yayin) Lefkosa,
1979

5. Kibris El Sanatlarindan Ornekler ve Konuk Agirlama, 1I. Milletlerarasi Turk
Folklor Kongresi, Bursa, 1981

6. Kibris Turk Mutfagi ve Etkileri, Ttrk Mutfagi Sempozyumu, Ankara, 1981
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7. Kibris TUrKlerinin Kokeni, Kan Gruplari ve Komsulari ile Kan Benzerlikleri,
I.Ulusal Genetik Sempozyumu, Ankara, 1981

8. Turk Dili, Tiurk Halk Edebiyatinin . Rum Halk Edebiyati Uzerindeki Etkileri, I.
Uluslararasi Tlrk Halk Edebiyati Semineri, Eskisehir, 1983

Yayina hazir yapitlari da bunlarin altblnda yer almaktadir.:

| .Kibris Tirk Mutfagi

2. Dipkarpaz Rum Folklorunda Turk Folklor Unsurlari, Uluslar arasi Turk Folklor ve
Halk Edebiyati Kongresi, Konya, 1984

3. Rum Halk Edebiyati ve Tiurk Ozanlar

4. Rum- Yunan Literatiriinde Tdurkler

Aragtirmaci  Mahmut Isldmofgu, 4.s.'da yazmis oldugu onsoziinde Kibris adasinin
tarihinden stz etmis ve bu yapitlarini hazirlarken belgelerle Glkemizi ve kultGrimizi
tanitmaya cahstigindan séz etmistir. Bu kitabin. Tirkce'den baska ingilizce ve
Almanca olarak da yaymnlanmasinin =~ temelinde,  kiltiriimuzu  bizden  baska
toplumlarin = tanimasini = saglamak olacaktir. Son paragrafta ise kitabin hazirlanip,
basiimasinin . gesitli asamalarinda - kendisine yardimci olan kisilere ve kurumlara
tesekkir edilmistir. Kitap sekseni dort: sayfadir. Kitabin tim sayfalarinda c¢ok eski
yillara. ait cesitli fotograflar ve onlaun.da yanlarinda kisa agiklamalar yer almaktadir.
Sirastyla bu sayfalar ve fotograflar soyl~;

8.s.'da 1920'li yillara ait Lefkosa'nirzQyillardaki en blyik oteli olan Buylik Han'in
Uc ayr fotografi. 9.s.'da tarihi Tirk giysileri icinde Ld&rnaka ilcesindeki Civisil'li
Turk koyluleri.

10s.'da Turk giysileri icinde kirsal yoreden iki erkek, yine ayni sayfada Ulusal

giysilerini giymis bir Lefkosa'. 11.s.’da Lefkosa’da Belij Pasa Sokagi'ndaki tarihi
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Belig JPa@a Konagi'nin iki ayri resmi. 12'de 1885, 1902, 1933 ve 1934 yillarma
Kibris'taki  polis kiyafetleri.. 13'de Lefkosa'nin  Koroglu Soka§i'nda tarihi T
Konagl.. 14.s.'da Kibris'in son kadisi Ali Rifat Efendi'nin fotografi, ikinci resim
Kadi Efendi'nin 1930 yilindaki cenaze toreni. 15'de Lefkosa'da eski adi Vikto
yeni adi Sehit Saldhi Sevket Soka§i'nda bir Tirk Konagi, 16.s.'da aynt evin ta
gorantilerini  veren 3 tane resim. 17"de Girne' deki Dorana Hotel. 18'de isy
yoresinden Gc¢ Turk, yine ayni sayfada Turk giysileri ile Civisil'li bir genc. 19
yeni giysilerle gecis donemine ait oldugu disunilen bir resim, yine ayni say.
Limasol'un, Yukari Binatl. Kdyl'nden bir erkek.. 20.s.da Gazi Magusa'da T
Islim Merkezi binalari, ayni sayfada yine Ma@usa' da altindan yol gecen kem
Turk evi. 21'de Lefkosa' da Selimiye Camii arkasi, altinda Lefkosa' da Mahmut P
Sokak'ta bir ev resmi var. 22'deki ilk resim Belig Pasa'nin esinin, diger resim
Beli§ Pasa'nin kizinin resmi, ayni sayfadaki Ucinci resim ise 1920'1li yilla
Limasol 'lu bir ticcarin kizlarinin resmidir. 23'de, 1929 vyillarinda Baf 'in T
kdyunde araba suren carsafli bir hanim ve hamim arkadaslari. 24 ve 25.s.'larda ©
resimler G. Magusa'dan; Namik Kemal Meydani, digeri Lala Mustafa. Pasa Cami
son resim daha sonraki yillarda c¢ekilmis baska bir Lala Mustafa Pasa Camii re’s'k
26' da eski giinlere ait bir Tlrk gelini, 27"'de 1951 yilina ait geleneksel slinnet klyafi
bir cocuk, ayni sayfada 1953 yilina ait baska bir stinnet resmi. 30.s.'da Lefkosa' d
Cuma Pazarindan iki resim. 31'de 190010 yillara ait Leymosun Tilrk OK
ogrencileri. 32'de Lefkosa'daki tarihi Girne Kapisi'na ait t¢ resim, 33'de 1912
ait Turk futbol takimi..34'de 1915 tarihli Lefkosa Futbol Takimi resmi. 35‘?
Lefkosa'da Girne Kapisiindaki Mevlevi Tekkesi'ne ait iki resim. 36'da. Salamis B

Hotel, 37'de Lefkosa'da - iki tane tarihi Tirk evi resmi. 38'de Girne Bogaz!' o
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ziraatla u@rasan Turk koylileri. 39'da esekleriyle yolculuk eden Baf'mn, K
koyluleri. 40'da Lefkosa'da Selimiye Camii yakinlarindaki bir eVifrri’:ifesimleri, 41°
eski Bayraktar Orta Okulu'nun resimleri. 42'de Lefkosa'daki Mekv;lé‘
bir Mevlevi ayini, 44 ve 45s.larda Lefkosa'da dort tane Turk
1920' de Liamasol'lu bir gelinle damat, diger resim 1931 yilina
gelinle damat. 47'de Lefkosa' daki Sarayonu Camii, 48’de G
Pasa Camii, 49'da Gime Limani, ayni sayfada Magusa Limam’n,""
yapilirken. 50'de 1901 yilinda iskenderiye'de cekilen bir resii}:z
Sadrazam Kamil Pasa, ingiltere Kralicesi Queen Mary ve ingilte
yer almaktadir. 51'de Kibris'li Sadrazam Mehmet Emin Pasa.
Celebrity Hotel, 53'de Lefkosa'da Tirk Evi ve Magusa'da Nai
yasadigi ev. 54'de yine Lefkosa'da (¢ farkli Turk evi. 55
Lefkosa' daki Etnografya Muzesinde sergilenen gesitli esyalara
1929 yilina ait Viktorya islam inas Sanayi Mektebi kiz 6grenetler
torunlarindan Belig Arif Beyin evinden, 1984 yilin ait ii¢ resim. 6
tarihi bina. 61'de Lefkosa'daki Kamil Pasa Sokagi'nin gérinis ’
1920 yihinda Limasol, Kemerli Carsi ve Cami-i Kebir. 62,63
donemine ait kitabe ve ferman Ornekleri. 65 Lefkosa'daki Saraj%a
iki ayri resim. 66, 67,68 ve 69'da Lefkosa Selimiye Camii'ne ai
69'de Sultan Mahmut Kutiphanesi. 70'de, 1899 yilina ait, Zamf
sahibi Kibrish Dervis Paga. 71'de Belig Pasa'nin. iki resmi ve kogkimn
S.72'de iki tane stinnet resmi, bir tanesi 1960'da Leymosun, digeri 19@%
73'de 1944 yilinda Limasol'dan bir nikah resmi. 74'te Lefkosa'ya ai

Sarayonii Meydani ve Arasta Carsisi'dir. S.75'de Limasol ve Bafta haki
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Mehmet Ata Bey'in resmi ve Ata Bey'e verilen altin nisanin \‘yaZ|I| belgesi. S.76'da
Mare Monte Hotel. 77'de Lefkosa' da iki tane Tiurk evi, 78'de Mufti Hirremzada
Mehmet Hakki Efendi, 79'da 1929 yilina ait Ingiliz valisinin "Kavaz'i Sami Bey.
80'de Lefkosa'nin  yuksekten ¢ekilmis bir resmi, 81'de G.Magusa'daki Canakkale
Sehitligi'nden iki resim yer alir. S.80'de G.Majusa'da Ulusal Direnis Aniti ve
Ganakkale Sehitligi'nden  birer resim. S.83 Kibrish bir ailenin kiyafet devriminden

once evde cekilmis bir resmi.
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KITABIN ADI: KIBRIS TURK KULTUR VE SANATI

ARASTIRMA - INCELEME YAZILARI TEBLIGLER

YAZAN: MAHMUT ISLAMOGLU

BASIM YILI: TEMMUZ, 1994

BASILDIGI YER: YAKIN DOGU UNIVERSITESI MATBAASI, LEFKOSA
Mahmut Isldmo@u'nun 'Kibris Tirk Kiiltiir Ve Sanati' isimli kitabinin kapaginin st
kisminda, ortada kitabin. adi. Onun hemen altinda ‘Aragtlrma-inceleme Yazilari-
Tebligler' bashgi, kitabin alt sag alt kisminda ise kitabi yazanin adi yer alir.

Kitabin en arka kapaginda yazarin biyografisi ve fotografi, alt kisimda kitabi isteme
adresi ve kitabin fiyati yer alir.

Kitabin ilk sayfasinda kitabin adi Gstte ortada, yazarin adi ise alt sol kdsede yer alir.

Bir sonraki sayfada 'lslamoggu, 1994 Her hakki saklidir ve kitabin yazarina aittir

yazisi, ortada 'KIBRIS'! BIZLER ICIN VATAN YAPAN TUM SEHITLERIMIzZE
ITHAF OLUNUR.' ' Bu sayfanin en altinda ise dizgi ve matbaanin; Yakin Dogu
Universitesi Mathaasi oldugu, Lefkosa Temmuz 1994'te basildiji yazar.

Bir sonraki sayfada YDU Rektdrii Sn. Suat I. Gunsel'in kitap hakkindaki yazisi yer .
almaktadir.. Gunsel'in bu yazisini kisaca Ozetleyecek olursak; Y.D.U.'niin akao’emkl"
calismalarin yaninda, toplumun deger yargilarini, kaltarinl irdeleyen calismalar a,df’a
onem verdiginden soz etmekte, Kolej yillarinda Edebiyat o6gretmenligini yapmis 01
hocast Mahmut Isldmodiu'nun  bu yapitini, Y.D:U.si olarak sunmaktan bii
mutluluk ve kivang duydugundan soz eder..

Hemen arka sayfada Mahmut Islamo@u'nun 6nsozi yer alir. Isldmo@u 6nsc
"Bu yapitta 1981'den bu yana Ulkemizi temsilen katilmis oldugum bir lelm

ve uluslararasi seminer, kongre ve sempozyumlarda sunmus oldugumuz bild
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olusmaktadir." islam. oglu, yazmis oldugu bu kitabin Kibris'ta, alaninda yazilmis ilk
yapit oldugundan da yine 6nsozinde sz eder. Kitap iki yuz on sekiz sayfadir.
Icindekiler sayfasina gelince;

KIBRIS EL SANATLARINDAN ORNEKLER VE KONUK AGIRLAMA s.4

a) Dokuma Yatak Carsaflarr. ) s.4
b) Yemeniler 5.6
c) Yastik Dantelleri ~ s.9
d) Konuk Agirlama s.10

KIBRIS TURK MUTFAGI VE ETKILERI

1) AQgiz Biiregi s.15
2) Bumbar Yemegi s.15
3) Buyday Dondurmasi veya Buyday Mubhallebisi s.15
4) Capitlr Pilav s.16
5) Cicek Dolmasi s.16
6) Dovme Pilavi s.16
7) Harup Paliizesi s.17
8) Hellim s.17
9) Hellim Buregi .18
10) Hirsiz Kebabi s.18
11) Kolakas s.19
12) Molehiya s.19
13) Nor Biregi s.20
14) Sefdali Kebabi s.20

15) Tavuklu Makama s.20
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16) Topak Helvasi
17) Zeytinni (Bidda)

KIBRIS TURK MUTFAf;ININ ETKILERI

KIBRIS TURKLERININ KOKENI, KAN GRUPLARI VE

KOMSULARI ILE KAN BENZERLIKLERI

KAN GRUPLARI

KIBRISLI IKi OZANDAN TASLAMA ORNEKLERI

Terzioglun'ndan Taslama Ornekleri
Rahat Birakin Bizi

Bu Tekerlek Donecek

KIBRIS TURKLERINDE GEYiZ YAZMA GELENEGI

Kiz isteme ve 'Bdyiik Diinirciilig' (Geleneksel)
Geleneksel Nikah

Nikah izinnamesi

Geleneksel Dugin

Gunlimizde Dugun.

Ceyiz ve Ceyiz Yazma

Kaynaklar

TURK DILI-TURK HALK EDEBIYATI'NIN
KIBRIS RUM HALK EDEBIYATI UZERINDEKI
Agit Ozeti

llging Dizeler

KIBRIS TURK ATASOZLERININ KERKUK VE

ETKILERI

KOSOVA'DAKI




VARYANTLARI

ESKI VE YENI KIBRIS DEST ANLARINDAN ORNEKLER

KIBRIS'LI TURK ASIKLAR VE RUM HALK EDEBIYAT mﬁ&‘
KATKILARI .

KIBRIS'TA ESKi RAMAZANLAR- BAYRAMLAR

Iftar Sofrasi

Arife Ve Bayram

KIBRIS RUMCASINDA TURKCE SOZCUKLER

Kaynak Eserler

KIBRIS TURK MUTFAGINDA “HARNIP" (KECIBOYNUZU)
Kaynaklar

KIBRIS'TA TURK ISLAM YATIRLARI VE
EFSANELER

Kaynak Eserler

Kaynak Kisiler

RUM - YUNAN MUTFAKLARINDA TURK MUTFAK URUNLE Rl
Kaynaklar

DIPKARP AZ RUM FOLKLORUNDA TURK FOLKLOR UNSURLAM
Tirkge Sozcukler

Masallar

BIBLIYOGRAFYALAR

KIBRIS TURK FOLKLORU BIBLIYOGRAFYASI

Kitaplar
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Makaleler s.197
Tebligler 5.202
Tezler s.205
Folklorik Deger Tasiyan Yapitlar s.208

Dizinler 3-218 ,

KIBRIS EL SANATLARINDAN ORNEKLER VE KONUK AGIRLAMA
(s.4-10)
a)Dokuma Yatak Carsaflari: (s.4-5)
Garsaflarin en belli bagllar asagidadir.
1- Sal
2- Birimcik
3- Guoval
4- idare
5- Alaca
6- Yiln
7- Keten
8- Yedirme
"KULLANILIS ALANLARI", arastirmaci tarafindan 4 maddeye ayrilir. (s.5)
1. Yatak ve yorganlarda
2. Dort direkli karyolalarin yanlarina
3. Bele kusak
4. Tabut Gzerine ortulurdu
b) Yemeniler: Yemeniler (ce ayrilir. (s.6-8)

1- Boncuklu Yemeni (6rnekleri)
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i. Oriimcek O6rnegi

ii. Ful érnegi

iii. Yelpaze Ornegi

iv. Uzim ornegi
2- Pullu Yemeni

3- Oyali Yemeni

Oyalir yemeniler 'Kugiik Oyalilar' ve 'Biyuk Oyalilar' diye ikiye ayrilir.
i.Kucuk Oyalilar
* Yelpaze oyalilar
e Halkali oyalilar
* Yaprak oyalilar
» Pire ¢icegi oyahlar
» Puskdlli oyalrlar
» Topacikli. oyahlar
* VYildiz cicekli oyali veya igde cicekli oyalilar
» Zangalak oyalilar
 iskog oyalilar
* Yasemin oyalilar
* Nergis oyalilar
* Midlver oyahlar
* Mekik oyalilar
ii. Buylk_oyali yemeniler

e Yildiz oyalilar
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o Menekse oyalilar
o Kivircik yasemin veya diiz yasemin oyalilar
o Cekil hanim, pek sikildi canim oyalilar
e Zulfu perisan oyallar
o Hashas oyalilar
o Erik cicegi oyahlar
o Glliziba oyallar
o Karanfil oyahllar
o Hanim camdan bakar oyalilar
o Gl oyahlar
o Nergis oyalilar
o Sumbdl oyalilar
o Lale oyalilar
o Cezar oyah yemeniler
Yemenilerin Kullanis Alanr'ni ise 9'a ayirir. (s.8-9)
1. Hanimlarin sis esyasl
2. Yemek pisirilirken basa baglanir

3. Cenaze kadinsa tabutun bas tarafina ortulirdi

4. Yeni dogmus bebeklerin besigine sarilik olmamasi igin sari, alb’
icin de kirmizi konurdu

5. Erkekler feslerine baglardi

6. Halk hekimleri sargi bezi olarak kullanirdi

7. Olen kisinin cenesine baglanirdi
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8. Mutfakta bazi yiyecekleri stuzmek igin kullanilirdi

9. Bas agridiginda basa sikica baglanirdi

c)Yastik Dantelleri (s.9-10)
Yastik dantellerinin 0rnek adlarindan bazilari:
* Aslankuyrugu

e Badem igi

* Banana

e Atmis akil yetmis fikir
* Digme deligi

* Dis

o Elti eltiye kisti

e Elmas kipe

e Ful (yahn kat)

* Ful (katmeri)

* Kiraz

e Kaynanadili
» Karanfil

e« Gil

* Gerdanlhk

e Carkifelek

» Lale

«  Oriimecek

o Uzim
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e Fiyonk

o Selvi

o Siipirge

o Sumbdal

o Sundurme
o Pitik

o Tag

o Tekerlek
¢ Yandonen
o Yasemin
e Yelpaze

o inci

d) Konuk Agirlama (s.10-13)
Kahveden baska konuklara serbet ikram edilirdi. Belli bash serbetlerden kala:: '«
» Bal serbeti
e Gl serbeti
o Seker serbeti
e Harup serbeti (Kegiboynuzu serbeti)
* Macun serbetleri
Bagslica macun cesitleri sunlardir:
e Alig macunu
* Ayva macunu

e Ceviz macunu



Turung macunu
Cilek macunu

Eksi macunu

Elma macunu

Erik macunu

Kabak macunu
Kayisi macunu
Kizmemesi macunu
Gul macunu

Havu¢ macunu
Hurma macunu
Incir Macunu
Karpuz macunu
Kiraz macunu
Badem macunu
Patlican macunu
Pergamut macunu
Portakal kabugu macunu
Turung kabugu macunu
Uziim macunu
Venedik macunu
Visne macunu

Yesil turung macunu
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* Yenidinya macunu (Malta erigi)
* Menekse c¢icegi macunu
* Hindistan cevizi macunu

* Antep fistigi macunu

Kaynak Kisiler (s.12-13)
Kaynak kisileri ise yazar asagidaki gibi gruplamistir:
o Carsafla ilgili kaynak kisiler
* Yemenilerle ilgili kaynak Kkisiler
» Dantellerle ilgili kaynak Kkisiler
» Konuk agirlama ile ilgili kaynak Kkisiler
KIBRIS TURK MUTFAGI VE ETKILERI (s.14-22)
Kibris mutfaginda su anda da yaygin. olarak kullanilan yiyecekleri
siralamaktadir:
1. Agiz buregi (Agdiz boregi)
2. Bumbar dolmasi
3. Bugday dondurmasi
4. Capith pilav
5. Cicek dolmasi
6. Dovme pilavi
7. Hamip pallzesi
8. Hellim - Nor
9. Hellim buregi (boregi)

100 Hirsiz kebabi

yazar §0yle




11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.
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Kolokas yemegi

Molehiya

Nor biregi

Sefdali. kebabi

Tavqklu magarina (Makama)
Topak helvasi

Zeytinni ve Hellimli (Bidda)

Isldmodgu s. 14-22 arasinda bu yemeklerin nasil pisirildiklerini de anlatmaktadir.:

I(IBRIS TURK

11.BOLUM

MUTFAGININ ETKILERI (s23-26)

Bu bolimde ]'sleimoggj, ilk baskisi 1968'de, ikinci baskisi 1974 yilinda Limasol'da

Amaranth . Sitas

tarafindan yapilan ve kapaginda Amaranth Sitas tarafindan Kibris

Adetleri ve Mutfagi, 'Kopiaste' (Buyurunuz) vyazilari bulunan bu kitapta yer alan

bircok yemegin

"Kibris Yemekleri" adi altinda Rumlara . aitmis gibi gosterilmistir.

Halbuki arastirmaci bu yemeklerin isimlerinin dahi Tirkce olduguna dikkat gekmek

istemistir. ingilizce olan bu kitabin Tiirkge'ye cevirisini yaparak 24,25 ve 26.s.'larda

anlatir. Bu kitaptan on alti tane 6rnek vermistir. Bunlardan bir tanesi soyle; "Onuncu-

on ikinci sayfalarda ‘Talattouri' - 'A cucumber and yoghourt salad' (Salatalik ve

yogurt  salatast)

tanitilmaktadir."

derken Kibris Tirklerinin  cacia verdigi adiyla ‘Talattur”

(s.24-3.madde)

KIBRIS TURKLERININ KOKENi, KAN GRUPLARI

VE KOMSULARI iLE KAN BENZERLIKLERi  (s.27-31)

Il. Sultan Selim'

in 21 Eylil 1572 tarihli fermanini 27. ve 28. s.'lardadir.. 29,30 ve

31'de Kibris 'taki 'American  Academy' adlt okulun kurucusu ve muddri. olan




- 135 -

W.W.Weir 1952 yilinda yayinladigi 'Education In Cyprus' (Kibris'ta Egitim) adl
kitabinin bir bélimiiniin _ ingilizcesi ve Tirkge terciimesi yer alir.
Il. BOLUM
KAN GRUPLARI (s.32-34)
Bu bolumde bu konuda yapilmis olan arastirmalar yer almaktadir. Kibrisli Turkler ve
Kibrish Rumlarin  kanlarinin  Kkarsilastiriimasi;  bununla beraber Turklerin kanlarinin
Turkiye'nin  bazi bdlgeleriyle; Rumlarin ise Yunanhlarla aralarindaki benzerlikler
konusunda yapilan arastirmalar yer alir. |
KIBRISLI iKi OZANDAN TASLAMA ORNEKLERi (35-45)
S.35'de taslama alaninda Kibris'ta siir yazan iki ozan tespit etmistir. Bunlar
Terzioglu ve Asik Isldm'i mahlasiyla taglamalarini yazmigslardir. Terzioglu mahlasini
kullanan sairimizin  Ozker Yasin oldujundan s6z eder. 36.37.38 ve 39.s.'larda
Terzioglu'ndan taslama ornekleri yer alir. Bunlar; ‘'Hodikname', 'Bu Tekerlek
Donecek’, 'Rahat Birakin Bizi' gibi taglamalardir. Terzioglu'nun taglamalarina kisa
bir 6rnek;

Hodukname

Bir dere gegilirken at degismez dediler,

Boylece ne hikmettir at'a ¢ikti adimiz,

Belki de sizden daha vefalidir kediler

Seref san yok icinde palavra hayatiniz.

Enseniz dyle kalin, gbbeginiz pek semiz

Memleketin krali sayin hodiklerimiz. (s.36)
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Asik Islami'ye gelince; s.40'da 'Orta Direk', s.40'daki bir baska taslamasinda Ulkede
torpilin son derecede etkili oldugu tahsile liyakata Onem verilmediginden haksiz
servet politikasindan dizelerinde s6z eder. 41'de yiz elli bin nifuslu K.K.T.C.'de
siyasi parti bollugundan, 42'de memurlarina kotu davranan bir amirden, yine 42'de
sirasiyla beceriksiz turizmcilerden, 43'de pahaliliktan, 'Esdeger Mal Komisyonunda
yapilan haksizliklardan, definlerdeki esitsizliklerden, kabirlerdeki sasaadan s.45'e
kadar taglamalarinda  sirastyla bunlari  dizelerinden  dile  getirir.  Islami'nin
taslamalarindan kisa bir bolim;

ESDEOER MAL KOMISYONUNDA

Kimin puvanina baksan birader

Her karis toprag! yuz binler eder

Kendi puvanlarin sana bin keder ...

Bafin kiraglari altin mibarek

Buna nasil isyan etmesin yurek.. (s.43)
KIBRIS TURKLERINDE CEYiZ YAZMA GELENEGI (5.46-62)
Kiz isteme ve 'BOylk Dunircilig' (Geleneksel) (s.46-47)
Evlenme vyasi gelip, kiz arayan oglan tarafina, bazi kisiler aracihk edip kiz tavsiye
ederler ve kiz gormeye gidilirdi. Buna daGdslctbik' denirdi. Kiz tarafi da
goruculukten sonra oglan tarafini uygun bulursa 'Bayik dunircillg' yapihr, bu
dindrcilikte konusmalar arasinda manzum soylesiler de yer alirdi. S6z kesilince de
‘A@rllkf(qU@@den once kiza verilen para) ve 'Nikah'(bosaama halinde kiza nafaka
ile verilen para) tat:aflarmlgerefleriyle mitenasip bir miktar olurdu. S.46 ve 47 'de kiz

istemede soylenen bazi maniler de yer alir.
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Oglan taraft;

Uzun uzun gozlar

Yeter oldu sozler

Isde geldig bizler

Ne dersiniz sizler (s.46)
Kiz tarafi;

Tencerede bisen oddur

Simdi yedig gamimiz togdur

Alem mehel gordiysa

Bizim deycedmiz yogdur. (5.47)
Geleneksel Nikah: (s.47)
Onceden Kararlastirilan bir giinde, 6§leden bir saat kadar 6nce imam ve iki sahit
kizin evine gelir, kapi arkasindaki kiza imam iki sahidin 6nunde G¢ defa "Vekilin
olayim, nikahini giyayim mi?" diye sorar. "EVet" cevabini alinca imam ve sahitler
camiye gidip camide nikahi kiyarlardl. Bu hafta icerisinde 'Gelin Mdubarekisi'
strerdi. Bu hafta bitince 'Gelin Hamami' yapilirdi. Dugin hazirhklari sirerken iki
aile arasinda karsilikli misafirlikler olur, fakat bu sire icerisinde kizla oglan
birbirlerini gérmezlerdi.
Nikah izinnamesi: (s.48-49)
48'de eski bir 6rnegi ve Turkce gevirisi var. Nikah izinnamesinde, ¢eyiz olarak neler
goturuldiginden, icinde tek tek tim esyalarin isimleri yazardi. Tasinir ve tasinmaz
mallar icin hazirlanan bu belge Kibris'taki koloni idaresince de gecerli sayildigi ve
buna gore resmi islem yapildigi kitapta belirtilmektedir. Tapu senedi kadar gegerli

oldugunu da 6zellikle belirtmektedir, Bu belge, sézden hemen sonra, nikahtan énce
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dizenlenir nikah da ona gore kiyilirdi. Kentlerde kiz evinde, kirsal yorede 0Ozellikle
malla ilgilL senetler caminin yaninda bulunan yazihanede veya kOy kahvesinde
kaleme alinirdi. Tabii ev esyasi tipinde olanlar, yine kiz evinde gorilerek kayda
gecerdi. Ceyiz yazma isi yapilirken kdyin imami, muhtar, koy ileri gelenleri ve iki
tarafin’ yakinlari . hazir bulunur, imza edip sahit girerlerdi.

Geleneksel Dugin: (s.49-51)

49 ve 50'de kina gecesindeki sOylenen tlrkllerden tutun da sirasiyla neler
yapildigindan soz edilir. Eski z‘amanlarda digunler pazartesi gunl baslardi. Bu giinde
calgicilar  esliginde turkuler sdyleyerek yorganlar kaplanir, yataklar, yastiklar
doldurulurdu. (pamuk doldurulmasindan = s6z edilmektedir) Sali gun baslanan isin
sallanacagina (uzayaca§ina) inandiklarindan higbir is yapmazlar, sadece yiyip, igip,
eglenirlerdi. Carsamba c¢ok hareketli. gegerdi.. Kizin bitin esyasi calgilarla (muzikle)
evine tasinirdi. Yine ayni giin yemekten sonra gelin hamami olurdu. Hamamda gesitli
eglenceler olurdu. Gelin hamamin  kapisindan girerken Kkarsilama havasi calardi..
Calgilar calip, rakkaseler, tellaklar dans edip konuklari eglendirirdi. Oynayarak
gelini havuzun etrafinda yedi defa donduirdrlerdi. Son donlste de gelini hamama
koyup yikarlardi. Tekrar giydirip yuzind Orterler ve gelin biyuklerin ellerini Operdi.
Oyunculara para vermek de adetti. Bu isler bittikten sonra da davetliler dagilird.
Kina gecesi eglenceleri . safak sokiinceye kadar sirer, kadinlar ve erkekler ayri ayri
eglenirdi. Gece on bire dogru. erkegin anash erkegin sagdiclari tarafindan kiz evine
getirilir, para verilip gonderilirdi. Saat/ikiye dogru da gelinin kinasi ortaya cikardi.
Safakla beraber, geline kina yakilirdi. Gelinin ellerine kina yakarken kina turkileri

soylenirdi.

Kebabcilarin sisi
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Gelinin inci disi

Kinaniz mubareki

Onudmayin bahsisi. (s.50)
Oynayanlarin basina altin para basilir, kirmizi 6rtilu bir desti ya da canak oynayarak
kirthrdr.  Calgicilara para takmak adéttendi. Konuklara . cesitli yiyecekler de ikram
edilirdi. Sabahleyin sona eren bu tdrenden sonra gelin yatmaya go6turulGrdd.
Persembe gun gelin 6gleden sonra uyandirilip suslenir, pullanir, basina elmastan tac
takihir, Bindalli gelinligini giyer ve misafirlerin oldugu yere gétirilirdi. Daha sonra
torenle oglan evine gidilir, namazlar kilmip dualar edilirdi.. Damat gelini ilk defa
namazdan sonra gorirdld. “Zifaf Gecesinin” sabahinda damat geline kiymetli. bir
mucevher hediye ederdi. "Paca ginu" de denirdi.. Ailenin hammlari ve davetliler
gelince, gelin hazirlanip gelirdi. Oglanin anne, babasi ve diger akrabalar kizi "Paga
Gunu" taki takarlardi.. Bugiinun bir diger ozelligi de, zifaf gecesi yataga serilen
carsaf gosterilirdi. "Paca Guni'nden" sonra diigiin biterdi. Bir haftaV‘gelin';miibarekesi
surerdi. Gelin her giin farkli bir gelinlik giyerek tebrik kabul eder, son gundes1yah
gelinlik giyerdi. E |
Gunimizde Dugun: (s.51-52)
Gunimuzde dugunler digun salonlarinda, birkag saatlik zaman dilimine %ﬁﬂflarak ,
yapilir. Artik kentlerde oldugu gibi buyuk koylerde de dugun salonlart
bulunmaktadir. Kibris'ta diigiinler genelde yaz aylarinda yapilmaktadir. Taki takma
gelenegi gunimuzde de devam etmektedir. Dugiine gelen konuklar hem geline, hem
damada para takmaktadirlar. Glniimiz duginlerinde konuklara "basdi¢” adi verilen:

kuru pasta ikram edilir. Nikah ise, nikah memuru tarafindan kiyilir. Gilinimtizde
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gorucu usult evlilikler artik pek yapilmamakta, gencler genellikle anlasarak yuva
kurmaktadirlar.

Ceyiz ve Ceyiz Yazma: (s.52-60)

Sayfa 52'den 60'a kadar devam eder. Bu siregte neler yapildigi, ceyizlerin nasil
hazirlandigl, ceyiz olarak neler goturuldigu, cihaz (ceyiz) defterinin igine nelerin
yazilmis oldugunu anlatir. Orijinal cihaz defterleri resimlerle 0Ornek gdsterilerek
5.54,56 ve58'de anlatiliyor.. Eski harflerle yazilmis olan bu belgelerin, Turkceleri de
altinda verilmistir. Tasinir ve tasinmaz mallar icin hazirlanan ceyiz senedinin
Kibris'taki koloni idaresince de gegerli sayildigi ve buna gore resmi islem yapildigini_.
belirtmektedir. . Hatta bu ceyiz senedinin tapu senedi kadar gecerli oldugunu da
Ozellikle belirtmektedir. Bu c¢eyiz senedi stzden hemen sonra, nikahtan 0Once
diizenlenir, nikah da ona gére kiyilirdi. Tsldmoggu 53.s.'da soyle devam eder; "Ceyiz
senetleri . kentlerde kiz evinde, kirsal yorede Ozellikle malla ilgili. senetler caminin
yaninda bulunan yazihanede veya kOy kahvesinde kaleme alinurdl.. Tabii ev esyasi
tipinde olanlar yine kiz evinde gorilerek kayda gecerdi. Ceyiz yazma isi yer alirken
kdyln imami, muhtar, koy ileri gelenleri ve iki tarafin yakinlari. hazir bulunur, imza
edip sahit girerlerdi. Kibris'taki ceyiz senetlerinin tek niisha olarak yazildigini tespit
etmis bulunuyoruz. Ceyizi yazan kisiye bir ¢ift peskir hediye etme adedi vardL. Kirsal
yorede ceyiz yazma isini genellikle yaziya eli en yatkin kisi olarak kdy imami
yapardl." Bu ceyiz defterlerinin basinda defterin hazirlandigi tarih; altinda ise liste
halinde sirasiyla esyanin cinsi, her esyadan ka¢ adet oldugu, karsilarinda ise hepsinin
tek tek fiyatlari. en altinda ise esyanin toplam kag¢ para ettiji yazmaktaydi.. En altta
ise bu senedin sahibinin adi, tarih, sahitler, kiz tarafindan Kisiler ve imzalar.

bulunmaktadir. -
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Kaynaklar: (s.61-62)

S.6ls.'da Isldmogu sekiz tane kaynak belirtmistir.

TURK DILI-TURK HALK EDEBYATI'NIN KIBRIS RUM HALK
EDEBIYATI UZERINDEKI ETKILERI (s.63-80)

Bu bildirisinde Isldamoglu, Turk dili Turk halk edebiyatimin Kibris Rum halk
edebiyati tzerindeki etkilerini kanitlamaya calismistir. Bunun igin de bu bdlumde
Rumca bir agiti ele almistir. Bu agit Osmanli déneminde 30 yil 'Techmanllk'\ yapan
Haci Yorgacis'e yakilmis olan bir agittir. Bu agit Rumcada 'Terciman Hacl
Yorgacis'in Turkdsd' diye bilinmektedir. Cok uzun bir agit olmasindan dolayi
Isldmogu bu agitin bir bolimu ve agitta gegen Tirk unsurlari tizerinde durmustur.
Bu agit kitapta 63-80 s.'lar arasinda yer almaktadir. S. 64'te bu agitin 6zeti de
verilmektedir. 73. ve 80.s.'larda ise Islamoglu'nun bu Rumca agittan almis oldugu
belli bolimlerin sirasiyla 6nce Rumcalari verilmekte, Rumca paragrafin hemen
altinda ise Tirkge terclimesi yer almaktadir. Buna oOrnek; "Efendiler ve agalar
aralarinda toplandilar ve baslarina sayisiz belalar actilar.” Tirkce 'Aga’ sozcugu
Rumca'nin ¢ogul ekini alarak ‘agathes’, Turkce 'bela’ s6zcugi Rumca'da ayni ¢cogul
ekiyle 'belathes' olarak kullanildi (s.65)

KIBRIS TURK ATASOZLERININ KERKUK VE

KOSOVA'DAKI VARYANTLARI (s.81-93)

Arastirmacinin bildirisinin konusu dinyanin t¢ farkli bolgesinde yasayan Tirklerin
atasozlerinden orneklerle karsilastirmalarini yapmaktir. Bu orneklemeler Kibris,
Kerkik ve Kosova'daki Turkler arasinda yapilan arastirma verilerine dayanmaktadir.
Metinlerin sinirli bir kismi ele alinirken, metinlerde yerel agiz 6zellikleri de

korunmaya calisarak bildiride yer almistir. Ve yine bu bildiride Kibris, Kerkiik ve
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Kosova Halk Edebiyat'i Urint olan atasozlerini sunarken, aralarindaki ortak égelerle
bir kisim ayricaliklari  da belirtmeye 6zen gosterilmis  oldugunun  Uzerinde
durmaktadir.81-92s.'lar1 - arasinda elli tane atasziinun . her Uc¢ ulusun. yerel agziyla
karsilastirmalari.  yapilmistir.  Bunlardan s.92'de yer alan 50.'yi ornek verecek
olursak:

Kibris:  Zararin neresinden donsen kakdir:

Kerkuk: Zararin yarisindan donmeg gene kardi..

Kosova: Ziyanin neresinden tutarsen cardir:
Kibris ve Kosova Orneklerinde zarari neresinden donulse kar sayilirken, Irak
varyantinda  zararin. yarnisindan . donmenin  kar olacagi gorisu  6n planda
tutulmaktadir.' denmektedir.
92 ve 93s.'larda ise arastirmaci Mahmut Isldmogly kaynak yapitlari ve kaynak
kisileri vermistir.
ESKi VE YENI KIBRIS DESTANLARINDAN ORNEKLER (s.94-104)
Islamoggy  yapmis oldu§u arastirmalarinda Kibns'ta gerek yazili gerekse sozlii
kaynaklarda pek fazla destan &rneklerinin  bulunmadidindan = s6z eder. Bulunan.
destanlarin  da Oyku - destan biciminde sosyal igerikli destanlar oldugunu
yazmaktadir. Bu bildiride eski Kibris destanlarindan (¢ tanesine yer verildi. Bunlarin.
yaninda 1974 yilindaki 'Mutlu Baris Harekat’ nedeniyle Turkiyeli ve Kibrisli
ozanlarca yazilan. destanlara da yer verilmistir. 94.s.'da yazdigina goére Kibris'tan
sunacagl ilk destan. Hasanbulliler Destani'dir. Bu destandan  kisaca s6z edecek
olursak Ingiliz doneminin baglarinda haksiz bir iftiraya ugrayan. Hasan Ahmer
Bullityi ve iki kardesiyle yandaslarinin . hikayesini anlatmaktadir. Daga ¢ikan ve

aylarca daglarda gezen, yigit, attigini vuran, atik bu (¢ Tirk kardes Bafiin Mamonya
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kdyundendir. Hasan Ahmet Bulli haksiz yere suglanip hapse atihr. Kardesleri

Mehmet Ahmet Bulli (Kaymakam) ve Hiseyin Ahmet Bulli'nin (Kavunis) kavga
esnasinda bigakladiklar.  bir kisinin Olmesi (izerine daga kacarlar. Bunu ('jtjrenen‘
Hasan cezasini. ¢ekmekte oldugu Lefkosa' daki hapishaneden kagarken Kanli Dere
yakinlarindaki 'Golf Sahasinda' vurulup 6ldirilir. ikinci kardes Hiseyin Ahmet

Bulli, ya da diger adiyla Kuvanis; Ciyas kdylinde ele verilir. ve kalmakta oldugu evde
polisle catismaya girip oldaralir.. Kaymakam da denen (glinci kardes Mehmet

Ahmet Bulli, arkadaslari Husnu Salih ve Huseyin Eyib, canli yakalanip Limasol' da
idam edilirler. Bu olay Kibnsh Tirk ve Rum halklarimi cok etkilemistir. ki toplum
arasinda anlatilmig, Turk ve Rum halk ozanlari, o6limleri ve asiimalari (zerine
Turkce ve Rumca destanlar séylemislerdir. Onlar hakkinda yazilan ilk destanin da,
Rumca olarak, Rum halk ozani. Hrisrodulos Capura tarafindan yazilmis oldugu bu
kitapta yer alir. Hasan Bulliler Destani'nin~ Tirkge yazari Kkesin \ olarak
bilinmemektedir... Eskiden bu destanlar halk ozanlari tarafindan panayirlarda ve
bayram vyerlerinde okunurdu. 95.s.'da da destanin’ bazi boélimlerini arastirmacimiz

sunmustur.

96.s.'"daki ikinci destan 'Halid Arab Destani’ adim tasir. Bu destanda ise, Gulsim

isimli hafif mesrep bir kadini, yirmi bir bicak darbesiyle oldirip idam edilen, Halid

Arab (Halid Aziz) isimli 28 yasinda vyigit bir delikanli. anlatiimaktadir.  96.s.'da

arastirmacimiz 'Halid Arab Destani'nin’  bazi bolimlerini  sunmustur.

S.97'de ise (clncu destan Ornegi olarak 'Dr.. Behi¢ ile esinin destan!'

anlatilmaktadir. - 10 Mayis 1924 tarihinde bir kiskanglik yiziinden, Dr. Behig, sugsuz

olan esi Fatma Hanim'l Lefkosa'daki evinde tabanca ile vurup oldirir. Dr. Behig

islemis oldugu bu cinayetten dolaylr otuz yedi glin sonra idam edilir.. Arastirmacimiz
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sunmus oldugu bildirisinde bu U¢ destani da sosyal icerikli. destan olarak nitelendirir.
Kibris Tirk toplumu iginde saygin bir yeri olan Dr. Behi¢'in esini vurma olayi,
toplumu derinden sarsar ve kim tarafindan yazildigi bilinmeyen bir destan yazilr. 97
ve 98.s.'larda bu destanin bir bolumi yer alir.
98.s.'dan itibaren siyasal icerikli destanlara. yer verir. Bu destanlar kahramanlik
konularini icerir ve hepsi de 1974 yilinda yapilan I. ve Il. Barig Harekatlari = izerine,
Kibrisli- ve Turkiyeli ozanlar tarafindan kaleme alinmislardir, Bu destanlar sirasiyla
sunlardir:
 98s./da 'Kibris Destan’; Yahyah 6gretmen  Yusuf Kilig
tarafindan 16.8.1974 tarihinde yazilmistir.
« 99s'da 'Kibris Destani’; Afyon'da il Merkez Mudirligu
yapmis ihsan Okte tarafindan 29.7.1974 tarihinde yazilmstir.
e 100s.da 'Kibris'in_ Aci Destani’; Karaisali'nin Soégatli
kdyunden Ali Sahin isimli. halk ozani tarafindan kaleme alinmis.
Destanlarinda A.sik Ali mahlasini kullanmis destanin bir bolumi
verilmistir. Ayni sayfada yine Ali Sahin'in 'Buyikler' siirinden
bazi bolumlere yer verildi. 101.s.'da yine ayni ozanin 'Kibris'a
Cikan Sanli. Ordumuzun Zafer Destan' adli. destandan bazi
bolumler; 101.s.'da da ozanin 'Buyikler Zaman Kalmadi' isimli
bir.bagka destanindan bazi bolimler yer almaktadir.
 10ls:'da 'Tank Cavusu Ogluma'; Adana Kadirli'den Pehlivan
AdiLOzkale'nin, Kibris Baris Harekatina katilan. ogluna hitaben

yazdigr destanin bir bolimune yer verilmistir. S.102'de ozanin
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bir baska destani olan 'Mehmetcik Kibris'tan Sesleniyor' yer
alir.
 102s.da ‘20 Temmuz ve Mehmetgik';
Kibris'in  Glvercinlik ~ koytinden  Ali  Canpolat tarafindan
yazilmis, destanin bazi bélimlerine yer verilmistir.
e 103.s.'da 'Er Ceddin Gibi'; Catalhdyik koyinden Abdul Cabbar
\ Yurtun 22.8.1974 tarihli destanindan bir bélime yer vermis.
« 103s.'da 'Mehmetcik’, Kibrsli. Agik lslami'ye (mahlasi) ait
destanin bir bélimi yer almaktadir.
MEHMETCIK
Gime Daglari'na san seref verdin
Degil Yunan, dinya gelse yenerdin
Giney Turkd bugin en biylik derdin
Cihan sana kurban olsun Mehmedim. (103.s.-1.dortlik)
Kaynaklar: (5.104)
Arastirmaci Jslamo@u'nun bu béliimde yararlanmis oldu§u kaynaklar dort tanedir ve
104.s.'da yer alir.
KIBRISLI TURK ASIKLAR VE RUM HALK EDEBIYATINA KATKILARI
(5.105-124)
Sunulan bu bildiride Kibris Rum Halk Edebiyati'nda emegi olan Tirk ozanlardan s6z
eder. Bu ozanlar; Huseyin Terali, Mustafa. Muzaffer Ozbosnak, 'Mehemmedo'
olarak bilinen Mehmet Mulla Ali'dir. Bu bdlimde Mehemmedo'dan = bahsedip
siirlerinden 6rnekler verir. 105.s. Rum Halk ozanlarindan . Azanis, Mehemmedo'nun

kdyl. olan Arodez'e gider. Mehemmedo'yu . kahvehaneye davet edip ona ‘catisma’
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(siir yarigmasi) teklif eder. Azanis ve Mehemmedo'nun . Karsilikli ‘catisma'larimin.

Tirkce ve Rumcalari- 106, 107 v3 108.s.'da yer alir. Buna 6rnek;

Azinas: Anlami:
Esi bu kseris da bolla Sen ki cok seyler bilirsin
Ce 0 nussu bu da valli Ve aklin da ¢ok seye erer
Enan bagetto du gabnu Bir paket tdtlinden
Bosa tsigara fgalli. Ka¢c adet sigara cikar.
(s.106)

Tiurk ozan Mehemmedo aninda, ayni kafiye dizeniyle ve ayni konuda yanit verir.

Mehemmedo: Anlami:
Ksartade isdon dilihdin Sigaralarin adedi sariciya
baghdir
Cinos budus diligi Saran ince sararsa adedi
coktur,
An en lefdi en gambosi Kalin olursa adedi azdir:

Ce an en hondri en iligi. (s.106)
Mehemmedo 1926'da Kibris'ta bolca yagan yagmurdan sonra mantar toplamaya
cikar fakat mantar bulamaz ve siir yazar. 108, 109 ve 110.s.'da bu siirin Tirkce ve
Rumcasi yer alir.
Mehemmedo'nun . aditlari’ da Unlidir. Coban Yusuf'un basi kadin yiziinden derde
girer ve olduralir.  'Coban  Yusufun A’ Tirkee ve Rumca olarak

110.s.'dan,124.s.'ya  kadar yazilmistir.
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KIBRISTA ESKi RAMAZANLAR- BAYRAMLAR (s5.125-136)
Bildirisinde Kibrnis'ta dinsel bayramlar olarak Ramazan Bayram'i ve Hacilar
Bayramina deginir.(s.125) Bu bolimde dinsel bayramlara. da deg@inecektir. Bu
'bayramlar Remezan Bayrami ile Hacilar Bayrami'dir. - Kibris Tirkleri arasinda Seker
Bayrami tabiri cok yenidir. Kurban Bayrami'na Hacilar Bayrami, yerli soyleyisle de
Gurban Bayrami denmektedir. Eskiden Ug Aylar'da pazartesi ve persembe ginleri
ile tim Ramazan Ayl boyunca orug¢ tutmak adetti.
Iftar Sofrasi (s.126-131)
iftar vakti herkes evinde olur, topun atilmasini beklerdi. Top ile oru¢ bozulur,
bekletmek ginah sayilirdi Orug besmele c¢ekerek ve codu kez bir kara zeytinle
acthrdi.. Bunun. yaninda parmagini tuza batirarak, corba ile ya da hurma ile de iftar
edenler olurdu. iftar sofralarinin yemekleri bol ve gesitli. olurdu. iftar vaktine dogru
yoldan gecen corekcilerden garagogcolu  (cOrekotlu) Remezan Coregi mutlaka
alinird., iftar sofralarina mutlaka es, dost davet edilir, yalmiz oturulmazdi. . Iftar
sofralarinda mevsimine gore su tathlar olurdu:  Sini Gadmeri, Samsi, Egmeg
Gadeyifi (ekmek kadayifi), Simit: Helvasi (irmik helvasi), Topag Helvasi, Gayisi
Dadlisi (kayisi tathsi), Gillag. Bu yillarin bir baska 6zelligi de gece yarisina dogru
Sahurcularin  halki sahura. kaldirmasiydi. . Sahurcular (¢ Kisiydi; biri davul, digeri
zuma calar, Gglnclsu de feneri tasirdi.. Maniler okuyarak halki uyandirirlar halk da
onlara yemek ve tath verirdi.. Bu manilere bir ¢rnek:

"Davulumun ardi govseg

Pirelere yazdim ddseg

Arkadasimi sorarsan .

iki gulagli bir esseg” (s.127)
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Ramazan aylarinin_bir baska unutulmaz eglencesi de, kentlerde ve kdylerde oynatilan
Garagbz'di. Limasol'daki Garag6z ustlari. sunlardi; Kani Usta, Ali Garabacak (Ali
Usta), Mehmet Kafa. Yine Limasol'da Garagdz oynatilan vyerler; Girmizimn
Gahvesi, Hacl Yahya'nin = Gahvesi'ydi.
Letkosa'daki  kahvehaneler ise; Pehlivan'in = Gahvesi, Mulla Hasan'in  Gahvesi,
Meyhaneci Hasan'in Gahvehanesi.
Dinsel bayramlarda ¢ok ©nemli vyeri olan cami ve ziyaret yerlerinden bir kaci
Kibris'in~ giiney kesiminde kalan Léarnaka (iskele) kentindedir. Bunlarin en énemlisi
Islam aleminin en kutsal yerlerinden biri olan Hala Sultan Tekkesi ve Camii'dir.
Hala Sultan'in turbesi 1760 yilinda Seyh Hasan tarafindan yaptirilmistir.  Tekkedeki
cami ise 1816 yilinda Seyid Mehmet Emin Efendi tarafindan yaptirilmistir. Ramazan
boyunca insanlar orug tutarken bayram icin de elbiseler, ayakkabilar siparis edilir ve
bunlarin hepsi arife giine tamamlanirdi.
Arife ve Bayram (s.131-134)
Arife guninin en 6nemli isi ‘arife suyu' ile dokunmektir(yikanmak). Arife guni
ikindi Uzeri ise mezar ziyaretleri yapilirdi. Bayram glnl bayramlasmalar buytkten
kiglge dogru yapilir, bayramhk olarak cocuklara para verilirdi. Kibris Turkleri
ramazan bayramlarinda Zerdeli Pilavi (tatli-tuzlu etli piring pilavi) pisirirlerdi. Eski
Kurban bayramlarinda gelenege bagli ailelerde yemek su sirayla yenirdi:

» Birinci gun; sabahleyin sis kebabi, 6glen yagda kizartilmis ciger, geceleyin

paca.

« ikinci giin; sefdali kebabi ve Zilgi¢ yenirdi.
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» Uclincti giin; bumbar, (Turkiye'de eskiden bumbar dolmasi olarak bilinen bu
yemek Kibris'ta hala.gok pisirilmektedir) suyuna da makama veya bol
domatesli bulgur pilavi pisirilirdi.

o Dordinct gun; ise bulgur koftesi (igli kofte) ile kiyma boregi yenirdi.
Bunlardan baska tavuklu eI‘ makarnasi, kaymak yagl. sini katmeri, norla

yapilmis suruplu surupsuz katmer ve samisi tatlilarr da yapilirdi. .

Bayram Eglenceleri(s.134-136) -
Kdylerde de kentlerde de eskiden bayramlarda bayram vyerleri. kurulurdu. Cocuklar
icin oyuncaklar kurulurdu. Bayram yerlerinde kofteciler, borekciler, samisiciler, sulu
ve sutli  muhallebiciler, serbetciler ve kuruyemisciler  bulunurdu. 136.s.'daki
"Kaynaklar" sekiz tanedir.
KIBRIS RUMCASINDA TURKCE SOZCUKLER (s.137-148)
137.s.'dan bagslayarak = 148'e kadar Kibris Rumcasindaki Turkce sozcukler orneklerle
verilmektedir. Bunlarin 6nce Rumca yazilisi, hemen altinda Rumca okunusu (Turk
alfabesinde okunusu) ve en son da Tirkce anlami verilmektedir.. Ornek olarak
asagidaki gibi verilmistir:
Okunusu: "Themonas dus ebirazen ge then ihan rahattin

Enas zorbas ebiasen efthis do bairakkin"
Anlami: "Seytan kendilerini dirtlyor ve rahat durmuyorlardi.

Bir zorba hemen eline bayragi aldi." (5.138)
148.s.'da ise yararlanilan.Kaynak Eserler verilmistir.. Bunlar sekiz tanedirter..
KIBRIS TURK MUTFAGINDA HARNIP (KECIBONUZU) (s.151-159)
Hamibin  Kibris  Turk mutfaginda nasil ve nerelerde kullanildiginin. (izerinde

durulmus; hamibin tarihgesi, adaya sa§ladigi ekonomik katkisindan s6z edilmistir.
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Tarimda nasil  yararlanildigindan, nasil  ekonomik  degere  donlstiruldigu
anlatilmistir.  Eskiler harniba 'Kibris Cikolatasi' diyorlarmis. Arastirmacimiz  hamib
hakkindaki hemen hemen hef\ seyi detayli olarak kitabinda anlatmistir. Hamibin
kullantldigi yerler:

e Kuruyan hamlp agaclarinin odunlari, odun ve kémir olarak,
hem i1sinmada hem de yakacak olarak kullanilirdi.. Or: yemek
pisirirken, ekmek firinlarinda, hamamlarda, banyolarda v.s.
kullanthirdi..

e Mangal kdmdrinin de en iyisi hamiptandi..

e 1912 yihindaki kurakhk sonrasi hamip bulamaci en Iliks
gidaymis.

* Harnip pekmezi icecek olarak da sulandirilarak icilirmis.

e 1930'lu yillardan Once, seker yerine hamip pekmezi
kullanilirmis.

e Pekmezden ‘'Gulluruhga’, 'Cercelluhga, 'Zulbiyedi®  adi
verilen hamur tathlarn; 'Egmeg Helvasi, ‘Topag Helva'
yapilirdi.. Bunlarin  yaninda 'Kavurga' denen yemek de
pekmezden yapilirdi. .

» Kahvaltilarda; pekmez, bal gibi ekmekle yenirdi. Pekmeze,
tahin ve sekerle karistirilarak hazirlanip yenirdi. Yine tuzsuz
narla da karistirtlip yenirdi.

* Hamip paluzesi ve pastelli de pekmezden yapilirdi.
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« ikinci Diinya Savasi yillarinda hamip cekirdedi 6gitilerek
ekmek hamuruna karistirilirdi. .

Arastirmacimiz - 159.s.'da da Kaynaklarina yer vermistir. Alti tanedirler.
KIBRISTA TURK iSLAM YATIRLARI
VE BUNLARA ILiSKiN EFSANELER (s.160-175)
Bu sayfalarda anlatilacak yatirlarin. bir kismi, Osmanli'dan Once adaya seferler
dizenleyen Miusliman Araplara. aitti. Sayilari ¢ok fazla olan Turk yatirlarinin  bir
kismi, Kibris'in. Osmanlilarca fethinin tarihi olan 1571'de sahadet mertebesine
ulasanlar olduklari_ gorultr. Bu yatirlar, adadaki Musliman halkin manevi yasaminda
kokli bir yere sahip olmustur. Yuzyillar boyunca bu yerleri ziyaret eden halk, gesitli.
dertlerine derman aramistir. Zamanla bu tirbelere Mdusliman halk mumlar adayip

yakmislar, adaklar adamaya baslayip, buralara cesmeler yaptirmis, lowsbanlar

kesmiglerdir. Yillar icerisinde bu yatirlarin bircogu yok olup gitmistir. Hala daha

ayakta kalanlari arastirmacimiz alfabetik olarak soyle siralamistir: (s.162-174)
» Abdi Cavus - Lefkosa'da
e Abdulaziz Efendi ( Aziziye Tekkesi)-Lefkosa'da

e Ahmet Pasa ( Emir Hamami)-Lefkosa'da

* Ahmet Seydul Bedevi ( Muhir u Sileyman) - Apostolos

Andrea Manastiri (Karpaz Bumunda)
* Armutlu Sehida- Kambilli kdyinde (Gime kazasina bagl)
e Bayraktar ( Alemdar-1 Gazi) - Lefkosa
e Canbulat Pasa - Magusa' da

* Durmus Dede - Serdarli kdyuinde (Lefkosa kazasina baglt)
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Emetullah Sultan - Evdim kéytnde (Giiney Klbﬁs ta) |
Zehra Sultan - Alehtora'dan, Bladanisya'ya (ikiSi'de;gunéy’”
Kibrista olan kdoylerdir) giden yol (Uzerindeki bif?g’d“
altinda.

Evdim Sehitleri - Evdim Koyi’nde (Giiney Kibrista)
Garabuba (Karababa)- Lefkosa’da
Gas Gas Dede - Lefkosa' da
Gurt Baba - Lefkosa' da
Hala Sultan - Larnaka yaklnlarlndaki,"'T G yaninda
(Gliney Kibris'ta)
Hasan Efendi-Lamaka'da (Guney K1bns’ki:a)
Hazreti Omer - Catalkdy' de deniz kiyismda
bagl)
Huzuri Sultan Hanim - Alehtora. Koyi (Giiney
Izzet Efendi - Lefkosa' da
Kirklar-Kirklar Koytinde (Lefkosa kazas
Mahmut Pasa - Lefkosa' da, Yine Lefke
Klubi'nin_ olduju yerdeki 'Zahra' isiml
Pasa'nin Karisi oldugu sdylenir.
Mulla Mehmetler (Hasan Aga Tekkesi)- Ba
Musalla Sehitleri veya Ucg Sehitler - Lefki0%2
Piri (Ali) Dede - Limasol' da

Sadik Cavus veya Cezayirli - Sadik Pasa —
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o Turabi Dede-Tuzla Koyi'nde (Guney Kibris'ta)
e Yediler - Lefkosa' da
» Yitik Dede-Lefkosa'da

e Zuhuri Dede - Léarnaka

Arastirmacimiz  adamizda eskiden peygamberimizin kutsal sakalinin, yani 'Sakal-
Serifin bulundugu yerleri de kitabinda belirtir. Sakal-1 Serif Kibrista su yerlerds
bulunmaktaydi.(s.174)

1-Hala Sultan Tekkesi'nde

2-Sultan Mahmut Kiitiphanesi'nde

3-Bayraktar Camii'nde

4-Arabahmet Camii'nde
175.s."a ise kaynak eserlere ve kaynak Kisilere yer vermektedir.
RUM -YUNAN MUTFAKLARINDA TURK MUTFAK URUNLERI (s.176--
183)
Arastirmact  bu boélimde mutfak sanatinda yaklasik elli yilhk hizmeti bulunanr
Yunan'li, Konstantinou Markou'nun, Rumcasi "Elliniki Ikoyeniyaki Kuzina”
Turkgesi ise "Yunan Aile Mutfagi" isimli. kitabini incelemis ve bircok Tirk mutfak
urtinleri oldugu anlasilan yemek ve tathnin bu kitapta yer aldigindan séz etmistir.
Kisa bir ornek verecek olursak "Bilafia" bashgi altinda cesitli pilavlardan séz edilir.
Bu pilavlar sunlardir:

* Normal piring pilavi

» Etli pilav

Domatesli pilav
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» Enginarh pilav
e Mantarli pilav

e Tavuklu pilav

e Domuz etli pilav
. Midyeli pilav

e Auv etli pilav

e Karidesli pilav

Islamo@u ‘180.5.'da bir baska kitabi inceler. Bu Kibrish Rum &

Yiannoula Christodoulides tarafindan Ocak 1990 tarihinde vy

asagidaki gibidir:
» Kieftedhes (Kofteler)
. Sheftalia  (Seftali)
e Talattouri  (Caclk)
* Lokoumia  (Sekerlokum)
* To Ressi (Herse, keskek)
» Patsha (Paca)
» Pilafia (Pilavlar)
e Pourgouri Pilaff (Bulgur Pilavi)

Gibi, bu 6mekler182.s.'yva kadar uzayip gider. 183.s.'da ise kaynaklari yer alir.
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DIPKARPAZ RUM FOLKLORUNDA TURK FOLKLOR UNSURLARI
(5.184-194)

Islamoglu sunacadl bu bildirisinde Hristu N. Tavusaninin 1970 yilinda Rumca
olarak yayinladigi "Laografika Rizokarbasu” . (Dipkarpaz Folkloru) adl kitabindan
yararlanmistir. . Kitapta yazarin. Dipkarpaz'da gorev yapan dil ve edebiyat uzmani
oldugu yazmaktadir. jsl@rnoglu bildirisinde 18 tane atasOziinin - énce Rumca olarak

okunuglarini, hemen altinda anlamini, onun altinda ise Turkgesini yazmistir.

Arastirmact  bu atasozlerinin bazisinin anlaminun_ tamamen Tirkceyle ayni oldugu

icin, bunlarin altina Tirkgesini yazmamistir.” Fakat bu atastzlerinin  bazisinin- da

Tirkgelerini bulup yazmustir.
187.s."dan, 190.s.'ya  "Tlrkge Sozcikler" bashdl altinda Rumca clmleler icinde
gecen Turkce soOzciklert bulup yazmis. Rumca cumlelerin dnce Rumca okunusunu,

altina TUrkge anlamini ve son olarak da Rumca ve Tlrkce clmlede yer alan Tirkge

karsiligini yazmis. Bu sozciklere o6rnek verecek olursak:

Gayikka

Rumcalarr Turkeeleri
Gandilin Kandilin
Olendi Eglendi
Ambarin Ambar
Sarayu Saray
Gafedzin Kahveci
Oksa Yoksa

Kayiklar
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Masallar (s.191-194)

191.'den,194.s.'lara kadar ise "Masallar" bildirisini sunmustur. Masz
karsilagtirmis  ve masallarda  gecen Tirkce sozciikleri yazmis. Bu masallar
iclerinde gecen Tiirkge sozcikler soyle: “Sihirli Sapka” ve “Sihirli Bigak™ i
Rumca masallarda gecen Tiirkce sozciikler “zamanin" \/z"..”lmé‘::“fn};l‘,‘fHasanin” (Hasan
"Kocakar", "Vatan", "Acaba", "Belki", "Masa" sdzcukleri yer alir.
"Kaplumbaga" isimli masalda Tirkce sozctkler yaninda masal uﬁSﬁﬂ?“ arasinda da
benzerlikler oldugunu, bunlarin Tirk masali olduklarmi Sﬁylef;ziﬁrk masalinda
padisah olan masal kahramaninin, Rumcasinda kral olarak ge?@ Bu sekilde
benzerlikler gosteren masallari 6rnekleriyle vermistir. "Diinya Gﬁzeli”:7:isirnli‘:r;iasiala
da bildirisinde detayli bir sekilde yer vermistir.

KIBRIS TURK FOLKLORU BIiBLIYOGRAFYASI (s.195-226)
Arastirmacimiz  bu ¢alismasinda yazarlarin isimlerini  alfabetik s1rayé. k
dizenlenmis olup Kibris Tirk Folkloru ile ilgili kitaplara yer vermis. Daha sonia
alanda yayinlanmis makaleler, tebligler, tezler (dil tezleri de dahil); en A da
icerisinde folklorik degerlerin cok oldudu, bizlere bu alanda isik tutacak yapitlara YT
vermistir. Bibliyografyada, 1989 yili basina kadar yayinlanmis kitap ve makaleler
yer almistir.

KITAPLAR (5.196-197)

Bu boliimde, on alti tane "Kibris Turk Folkloru™ ile ilgili kitaba yer vermistir.
MAKALALER (5.197-202)

Bu bolimde altmis alti. tane makale yer almaktadir.

TEBLIGLER (s.202--205)

Bu béliminde, otuz dorttane teblig yer alir.

R e
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TEZLER (5.205-208)

Yirmi bes tane tez yer alir.

FOLKLORIK DEGER TASIYAN YAPITLAR (5.208-217)
Elli. yedi tane vardir.

DIZINLER

a)Yazar Adlari Dizini (s.218-221)

b)Kitap Adlarr. Dizini (s.221-222)

c)Makale Adlari Dizini (s.222-224)

d)Tez Adlari Dizini (s5.224-225)

e)Folklorik Degerler Tasiyan Yapitlar Dizini (s.225-226)
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KiTABIN ADI: KIBRIS TURK FOLKLORU (Genisletilmis 2. Baski)

YAZAN: MAHMUT ISLAMOGLU

BASIM YILI: KASIM, 2004

BASILDI GI YER: URUN YAYINLARI

Mahmut Tslamoglu'nun 'Kibris Tiirk Folkloru' isimli kitabinin kapag ciltlidir.
Kitabin kapaginin st kisminda yazarin, onun altinda kitabin ismi, onun da altinda
ikinci baski oldugu, en alt kisimda ise basildigi yer: 'Uriin' yayinevi yazmaktadir.

1 .sayfasinda; Mahmut Islamoglu'nun "Kibris Tiirk Folkloru" kitabinin adi ve bunun
genigletilmis ikinci baski oldugu yer almakta, bu yazinin alt kisminda ise Kibris'a
6zgil bir el isi olan 'Lefkara isi' bir masa ortisii fotografi bulunmaktadir. Fotografin
alt kisminda ise Mahmut Islamoglu'nun adi yazmaktadir, -

2.s.'da; 'Bu kitaptaki metinler, Kibris Turkgesi ile verilmistir.' yazmaktadir.
Bilgisayar islem Sayfa Diizeni ve Baskiya Hazirlik Biilent Fevzioglu tarafindan; yine
bu sayfada kitapla ilgili olarak, 'Kapak Kompozisyonu'nun ise Bilgi Fevzioglu
tarafindan yapildigi yazmaktadir. Kitabin ISBN 975 - 7145 - 92 - 0 barkot
numarasityla basildigi ve bu kitabin genisletilmis ikinci basiminin Kasim 2004
yilinda yapildi§i yazmaktadir. Kitabin 'Uriin Yayinlari'ndan; yonetenin ise Metin
Turan; yazisma adresinin ise Hatay Sokak 9/19, Kizilay-Ankara; telefon numarasinin
312 425 39 20; belgec (fax) numarasinin ise 417 57 23 oldugu yazmaktadir. ikinci
sayfada son olarak; 'Baski ve Cilt UEM Matbaacilik Ltd. S$ti. Ankara'da
yapildiginin, buranin telefon numara5|n|h 312 425 39 20; fax numarasinin ise 312
417 57 23 oldugu yazincikt't.dir. Kitap 203 sayfadir.

3. s."deki 'icindekiler' goliimii ise sirasiyla;
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'35 Yil Sonra:

Turklerin Kibris't Zapti ve Adanin

Turkler Tarafindan iskan Edilmesi
Kiyafetlerimiz
Mdcevherlerimiz
Dugunlerimiz

Dogumla ilgili Adetlerimiz

Ninnilerimiz

Hamamlarimiz

Okula Bagslama Torenlerimiz

Stnnet Torenlerimiz

Kibris'ta Eski Ramazanlar ve Bayramlarimiz

Hac Torenlerimiz

Manilerimiz

Turkdlerimiz

Destanlarimiz

Dr. Behig Destani

Avukat Stleyman Sevket'e Agit

Haci Yorgacis ve Tercliman Turkisu sayfa

Arab Ali Agidi

Dasitan-1 Kibris (Kenzi)

Ramazan Destani (Kenzi)

Masallarimiz: Dévler Meseli

Batil inanislar

sayfa5

sayfa 9
sayfa 15
sayfa 23
sayfa25
sayfa 57
sayfa 65
sayfa 69
sayfa 81
sayfa 86
sayfa 92
sayfal09
sayfal 10
sayfal26
sayfal30
sayfal31
sayfal48
sayfal50
sayfal52
sayfal56
sayfal62
sayfal64

sayfal72
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Oltimlerle ilgili Adetlerimiz sayfal 76
Yagmur - Duasi ve Halk ilaglari sayfal80
AtasOzlerimiz sayfal86
Son Sz sayfal93
Yazarin Biyografisi sayfal95
Kaynak Kisiler ve Yararlanilan Kitaplar sayfa203

4.s'sinda bir kadin. fotografi yer almaktadir. Fotografin. altinda, "Kibrisli
Pasanin kizi Behiye Hanmimefendi, ilging kiyafetiyle. Olimi, 18 Subat 1943" yaz1s
yer almaktadir. ’
35 YIL SONRA (5.5-8)
5. ve 6. sayfalarda ise '35 YIL SONRA' bashgiyla Samtay Vakfi Baskant Saym
Suna Atun'un ve Samtay Vakfi Program ve Yayin Koordinatéri Sayin Biilen
Fevzioglu'nun yazisi yer almaktadir. Bu yaziya Kisaca bir goz atacak olursak, yaz
1. paragrafinda; “Kibris Turk halkbilimi arastirma ve yazin. g¢alismalarinda bir
adim olan Sayin Mahmut Isldmogu, 1969 yilinda yayimlamis oldugu "Kibris Tii
Folkloru™ adh kitabiyla kendinden sonra gelenlere isik tuttu, yol agtr.” denmektek‘*
Yazinin. 2. paragrafi ise soyle devam etmektedir. "Sayin Isldmogfu'riun kendinde
sonra gelen arastirmaci-yazarlara ('jnemlix Isik tutarak rehber oldugu Kibris T
Folkloru~ adh. kitabi, yalnizca kendisinin de§i|, ayni zamanda, Kibris Tirk Top]um:
folklor arsivlerinin de.ill,<:l(aynak kitabi idi." denmektedir. Yazinin 4. paragra
ise; "Sesler, renkler; ,cI.iIIte;ll,::lzlinIer, irklar- ve kavimler gecmisi bu denli zengin’
birikimden beslenip. gteJtai:iIK.ibris'ta, ne yazik ki kayit tutma bilinci Islamogglu®
gelinceye degin olusmadiggndan, folklor tarihimize dair nice bilgi ve belge bu bu

boslugun dipsiz ve karanli!( kuyularinda fiitursuzca 6gutilmis, kaybolup gitmistir.
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5. paragrafta ise "Devlet destekli Kibris Tiurk Milli Arsivi'nin kurulusu bile, Sayin.
Islamo@u'nun  "Kibris Tirk Folkloru” adl  kitabinin . basimindan iki yil sonra
glindeme gelmistir ki, bu ayrinti cercevesinde, su an elinizde tutmakta oldugunuz
Gelistirilmis 2. Baski'nin  toplumcu anlam ve 0&nemi daha iyi anlasilabilir
inancindayiz." denmektedir.. Bu ya2|da Sayin. Atun ve Say;'n_ Fevzioglu bu kitabin ne
kadar 6nemli bir kitap oldugunu vurgulamaktadirlar.

7. sayfada bir erkek fotografi, 8. sayfada yine bir fotograf yer almaktadir.
TURKLERIN KIBRIS'! ZAPTI ve ADANIN

TURKLER TARAFINDAN iSKAN EDILMESi (s.9-14)

9. sayfadan, 14. sayfaya kadar TURKLERIN KIBRIS! ZAPTI VE ADANIN
TURKLER TARAFINDAN ISKAN EDILMESI, Mahmut Jsldmogjy tarafindan
sirastyla adanin zaptinin nedenleri, adanin nasil iskan edildigi, Anadolu' dan getirtilen
bu insanlarin nerelere yerlestirildigi, adanin nasil yonetildigi, adanin nufusu da
tarihleriyle ele alinip yazilmistir.

KIYAFETLERIMIZ (s.15-22)

'KIYAFETLERIMIZ' -~ bolumi  15. sayfadan baglar. Bu sayfada 'Belij Pasa'nin
Annesi Emetullah Kagin' fotografi yer alir ve 'KIYAFETLERIMIZ' kendi iginde
yazar tarafindan su bagli.iinle:re ayrilir;

» Carsaflar; siradan-yatak carsafi gibi dikissiz, beldeki kusagin igine sokulurdu.
* Humayin . Carsfl,f;l,e:Jgen ugkurtu olup sikilirdi..

» Sadakor Carsfl:f;/..E3ursa ipeklisinden olup carsaf modeli degismisti. Etek ve

pelerin  olarak:iJ.~!i.pupcfl.¢lfln - olusurlardi ve yazda giyilirlerdi.
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Satantiyon Carsaf; ipekli ve dantelli kumaslardan dikilirdi yazda giyilirdi.
Etek kismi bol, klos veya kuyruklu olabilirdi. Bas kismi basin s#lzpgsrd=»
baglanirdi.
Kazmir Carsaf; modeli Usttekilerin aynisi idi. Aralarindaki fark, kumaslari
kazmirdi ve kista giyilirdi.
Peceler; iki kattan olusurdu. O zamanlar hasirl peceler meshurdu, delikli
olanlarin her ikisini de indirmek gerekirdi.
Pelerinler; siyah kadifeden olup, igerisine de al atlas dikilirdi. Kista
kullantlirdi.
Kuirk; pelerin (zerine giyilip gerdanda ignelenirdi. Samur ve tilki kirkleri
yaygin olarak kullanilirdi.
Hirka; genc¢ hanimlar kisin belden asagiya olacak sekilde, yaslilar ise boydan

kaplama olarak kullanirlardi.

Elbise ve Elbiselikler: (s.17-21)

Evdeki tezgahlarda dokunan, genellikle "idare" ismindeki kumastan dikilirdi.

Kiyafetlerimiz bolumind arastirmacimiz kendi iginde su bolumlere ayirdi;

* Model; yashlarin elbise yakalari bir parmak, genglerin daha genis olurdu.
Kollar patentli, etekler bol ve uzundu. Kadife elbiseler agir misafirlikte
giyilirdi.

» Etekler; elbisenin altindan beyaz veya renkli poplin kumastan (zerine dantel
dikilerek giyilirdi.

» Kilotlar; tezgahta.cl.okunampamuklu bezden dikilirdi.

» Coraplar; elde dortigne - ile islenirdi.
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« Ayakkabilar; eskiden hamimlar 'Gallos' denen ayakkabilar, gencler 'iskarpin'
denen, Uzeri deriden gulli, alcak okgeli ayakkabilar giyerlerdi.

o Donlar; uzun dantelli ve sayvanl&dﬂar. Uzerlerine yanlari yirtmach elbiseler
giyilirdi.

« Bas Tuvaletleri; geng bayanlar arkada tek bir sag Orgist yaparlardi. Ozel
davetlerde dik topuz yapilirdi. Yaslilar - ise baslarina yemeni baglardi. Oyali
ve istanbul yemenileri ¢ok kullanihrdi.

* Namazlhklar; namazda ve mevlitlerde kullanilan basortiileriydi.

o Erkek Kiyafetleri; eskiden sehirliler c¢aksir ve Uzerine yelek giyerlerdi.
Ayakkabi olarak mes ve Uzerinden arkasi basik pabu¢ giyerlerdi.. Daha sonra
da ayakkabi giyilmeye baslandi.

Sayfa 15'den baslayip, 20. sayfanin birinci paragrafina kadar Kibris Tirk
kiyafetlerinden 1910 yilina ait bir fotografla (s.18) da ornekler verilerek soz
edilmistir. 20. sayfanin 2. paragrafindan itibaren ise Kibris Tulrk kiyafetlerindeki esas
degisikligin Atatirk Devrimleri'yle basladi§i ve tim devrimleri Kibrisli_ Turkler'in
‘TUrkiye‘er ayni zamanda uygulamaya kondugundan soz eder. Islamoguna gore;
"Koloni idaresine ragmen kilik kiyafette olsun, yazida ve diger alanlarda yenilikler
hemen benimsenip uygulanmistir. Bu dénemde kiyafetlerde kokli degisikliklerin yer
aldigi goéralar."

"Caksirlar, dizlikler, salvarlar tarihe karisirken; ceketler, pantolonlar onlarin yerini
almaya basladi. Hanmimlarin sokaga cikarken ortindukleri carsaflar, peceler,
yasmaklar da mazi oldu.” (20.s.2. ve 3. paragraf)

"Bu yenilige ayak uyduramayan ¢ok az sayida yasl kadinlar, 1955 yilinda baslayan

tedhis olaylari nedeniyle carsafi ¢ikarma zorunlulugu hasil oldugundan, carsaf yerine
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basini esarpla orterek sokafa c¢ikmaya basladi. Daha sonra, rrowanis b
ortadan kalkmis oldu.
Resimlerden de anlasilacagi gibi, erkek giysileri eski yillardan beri Baﬁ
kiyafetine yakindi.
Damatlarin, ¢ogu kez pantolon ceket giyip kravat veya papyon kullandiklar ag
gorulmektedir." (s.20, 1. ve 2. paragraf)
Bu yeni kiyafetlere de uygun olarak 1930'lu yillara ait bir fotograf 21. sayf:
kullaniimistir. Sayfa 22'de, 1939 tarihli polis tniformali bir fotograf yer almaktadxif
MUCEVHERLERIMIZ (s.23-24)
Sayfa 23'de 'MUCEVHERLERIMIZ' yer almaktadir. Koylii hanimlarin takil
altindan olurdu. Zengin koéyli hanimlarin gerdanlarindaki altinlarin siralanisi belli b
usule gore olur, dénce 'Mahmudiye' altini sonra sandikli altinlar, onun yamnda
urubiyeler olurdu. Bendolari (Besibirlik) altin kdsteklere asarlardi. Kiipe olarak da ya
altin lira ya urubiye veya elmas kipeler takilirdi. Bilezikler ise 'Burma’ bileziklerdi.
Yuzuikler elmas, inci veya mekik yizlklerdi. Zengin hanimlar ise degeri ¢ok olan
kiymetli taslar kullanirdi. Boyunlarina taktiklari gerdanliklarin tizeri kiymetli taslarla
susli olur veya ya on iki ya da yirmi dort stra inci takarlardi. Kpe olarak elmas veya
pirlanta, goguslerine ise yakut veya zimritten broslar takarlardi. Tek tash veya ¢ok
tash elmas, yakut, pirlanta yizikler kullanirlar; bilezikler de elmas olurdu. Esnaf
hanimlari da gerdanhik olarak 'Pantatif' takarlardi. Bunlardan baska gelinlere,
ailelerin taktiklari miicevherlerden ve dugun takilarindan da s6z eder. Sayfa 24'e ise

1930'lu yillara ait bir diigtn fotografi yer alir.
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DUGUNLERIMIZ (s.25-56)

Sayfa 25'den itibaren 'DUOUNLERIMIZ' baghg! altinda islamo@u, Kibris®
cok koylerde ve kasabalardaki nikah ve dugtnler Uzerinde duracaktir. Evlenme:
gelip, kiz arayan oglan tarafina, bazi kisiler aracilik edip kiz tavsiye ederler w
g6rmeye gidilirdi. Buna da'Goriictliik' denirdi. Kiz tarafi da gériiciililkten
oglan tarafini uygun bulursa 'Boyik dUnUrcikj‘IUg' yapilir, bu diniretk
konusmalar arasinda manzum sdylesiler de yer alirdi. Buna 6rnek oglan tara
bir hanim, kizin annesine sunlari soylerdi;

Uzun uzun gozlar

Yeter oldu sozler

isde geldig bizler

Ne dersiniz sizler? (s.26)
Soz kesilince de 'Agirlik'(duginden o6nce kiza verilen para) ve 'Nikdh'(boss
halinde kiza nafaka ile verilen para) taraflarin serefleriyle mutenasip bir mi
olurdu. 'DUOUNLERIMIZ' bdlimiinii yazar kendi icinde su bélimlere ayiriyor:
HEDIYELER (5.27--28)
Nikah hazirliklari yapilirken oglan kiza, kiz da oglana hediyeler gonderirdi. O(jlam
kiz icin genellikle sLl hyq.iyylerialirdi; eldiven, elbiselik, carsaflik kumas, pece
semsiye, i¢ camasirlari, ayakkabi, cesitli kokular, sirmedenlik (piringten mamul bir
cesit pudra), kina, myn.<fi, .cesitli yemisler ve kirmizi mantinle (kurdele) bagh nisan
ylzaga.
Kizin oglan igin aldig1 hediyeler ise; nisan yizigu, cesitli giyim esyasl, tras takimi,
kostekli saat, tiitiin tabakasi, saat ve para kesesi.

Sayfa 28'de Osmanh déneminde erkek kiyafetlerini gosteren bir fotograf yer alir
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NiKAH TORENI (s.29-33)
Onceden Kararlastirilan  bir ginde, ogleden bir saat kadar énce imam ve iki sahit
kizin evine gelir, kapi arkasindaki kiza imam iki sahitin Onlnde (¢ defa "Vekilin
olayim, nikahini giyayim mi?" diye sorar. "Evet" cevabini alinca imam ve sahitler
camiye gidip camide nikahi kiyarlardi. Kiz bu ararda evde basi ortilii Kuran'dan
yasin okur, okuma bilmezse dua ederdi. Kizin oturduju masada Kuran'dan baska
ayna, tuz, ekmek veya corek bulunurdu. Ekmek kurulacak yuvanin bereketi igin,
ayna kurulacak yuvanin aydinlik olmasi igin, tuz ise yeni aile arasinda gegimsizlik
olmasin diye konurdu. Bu hafta icerisinde 'Gelin Mubarekisi' strerdi. Bu hafta
bitince 'Gelin Hamami' vyapilirdi.. DGgin hazirliklari = strerken iki aile arasinda
karsihikli-  misafirlikler —olur fakat bu sure icerisinde kizla oglan birbirlerini
gormezlerdi.

* Evin Dosenisi

* Yatak Odasl

e Oturma Odasl

* Misafir Yatak Odasi

*  Mutfak
Sayfa 33'de el isi yapan bir Turk kadinin fotografi yer alr.
CEYiz (s.33-36)
Kizin c¢eyizi eski yillarda evlerde yetistirilen ipek bdoceklerinin ipliginden elde
edilirdi. Kizin ceyizinde sunlar bulunurdu: gecelikler, elbiseler, ipek perdeler, gergef
isleri, coraplar, para keseleri, sal, idare, burimcuk gibi ipek yatak carsaflari, iplikten
dokunmus yedirme, alaca ve yin carsaflar, Tepebasi (Bindalli), atlas isi yatak

ortuleri, bohga, oyalL ve pullu yemeniler, yorganlar olurdu. Bunlardan baska; bakir
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kap, hamur teknesi, agki tahtasi, penevet (ekmek tahtasi), toprak tencereler, oklavi
(oklava), havan, toprak su destisi (su kiupu), toprak su bardadi, elek, kalbur, yag

kipu, hellim kupd, kulli suyu. kiipt  (¢amasirda kullanilan), mangal, toprak tabak ve

canaklar, porselen tabak ve canaklar. Gumus tepsi, macun (recel) agirlamak ig:in’jk

gimiie catal ve kasik, gimis veya cam gulisndan (giildan), gumis buhurdanfh
bulunurdu. Karpuzlu lambalar, glnlik lambalar, aynalar, bakir hamam. ledeni, tas,'f"
cesitli mobilya, hali, kilim, hasir, yatak, yorgan, peskir (havlu), silecek (iri harapm
havlusu) da kizin ceyiziydi. Taki olarak da bendo (besibirarada), urubiye (ceyrek
altin), pantatif, sandikl altin, kirmizi lira, yerli burma bilezik, bros, elmas kiipe, urup
kipe, lira kiipe, yuzik, ince bilezik verilirdi. Her aile kendi ekonomik glctine gore
bu ceyizi verirdi. Kirsal bolgelerde kiza tasinmaz mal yaninda koyun, kegi, 0kiz,
inek, esek gibi hayvanlar da geyiz olarak verilirdi.
Sayfa 34'de, 1940'l: yillara ait elmas tacli bir gelin fotografi var.
DOKUMA YATAK CARSAFLARI (s.36-37)
Eskiden kizlarin geyizleri arasinda dokuma carsaflarin énemi goktu. Kibris'ta eski
yillarda dokunan carsaflarin isimleri:

» Sal Carsaf

* Bilrimcuk Carsaf

« Glvil Carsaf

« idare Carsaf

» Alaca Sarsaf

* Yin Carsaf

» Keten Carsaf
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* Yedirme Carsaf
CEYiz SENEDI (5.38-42)
S. 38'de eski harflerle yazilmis bir geyiz defteri fotografi yer alir.
41. sayfada ayni sekilde bir baska belgenin fotografi var.
Ceyiz senedinde, ceyiz olarak neler ‘gbtUrUIdugUnden, cihaz (ceyiz) defterinin icinde
tek tek tim esyalarin. isimleri yazardi.. Tasinir ve tasinmaz mallar igin hazirlanan
ceyiz senedinin Kibris'taki koloni idaresince de gecerli sayildigi ve buna goére resmi
islem yapildi§ini belirtmektedir. Hatta bu ceyiz senedinin, tapu senedi kadar gegerli
oldugunu da ozellikle belirtmektedir. Bu ceyiz senedi, s6zden hemen sonra, nikahtan
once duzenlenir nikéh da ona gore kiyilirdi. "Ceyiz senetleri kentlerde kiz evinde,
kirsal yorede 6zellikle malla ilgili senetler caminin yaninda bulunan yazihanede veya
kdy kahvesinde kaleme alinirdi. Tabii ev esyas! tipinde olanlar, yine kiz evinde
gorulerek kayda gecerdi. Ceyiz yazma isi yapilirken kdyin imami, muhtar, koy ileri
gelenleri ve iki tarafin yakinlari hazir bulunur, imza edip sahit girerlerdi. Kibris'taki
ceyiz senetlerinin tek nusha olarak yazildigini tespit etmis bulunuyoruz. Ceyizi yazan
kisiye bir cift peskir (Havlu) hediye etme adedi vardi. Kirsal yorede ceyiz yazma
isini genellikle yaziya eli en yatkin kisi olarak kdy imami yapardl." Bu ceyiz
defterlerinin basinda defterin hazirlandigi tarih; altinda ise liste halinde sirasiyla
esyanin cinsi, her esyadan ka¢ adet oldugu, karsilarinda ise hepsinin, fiyatlari en
altinda ise esyanin toplam kag para ettigi yazmaktaydi. En altta ise bu senedin
sahibinin adi, tarih, sahitler, kiz tarafindan kisiler ve imzalar bulunmaktadir.
(Mahmut islamo@u "Kibris Turk Kiltir ve Sanati™ isimli kitabinin 49.-60.s.'larinda

verilmistir.)
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DUOUN (5.43--44)

Eski zamanlarda duglnler pazartesi ginu baslardi. Bu ginde c;algz;
tirkuler soyleyerek yorganlar kaplanir, yataklar, yastiklar doldunﬁ
doldurulmasindan ~ s6z edilmektedir)  Sali gin baslanan igin
(uzayacagina) inandiklarindan higbir is yapmazlar, sadece yiyip, igip,’
Carsamba cok hareketli gecerdi. Kizin bitin esyasi calgilarla (m
tasmird. -

S. 44'de Kibris Turk dugunlerinin melodisi Kozan Marsi'nin  notalari yer
GELIN HAMAMI (s.45)

Yine ayni giun yemekten sonra gelin hamami olurdu. Hamamda cesitli e§
olurdu. Gelin hamamin kapisindan girerken karsilama havasi calardi. (;algﬂéz’,
rakkaseler, tellaklar oyun oynayip (dans edip) konuklar eglendirirdi. O
gelini havuzun etrafinda yedi defa dondiirtirlerdi, Son doniste de gelini ha
koyup yikarlardi. Tekrar giydirip ylzini orterler ve gelin buytklerin ellerini 6pe
Oyuncularr. gimuslemek (para. vermek) de adetti. Bu isler bittikten sonra
davetliler dagilirdi..
KINA GECESI (s.46-50)
Kinaya gelen konuklar eskiden calgicilar "Mevlevi Pesrevi" ile karsilarlardi.. Daha
sonraki yillarda karsilama havasi olarak "Kozan Marsi" (Cezayir Marsl) ralmisr~~a |
baslandi. Kina gecesi eglenceleri safak soklinceye kadar slrer, kadinlar ve ar-slndar
ayri ayri eglenirdi. Gece on bire dogru erkegin kinasli, erkegin sagdiclari tarafindan
kiz evine getirilir, glimiiglenip (para verme) gonderilirdi. Saat ikiye dogru da gelinin
kinasi ortaya cikardi. Safakla beraber, geline kina yakilirdi. Gelinin ellerine kina

yakarken maniler soylenirdi.
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Seyirddig ¢igdig hanaya
Gadinnar gelsin kinaya
Hayif dovuran anaya
Gal evimiz, gal

Sen evimiz sen

Biz gidiyorug. (s.47)

Oynayanlarin basina altin para. basilir, kirmizi ortilu bir desti ya da g¢anak oynayarak
kirtlirdl,  Calgicilara . para takmak adettendi. Konuklara cesitli yiyecekler de ikram
edilirdi. Sabahleyin sona eren bu tdrenden sonra gelin yatmaya go6tirullrdd.
Persembe giin gelin 6gleden sonra uyandirilip suslenir, pullanir, basina elmastan tag
takibr, Bindalli gelinligini giyer ve misafirlerin oldugu yere goturtlirdd. Gelin
calgicilar tarafindan: "Karsilama Havasi'yla" karsilanirdi... Daha sonra torenle oglan
evine gidilir, namazlar kilinip dualar edilirdi. Damat gelini ilk defa namazdan sonra
gorurdd. Odaya tepside getirilen yemegi karisiyla birlikte yerdi. Bu genellikle
glivercin olurdu, sebebi de ailenin guvercinler gibi muhabbetli olmasi igindi. "Zifaf
Gecesinin" sabahinda damat geline kiymetli. bir micevher hediye ederdi.

S. 48'de, 1920'li yillara ait gelin ve damat fotografi var. S. 50'de ise 'Biz Gidiyorug'
melodisinin notalari_ yer alir.

CUMA GUNU (s.51)

"Paca guini" de denirdi. Ailenin hanmimlari. ve davetliler gelince, gelin hazirlanip
gelirdi. Oglanin anne, babasi ve diger akrabalar kizi "Paga Guni" Kusatirlardi (taki
takilmasi). Bugunin bir diger 6zelligi, zifaf gecesi yataga serilen carsaf gosterilirdi.

"Paca Gunl'nden" sonra digun biterdi.. Bir hafta gelin mubarekesi strerdi. Gelin her
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gin farkli bir gelinlik giyerek tebrik kabul eder, son gun de siyah gelinlik giyerdi.
Misafirlere sekerleme, lokum ve serbet ikram edilirdi.

GUNUMUZDE DUOUN (s.52-56)

Gunumuzde dugunler dugin salonlarinda birkag saatlik zaman dilimine sigdirilarak

yapilir. Artik kentlerde de bytk koylerde de dagun salonlari:  bulunmaktadir.

Lefkosa' da dugin salonlari olarak sunlarr yazmis; Eskiden Dolfin, Caglayan Salonu,
Pastact Halil Bedevi'nin yeri, glinimizde ise Saray Otel, Yarim, Atlas, Micahitler
ve Fuar Alani. Magusa'daki digun salonlar; Salamis Otel, Palm Beach. Girne
bolgesinde; Dome Hotel, Oscar, Jasmin Court, Ogretmenler Evi. Kibris'ta dignler
genelde yaz aylarinda yapilmakta, bunun icin de dugin salonlari icin aylar
oncesinden salonlarda yer ayirtmak gerekmektedir. Ginimizde genclerin ¢ogu artik
birbirlerini tantyarak evlenmektedirler. Goriict usula  evlilikler artik
yapiimamaktadir.  Gencler anlastiktan sonra aileler onaylaylp s6z Kkesilir, nisan

yizikleri takilir ve dugun hazirhklarina baglanir.. Oglan tarafi; dilir salonunu,

gelinligi, takilacak takilari ve beyaz esyayi alir. Kiz tarafi ise; evin tiim esyasini,

ala

ceyizi ve ekonomik durumlari iyi ise evi de hazir ederler. Taki takma galewad:
ginimuzde de devam etmektedir. Dugine gelen konuklar hem geline, hem damada
para takmaktadirlar. Gunimiz digunlerinde konuklara "basdi¢” adi verilen kuru
pasta ikram edilir.

1920'li yillara ait bir diguln fotografi S. 54'de yer alir. Eski gunlerde Lefkosa'daki
Cuma Pazari'nda alis veris eden kadin fotografi da s. 56'da yer alir.

DOGUMLA iLGiLiI ADETLERIMIZ (5.57-64)

Hamileligin yedinci ayinda, sesda veya sele icine dogumda kullanilacak bazi esyalar

konurdu. Eskiden dogumlari ebeler yaptirirdi. Dogan ¢ocugun gobedi makasla veya
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beyaz tasla kesilirdi. Gobek bagdi olarak, ipek iplik kullanithrdi. Cocugun Uzerine
nazarlik asilirdi (nazar degmemesi igin). Misafirlere kahve, sigara. ve macun (recel)
ikram edilirdi. Yeni dogum yapan kadina logusa denirdi.
58.sayfada, kirda medos lalesi toplayan hanimlarin ve ¢ocuklarin fotografi var.
LOHUSA HAMAMI (s.60-63)
Lohusa, hamamin_ girisine yakilan titsinin Gzerinden (¢ defa besmele cekerek
atlatthr ve hamamdan iceriye konulurdu. Lohusa ve davetliler kina ve kil yakinirlar,
lohusa evinden getirtilen yemekler yenirdi. Davetliler ¢ikinca lohusa yikanilir ve
vicuduna balla karisik g>ara(;oggo (coreotu) surtlir, daha sonra ise ebe gocugu
yikardi.. Dogumla ilgili bazi adetler ise sunlardi;

e Lohusa kirklandiktan sonra kendisine gelenlere iade-i ziyarette bulunurdu.

e Cocugun ilk gayr pamuga silinir, pamuk ne kadar yikse§e konulursa

cocugun boyu da o kadar uzun olurmus.
e Lohusa kirklanincaya kadar; eve sicak ekmek konulmaz, lohusa vyalniz
birakilmaz, lohusanin yaninda dikis dikilmez ve pahil ¢agrilmazdi.

GUNUMUZDE DOGUM (s.63-64)
Ulkemizde devlet hastanelerindeki dodum  servislerinin yaninda, tiim kentlerde de
kadin. dogum uzmanlari. ve Kklinikler bulunmaktadir. Anne ve ¢ocuk sagligina
Ulkemizde aileler 6nem vermektedirler. Kliniksiz glinlerde dogumlari yaptiran eski
ebeleri de aragtirmacimiz.unutmamis, s onlara da kitabinda yer vermistir. Lefkosa'da;
Leman Hanum, Seher Hanim, Hacer Molla. Limasol'da; Sabbarlarin Emine Hanim,
Kibra Ebe, kizi Ferciytt.>Ebe. Ebelerimiz daha sonraki yillarda Tirkiye, Beyrut,

ingiltere gibi Ulkelerde egjfilerek adaya donlp topluma hizmet etmislerdir. 1960'IL_
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yillardan itibaren hizmet veren ilk Klinikler de sunlardir: Dr. Nejdet Unel, Dr: Nevzat‘

Uras, Dr. Zekai Eres, Dr. Naim Adiloglu Klinikleri.

S.62'de Leymosun'daki Kubbeli Cesme'nin fotografi var.

NINNILERIMIZ (s.65-68)

65 ve 67.s.'da "Ninnilerimiz" bashgiyla bir ninni yer almaktadir. Kisa bir bolimii
soyledir;
Dandini dandini danayl
Gizim yligseg hanayl
Hanaylarda yuvasi
Goggo getirir bubasi
Arsizdir yer abasi
Eee yavrum nenni
66.s.'da, 1910 yilinda Lefkosa'daki bir ‘i§ yerinin fotografi var. Sayfa 68'de ise
K.K.T.C 1.Cumhurbaskani Sn.Rauf R. Denktas'in. kuctkluk yillarindan ailesi ile bir
fotografi yer alir.
HAMAMLARIMIZ (s.69-81)
LEFKOSA'DAKI HAMAMLAR (S.69-72)

» Blyuk Hamam: Osmanli eseridir. Lizinyan dénemine ait St. George de
Poulains Kilisesi'nin kalintilari tizerine insa edilmistir. GuniimUtzde hala
hamam olarakkullamImaktadir.

e Elmasli Hamam: Lefkosa'mn Asmaalti Meydam'nda yer almaktaydi.
Gunumuzde yikilmistir. |

« Emir Hamami: Lefkosa'da Abdi Cavus Sokagrndaydi. Sicaklik

bélumiinde Ahmet Pasa isimli Bir Turk yatirinin kabri bulunmaktaydz.



- 174 -

o Korkut Hamami: Ginumizde cahlisir durumda olan iki hamamdan bir
tanesidir.  Lefkosa'da  Beli Pasa Sokagi'ndadir. Belig Pasa'nin
torunlarindan olan Dr. Fikret Rasim Bey'in malidir.

+ Omerge Hamami: Omerge (Omeriye) Camisi'nin kuzeyindedir. Biyuk
Hamamin bir benzeridir. Lefkosa’nln,,, Rum kemsinde kalmistir.

e Sarayoni  Hamami:  Lefkosa' daki biyik hamamlardan  birisiydi.
Yiktirilarak yerine Saray Otel ve dilkkanlar insa edilmistir.

e Tanti'nin Hamami: Yenikapi semtinde yer ahlrdi. Glnimizde harap bir

haldedir.

MAGUSA'DAKI HAMAMLARIMIZ (s. 72-73)
o Cafer Pasa Hamami: NamikKemal Meydani'ndaki Lizinyan dénemine ait
St.. Fransis Kilisesi'nin bahgesine 1601 yilinda yapilmistir.
« Kertikli Hamam: Onemli tarihi bir hamamdir fakat giinimizde atil ve
bakimsiz bir durumdadir. ikiz kiliseler diye bilinen yerin dogusundadir.
 Kizil Hamam: Magusa’nin_ eski ve Unli hamamlarindandir.  Akkule
kapisinin  kuzeyinde, Diocare  Tabyasinin_ karsisindaydi. ~ Osmanh
yapisiydi.
LARNAKA'DAKI HAMAMLARIMIZ (s.74)
Diger adi iskele olan bu kentteki hamamlar aile hamami tiirindendi. Bunlar;
Kalafaca Mahallesindeki Fatma Zaglil Hanim'in  Hamam', Prenses Zehra
Sokagi'ndaki Ayse Mehmet Hanim'in - Hamam'i, Ummiharam Sokagi'ndaki Sahsine

Hanim'in_ Hamam'i, Bozkurt Sokagi'ndaki Kizillar Hamam'. .
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LIMASOL (LEYMOSUN)DAKI HAMAMLARIMIZ (5.74-79)
e Arnavut Hamami: Limasol'da Arnavut Mahallesi'ndedir. 1974 yilina |

kadar c¢alisir durumdaydi. Di@er bir adi da Arap Mahmud'un Hamamai’dur. |

 Celal Day’'nin  Hamami: Limasol'da  bir zamanlar kentin gdézde
yerlerinden olan Koseoglu Mahallesi 'nde bulunan iki Tirk hemaamoands»

bir tanesiydi. Rumlar da bu hamamlara gelirlerdi. Daha sonra buray! bir

Rum satin almig, hamami yikip yerine modern binalar yapmis.

* Carst Hamami (Hamam-1 Cedit):1883 yilinda Lazkiyeli Elhag Hiiseyin
Efendi tarafindan yaptiriimistir.

+ Dere Hamami: Adanin en guzel hamami oldugu soylenirdi. Hasan Aga
Sokagi'ndaydi. Limasol'un zengin hanimlarindan Fedile Hanim'a aitti';

Bir Rum tarafindan satin alinip Uzerine fabrika insa edilmistir.

« Stleyman Dayr'nin. Hamami: Koseodlu Mahallesi'ndeki ikinci Tiirk
hamamiydi. 1974 yilin kadar galistirilirdi.
Leymosun'da bu hamamlardan baska pek cok varlikli ailenin evlerinde de kiiciik

hamamlar bulunurdu. Bunlardan arastirmacinin tespit edebildikleri sunlardir: Kerin

Hanim'in Hamami, Arap Cavus'un Cemal Hanimin Hamami, Veliler'in Fatm
Hanimin Hamami, Ctmbezliler'in Havva Hanim'in Hamami, ince Ali'nin Hamam
Bulli'nin Hamami.

BAFTAKI HAMAMLARIMIZ (s.79-80)
Hasan Aga Hamami: Yapilis tarihi kesin olarak bilinmese de XVI. yy. sonu ile XV‘
yy. baslarinda insa edildigi dustintlen tarihi bir Turk Hamamidir. Dip Baf'ta Hasa

Aga Tekkesi yanindadir. Osmanli dénemi dzelliklerini tasir.
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Mehmet Bey Ebubekir Hamami: Baf kasabasindadir. Uzunca bir sire hamam olarak
kullanildiktan sonra, miize olarak kullanilmistir. 1592 yilinda Sancak Beyi, Mehmet
Bey Ebubekir tarafindan yaptiriimistir.. Bu hamam da Osmanli donemi o6zelliklerini

tasir.

Diger bolgelerde oldugu gibi Baf ta da aile hamamlari. ve ekonomik durumu iyi olan
ailelerin de evlerinde hamamlarr vardi. Aile hamamlari = sunlardi: Besime Hanim'in

Hamami, Naciye Hanim'in Hamami, Mazlume Hanim'in Hamami.

S.79'da Baftaki Ebubekir Hamami'mn, 80.s.'da ise Magusa Merkezi Planli
Hamami'nin  fotograflarr yer alr.

VE HORASAN KUPLERI (s.81)

Ozellikle Limasol ve Baf gibi sarapcilikla ugrasilan bolgelerde "Horasan Kiipi" adi
verilen ok biyilk sarap kiplerinin hamam olarak kullanilmasina, JIslamo@u bizzat
kendisi tanik olmustur. Eski adi Aynikola, yeni adi Esentepe olan kdyde ve Yukari
Binatli kdytnde bu kiip hamamlarin varhgr géralmustar.

OKULA BASLAMA TORENLERIMIZ (s.81-85)

Eskiden Turk gocugu okula kiz olsun erkek olsun dort yasinda, dort aylik ve dort
glnlik oldugunda okula baslardi. Okul yasi geldigi zaman ertesi seneyi beklemez,
okulun son giint olsa da okula baslardi. Okula baslayacak 6grenci kiz ise tellenir,
pullanir, gelin edilir, basina elmas ta¢ takilirdi. Ailenin kadin yakinlari eve davet
edilip mevlit okutulur ve Hz. Muhammed'in ruhuna bagislanirdi. Cocugun gidecegi
okula da bir tepsi lokum gonderilirdi. Mevlitten sonra gocuk kucakta davetlilerle yola
cikilir, okul kapisindan iceriye besmeleyle girildi. Erkek cocuklarda okula
baslayacaginda ayni seyler yapilir. Fark olarak da erkek tanidiklar eve davet edilir ve

erkek ¢ocuk kucakta tasinmazdi. Basina fes, fesin tzerine de kiymetli elmas takilirdi.
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83. ve 84.s.'da okula baslama kiyafetli, 85.s.'da ise stinnet toreni fotograflari var.

SUNNET TORENLERiIMiZ  (86-91)

Sunnet olacak cocuk talebeyse hatim indirir ondan sonra sinnet edilirdi. Sagdiclari
sunnetli olanlardan segilir, stinnet térenine Cuma gunu baslanirdi.  Once karyola ve
stinnetin  yapilacagi yer dekore edilip suslenirdi. Bu isleri. yapan hanimlar vardi.
Yatagin ayakucuna cocugun . giyecekleri atlas islemeli. bohcalara konurdu. Bitiin bu
isler calgilarla olur, calgicilar ve sisleyici hanimlar bol bol islenirdi. (para verilirdi)
Cocuk giydirilirdi. Fesi elmaslarla suslenir, sagdiclarin da feslerine tek bir elmas
konurdu. Cuma gund yapilan bu islere "Gavur Tellemesi" denirdi.. Cumartesi
yemekler hazirlanir, baska bir sey yapilmazdi. Pazar gin halk ve slnnet¢i cagrilirdi.
Sunnetten dnce camiye gidilirdi. Sagdiclarin tasidigi sedef islemeli. bir rahle ve
Kuran-1  Kerim olurdu. Bunun uzerine tepebasi (harba, bindalli) orti konulurdu.
Sunnetten o6nce slslenmis atla, stinnet edilecek ¢ocuk dolastirilirdi. Eve gelince
sadece erkeklerin oldugu bir odada stnnet edilir, agzina da lokum konulurdu. Sonra
cocuk yataga yatirilir, slinnete katilanlar c¢ocuda para ve hediyeler verirdi. Silnnet
gecesinde sadece hanimlar olurdu ve buna "Bekleme Gecesi" denirdi.. Cocuk sabaha
kadar uyutulmaz cesitli eglenceler olur ve ikramlarda bulunulurdu. Safakla birlikte
cocuk avluya cikartithr oyunlar oynanip destiler kirthr, cocuk yatagina yatirilirdi..
Sabahleyin  misafirler evlerine dagilirdi.. Pazartesi "Sinnet Mdbarekisi” olur,
gelenlere ikramlarda bulunulurdu. Gunimiizde sunnetler eskisi kadar c¢ok olmasa da
hala daha surmektedir. Ata bindirilen ¢ocuk akraba ve dostlarin katildigi araba
konvoylari - ve davul zurnayla gezdirilmektedir. Guniimlzde stnnetcilerin de yerini

artik doktorlar almistir. Sunnetler daha ¢ok yaz aylarinda yapilmaktadir.
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87.s.'da okula baslama, 88.s.'da slinnet, 89.s.'"da 1940l yillara ait toplu sinnet
resimleri var. 90.'s.'da siinnet ve okula baslama toreni, 91.s.'da ise bu kitabin
| .baskisina katkisi olan Hatice Tahsin'in fotograflari yer alir.

KIBRISTA ESKiI RAMAZANLAR Ve BAYRAMLARIMIZ (5.92-109)
Arastirmacimiz bu bélumde dinsel bayramlara deginecektir. Bu bayramlar Remezan
Bayrami ile Hacilar Bayrami'dir. Kibris Turkleri arasinda Seker Bayrami tabiri gok

yenidir. Kurban Bayrami'na Hacilar Bayrami, yerli soyleyisle de Gurban Bayrami

denmektedir. Eskiden Ug Aylar'da pazartesi ve persembe giinleri ile tim Ramazan
Ayi boyunca orug tutmak adetti.

IFTAR SOFRASI (93-102)

Oru¢ besmele cekerek ve c¢ogu kez bir kara zeytinle acilirdi. Bunun yaninda
parmagini tuza batirarak, corba ile ya da hurma ile de iftar edenler olurdu. Top ile

oru¢ bozulur, bekletmek giinah sayilirdi. iftar sofralarinin yemekleri bol ve cesitli

olurdu. iftar vaktine dogru yoldan gecen eérekgilerden garacogcolu (corekotlu)
Remezan Core§i mutlaka alinirdi. iftar sofralarina mutlaka es, dost davet edilir,
yalniz oturulmazdi. iftar sofralarinda mevsimine goére su tatlilar olurdu:  Sini
Gadmeri, Samsi (igerisine badem veya ceviz i¢i konarak hazirlanan suruplu bir tirli
tath), Egmeg Gadeyifi (ekmek kadayifi), Simit Helvasi (irmik helvasi), Topag
Helvasi (harup betmezi ve unla yapilirdi), Gayisi dadlisi (kayisi tatlisi), Gullag. Bu
yillarin bir baska o6zelligi de gece vyarisina dogru Sahurcularin halki sahura
kaldirmasiydi. Sahurcular tg¢ kisiydi; biri davul, digeri zurna calar, ugiciside feneri
tasirdi.Maniler kuyarak halki uyandirirlar halk da onlara yemek ve tatl verirdi. Bu

manilere bir 6rnek:
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'Yenyi Cami' direg isder

Soéylemeye yireg isder

Benim gamim togdur amma

Arkadasim bireg isder. (s.95)
Evlerdeki eglencelerde kadinlar arasinda; Yumurtaci Oyunu, Degirmenci ve Fincan
Oyunu gibi oyunlar oynanirdi. Yine bu ayda varlikli kisiler yoksullara yiyecek,
giyecek ve para yardiminda bulunurdu. Ramazan aylarinin . bir baska unutulmaz
eglencesi de Garagoz'dii. Kentlerde ve koylerde oynatilirdi. Limasol'daki Garagoz
ustlart sunlardi; Kani Usta, Ali Garabacak (Ali Usta), Mehmet Kafa. Yine
Limasol'da Garagb6z oynatilan yerler de; Girmizimn Gahvesi, Hacl Yahya'nin
Gahvesi.
Lefkoga'daki  kahvehaneler ise; Pehlivan'in = Gahvesi, Mulla Hasan'in  Gahvesi,

Meyhaneci Hasan'in Gahvehanesi.

Gunlimuziun Karagoz ustasi ise Lefkosa' da Mehmet Ertug Bey' dir.

Lefkosa'da yirminci.yuzyilin baslarina dek bayram namazina gidis ve donis térenleri
yaptlirdi. Namaza gidenlerin 0Oniinde hakim, mahkeme kadisi, mdufti efendi ve
merkez kadisi bulunurdu. Hakim ve merkez kadisi fesli, mifti ve kadi Sal’.lk|l olup,
goguslerinde de Osmanh Sultani'mn kendilerine verdigi ¢esitli nisanlar bulunurdu.
Bunlarin arkasinda Girne Kapisi Mevlevi Dergahi'nin dervisleri; arkalarinda ytksek
ratbeli, bunlarin arkalarinda daha disik ritbedeki polisler, Gniformali = polis bandosu
esliginde camiye gider namazdan sonra da ayni sirayl izleyerek camiden ayrilirlard.
Halk bu toreni izlemek icin toplanirdi.. Dinsel bayramlarda cok onemli yeri olan cami
ve ziyaret yerlerinden bir kaci Kibrisin giney kemsinde kalan Larnaka (Iskele)

kentindedir.. Bunlarin en 6nemlisi Islam aleminin en kutsal yerlerinden biri olan Hala
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Sultan Tekkesi ve Camii'dir. Hala Sultan'in tirbesi 1760 yilinda Seyh Hasan
tarafindan yaptiriimistir. Tekkedeki cami ise 1816 yilinda Seyid Mehmet Emin
Efendi tarafindan yaptirilmistir. 100.s.'da Hala Sultan'in fotograflari vardir.

ARIFE ve BAYRAM (5.102-105)

Ramazan boyunca insanlar orug tutarken bayram icin de elbiseler, ayakkabilar siparis
edilir ve bunlarin hepsi arife giine tamamlanirdi. Yine bayrama yaklasinca, hanimlar
esasl ev temizligi yaparlardi. Kirsal yerlerde bayram corekleri, kafesler (kafes
biciminde ¢orek ya da peksemet) yapilir ese dosta yollanirdi. Kentlerde ise daha ¢ok
tel veya egmeg gadeyifi, gullag yapilirdi. Arife giiniinin en énemli isi 'arife: suyu' ile
dokinmektir(yikanmak). Arife gunt ikindi Uzeri ise mezar ziyaretleri yapilirdi,
Bayram glni bayramlasmalar biyukten kicige dogru yapilir, bayramlik olarak
cocuklara para verilirdi. Kibris Turkleri ramazan bayramlarinda Zerdeli Pilavi (tath-
tuzlu etli piring pilavi) pisirirlerdi. Eski Kurban bayramlarinda gelenege bagli
ailelerde yemek su sirayla yenirdi: Birinci gun sabahleyin sis kebabi, 6glen yagda
kizartilmis ciger, geceleyin paca. ikinci giin sefdali kebabi (terb) adi verilen davar
gomlegine sarilarak iri dolma buyikligiunde hazirlanan bir tir Kibris Turk kebabr)
ve Zilgig (kusbasi iriliginde dogranmis etlerin kuyruk parcalariyla ve az su ilavesi ile
pisirilip kendi yaginda kizartilmisi) yenirdi. Uglincii giin bumbar (Tiirkiye'de eskiden
bumbar dolmasi olarak bilinen bu yemek Kibris'ta hala ¢ok pisirilmektedir), suyuna
da makama veya bol domatesli bulgur pilavi pisirilirdi. Doérdinct gun ise bulgur
koftesi (icli kofte) ile kiyma boregi yenirdi. Bunlardan baska tavuklu el makarnasi,
kaymak yagli sini katmeri, norla yapiimis suruplu surupsuz katmer ve samisi tatlilari

da yapilirdi.
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BAYRAM EOLENCELERI (5.106-109)
Kdoylerde de kentlerde de eskiden bayramlarda bayram yerleri kurulurdu. Cocuklar
icin oyuncaklar kurulurdu. Bayram yerlerinde kofteciler, borekciler, samisiciler, sulu
ve stli muhallebiciler, serbetciler ve kuruyemisciler bulunurdu. S.107'de kirsal
yoreden bir ailenin fotografi. ..
HAC TORENLERi (s.109)
Hacca gidecekler hazirliklarini  tamamladiktan  sonra, Lefkosa'daki Ayasofya'da
(Selimiye Camii) beyazlar giyinmis olarak toplanirlar; tekbirler, tevhidler ve
ilahilerle yaya olarak Eglence Tepesi'ne (Lefkosa'nin Rum tarafinda bir semtin adi)
kadar giderler; orada arabalara binip Ldrnaka'ya, limana varirlardi. Hacdan dénenler
uc giin Hacilik surerlerdi, gelen misafirlere kahve, haci yagi, zemzem ikram edilirdi.
Hacl, haci elbisesiyle misafir kabul ederdi.
MANILERIMiZ  (5.110-125)
Mani Tirk Halk Edebiyati'nin yazanimin_ ismi bilinmeyen siitleridir. DOrt misralik
kiclk ve mustakil manzumedir. Birinci, ikinci ve dordinct misralar. kafiyeli, Gglnci
misralar serbesttir.. Kibris Turkleri arasinda maninin 6nemli bir yeri vard.

Merdiivenin kirg ayag

Kirkina vurdum dayag

Duydum yarim geliyor

Seyirdim yalin ayag (s.110- 3. dortliik)
Isldmodgu  kitabimin. bu kisminda bugiine kadar Kibris Tirk manilerini  derleyen
arastirmacilardan soz eder ve derledikleri manilere &rnekler verir. Bu arastirmacilar;
Sayin Oguz Yorgancioglu, Sayin Erdogan Saracoglu, Sayin Mustafa. Gokgeoglu ve

Sayin Emine Hur'on". kendi manileri de var.
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113.s.'da ingiliz koloni déneminde Lefkosa'dan, 117.s.'da 1978 yilindan Lefkosa

Devlet Hastanesi'nin agcilisindan birer tane resim. 125.s.'da ise Lefke'de Tiirk konag

resmi yer alir.

TURKULERIMIiZ  (5.126-129)

Asagidaki (¢ turkinun sadece sozleri- verilmistir.
e Leymosun Turkdsu

* Agsam Ben Uyumadim

* Dolama Dolamayi

128.s.'da Dolama Dolamayl Getirin Baglamay! turklsinde kaynak olarak Ahmet
Beceriklir (Kibris), derleyen Fatih Doélek, notaya alan Fatih Dolek olarak, notalari ve
sOzleriyle wverilmistir. 129.s.'da ise Hanaylar Yaptirdim turkldsini notalari ve sozleri
var. Bu tirkide kaynak olarak Topuz Emine (Kibris), derleyen Ozkan
Pastirmacioglu, notaya alan Fatih Délek olarak verilmistir.- iki tiirki' de dokuz

sekizlik olarak yazilmistir. Dolama Dolamayi tirkisinin s6zleri asagidaki gibidir:

DOLAMA DOLAMA YI
Dolama dolamayi | Getirin baglamay!

Nerden alisdin yavrum | Bu g6beg saHamayi

Aman aman elinden
Sarsam ince belinden

Opsem dudu dilinden

iki civan oyunda | Elma tiiter goynunda

Ne giizel oyun oynar | Cingane var soyunda
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Aman aman a gollar
Adami derde gollar
Senin i¢in bir tanem
Beni zindana gollar. (s.127)

DESTANLARIMIZ (s.130-171)

* Dr. Behi¢'in Destani (5.130-147)

Bu destan Ahmet Babacan adindaki gardiyan tarafindan kaleme alinmistir. 10
Mayis 1924 tarihinde esi Fatma Hanim't kiskan¢lik ytzunden 6lduren Dr.
Behi¢ Bey'in trajik dykulsudir. Eski yazidan gunimuiz Tirkgesine degerli
arastirmaci Harid Fedai tarafindan kazandirilmistir. i1k dortliigu soyle;

On Mayis Cumartesi giint gecesi

Koca bir ailenin ségiinme neticesi

Doktor Behig Bey vurdu refikasi Fatma'yi

Ug kursunda yere serdi o kaslari catmay!. (s.131)

S.131'de Dr. Behig'in resmi... 137.s.'da da gelin onarici Seriye Hanim'in
resmi. .. 140.s.'da Dr. Behi¢'in esi Fatma Hanim'in ailesiyle fotografi. ..

» Avukat Silleyman Sevket'e Agit-Feryat (s.148-149)

Agita konu olan kisi 1908 yilinda Baf'in. Dagasan (Vret¢a) kdyunde dogup,
1936 yilinda o bolgedeki Aselya Deresi'nin azgin sularina kapilarak can
veren (inlii avukat Stleyman Sevket'tir. Yiiksek tahsilini dnce istanbul'da,
daha soma Londra'da tamamlamis, adaya donerek meslegini icra etmeye

baslamis, Un kazanmis bir hukukgumuzdu. Olimd (izerine Tirk ve Rum

ozanlar agitlar yakmislardir. 1936 yilinda kadin gazetecimiz Ulviye Mithat
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Hanimefendi'nin kaleme aldigi "Feryat" isimli manzumesi 149.s.'da yer alir.
Destanin birinci dortlugu soyle;

Feryat

Geliniz hep toplanalim bu matemin basinda,

Aramizdan koparildi heniiz pek geng yasinda,

Bir satircik yazi bile yoktur meghul tasinda,

Senin icin aziz 610 hepimiz kan agladik. (s.149)

S.148'de Siileyman Sevket'in resmi.

* Haci Yorgacis ve Terciman Turkusu (s.150-151)

Adina destan dizenlenen Haci Yorgacis, Osmanli Devletinin Kibris adasinda
en yuksek mevkilerinden biri olan Tercumanlik gérevinde hizmet vermis bir
Rum'du. Elinde Osmanli Sultanindan Hatt-1 Himayun olan ve gerektiginde
huzuruna da cikabilirdi. Konagi Lefkosa'da guzelligiyle Un yapmis bir
binaydl. Rumca destana gore ne Viyana'da, ne de Ingiltere'de benzeri
yokmus. Zamanla halk Terctiman'dan sikayetci olmaya baslar. Ozellikle Baf
Mdsellimi olan zati tahkir etmesi bardagdi tasiran son damla olur. Saraya
sikayet edilir. Katline ferman cikartilarak Istanbul' da idam edilir. 151.s.'da
Sefika Haci Ahmet Hanimefendi'den saptanan destani var.

S.150 Terciiman Haci Yorgacis'in resmi. Destandan kisa bir bolim;

A terciman terciiman

Sefa stirdlin ¢og zaman

Katline ferman geldi

Kibriza yolladilar (s.151)

* Arab Ali Agidi (s.152-155)
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S.152 Arab Ali Agidi'nin notalarit ve sozleri verildi. Kaynak olarak Zehra
Ibrahim Ibrahim (Kibris), derleyen Mahmut isldmoglu-Y.Taner, notaya alan
Yilmaz Taner olarak, dokuz sekizlik olglyle yazilmistir.
153.s.'da yer alan bu agida adini veren Arap Ali, Limasol'da 70 yil kadar
Bnce yasayan cesur bir Tirk delikanlisiydi. Magusa' da ingiliz askerleri
tarafindan stingllenerek oldirtlmesi Uzerine bu agit yakilmistir. Kibris Turk
Halk Muzigi sanatcimiz  Sayin Turgay Salim tarafindan Agit - Turki
formunda seslendirilmistir.
154.s.'da Kerkik Varyantl, Ata Terzibasi'nin 06zel arsivi olan 1959 tarihli ve
Pakistan isi 78 devirli tas plaktan, turkiyl A. Kizecioglu seslendirdi. Bu
sayfada agitin sozleri, 155.s.'dada Arap Ali Aditi'nin Kerkik varyantina ait
nota var.
Arab Ali Agidi
Meyhaneden c¢iktim sa§ seldmed
Yan tarafima bagdim kobdu giryamed
Uyan Ali'm uyanmaz oldun
Yeni gamalara. dayanmaz oldun (5.153-1. dortlik)
Kerkuk . Varyanti
Meyhanaye girdim (¢ gonyag isdim ... aman aman aman aman

Dusmanlarim goriib kendimden gesdim
Yeddi picak yedim sekizde dusdiim ... aman aman aman aman (S.154)
» Dasitan-1 Kibris (s.156-161)

Sene bin iki yuz kirk tokuz igre

Nakl idem dinleyin bir hos hikdyet




Kibris bir meshur yer Ak Deniz icre
Soylendr dillerde bulmusdur - s6hret. (s.156-1. dortlik)
A_.glk!<enzi tarafindan sOylenen destan 156-161.s. 'lar arasinda yer alir.
Ramazan Destani(s.162-163)
Remezanda c¢ok taamdan hazzetmem
Hemen, kirk elli sahan olsun-
Nefsimi ziyade zevkat oynamam

Dile sabir da sahi cihan olsun. (s.162-1.dortliik)

162-163.s.'larda  Aynali tarafindan soylenen Ramazan Destanr- yer alrr.

MASALLARIMIZ  (s.164-171)
Dovler Meseli (s.164-167)
Tamamen Kibris agziyla anlatilmistir, yerel sozciklerin  kullanildigi  bir
masaldlrr. Masalda gecen vyerel sozciklere ornek; isbirto, golifa. S.167

Lefke'de Turk evleri resmi.
Incili Mercan Ali (5.168-171)
Evvel zaman iginde
Galbur' samani iginde
Déveler lingiri oynarmis
Esgi hamam iginde
Diye tekerlemyyle baslayan Kibris afziyla yazHan bir masaldir.

170.s.'da 1920 yuJlarina ait bir resim, 171'de Hala Sultan Camii'nin

BATIL INANISLA..Il.(s47Z-175)
Batil inaniglara  birkact~iie . 6rnek sunlardir:

Gece tirnak kesmek iyi degildir.. insanin. émrii kisalir.




- 187 -

» Geceleyin islik galinmaz. Calanin basina seytanlar tstsur.

* Ayakkabilar st Gste binerse yolculuk olur.

» Makasin agzi acik birakilmaz. Dismanlarin agzi agihr.
175.s.'da Limasol'da Cami-i Kebir'de korunan eski atli cenaze arabasi resmi.
OLUMLERLE ILGILI ADETLERIMIZ (s.176-179)
Olumii yaklasan kisinin tanidiklari toplanir. Helallik almak mimkiinse alinir, okuma
bilenler Kuran'dan ayetler okur, hastanin agzina zemzem suyu akitihir. Ol
bekletilmeden gomdlir. Ceset kefenlendikten sonra kadinsa tabutun tzerine yeni bir
elbise, basucuna yemeni konur. Erkekse tabut yesil veya (zerinde ayetler yazili bir
bezle veya bayrakla ortilir. Cenaze namazi kilindiktan sonra gdémdalir. Sorusu
verilip, mezardan uzaklasilir. Definden sonra birgok yerde 6len kisinin hayattayken
sevdigi yemekler pisirilir ve mezarliktan doénen halka, 6lu evinde ziyafet verilir.
Bunun yaninda helva, lokma yapip camilere veya okullara géndermek adettir. Helva
ile lokma, kimi yerlerde ilk giin, kimi yerlerde ise ilk Cuma olur. Oluniin ruhuna
okutulan yasin, teberake ve mevlitler de 6nemlidir. Bazi yerlerde 6linun ilk Gg
gecesi, kirki ve elli ikinci gecelerinde, bazilarinda dglncd, kirkinci ve elli ikinci
gecelerde mevlit okutulur. Mevlitlerde tutst yakilir. Bir de ilk U¢ gin ve yedi
cumartesi sabahi, safaktan 6nce mezara okunmus su dokalur. Kutsal gun ve
gecelerde veya sene-i devriyesinde 6ltnun ruhunun istirahati igin mevlit okunur.

176'da oOlulerin kefenlerine konulan Serh-i vasiyetname resmi.179.s.'da ise

1940'h yillar Gime Kap|S|MeVIevihanesi resmi.
YAGMUR DUASI VE HALK iLACLARI (s.180-185)

YAGMUR DUASI (s.180)
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Kis mevsimini kurak oldugu yillarda yagmur: yagmasi igin toren yapilir, dua edilirdi.
Bu téren koylerde kirlarda, Lefkosa'da Mevlevi Tekkesi'nde yer alirdi..

HALK iLACLARI (s.180-185)

Tibbin cok gelismis olmadigi devirlerde insanlar cesitli usullerle tedavi edilirlerdi.
Tedavi usulleri arasinda okutma ve Qesitli maddelerden elde edilen il&glar yer alirdi.
« Sarilik il4ci

« stah ilaci

e Cibanlar igin ilag

« 1.Goz ilaci

o 1l. Goz ilac

« Dis Bogaz Siskinligi ilac

« Cengelli. Kurt (Tenya) il4ci

« Sitma il4ci

+ Karin Sancilari ilaci

« Karin Siskinligi icin ila¢ (Kalazar hastalr)

» Dalak il4ci

» Bademcik.Sigkinligi ve Bogaz Agrilari icin ilag

¢ Cocuk Diistirme ilaclar

o Rahim Diigiitli icin ilag

. Fitik llac

. Yaraleif; S’i"\iﬁh.ﬁﬂﬂ" ve Kulak Agrilari icin ilag

o Tavuk Yagl -

. BOC]az:Topéklafl Mlac
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« Bobrek Tagslari 've Kum icin ilag
« Parmak Yaralar'ifin ilag

« ldrar Zorlugu ilaci

«  Kasinti ilaci

Yanik ilaci

S.185'de 'Kibnis Turk Folkloru' kitabinin 1969 tarihli basiminin kapaginin resmi

ATASOZLERIMIZ (5.186-192)

Atasozlerimizi alfabetik siraya gore sirlanmis ve Kibris agziyla yazilmiglardir.
Bunlara birkac tane ornek verirsek sunlardir;
» BOylnku isini yarina bagma. (s.187)
» Can ¢igmassa huy ¢igmaz. (s.187)
SON SOZ (5.193-194)
Islamo@u, bu kitabin, alaninda bir ilk oldugundan séz ederken, bu yapittan sonrabu
alanda arastirmalari olan kisilerden, Kibris Turk Folkloru'na hayli emek vermis,
gerek Turkiye'de, gerekse Kibris'taki Kisileri de unutmaz. Kibris Tirk Toplumunun
yasamis oldugu gocler ve distan gelen yeni yurttaslarimizin da etkisi ile son otuz
yildir yasantimizin farklilasmaya basladigi, degisiklige ugradigi ve otantik degerlerin
hizla kaybolmaya basladigindan s6z eder. Bundan dolayi, bu ve bunun gibi yap1tlarm‘,
gecmisimize sk tutup kanit olacak degerli arastirmalar oldugundan s6z edip, b’ f’
alanda emegi gecen herkese kultlrimiz adina tesekkr eder.
YAZARIN BiYOGRAFISI (5.195-202)
Biyografisinin hemen altinda sirasiyla sunlar yazilmistir.

o Katildigi Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler (s.195-198)
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» Oteki Onemli Toplantilar (s.198-199)
e Konferanslar - Paneller (5.199-200)
« iki Ayri Calisma (s.200-201)

e Yayimlanan Kitaplarr. (s.201)

Siir Calismalari  (s.201)

195.s.'da Mahmut islamoglu'nun resmi. 202.s.'da ise ipekbdcedi kozalari kesilerek
yaptlan Kibris'a 06zgl el isi tablosunun resmi.

KAYNAK KISILER (5.293)

On tane kaynak kisinin isimler yer almaktadir.

YARARLANILAN KIiTAPLAR (s.203)

Yararlanmis oldugu on tane kitabi yazmistir.
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KITABIN ADI: KIBRIS RUM HALK EDEBIYATI'NDA AGITLAR -
MASALLAR - ATISMALAR CiLT 1 (TURKLER ICIN YAKILAN

AGITLAR)

YAZAN: MAHMUT iSLAMOGLU - SEVKET OZNUR

BASIM YILI: 2006

BASILDIGI YER: ATES MATBAACILIK

Bu kitap iki dilde, Tiirkce ve ingilizce olarak yazilmistir. Her bashgin énce Tirkgesi
ve hemen sonra da Ingilizce cevirisi yapilmistir. Kitap 222 s.'dir. Kitabin~ kapaginin
iist kisminda kitabin adi, alt kisimda ise kitabi yazanlar ve cilt sayisi yer alir. ig
kissmdaki sayfada; yine ustte kitabin adi, alt kisimda kitabi yazanlar yer alir, arka
sayfasinda ise bunun ingilizcesi vardir. Karsisindaki sayfada "Tirk-Rum Tim
Kibrisli. Halk Ozanlarina ithaf Edilir" yazisi yer almaktadir. Hemen arkasindaki
sayfada ise sirasiyla iletisim adresi olarak Mahmut ]'slémo@u ve Sevket Oznur'un
adresleri; sayfa diizeninin de Zelis Erkut tarafindan yapildigi yazmaktadir. Kapak
resmi John Thomson'a ait 1878 yilinda ¢ekilmis bir Kibris fotografidir. Kapak Sanat
Tasarimi yine Zelis Erkut tarafindan yapilmistir. Kitapta yer alan resimlerin ise
arastirmaci Sn. Altay Sayil'in arsivinden alindigi yazmaktadir. "Bu kitabin butln
haklar yazarina aittir. Yazarlarin yazili izni olmaksizin, kitabin timd veya bir
kisminin elektronik, mekanik ya da fotokopi yoluyla basimi, yayimi ¢ogaltiimasi ve
dagitimi yapilamaz." yazisi, barkot numarasi ve basildi§i yer olan Ates Matbaacilik
Ltd.'Iin adresi, telefonuwe -faks numarasi yer alir. Kitap 222 sayfadir. Karsisindaki
"Igindekiler"sayfasi iseisdyle;
Onsoz

Giris
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19.Yuzyilda Kibris'ta Yasam ve Eskiyalik Olgusu 15
| .Hasan Bulli Agiti 23
2.Latif Aga Agiti 41
3.Yenagrali Mehmet Agda Agiti 58
4.Salih Kel Hasan Agiti 72
5.Nazire Mehmet Emin Agiti 85
6.Fatma Hanim Agiti 96

7.Karisini_ Oldiren Dr. Behig Beyin

Merkezi Cezaevinde Asiimasi Agiti 111
8.YusufMehmet'in ~ Agiti 121
9.Coban Yusufun Agiti 131
1O.Pileli Mehmet Hasan Agiti 142
11.Cemal Mida Agti 158
Lefkosa Hapishanesi Siiri 178
Agit-Turkl Geleneginin Cokus Nedenleri 188
Siir 189
Kibris Halk Siiri 193
Rumca Yazan Halk Ozanlarinin Listesi 201
Kaynakca 220
ONSOZ (S.6)

Isldamog@u 6nsoziinde, bu kitabin bu alanda yapilmis ilk galisma oldugundan s6z eder.
23 Nisan 2003 yilinda kapilarin acilmasiyla, iki toplum birbiriyle tekrardan gorusme
olanagi bulmus, birbirlerinin  kiltlrlerini  yeniden tanima olanagi bulmuglardir. .

]'slémo@u‘nun bu konudaki go6zlemleri ise, Rumlarin kiltir. ve sanata c¢ok yatirim
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yapmis olduklandir. Bastiklari Rumca ve Ingilizce kitaplarla diinyaya
duyurmuslardir,  Islamog@lu ve Oznur bu kitapta Tirk ve Rum halk oz

Tirkler icin sdylemis olduklari Rumca aélﬂéﬂ ldilar. Ayrica bu

kendilerine yardimci olan Rum ve Tark dosﬂa,r;’na ur ederler.
GIRIS (S.7-9)
Giris bolumint de kisaca @zetleyecek o
Edebiyati'ndaki agitlarin daha ¢ok
sdylendiginden s6z eder. Buna 6rnek ola
Dr. Behic¢ ve benzerlerinin timuntn

Yazilmis olan agitlarin timindn

anlatiimaktadir. Kibris Tirk ve Rum

ozanlarin bu insanlar igin soyl
Bu ozanlar kdy koy, kasaba

anlatirlardi. Kitle iletisim arag

incelemis ve Rumcalarin T
kanisina varmistir. Rumcada o
eskiden Kibrisli Rumlar

yazilmis olan bu agitlarda da T&
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19.YUZYILDA KIBRIS 'TA SOSYAL YASAM VE ESKiY ALIK OLGUSU
(S.15-22)

19. Yizyilda Kibris'ta Sosyal Yasam ve Eskiyalik Olgusu yer almaktadir. Kibrish
Tarkler igin, Rum halk ozanlari tarafindan sdylenen agitlara ge¢meden &nce,
arastirmacimizin. bu konuda izlemis oldugu yoldan da kisaca sdz edelim. Arastirmaci
kitabinda sirasiyla once tirkiyl séyleyen ozanin ¢ok kisa biyografisine yer vermis,
sonra orijinal Rumca metnini, Tirkge cevirisini ve son olarak da Rumca agitta gegen
Turkce sozcuklerin okunuglarini ve karsisina da Turkgesini yazmistir.
HRISTOTHULOS M. CAPURAS (S.23)

Hristothulos M. Capuras; Unli Rum halk ozanininl 846'da Barin Tera koyiinde
dogdugunu, 1915 de oldugini soyler. Adanin gesitli kdy okullarinda 6gretmenlik
yaptigl, kehanette usta olup, koylulerin falina baktig, okul saatleri disindaki
saatlerde de "Sisamh Bidda" yapip sattigi da bilinen gergekler arasindadir. Turkude
(Agit ) usta oldugu gibi atisma (Cattizma) alaninda da son derece usta oldugu
bilinmektedir. Bunlarin yaninda cesitli konularda da siirler yazip topluluklar 06ninde
beste ile okuyordu. Hasan Bulliler hakkinda yazdigi tlrkuler (Agit) degisik tarihlerde
olmak Uzere sekiz kez yayinlanmistir.

HASAN BULLILER AGITININ ORJINAL METNI (S.24-29)

Bu bolumde 245 dize olan Hasan Bulliler Agiti'nin orijinal Rumca metini yer ahr.
HASAN BULLI AGITI (s.31-38)

Halk Ozani: Hristothulos M. Capura

Evagoras Mathaasi, Lefkosa, 1892 Bu sayfalarda agitin Tlrkce cevirisi yer alir.
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HASAN BULLILERAGITIN'DAKI TURKCE SOZCUKLER VE

O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI

HALK OZANI: HRISTOTHULOS M. CAPURA (S.39-40)

Orijinal Rumca Agitta gecen 70 tane Turkce sozcik tespit edip bunlarin  Rumca

okunuslarini ve Turkcelerini yazmustir.
Ormek: 26.dizede Kourt Serdarin/Kir  Serdari ‘Eskiden adaya korsanlar
gelirdi.. Bu nedenle sahillerde devriyeler gezerdi, bu devriyelere "Kir Serdarr"
denirdi. Rumcada ™" harfi yoktur. Bu nedenle kir/kur olur. Bir de "t"
ilavesiyle"kurt" bigcimine donlstu. "Kurt Serdari™ diye bir gorev yoktur. "kir
Serdar1” olmasi gerekir.'

193.dizede: oyunin/oyun

HRISTOFOROS KUKULLIS (s.48-54)

Larnaka kazasina bagh Aytotoro. kéyt dogumludur. 16 Mart 1897'de Latif Aga'nin

katli Gzerine ‘'Latif Aga Agiti'm' yazmistir. Birinci yayin Ldarnaka'da Albion

Matbaasinda 1897'de basiimistir.

LATIF AGA AGITI'NIN ORJINAL METNI (41-47)

Orijinal Rumca Latif Aga Agit' 225 dizedir.

LATIF AGAAGITI

Halk Ozani: Hristoforo.sK.ukullis (Aytotoro-Lafaka)

25 Temmuz 1897, J\ll:ligl1Ma.tbaasi, Larnaka (s.48-54)

Bu sayfalarda agitix'|?urk.ce cevirisi yer almaktadir.

LATIF AGA AGITII\TJ;}J).f\_L<:iTURKQESOZCUKLER VE

O DONEMIN  BiR!<cISl:ry.F<CJZELLIKLERI(s.48-55)

Halk Ozani: Hristofo:fosKukullis
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(Aytotoro-Larnaka) 1897 (s.55-57)
Orijinal Rumca agitta gecen 34 tane Turkce sozcik tespit etmistir‘rr

Ornek: 106.dizede: zavalle/zavall-

215 .dizede: barathes/paralar

YUANNU MIHALI MELARIS (S.58)
14 Nisan 1881'de Limasol'un Yermesoya kdyinde dogdu. Halkof,i
aricthik da yapardi. 1965'de Limasol'da o6ldu. ,
YENAGRALI MEHMET AGA AGITI'NIN ORJINAL METNI (58
Bu agitin orijinal Rumca metni 195 dizeden meydana gelir.
YENAGRALI MEHMET AGA AGITI
Halk Ozani: Yuannu Mihail Melari, Yermasoya-Limasol
Salbigos Matbaasi, 1905 (s.64-69)
Bu sayfalarda Tuirkcesi yer almaktadir.
YENAGRALI MEHMET AGA AGITI VE
O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI
Ozan: Yuannu MihailMelari, . Yermasoya-Limasol,
Salbigos Matbaasi, 1905 (s.70-71)
24 tane Turkce sozcllcyeralir.

Ornek: 15.dize: I3assian/pasa

88.dize: hazirin/az kaldi, az daha, hazir

HARALAMBOS MiHATL AZINAS (s.72-73)
Azins. Azina veya Azinos diye de bilinir. Baf' in Filusa koytnde 1905 Y1

Oglunun slimdimetan SOnra~yerle$‘tigi Avustralya'da 6 Eylul 1979 yilim éﬁ
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devesiyle Kibris't dolasarak duyup gdrdugu olaylari insanlara anlatmaya baglar. ilk
baslarda el yazisiyla hazirlayip okudugu agitlarini, daha sonralari brosur seklinde
bastirir. Son yuzyihn 6nde gelen halk ozanlarindan birisi sayilan Azinas'in_ siirlerinin
konusu, Kibris'in siyasal ve toplumsal tim olaylaridir. Ask siirleri ve atismalari da
Unli olan ozanin Atatirk'un 6limu Uzerine de agiti vardir. Zengin sitarik siirlerini
derleyip kitap haline getirdigi de bilinmektedir.
SALIH KEL HASAN AGITI'NIN ORJINAL METNI (s.74-78)
Orijinal Rumca agit 160 dizedir.
SALIH KEL HASAN AGIT
Halk Ozani: Haralambos Azinas
1930, Kosmos Matbaasi-Lefkosa (s.79-82)
Bu bolimde Tirkge cevirisi yer alir.
SALIH KEL HASAN AGITI'NDAKI TURKCE SOZCUKLER
VE O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI
Halk Ozani: Haralambos M.Azinas (s.83-84)
21 tane Turkce sozcuk yer almaktadir.
Ornek: 19 .dize: mezen!meze

54.dize: gafeti:ill/kaj:1veci
NAZIRE MEHM~T.~MfN.\GITI'NIN ORJINAL METNI (s.85-89)
Rumca orijinal nietir:1JSQ.<.i.jzeden meydana gelir.
NAZIRE MEHMET EMi(NAGITI -
Halk Ozani: Haralambos M. Azinas
Kosmos Mathaasi, Lefkosa, 1931. (5.91-93)

Turkce cevirisi yer alir.
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NAZIRE MEHMET EMIN AOITINDAKI TURKCE SOZCUKLER
VE O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI
Halk Ozani: Haralambos M.Azinas (s.94-95)
13 tane Turkce sozcik yer alir.
Ornek: 121.dize: gausis/cavus
144 dize: dzamin/cami
FATMA HANIM'IN AOITI'NIN ORJINAL METNI (5.96-101)
Bu sayfalarda orijinal Rumca metin yer almakta, 102.s.'da ise Fatma Hanim'in
babasi ve kardesi ile birlikte cektirdigi 1920'1i yillara ait bir fotograf yer almaktadir.
FATMA HANIM'IN AOQITI
Halk Ozani: Haralambos Mihail (Azinas-Azinos)
Anatolis Matbaasi, Lefkosa, 1924. (s.103-109)bu sayfalarda Tirkce cevirisi yer alir.
FATMA HANIM AOITINDAKI TURKCE SOZCUKLER
VE O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI
Halk Ozani: Haralambos M.Azinas (s.110)
20 tane Turkce sozcik yer alir.
Ornek:2.dize: Sarayu/SarayénU
290.sayfa: 13asari/pasa(Kemal Pasa, Atatlrk)

HRITOFOROS KI.JI'SA.VAKIS (s.111)

Aditlarindan baska asgk tiirkiileri de sOyleyen ozanin dokuz degisik yapit1

bulunmaktadir.
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KARISINI OLDUREN DOKTOR BEHIGC BEY'IN MERKEZI CEZAEVINDE
ASILMASI AGITI'NIN ORJINAL METNI (s.111-115)
Orijinal Rumca metin 130 dizeden olusur. 115.s."da Dr. Behi¢ Bey'in fotografi yer
alir.
KARISINI OLDUREN DOKTOR BEHIC BEY'IN. MERKEZI CEZAEVINDE
ASILMASI AGITI
Halk Ozan: Perahoryolu Hristoforos Panayotu,
Muson Matbaasi, Lefkosa, 1924. (s.116-118)
KARISINI OLDUREN DOKTOR BEHIC BEY'IN MERKEZI CEZAEVINDE
ASILMASI AGITI'NDAKI TURKGE SOZCUKLER VE O DONEMIN BIR KISIM
OZELLIKLERI (s.119)
Halk Ozani: Perahoryolu Halk Ozani Hristoforos Panayotu, 1924. (119)
Rumca metinde 8 tane Turkge sozcuk yer alr.
Ornek: 8.dize: bey/bey

54.dize: Hodzan/hoca
MEHMET MOLLA ALi (ARODEZLI MEHEMMEDO) (s.120-123)
Mehemmedo Baf'in Arodez (Kalkanh) kdylnde dogmus, ciftcilik yapmis ve yine
ayni kdyde 1957 yilinda 6lmastur. Eski halk ozanlarimizdan olan Mehemmedo iri
yarl, okuma-yazma bilmeyen, cok zeki, ana dili gibi Rumca konusan bir Turk
kdylisu olmasinin yaninda, adi ve yazdiklari giniimiize kadar gelmis eski halk
ozanlarimizdan birisidir. Siirlerini de Rumca okurdu. Rum ozanlar Mehemmedo'yla
‘catisma’  yapmaktanegekinir onun bulundugu ortamlarda agizlarini agmazlardi.
"Coban Yusuf Agiti"n.da yer alan sozciklerden oyle anlasiimistir ki topluluk

karsisinda ilk defa bu;siiri okumus ve yine bu siiri Rumca olarak yazdirip satmis.
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1926 yilinda kir hayatinin en glzel 6rneklerini olusturan siirlerini yamw
121-123.s.'larinda  islamoglu, Mehemmedo'nun  Pastoral Siirlerinin Once
(okunusunu), altinda da Turkge anlamini yazmistir:

Ornek s.122 "c" dizeleri.

Rumcasi:

Sigonnume nakkon broin

Ce bago me din Viya

Se myan oran thiasdemma

Mundigo efiya.

Anlami:

Sabahleyin erken kalkip aceleyle yola koyuldum.

Bir saat kadar alik alik etrafima bakinarak dolanip durdum.
YUSUF MEHMET'IN “AOITI'NIN ORJINAL METNI (s.124-126)
Rumca orijinal metin 95 dizedir.

YUSUF MEHMET'IN ~AOQITI

Halk Ozani: Mehmet Molla Ali (ArodezliMehemmedo), Baf, 1933. (127-129)
Tirkgesi bu sayfalarda. yeralir.

YUSUF MEHMEJ".A-QI""[I‘NDAKi TURKCE SOZCUKLER
VE O DONEMIN BIRKISIM OZELLIKLERI

Ozan: Mehmet Molla Ali (Arodezli Mehemmedo) (s.130)
Rumca metinde 10 tane sozciik vardar.

Ornek: 2.dize: Gtummimar ‘Ossmasits (Turk)

34.dize; avlin/avlu
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COBAN YUSUF AGITI

HALK OZANI: Mehmet Molla Ali (Arodezli Mehemmedo) Baf, 1933.
ANLATAN: Mehmet Kara Mustafa (131-135)

Coban Yusuf Agiti Rumca olarak (okunusu) yer alir.

136 ve 137.s.'larda Mehemmedo'nun ve ozan olan kizinin fotograflary. vardir:
GCOBAN YUSUF AGITI

HALK OZANI:Mehmet Molla Ali (Arodezli Mehemmedo) Baf, 1933
ANLATAN: ‘Mehmet Kara Mustafa-Cemile Kapisiz (s.138-141)

Bu sayfalarda Tirkce cevirisi yer alir.

LOiZiS KURUZIAS (Kuruja) (s.142)

Psoris veya Loizis Z. Hacinikola olarak bilinen bu halk ozani 1884 yilinda Aradip
kdyunde dogdu. Ailesi ciftci olan ozanin, kendisi de ayakkabicilik yaparken sairligi
de yapiyordu. Dunya savasina da -katwrci olarak katilmisti. 28 Mart- 1954 yilinda
dogdugu kdy Aradip'te oldu.

PILELI MEHMET HASAN AGITI'NIN ORJINAL METNI (S.142-147)
ORJINAL Rumca metin 240 dizeden meydana gelir.

PILELI MEHMET HASAN AGITL

Ozan: Loizis Kuruzias, ‘Aradiip-Larnaka,

Himonidi Matbaasi Larnaka, 1934 (s.149-155)

Turkce cevirisi yer alir.

PILELI MEHEMTHASA.N AGITINDAKI TURKCE SOZCUKLER
VE O DONEMIN BIR KISIM OZELLIKLERI

Halk Ozani: Loizis>K..|Iftlzzas = (Kuruja), Aradip-Lignaka, 1934 (s.156)

Orijinal Rumca metin,cl~J5tane Turkce sozclk vardir.
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Ornek: 61.dize: baskisin/bahsis
233.dize: settukin/sandik (tabut)
ANDREAS ZIMBRIS (S.158)
4 Mayis 1923 yilinda Lefkosa'ya bagli Balyomedoho koyilinde dogdu. MOQIu Thoma
Zimbri de bir halk ozaniydi. Turkilerinde kullandigi dil gazetelerin etkisinde idi.
Siirleri herkes tarafindan cok begenilmekteydi. Asir alkol kullanmasindan dolay!
saghgr bozulmus ve siir sdylemeyi de ¢ok azaltmisti.
CEMAL MIDA AOITI'NIN ORJINAL METNI (5.159-167)
Bu sayfalarda orijinal Rumca metin yer almaktadir."
CEMAL MIDA AOQITI
Halk Ozani: Andreas Zimbris,
Istavrinithi Matbaasi, Lefkosa, 1946. (s.169-176)
Cemal Mida Agiti'nin Tirkce cevirisi yer alir.
CEMAL MIDA. AGITINDAKI TURKCE SOZCUKLER
Ozan: Andrieai.Z:ip:ipris, 1946 (s.177) \
Rumca metincl.e s~~jz-tane Turkge sozcik yer alir.
Ornek: mubhtarin/muhtar
Hanumissa/hanim
MIHAIL VASILIU (s.178)
Ciberundali k(fiyyﬁﬂf;.-‘f;’:Hﬂ"-H; Wer&rn tarihi bilinmemekte, 1920 yilinda 6ldigi tahmin
edilmektedir. Hayat1mn; biiyiik bir bolimuni hapishanede gecirdigi soylenmektedir.
LEFKOSA HAPISHANESI SIIRININ ORJINAL METNI (5.179-182)
Orjinal Rumca,m«etié 35 dizedir.

LEFKOSA HAPISHANESI STIRININ TERCUMESi
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Halk Ozani: Mihail Vésiliu, Ciberundali.
Evagora. Matbaasi, Lefkosa, 1901. (s5.183-187)
Tirkge cevirisi yer alir.
AGIT-TURKU GELENEGININ COKUS NEDIéNLERi (5.188)
Ikinci Diinya Savagi sonrasi Kibris icin yeni bir dénemin bagslangici oldu. Avrupa
medeniyeti adayi etkisi altina almaya basladi. Bu durum da halk ozanlarini. pasif
duruma getirdi. Halk ozanhginin cokmesi U¢ ana baslikta toplanir:
1) Okuyup yazma yaygin haie geldi.
2) Teknik gelisti.
3) Turkuler ve aliskanliklar modernlesti.
ANDREAS MAPPURAS (s.189)
1918'de Ldrnaka kazasina bagli Aradip koyinde dogdu. 16 Mart 1997 yilinda o6ldi.
Azanis, Kuruzias gibi halk ozanlarindan esinlenip, kendine 6zgl bir cizgi yakalad.
Satirik tlrtin disinda her tlrden siir yazdi. Rum Halk Edebiyati'nda birgok parca
Mappuras'in _agzindan derlenip kaleme alinmistir.
190'da siirin Rumca metni, 191 'de ise siirin Tlrkgesi yer alir.
KIBRIS HALK SiiRi
Dr.C. G.Yiangoullis (s.193-199)
Kibris Halk siirinin kisa deg@erlendirmesini  yaparken Akritan Sarkilarr. Kibris'a
tastyanlara bakmak gerekmektedir. Kibris'ta o dénemde ve daha sonraki dénemlerde
yasayan ozanlarin temel.karakteristikleri  soyle siralanabilir.
*  Profesyonellik. ©
* Yoksulluk veya fiziksel yetersizlik. .

« lyi egitilmis gicli bilekleri. .
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Az sayida olmalari.

» Sarkilarda yaratici olmaktan ¢ok, tasimaci ve nakledici olmalari.

Halk ozanlari bugun dahiprofosyenel tavirlarini strdirmektedirler. Halk ozanlarinin
yoksulluk ve fiziki vyetersizlikleri ile ilgili olarak ortaya atilan iddialar sadece
Kobros'a 0zgu bir fonemen degildi. S6zli anlatima ait siirleri konu alan ve Antik
Yunanistan,, Tirkiye, Yugoslavya, Orta Asya'da yapilan arastirmalara gore,
profesyonel halk ozanlarinin® biyik bir ¢ogunlugu guzel sarki da soyleyebilen Kkor
dilencilerdi. Matbaa ©6ncesi Halk Ozanlari'nin - iki rolleri oldugu da sdylenebilir.

1. Aktarilan sarkilari yaymak.

2. Temel konulari; cinayet, ask, intihar, kazalar, azizlerin mucizelerini

ve kendi siirlerini yézmak.
Oykil bicimindeki siirlerin en belirgin yonlerinden biri de, artitik yonlerinin kolektif
olmasi, yani buyik benzerliklerin bulunmasidir. .
RUMCA YAZAN HALK OZANLARININ LISTESI (s.201-213)
Bu konu ile ilgili olarak Rumca yazilmis bir metnin altinda, Tirkge terclimesi yer
alir. Tarkgesi soyle: "Kibris halk ozanlarinin® tam listesi verilirken Yangulli'nin
Uzerine basa basa ifade ettigi en Onemli husus bu ozanlarin belli bolgelerden
yetismedikleri, adamizin degisik yorelerinden geldikleri- hususudur."
Bu listede 461 tane Rum halk ozaninin adi nerde dogdugu, dogum ve 6lim tarihleri
verilmistir.
MAHMUT ISLAMOGLU (s.214-217)
Islamo@u'nun kisa bir biyografisinin yaninda su bélimler yer alir;
» Katildi§i Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler

« Oteki 6nemli.toplantilar
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» Konferanslar ‘- Paneller

« iki Ayn Cahsma

* Yayimlanan Kkitaplar .

e Siir Calismalari
SEVKET OZNUR (s.218-219)
Kisa bir biyografisi, yayinlamis oldugu makaleleri ve bildirileri yer alir.
KAYNAKCA (5.220)

Cesitli fotograflar (221-222)
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KITABIN ADI: KARSILASTIRMALI KIBRIS TURK

VE RUM MASALLARI.

YAZAN: MAHMUT ISLAMOGLU -SEVKET OZNUR

BASIM YILI: 2007

YAYIN VE DAGITIM: GOKADA YAYINLARI | LEFKOSA

BASILDIGI YER: ATES MATBAACILIK LTD. /LEFKOSA

Arastirmacinin bu kitabi Tiirkce ve ingilizce olarak yazilmistir. Kitapta her konunun
once Tiirkcesi soma ise ingilizce cevirisi yer alir.

Kitabin kapaginin tst kisminda kitabin adi, orta kisminda Rumca ve ingilizce olarak
adi yer alir. Sol alt kdsede "Gokada Yayinlari”, sag alt kosede ise kitabin yazarlarinin
adlar vardir. i¢ sayfada (st kisimda kitabin adi, altinda Rumcasi ve onun altinda da
ingilizcesi yazar. En altta ise kitabi yazanlarin isimleri yer alir. Bir somaki sayfada
"Kibris'in Tiim Halk Anlaticilarina ithaf Olunur" yazisi ve ingilizce gevirisi, en altta
ise yayinevinin adi yer alir. Karsisindaki sayfada ise sirasiyla iletisim kurulabilecek
adresler. "Gékada Yayinlari No:12 - Halk Bilimi" olarak yazmaktadir. Genel yayin
yonetmeninin; Dr. Ejdan Sadrazam, editorin Sevket Oznur, kapak tasariminin
Tahsin Islamoglu, sayfa diizeninin Zelis Erkut tarafindan yapildi§i yazmaktadir. Alt
kisimda ise "ISBN:978-9963-9332-2-8"  olarak barkot numarasi, yayin ve
dagitiminin Gokada yayinlari tarafindan yapilmis oldugunu ve yayinevinin adresi
yazmaktadir. Bunlarin altinda da "Copyright 2007 Gokada Yayinlari- Bu ¥iehe~
bltin haklar yazarina aittir. Yazarin yazili izni olmaksizin, kitabin timanin veya bir ’
kisminin elektronik, mekanik ya da fotokopi yoluyla basimi, yayimi, ¢ogaltilmasi ve
dagitimi yapilamaz.” yazisi ve kitabin basiimis olduju Ates matbaasinin adresi,

telefon ve faks numaralari yer alir. Kitap 371 sayfadir.




- 207 -

5.s.'deki "ICINDEKILER" bélumi ise sirasiyla séyle;

Onsoz !
Giris 9
1.Blim 1
Masal Kahramanlari 13
Masallardaki Hayvanlar 15

Kibris Turk Masallari'nin  Kendine
Ozgu Dilsel Ozellikleri 19

Kibris Rum Masallari'nin_.. Kendine

Ozgu Dilsel Ozellikleri 19
Masallar

Tekerleme -1- 42
1. Masal Olver'iin Kusu 43
Tekerleme -2- 78
I. Masal Manoli ve Dervisler 9
Tekerleme -3- 100
[11. Masal Dirimmo 101
Tekerleme -4- 126
IV. Masal N ohutguk 127
Tekerleme -5- 140
V .Masal Sakizdan Adam 141
Tekerleme -6- 154
VI. Masal Cangar ile Padisah 155

Tekerleme -7- 168
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VII. Masal Feslegen (Fislikan) 169
Tekerleme -8- 184
VIIl. Masal Turunglar 185
Tekerleme -9- 208
IX. Masal Diinya Guzeli (Yakisikhsi) 209
Tekerleme -10- 224
X.Masal Kopek ile Kedi 225
Tekerleme -11- 246
X1. Masal Terzi Olan Sehzade 241
Tekerleme -12- 270
XII. Masal Kipris ile Nufris 271
Tekerleme -13- 292
XI1I. Masal Bezirgan ve Ascl 293
Tekerleme -14- 308
XIV. Masal En Biyuk Yalan 309
Tekerleme -15- 322
XV. Masal Dilencinin Kaderi 323
Tekerleme -16- 340
XVI. Masal Terzinin Eglencesi 341
Kaynakgca 371

Onsoz (s.7-8)
Kibris masallarini - degerlery.dirirken, islamo@u bazi konulara dikkat cekiyor. Kibris
adasinda yillardan beridirTurk ve Rumlarin yasadigindan, iki toplumun birbirinden

etkilenmesinin de ddga.koldugundan sz etmektedir. Masallari degerlendirmenin
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saglikli olabilmesi igin arastirmacinin; toplumun . sosyal, ekonomik yapisini, koylerin
karma olup olmadigini, iki toplumun iliskilerini, insanlarin egitimini, savaslardan
nasil etkilendiklerini v.b, k’onularda bilgili olunmasi gerekliligi Uzerinde durmaktadir.
Iki toplumun . 6zellikle yemek kiltiriinden, giinliikk konusma diline, miizikten, oyuna
birbirleriyle etkilesim iginde olduklari~ agik¢a g(‘j[UImektedir.‘ Tiurk masallarindaki;
motif, tekerleme ve (Uslup zenginlijinin, Rum masallarinda oldukga sonlk
oldujundan da soz etmektedir. Masallardaki motifler incelendiginde; islamiyet
oncesi inang sistemini, gelenek ve gorenekleri, eski Turk yasaminin bu masallarda
gorildugini anlatmaktadir.. Adaya sanayinin, 2.Dinya Savasi'ndan sonra gelmesi,
ada toplumunun Kkultirel ve sosyal yapisinin. bozulmasini  engelledigini, fakat
sanayinin adaya gelmesiyle de hizli bir degisim yasanmis oldugunu, bunun da iki
toplumun . kilttrel ve sosyal yapisini degistirdiginden s6z etmektedir. 1955, 1963 ve
1974 wyillarindaki  toplumlar arasi catismalar iki toplumu birbirinden daha da
uzaklastirmis, 1974'ten sonra iki toplumun iki ayri bdlgede toplanmasi; &zellikle
distan gelenlerin de etkisiyle ada kdltiriinin- ¢ok blyuk bir degisime ugradigi, bazi
degerlerin ise tamamen yok oldugu yazar tarafindan dile getirilmistir. Son olarak da
bu kitabin ¢ikmasina yardimci olan herkese tesekkir. etmektedir..

Giris (s.9)

Masallarin insanlarin ~ dissel dinyasini  dile getiren soézIi  Grlinler oldugundan,
cocuklugunda hemen hemen herkesin yakin cevresindeki buyiklerden masallar
dinlediginden sz etmekted_ir. Fakat bu masallarin bugine kadar ¢ok azinin. kaleme
alindigindan, bunlarr ele alip yazan ve yayinlayan arastirmacilardan séz etmektedir.
1.Bolim: (s.11-13)

Masal Kahramanlart: (s.13-14)
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Masallardaki Hayvanlar: (s.15-18)
Kibris Tirk Masallarinin - Kendine Ozgu Dilsel Ozelliklerinin - Bir Kismi  Kisaca

Soyledir: (s.19)

Kibris Rum Masallarinin  Kendine Ozgii Dilsel Ozelliklerinin  Bir Kismi Kisaca
Soyledir: (s.19-20)

ILMASAL: (s.41-48)

Derleme Yeri: Lefkosa, Koskligiftlik

Derleme Tarihi: 14 Ekima 2003

Kaynak Kisi: Urkiye Mine . Balman

Dogum Tarihi ve Yeri: 1927, Lefke

Egitim Durumu: Ogretmen Koleji mezunu

Meslegi: Emekli ilkokul 6gretmeni-Kibris'in ~ ilk kadin sairlerinden

Masali. Ogrendigi Kisi: Annesi Fatma Nigar Hanim

(1898 -Lefkoga‘da..quglu.‘,.1985 Lefke'de vefat etti.)

Tekerleme | - (s.42) Masals Yastamautu- sOylenen bir tekerlemedir.

I.Masal Olver’in Kusu (s.43-48): Bu bolimde kaynak kisinin aktardigr "Olver'in
Kusu" isimli masal yer almaktadur.

Masalin EPiZOﬂar}?:l;(Sﬁk-,49?5;9); Masalin epizotlarini arastirmaci 37 madde olarak

siralamigtir. Ornek 01 rak br1nc1 madde soyle: “Kibris’in Baf kasabasinda 6ksiiz ti¢

kiz kardes yasar._\,l%"" }y@:ak para kazanirlar." (s.49, 1. madde)

Masalin  Kibris Tiirk 117 deki  Varyantinin - Epizotlari:  (s.50-51) Bu kismm

epizotlarint da 20 olarak vermistir. Ornek olarak yine birinci nmaldzyi
verelim: “Yoksul bi g }i,quz1 vardi. iplik blkerek para kazanirlardi. (s.50—51?

1. madde)
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Helimoglu ileti Dizini: (s.51-52) Bu kismi da 13 madde olarak siralamistir. Birinci
maddeyi Ornek olarak sdyle vermistir: "A52.insan yerine getiremeyecedi sozii

vermemelidir.”, "Ortanca ve blyuk kiz padisaha verdikleri. sozi tutmazlar.”

Masalin Yorumu: (s.52-54) Arastirmaci bu boluimde "Olver'in Kusu" isimli bu

masalin, yine kendilerinin derlemis oldugu "Cavma Kusu"nun, Muhsine Helimoglu
Yavuz'un  "Guilbahar ve Gilbahar'in" masaliyla, Ahmet Ali Arslan'in Kars'ta
derlemis oldugu "Us Bacilar" masaliyla értustiigini ve bicimsel olarak da ¢ok yakin
oldugunu belirtmektedir. Bunu da birgok &rnek vererek gostermektedir. Bu
orneklemelerden bir tanesi soyle; "Olverin  Kusu" isimli masalda kizlar bez
dokuyarak para kazanirlar. "(;avma\ Kusu" isimli masalda ise iplik biikerek para
kazanirlar. Onceki sayfalarda yapmis oldugu epizotlar ise bu masallarindir.
Il. MASAL: (s.77-84)

Derlendigi Yer: Yenibogazigi (Aysergi)

Derleme Tarihi: 20 Subat2005

Kaynak Kisi: Sifa Efendi

Dogum Tarihi ve Yeri: 7 Kasim 1907, 'Aytotoro.”t-,j;’,, )

Egitim Durumu: ilkokulu okudu, 3 yil Lefkosa’daki Viktorya Kiz Lisesi’ne gitti.

Meslegi: Ev hamimi, terzilik ve dodwm~ isi yapﬁ;‘}"' ,
Tekerleme 1l - (s.78) kaynak kisinin soyledlgzblrteke
1. Masal ingilizce Adi: "Manoli ve Dervi§ler”,"—,f;ykly?;ﬁiﬂée},"Ad1: "Delikanli ve Tas”
(5.79-82) .

Masalin Epizotlari: (s.82-83) Masalin cyizaciarni aféygf;rrnac1 18 madde olaral

siralamistir. Birinci maddeyi 6rnek verecek olursak ',’;'ash bir kadin ve M:

adinda bir oglu varmis."
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Masalin letileri: (s.83) Masalin iletileri. 4 madde olarak verilmistir. Birincisi soyle:
"Her zaman adil olmah adaletten uzak kalmamaliyiz.”

Masalin  Yorumu: (s.83-84) Halk arasinda soylenen bu masalin bazi kisimlarindan
karsilastirmalar ~ yapmaktadir. Masalin  Rumca bashgr "Manoli ve Tas" olarak
gecmekte, - ingilizce adi ise "Manoli ve Dervisler" olarak gegmektedir. Rumca
masalin basliginda "Dervisler" sézcugu kullanilmamakta  fakat masalin icinde
"Dervig" sozclglu stk sik kullaniimaktadir.© Bunun gibi daha birgok Kkarsilastirma
yaptimistir.:

1. MASAL (5.99-104)

Derlendigi Yer: Gazikdy (Afanya)

Derleme Tarihi: 14 Mart 2006.

Kaynak Kisi: Halil Ekmekgi

Dogum Tarihi ve Yeri: 18.10.1918, Afanya

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu.

Meslegi: Rencberlik

Tekerleme I111- .(s.100) Anlaticinin anlattigi bir tekerleme yer alir.

I11. Masal - Turkce Dirimmo Masali (s.101-103)

Tirkce Dirim1119MasalinirEpizotu: (s.103-104) Bu masalda da, masalin epizodun

28 maddeye aygi:tl'aj.(.,yermistir. Burada da binirr ve ikinci,maddeleri ornek verec

olursak séyle: “1-Ug fakir kanitee var.

2-Dev k&= bir papazdan i isterler.”

Rumca Dirimmo Masali’mn Tercumesi (s.110-115)

Masalin Epizotlar: (s.113-114) DirimmoMasali’min Rumcasinda, masahn

27 madde olarak verilmigtir. Birinci madde soyle: “Ug fakir kardes var.”
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Masalin  Yorumu (s.114-115) Bu bdélimde ise iki masalin gesitli. bolimlerinden
alintilar alip bunlart karsilastirmistir.  Bunlardan bir tanesi; Turkge masalda Padisah
olan karakter, Rumca masalda Kral'dir. Masalin hem Tirkcesinde hem de
Rumcasinda iki kardesin mevcudiyeti = gorilur.. Rumca masalda hayvanlari pisirmesi
var, Tirkce masalda hellim, ekmek getirmesi istenir.

IV. MASAL (125-130)

Derlendigi Yer: Gazikdy (Afanya)

Derleme Tarihi: 14 Mart 2006

Kaynak Kisi: Fatma Ekmekgci

Dogum Tarihi ve Yeri: 1924, Afanya

Egitim Durumu: ilkokul mezunu

Meslegi: Ev Hanimi

Tekerleme 1V (s.126) Kaynak kisinin anlattigi tekerleme yer alr.

IV. Masal Nohutcuk Masali (s.127-128) Nohutcuk Masali tekerlemeyle baslar..
Masalin- Epizotlari: (s.128-129) Bu masalda 25 tane epizot yer vermistir. Buna bir
tane Ornek: "Zamanin birinde bir ¢ift vardir."

Masalin® iletisi: (s.129) Hic kimseyi kiicimsememeliyiz. Bazen kiicik insanlar da
blyuk isler basarabilirler.

Masalin® Yorumu (s.129) Burada masalda gecen narin kutsalligindan, gelenek ve
goreneklerimiz  arasinda nasil bir yer futtugundan soz etmektedir. Ornek verecek
olursak; Kibris'ta eski yillarda yeni dogan bebeklerin agzina ilk gida olarak tath nar
suyu. akitilirdi.. Bunu g¢ocugun tatli. dilli. olmasi icin yaparlardi.. Glnimuzde bilimsel

acidan bakildiginda narin sariliga karsi iyi bir 6nlem oldugu bilinmektedir.
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Kibrista narla ilgili su bilmeceler hald soylenir: (s.130) Bu baslik altinda bes tane

bilmece yazilmistir. Bir tanesi: "Carsidan aldim bir <lane eve geldim bin <lane."
V.MASAL (5.139-144)

Derleme Yeri: Yenibogazigt

Derleme Tarihi: 20 Subat 2005
Kaynak Kisi: Emine Dede

Dogum Tarihi ve Yeri: 1926, Aytotoro
Egitim Durumu: ilkokul mezunu
Meslegi: Ev hanimi

Tekerleme V- (s.140) Bu sayfada. kaynak Kisinin anlattigi tekerleme ye
V.Masal "Sakizdan Adam" (s.141-143)
Masalin  Epizotlari: (s.143-144) Bu masalda. 18 tane epizot venlm;ts
zamanlar bir tlkede icine kapanik gtzel bir kiz yasarmis. ” ’
Masalin iletisi: (s.144) Arzu ettigini elde etmek icin yeterinc:
muradina erebilir.
Masalin . Yorumu: (s.144) Kibris Tirk masallari arasinda Sz

varyantina rastlanmamistir. ~ Fakat Pertev Naili. Bwraatav b 7 varyantin

tespit etmistir. Eski yillarda Kibris adetlerinde ve insan iinda mumun Snemi

orneklerle anlatilmaktadir. Bunlara 0ornek; adak yeﬂennd kandil ve mum

yakilmaktaydi, elektriksiz yillarda mum kullantlirdi v.s.
VI. MASAL (5.153-158)
Derleme Yeri: Lefkosa
Derleme Tarihi: 4 Nisan 2006

Kaynak Kisi: Emine Tasel
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Dogum Tarihi ve Yeri:T930Aya - Agia (Dilekkaya)

Egitim Durumu: Tlkokul.Mezunu

Meslegi: Ev Hanimi

Tekerleme VI- (s.154) llusayfada masal Oncesi soylenen tekerleme yer alir.
VI. Masal "Cangar ile Padisah" - (s. 155-156)

Masalin Epizotlari: - (s.157) bu masalin 17 tane epizotu tespit edilmis, bunlara 6rnek:

"Bir zamanlar_ bir Cangar varmis ..."

Masalin iletileri: (s.157) Masalin 3 iletisi var. Bir tanesi soyle; "Aza kanaat etmeyen
cogu bulamaz."

Masalin Yorumu: (s.158)

VII. MASAL (s.167-172)

Derleme Yeri: Zumritkdy

Derleme Tarihi: 30 Temmuz 2006

Kaynak Kisi: Tekiye Abdurrahman Tagkiran

Dogum_ Tarihi ve Yeri: 1929, Hirsofu

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu

Meslegi: Ev hanimi

Tekerleme VII - (5.168) Kaynak kisinin anlattigi masal oncesi soylenen tekerleme
yer alir.

VII. Masal- "Feslegen" (s.169-171)

Masalin  Epizotlart:  (s. 171) masalin 12 tane epizotu vardir. Ornek; "Anne ve
babasiyla yasayan bir prens vardir.”

Masalin Yorumu: (s.l 72)
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VIIl. MASAL (s.183-191)

Derleme Yeri: Lapta

Derleme Tarihi: 20 Eylul 2006

KaynakKisis ~ Stikriye Erden

Dogum Tarihi ve Yeri: 1938 Baf

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu

Meslegi: Ev .hanimi

Tekerleme - VIII (s.184) Kaynak kisinin anlattigi masal oOncesi sdylenen tekerleme
yer alir.

VIII. Masal "Turunclar" (s.185-189)

Masalin Epizotlari: (s.189-191) Masalda 58 tane epizot tespit edilip yazilmistir.
Ornek; "Sultan ve Karisi var ve bunlarin cocuklari olmaz."

Masalin iletileri: (s.191) iki tane olarak verilmistir. Bir tanesi; "Herkesten sakindigin
seyin basina er ge¢ bir sey gelir. Gozlenen gbéze ¢op batar.”

Masalin . Yorumu: (s.191)

IX. MASAL (s.207-212)

Derleme Yeri: Bogazici

Derleme Tarihi:- 25:Subat 2005

Kaynak Kisi: IlmiyeAkbelli

Dogum Tarihi ve Yeri:1930 Aytotoro

Egitim Durumu; ilkokul: mezunu

Meslegi: Ev hanimi - ¢

Tekerleme -1X (s.208):Kaynak kisinin anlattigi tekerleme yer alr.



IX. Masal- "Dunya Guzeli (Yakisiklis)" (s.209-212)

Masalin Epizotlari: (s.211) Bu masalda 10 tanedir. Ornek; "Bir adamin (¢ kizi
varmis."

Masalin iletileri: (s.211) iki tanedir. Ornek; "Kaderin 6niine gecilemeyecegi, ne
yazilmigsa onun yasanacagdi belirtilmis."

Masalin Yorumu: (s.212)

X.MASAL (5.223-230)

Derleme Yeri: Magusa

Derleme Tarihi: 1989

Kaynak Kisi: Muazzez Mustafa Garip

Dogum  Tarihi ve Yeri: 1920, Larnaka (iskele)

Olum Tarihi ve Yeri: 1989, Magusa

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu

Meslegi: Ev hanimi

Tekerleme -X (s.224) Kaynak kisinin anlattiyi tekerleme yer alir.

X. Masal- "Kedi ile Kopek" (s.225-228)

Masalin Epizotlari: (5.229-230) Bu masalda 33 tanedir. Ornek; “Zamanin biripde bir
oglu olan yash bir kadin varmig" | ’
Masalin iletileri: (s.230) 4 tane verilmistir. Ornek; “Iyilik yapan i
Masalin Yorumu: (s.230) .
XI. MASAL (s5.245-253)
Derleme Yeri: Degirmenlik
Derleme Tarihi: 20 Aralik 1995

Kaynak Kisi: Nadire Ali Oznur:
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Dogum Tarihi ve Yeri: 1916, Analiontas

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu

Meslegi: Ev hanimi
Tekerleme: (5.246) Kaynak kisinin anlattigi tekerleme yer'alﬁ.
Xl. Masal- "Terzi Olan Sehzade" {s.247-251) |
Masalin . Epizotlari: (s.251-253) 59 tanedir. Ornek; “Bir zam: ir padigah ve bu
padisahin U¢ oglu varmis."
Masalin iletisi: (s.253)

Masalin. Yorumu: (s.253)

XIl. MASAL (5.269-276)

Derleme Yeri: Catoz (Serdarli)
Derleme Tarihi: 11 Ocak 2005
Kaynak Kisi: Ayse Cimen

Dogum. Tarihi ve Yeri: 1940 Catoz
Egitim Durumu:éﬂkokul

Meslegi: ~eie.sepet Oriiciisii
Tekerleme: (s.270)’~K’a'ynak kisinin anlattigi tekerleme yer 2
XI1. Masal -“Kipris ile Nufris” (5.271-274)
Masalin Epizotlari‘:;’(sr;éZSf276) 44 tanedir. Ornek; “Bir ; ’

bu kadimmn bir oglu varmis.”

Masalin Tletileri: (s.2 6 7‘3”,tanedir. Ornek; "iyi niyet her:

Masalin Yorumu: (s k
X111 MASAL (s.291-29

Derleme Yeri: Kalkanl
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Derleme Tarihi: 4 Aralik 2006

Kaynak Kisi: Emine Kapisiz

Dogum Tarihi ve Yeri: 1926 Asagl Arodez

Egitim Durumu: ilkokul Mezunu

Meslegi: Ev hanimi

Tekerleme XH. (5.292) Kaynak kisinin anlattigi tekerleme yer alir.

XIll. Masal - "Bezirgan ve Asgl" (s.293-295)

Masalin . Epizotlari: (5.295-296) 20 tanedir. Ornek; "Uzun boylu, genc¢ bir bezirgan
vardir."

Masalin iletileri: (5.296) 2 tanedir. Ornek; "Borcunuzu zamaninda odeyin bugiiniin
isini yarina birakmayin."

Masahn Yorumu: (5.296)

XIV. MASAL (s.307-312)

Derleme Yeri: Melusa (Kirikkale)

Kaynak Kisi: Ahmet Karaoglulari

Dogum Tarihi: 1920 Melusa

Olum Tarihi ve Yeri: 2006 Melusa

Derleme Tarihi ve Yeri: 10 Agutos 2005

Egitim Durumu: Okula gitmedi

Meslegi: Cobanlik

Tekerleme XIV. (5.308) Kaynak kisinin anlattigi tekerleme yer alir.

XIV. Masal- "En Buyik Yalan" (s.309-311)
Masalin' Epizotlari; (s.311) 14 tanedir. Ornek; "Ulkesinde en biytk . yalanclyi. merak

eden bir padisah varmis.”
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Masalin Yorumu (s.312)

XV. MASAL (s321-327)

Derleme Yeri: Kozan

Derleme Tarihi: 1 Mart: 2007

Kaynak Kisi: Oznever Vurguncu

Dogum Tarihi ve Yeri: 14.3.1947 Tera- Cakirlar

Egitim Durumu: Lise

Meslegi: Emekli Memur

Tekerleme XV. (5.322) Kaynak kiginin anlatti§gi tekerleme yer alr.
XV. Masal- "Dilencinin Kaderi" - (s.323-326)

Masalin Epizotlari: (s.326-327) 40 tanedir. Ornek; "Yalniz basina yasayan bir
sandalyeci varmis.”

Masalin Yorumu (s.327)

XVI. MASAL (s5.339-344)

Derleme Yeri: Lefkosa

Derleme Tarihi: 4 Aralik 2002

Kaynak Kisi: Sinasi Tekman

Dogum Tarihi ve Yeri: 1 Aralik 1933 Arcoz (Yigitler)

Olum Tarihi ve Yeri: 23 Temmuz 2005 Lefkosa

Egitim Durumu: Whniversite mezunu

Meslegi: Emekli égretmen, heykeltiras

Tekerlemeyi 6grendigi Kisi: Nurettin Ahmet (11 B sinifindaki 6grencisi 29 Kasim
1955) Baf

Tekerleme XVI. (s.340)J(aynak kisinin anlattigi tekerleme yer alir.
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XVI. Masal- "Terzinin Eglencesi" (s.341-343)

Masalin Epizotlari: (s.343-344) 26 tanedir. Ornek; "Evi Sultan'in_ sarayina yakin
olan fakir bir terzi varmis."

Masalin lletisi: (s.344) Gin dogmadan neler dodar.. Her iste bir hayir vardir..

S.355 M.isldmoglu'nun kisa biyografisi yer almaktadir. 355-356 ve 357.s.'larda
"Katildigi Bilimsel Toplantilar ve Sundugu Bildiriler" (20 Tane); 357''de "Oteki
Onemli Toplantilar" (5 tane); 357 ve 358.s.'da katilmis oldugu. "Konferans ve
Paneller" (12 tane); 358'de "iki AyrL Calisma" (2 tane); 359'da "Yayimlanan
Kitaplar1” (9 tane) ve "Siir Calismalar™ yer alir.

371 ve 372.s.'larda "Kaynakga" yer almaktadir.
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IV.2. Sonug ve Oneriler

Mahmut Jslamoglu'nun Hayati ve Kibris Tiirk Halk Edebiyati Arastirmalarindaki
Yeri" isimli yiksek lisans tezi, Kibris'ta Halk Bilimi konusunda ilk arastirmalari
yapan, ilk yazili yayini, ilk kitabi yayinlayan Sn. Mahmut Islamoglu'riun, Kibris
Turk Halk Edebiyatindaki yeri ve bu alanda yapmis oldugu calismalari temel
alinarak hazirlanmistir. Arastirmacinin ¢ocuklugundan bagslayarak; kendisi, ailesi,
dogdugu yer, cevresi, arkadaslari, egitimi, meslegi, kisiligi, esi, 6zel hayati, halk
bilimi alanindaki ¢alismalari, bu alana koydugu katki, arastirmalarinda kullandigi
yontemler, bu konularala ilgili kendisinin anlattiklari ve yasaminin kesitlerinden
kendisiyle ylz ylze yapilan soylesiler bu calismada yer almaktadir. Yine bu
calismada, KKTC'yi temsilen yurt iginde ve yurt disinda katilmis oldugu bilimsel
toplantilara, konferans ve panellere yer verilmistir. Kendisinin yazmis oldugu
kitaplara, derledigi konulara, taslamalarina, katildigi tv cekimlerine, bazi kitap ve
dergilerde ¢ikan yazilarina da yer verilmistir. Kibris Turk Halk Bilimi alanindaki ilk
arastirmacilardan olan ve Kibris Halk Edebiyati alaninda 6nemli yer tutmakta olan,
lislamoglu'nun yapmis oldugu derlemeleri, kitaplari ve arastirma yodntemlerini
inceleyerek, bitun bu cahsmalarin Kibris Turk Halk Bilimindeki ve Kibris Tirk
Halk Edebiti'ndaki yerini ve saglamis oldugu katkilarini ortaya koymaya calistim.
Yillar icerisinde yok olmakta olan Kibrishhk kaltirl ve kulttrel degerlerimizin
blyuk bir ¢ogunlugu, arastirmacimiz tarafindan derlenip, yine ginumizde artik
unutulmakta olan Kibris agziyla kayit altina alinmis ve yayinlanmistir. Bu alandaki
calismalar, adadaki Turk varliklarinin kayit altina alinmasi, bunlarin belgelerle
kanitlanip, gelecege isik tutmasi acisindan gok 6nemli bir yer tutmaktadir.

Bu arastirma belli sinirliliklar iginde tutularak yapilmistir. Yayinlanmis kitaplari,
siirleri, taslamari, katilmis oldugu toplantilarla sinirl tutarak bu arastirma
yapilmistir. Arastirmanin ilk basinda bir taslak hazirlanip bir plan cergevesinde
siraya konulmustur. Bu taslak kendisi ve calismalari hakkinda bize yon verecek
cesitli sorulardan ve ana basliklardan olusmustur. Daha sonra ise "Kibris Turk Halk
Bilimi" alaninda yapmis oldugu calismalar incelenmistir. Arastirma ikili gériisme ve
daha cok yazili kaynaklar taranarak yapilmistir. ikili goriismelerde, onceden

hazirlanmis bir takim sorular arastirmaciya sorulmus, elde edilen veriler ise kayit
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edilerek dizenlenmistir. . Dlzenleme sonucu yaziya dokilen veriler incelenmis ve
tespit edilen eksikler bir sonraki goérismelerde tamamlanmistir. Bunlari yaparken de
kayit cihazi, bilgisayar, kamera gibi araclar kullaniimistir. - _
Islamodu halk bilimi alanindaki calismalarina iniversitedeki  6grencilik yillarindan,
1960'i  yillardan baslamisti. Mezuniyet tezinin konusu ise "Kibris Agdz1" isimli
calismasiydi. . Kibris Tirk Halk Bilimi'nin ilk yayint olan ve 1969 yilinda yayimlanan
"Kibris Tirk Folkloru" isimli kitap da Mahmut Isimgodu'na aittir. Yillar gegtikge bu
alandaki arastirmalarina devam eden Isldmo@u, bu konuda yapti§i calismalarinin - bir
kismini sOyle Ozetleyebiliriz; Kibris Turk Bibliyografyasi, ilk ¢ok dilli yayini yapan
arastirmaci,  kitaplarimin- bir kisminda ingilizce, Rumca ve Almanca ceviriler
yapilmigtir. - Arastirmact  kimliginin - yaninda, c¢ok degerli bir hoca olan Islamogiu,
ogretmenlik meslegini hdla daha g¢ok sevdigini ve onun. gonlinde apayri bir yeri
oldugunu 6zellikle vurgulamaktadir.

Halk Bilimi ve Kibris'ta Tirk Halk Edebiyat' konularinda yillardan beridir
arastirma yapmakta olan, Islamo@u ve onun. gibi, bu yolda 6zveriyle calisan degerli
arastirmactlarimizin _ degderlerinin bilinip unutulmamalari - gerekmektedir. Yeni yetisen
nesillerin onlari tanimasi  yokluk ve savas yillarindan bugtnlere nasil Gzverilerle
gelindigi, aylarca maas almadan nasil ogrencilerini yetistirmek icin caba verdikleri,
kimligimize sa"hip .cIkip bunlar belgelerle yayinlayip gelecege 1sik tutarak; bunlarr
sadece cok sevdikleri ’,.yurtlarl icin yapan bu Kisileri artik toplum ve devlet olarak
@dullendirmelii/‘n, z:akn:klan‘lk gelmistir. Devletin 6nculugunde Milli Egitim ve Kdltlr
Bakanligi'nin ‘ypll.lendhn:iesiyle ilkokullardan  baslayarak, — ortaokul, lise ve
Universitelerim‘izde TUrkge ve Edebiyat derslerinde  yerli arastirmacilarin
gahgmalarm'aa y~:|-“, ,\k/erilmelidir. Okullarda  diizenlencek  toplantilara.  yerli
arastlrmacﬂarlmﬁ davét edilip yeni nesillerle tanistiriimali = ve genclere bugiine kadar
neler yaptiklari, ni¢in yaptiklari anlatilmali, medya yoluyla topluma daha etkili
tanitiimali- dirlar. |

Bu tez g,aﬁr;ﬁm*afrvlk‘aislamoglu gibi degerli bir Halk Bilimi arastirmacisinin = ve
eserlerinin dahaﬂgokkanlaslhp, taninmasina  katkida bulunulmustur.  Unutulmayip
gelecek nesillere tamtilmas1 icin bu tez cahsmasinin  ¢ok onemli olduguna

inanmaktayim. Her f*war hatirlanmalari - en biyik dile§imizdir.
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Lefkosa: Ates Matbaacilik, 2007.
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Basimevi, 2007, i
2) Tuark Dil Kuruiny,Jiirkce Sozlik (8. Baski) - Ankara Turk Tarih Kurumu
Basimevi, 1988. |
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SOZLUK

aba: Abla, biiyiik kiz kardes.

basdarda: Kaba ve argo bir sozciiktiir, evlilik disi cocuk, pic.
basdis: Nikah veya ¢iigfinl=rda dagitilan bir tir pasta.

baypas: Ana cadde.

bendo: Kadinlarin boyunlarina astigi Osmanli. altini.
Bindalli:  Sim isleingli.bir tlr gelin elbisesi. Harba. Tepe basl..
boro: Aynali, cekmeceli,” Gstiine sis esyas!i konulan yarim dolap.
burma bilezik: Burularak yapilmis altin bilezik.

cirtlti: Gicirdama.

cercellunga: Bir gesit hamur tathsi/

¢ingi ¢ingl: Kicuk parca.

dana: Bilen, bilici, bilgic.

dayre: is yeri.

departman: Bo6lim.

distinction: Ustiin basari derecesi

dugircilig: Evlenme isinde aracl.,

enan lepton (Rumca): Bir dakika.

epizot: Degisik anlati turli, masal, efsane, bilmece v.b. bir metnin bir eserin aslindan
cok az ayrilan degisik bigimli olani.

firna salmag: Pisirmek icin firina koymak, furuna salma.
flat: Apartman dairesi.

fors: Sozunun gecerliligi, sayginhk, makam guc.

fultayim: Tam giin. (ing. full time.)
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gallos: Eskiden kadinlarin-giydigg yurirken gicirdayan bir tir ayakkabi.
garabina: Agizdan dolma tufek.
garacocgo: Corek otu.

garotsa: At arabasi, fayton.

gavur: Rum.

gay: Kusma.

gaza bezi: Yara bezi.

gazance: .Gelir.

ginnap: Kiremit renginde zeytine benzer meyveleri olan bir agag, hiinnap.

giriya: Rumca bayan, hanim.

goggo: Yemis.

goncoloz: Masallarda-gecen korkung yaratik..

grade: Derece

gubur: Eskiden kullanilan bir tir tabanca.

gulluruhga: Hamuf,‘ pekmez icine atilarak yapilan bir tatl.
gulimdanhk: Gilsuyu ve kolonya - sisesi.

gumislemek: Para vermek, bahsis vermek.

hanay: iki kath ev, iki katli evin Ust Katl.

hellim: Kibris'a 06zgl bir tir beyaz peynir.

idare: Tire, burimcik ve kivrak iplikten dolrnninus kumas.
istop: Fren, dizgin.

iptidalar1: Onceleri.

kuru yemis gibi

kavurga: Bugday, misir gibi tahillarin icin atest

yenilmek

kavrulmusu.
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kusatiimak: (e taki takmak.

lingiri: Celik-comak oyunu.

macun: Regel; masnmeal~+ meyveler pisirilerek yapilan bir tar tatl.

mahmudiye altini:If..ly{alu;riuzamaninda basilmis, ince altin sikke.

mantin: ipekli birtiirkunias, kurdele.

medar-1 iftihar: Oviinilen, onur duyulan, iftihar edilen sey veya kimse.

mes: Kisa konglu, tizerine abdest alinirken mesh edilen ince derili ayakkabi.
mibareki: Evlenme toreninden sonra gelinin kutlanmasi ve ¢eyizinin gérilmesi.
musellim: Osmanl Devletinde eyalet ve Sancakta yonetimi elinde bulunduran
kisilere verilen ad.

onge: Okkanin dortte biri.

pahil cagirmak: Beddua etmek, birinin kétalaguni istemek.

palaz: Yenebilecek buyuklukte kus yavrusu.

pantatif: EImas gogus ignesi.

partner: is arkadasl, ortak.

parttayim: Yarim gun, belirli saatlerde.

peskir: Yemek yerken kullanilan ketenden yapilmis el bezi, havlu.
pirilli: Misket, bilye.

refer: Referans.

rest cekmek:itiraz etmek, kabul etmemek.
restore etmek:,Onaripeski durumuna getirmek.
ruf: Cati, dant.

sade: Yalnizca.

sagdis: Dost, sagdig.
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samsl: icerisine badem veya ceviz ici konarak hazirlanan suruplu bir tilr tatll, samsa.
sandikl altin: Sus olarak kullanilan altin para.

sayma: Saygl duymak.

sele: Bugday coplerinden yapilan sepet.

sesda: Bugday coplerinden yapilan sepet.

sight plan: Bdlge plani

simit helvasi: irmik helvasi.

sister: Hemsire

stirmedenlik: Piringten mamul bir cesit pudra.

Sefdali Kebabi: Kiyma, sogan, maydanoz, baharat simmmn  hayvanlann ig

tir kebap, Kibris
Turk kebabi..
topag helvasi: Harnup pekmezi ve unla yapilan hel
urubiye: Ceyrek altin lira.

varyant: Masal, efsane, bilmece, oyun, gelen bir olaymn aslvlndan’j’j
cok az ayrilan degisik bigimli olani.
veran: Yikik dokuk, verimliligi kalmam 1§=§§
yes sorci: Evet efendimci.

yltmek: Oyunda kazanmak. Utmek.
zilgic: Kusbasi biciminde kesilmis etlerdem

ziilbiye: Ozel sekiller verilip pelrmnr.i¢ing tatlisi.
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(ISALTMALAR

LI'C: Kuzey Kibris Turk Cumhuriyeti
- Turkiye Cumbhuriyeti

K Turk Silahli Kuvvetleri

:Bayrak Radyo Televizyonu

‘Q‘.\b@\)ﬁ\%\&‘&\\ﬁ\\sﬁ‘m\\\%\

KL: Kibris Lirasi

TL: Turk Lirasi

GCE: General Certeficate Examinations

S.: Sayfa

0.S.S.: Ogrenci Segme Sinavi

EKLER

Ek.1: Academy (American Academy): Lamaka'da 1908 yilinda kurulan, 0Ozel
ortaokul ve liseydi. Gliniimizde hal& egitimine devam etmektedir.

Ek.2: Ayasofya Camii: Lefkosa'da 1209'da Aya Sofya kilisesi olarak yapimina
baslanmis, 1571'de Kibris'in en biyuk camisine donusturilmustur. 1954'de adi
Selimiye Camii olarak degistirilmistir..

Ek.3: Cemaat Meclisi - Kibris Tirk Cemaati Meclisi: 16 Agustos 1960 yilinda
bagimsizligini ilan eden ve anayasasi uyarinca.iki kesimli bir yapiya sahip olan
Kibris Cumhuriyeti'nde, Turkler arasindan.segilen-kigilerden olusan meclis.
Ek.4: CTP: Cumhuriyetci TUrk Partisi.

Ek.5: Denktas: KKTC'nin kurucusu, 1. Cumhurbaskant, politikaci.




- 230-

Ek.6: Tw»ktevi. Kﬁy}fﬁfy.’.:]1;960-yillnda kurulan Kibris Cumhuriyeti'nin cumhurbaskani
yardimcisi ve KlbnsyTi’irkleﬁnin liderlerindendi.

Ek.7: Duhul imtihani: ".ilkokuldan sonra yaptlan sinav. Bu sinavi gegebilenler
ortaokula baslayabilirdi. Tek bir merkezde, Lefkosa'da yapilirdi.

Ek.8: Hileme~ Tepesic Leﬂioga’mn Rum bolgesinde bir semtin adi.

EK.9: EnawiseKabrish Ramadar ve Yunanlilarin Kibris't Yunanistan ile birlestirme
hayalidir. Megalhid.eaX

Ek.10: EOKA: J950.yihnda Kibrisli Rumlar tarafindan, Kibrish Turkleri yok etmek
icin kurulan gizli 6rgut.

Ek.11: Erenkdy Bombardimani: 1964 yilinda vatanlarint korumak icgin Tarkiye'de
ogrenim goren binlerce Kibris'li Turk 6grenci Erenkdy kdyune ¢ikip orda aylarca
savasmis, Turk ucaklari destek igir} bombardimana katilip Rum mevzilerini
bombalamislar, Turk pilot Cengiz Topel sehit edilmisti.

Ek.12: Golf Sahasi: Lefkosa'nin Kosklugiftlik bolgesinde, su anda Turk askerinin
kontrolunde olan, Turk-Rum sinirindadir.

Ek.13: Hala Sultan Tekkesi: Larnaka'daki Tuz Golu yakinlarinda bulunan, Kibris'in
7. ve 10. yuz.yillariarasinda Araplar tarafindan fethi sirasinda Hz. Muhammedin bir
yakininin sehit oldugu yerdir.

Ek.14: Ledra Palas: Lefkosa'daki ara bolgenin adidir. Tirk tarafinda oraya yakin
mahallelere de halk kisaca Ledra Palas demektedir.

Ek.15: Makaryos (Makarios): Kibris Ortodoks Kilisesi baspiskoposu ve 1960 yilinda
kurulan ortak Kibris Cumhuriyeti'nin ilk cumhurbaskan.

Ek.16: Mart Dokuzu: Larnaka ve civar kdyleri baharin gelisini kutlamak icin her yil

dokuz martta kirlara cikarlar.
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alaninda cesitli Tuvraganit 'T‘de gidilter vermektedir.

Ek.19: Olgunluk smav: Liseyi bitirdikten sonra tniversiteye ve yiiksek okula

edebilmek icin ge@ﬂm == granier; bir Sinavdi.

onréki yillarda ismi
i isimli okulun kurus

a,vé Kuzey Afrika Ca

~mmuz 1974 tarihinde T.C

Antasmasfnm
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RESIMLER

Hayatta en ¢ok sevdigi torunlari.
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Ustteki fotograf; Makedonyada katilmis oldugu bir toplantida ingilizce geviri yapmaktadir.

Alttaki fotograf Makedonya'da soldan saga; . Mirjana Teodosivic,2. Harid Fedai,3.M.islamoglu, 5.

. Prof.Dr. irfan Unver Nasraddinoglu.




"Kibris Tirk Kiyafetleri* isimli bildirisini sunarken.




Kibris Turk Kiyafetlerini sunarken.




il

-
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HISTORY

Right after the intercommunal fighting_between the Turks and Greeks in December
1963, the School was originally founded on 27th January 1964 by late Mr. Hasan
Nevzat and two devoted teachers- Mr. Behzat Girsel and Mr. Mahmut Islamoglu; all

tea~hi=~/|1#1Me-r~~T_Ihe_English School on the Greek side The Sch?9f.l[".
estapli~h~dasa,.iprivateschool” _in a rented house in the Kosldugiftlik area andlat~~
extende~int? _~_rui~~" Shu.rchwith four classrooms. The schoolwas primarHys~~
up as. ~l>;~ljS~<c~cl!un: Sfhool designed on its model on the Greek: sicl~,
prepar~~C~~-.I.~~.1ifsT thg London GCE examinations. It was then callecl
KoskficiftlikEnigUshS<!b<>dl..Itventualtile school moved to the Victoria Girls
High School near the Atatirk Square and then transferred to the old
Commercial Lycee next to the Haydarpasa Mosque. In 1968 it was turned over
to the Tiirkish Education Office and its name was changed to the EngHsh
College.Untif 1973, the School did not award a diploma to its graduates. Duet~
the changes in.aclgintli~entrance to Turkish Universities, the school's name wa.s
re-changed to Turk Maarif Koleji ( 1973) and th,e School was authorised to ass-~.
award high school diplomas to its graduates. The school moved to the present
building after 1974 and continued to progress and flavorish in many ways. Afte.17
1991, the secondary school part (first forms, second forms and third tor:iis)
moved to another building (as a separate school - called Bayraktar Turk Maar~f

Koleji) and currently only the high school part (fourth, fifth and sixth forms) is
present. o

Kurulusunda bulunmus oldugu Tirk Maarif Kolejinin internet sayfasindan alinmistir. |
Altr cizili kisimda okulun kurulus sebebi\nden, okulu kuran kisilerden, ilk ne:rg~

acildigindan soz edilmektedir.
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ayip kutsal Hat, Larnaka Camii'nde bulundu '

Yillardan beri kayip olarak -bililiell."kutsalbir ‘Hat, ‘Kibrsli : Tiirk
arastirinacilar  tarafindan ~ Larriaka - Camii'nde :“bulundu. ‘ Hat'in.
orijinal mekani olan‘Hala- SultanTekkesi'ne  konmasi “igin girisim
baslatan Kibrish Turk arastirmacilar, “bayrama -kadarHat'in yerine
anacadl konusunda - Rum Muzeler *Dairesi Mudirii Dr. Pavlos
Flourentzos'dan teminat aldi.

Carsamba  11:13
27 Aralik 2006

Y

: TAKmihabii-inin elde-ettigi bilgiye gore, yillardan beri orijinal mekani Hala Sultan Tekkesi'nde bulunmayan ve kayip olarak bilinen
hat, Kibnish Tiirk aragtirmacilar Mahmut Islamoglu, Sevket Oznur, Eralp Adanir ve Altay Buradan'in Giiney Kibris'a yaptiklart kiiltiir

gezleri sirasinda Larnaka Camii'nde saptandz. N

Seyh,‘Mé.hmét Sem'i: Efendi'nin tugra seklindeki "Ya Hazret-i Ummi Haram Binti Milhan Radiy Allah-U Anha" hattmi gezileri
sirasinda camide bulan Xibrish Tiirk aragtirmacilar, Rum Mizeler Dairesi Midurii Dr. Pavlas Flourentzos'u ziyaret ederek, s6z konusu
- Hat'in orjjinal yeri olan Hala Sultan Tculirzadni KOnmasini rica etti.

Miizelér Dairesi Miidiirii Flourentzos'un da bu uyar1 ve isteklerinden dolay: aragtirmacilara tegekkiir ederek, Kurban Bayrami'na kadar
s6z’konusu Hat'in orijinal yerine konacag s6ziinii verdigi 6grenildi.

Kibrish Tiirk aragtirmacilar Mahmut islamoglu, Sevket Oznur, Eralp Adanir ve Altay Buragan, yaklasik bir aydan beri Guney Kibris'a
gecip Qsmanli-Tirk eserlerini ve 74 dncesi yerlesim yerlerindeki sosyal yasama ait bilgileri arastirip kayut altina aliyorlar.

Kendi  imkanlarlyla Guney'deki Osmanli-Tirk eserlerini, sokaklarl, koyleri dolasan arastirmacilar, bolgedeki tiim eserleri ziyaret
etmeyi hedefliyorlar.

Kibris Gazetesinde Sn.'[sIaTnoQtu ile ilgili cikan bir haber.




Kibris

i

r.Ejdan Sadrazam ve Eralp Adanir, Makedonya'nin bassehri
Usklp'te yer alan r12. Uluslararasi Turk Halk Kultiri
Sempozynmu'“nadavet edilerek, s6z konusu sempozyumdaKibris
Tirk kalturtyle ilgilibildirilerini sundu.

C 08:55 - = s )
18 Mayts 2007 YQrmYa:i:[l+] ) Arkgldasina. Gonder[!ST]

4-7 Mayis tarihleri arasinda, Valandova belediyesine bagh Calikli kdylnde yer alan "16. Uluslararasi Hidirellez Bahar Senlikleri
Festivali“ne, T.C.Halk Kiltiri Arastirmalari Kurumu tarafindan davet edilen arastirmacilarimiz, bu festival gergevesinde diizenlenen
ye-toplam 27 bildirinin sunuldugu sempozyumda; "1891'de Yayinlanan Bir Adit ve O Donemde Kibris'ta Sosyal Hayat"(Mahmut
Islamoglu/Sevket Oznur),"Orta Cag Kibris Halk Soylenceleri Uzerine Bir Calisma”(Dr.Ejdan Sadrazam) ve "Kibris Turk Dugin
Geleneginde Miizigin Yeri"(Eralp Adanir) bashikh bildirilerini sundu.

S0z konusu bildiriler, sempozyum kitabi igerisinde yer alarak tniversitelerin Turkoloji bélumlerinin arsivlerinde arastirmacilar igin
bir kayiiak olusturacak. ’

Yine Kibris Gazetesinde ¢ikan Sridsldmogu ile ilgili baska bir haber.



Ustte ise Sn.islamodlunun kendi el yazisi ile yazmis oldugu

siirinden bir bolim.
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